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MENSAJE N° 107-366/

Honorable Cédmara de Diputados:

Tengo el honor de someter a su
consideracidén el siguiente proyecto de
ley que moderniza la legislacién
tributaria.

I. FUNDAMENTOS DE LA INICIATIVA.

1. Modernizacién tributaria: una mirada de
futuro para un Chile que busca el

desarrollo integral, sustentable e
inclusivo, con reglas claras v
certeras.

Desde el retorno a la Democracia,
hasta hoy, Chile ha vivido un exitoso
periodo en términos de desarrollo
econémico, social y politico. De haber
sido una de las naciones de menor ingreso
per cépita en América Latina, actualmente
se ubica en los primeros lugares,
sobrepasando a paises que histéricamente
habian estado muy por sobre nosotros en
términos de desarrollo econdémico %
social.

Sin embargo, todavia quedan
importantes desafios por superar. Si bien
los indicadores de pobreza han disminuido
notoriamente, aun es necesario seqguir
avanzando en reducir la pobreza y las
desigualdades y en aumentar la igualdad
de oportunidades. También es necesario
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avanzar hacia un desarrollo que considere
al medio ambiente y que respete a las
diversas comunidades que conviven en
nuestra nacidn.

En definitiva, Chile tiene hoy 1la
oportunidad histérica de dar un salto
hacia un desarrollo integral, sustentable
e inclusivo. Integral en el sentido de
que no solo se suscriba al Ambito
econémico, sino que también considere
aquellas 4Areas fundamentales para el
desarrollo humano, como la cultura, las
artes, la recreacidn y la vida en
comunidad. Sustentable en lograr un
desarrollo de largo plazo que sea
amigable con el medio ambiente. Inclusivo
en considerar a todos los chilenos sin
excepcién, de manera de gque todos nos
beneficiemos de un pais gque progresa.

Sin embargo, el camino a este
desarrollo que todos anhelamos, no esté
asegurado. Para alcanzarlo es
fundamental, entre otros elementos,
lograr y mantener una tasa de crecimiento
econdémico alta y sostenida en el tiempo,
que permita mantener y crear mads empleos
de calidad, asi como asegurar los niveles
de recaudacidén tributaria necesarios para
solventar los gastos e inversiones que
debe realizar el Estado.

Lamentablemente, el vigor y
fortaleza de la economia chilena se
deteriordé durante los ultimos afios, por
una serie de factores. Uno de ellos fue
el cambio tributario que se llevd a cabo
hace pocos anos, el cual aumentod
significativamente la carga tributaria de
las empresas, generd mayor incertidumbre
juridica, complejizd las normas
tributarias y redujo los incentivos al
ahorro y a la inversidén. En efecto, la
inversidén muestra caidas consecutivas en
los ultimos cuatro afios, reflejando una
pérdida importante de confianza por parte
de los inversionistas, tanto nacionales
como extranjeros. Cabe mencionar que
nunca antes en la historia econdmica de
Chile, desde que se tienen registros, se
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habia observado una caida en la inversién
por cuatro afios consecutivos.

Hace pocos dias se publicé la

encuesta de caracterizacidn
socioecondémica nacional (“Encuesta
Casen”) del Ministerio de Desarrollo
Social, que midié la evolucidén de la

pobreza y la distribucidén del ingreso
entre los afios 2015 3% 2017. Los
resultados de esta encuesta evidenciaron
principalmente tres cosas. Primero, dque
la pobreza medida por ingresos bajd, pero
el ritmo de caida de la pobreza se esté
desacelerando en el pals. Segundo, que la
pobreza multidimensional se estancd,
principalmente por graves debilidades en
el campo de la creacidén de empleos, las
pensiones, los servicios sociales y la
seguridad ciudadana. Y tercero, que la
distribucién del ingreso empeord durante
este periocdo.

Es por ello que nuestro Gobierno ha
elaborado este proyecto de ley que
moderniza el sistema tributario, que
permitird avanzar hacia un sistema més
moderno, mas simple y més equitativo, que
promueva la innovacién 3% el
emprendimiento, con un marco legal més
preciso, cimentado en base al principio
de legalidad tributaria. Un proyecto que
incentiva el ahorro vy la inversidn,
factores fundamentales para mantener un
elevado crecimiento econdmico en el
mediano y largo plazo, unico camino para
alcanzar el desarrollo y asegurar la
creacidén de méds empleos de calidad. A su
vez, este proyecto de modernizacidn
otorgaré mayor simpleza \% certeza
juridica a los contribuyentes, reduciendo
la burocracia, los altisimos costos de
cumplimiento, los espacios de
arbitrariedad y discrecionalidad que hoy
dia tiene nuestro sistema tributario vy
que afecta especialmente a las pequenas,
medianas y micro empresas.

Adicionalmente, en la preparacidn de
este proyecto hemos considerado
especialmente relevante escuchar la voz
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de la ciudadania. Para lo anterior,
creamos un sitio web de puUblico acceso
donde la ciudadania podia aportar con
ideas para la modernizacidén del sistema
tributario. Es importante destacar que
muchas de estas 1ideas se encuentran
recogidas en este proyecto de ley.

Es importante —recalcar gque este
proyecto de ley no pretende reducir el
nivel de recaudacién existente a la
fecha, ni tampoco modificar las actuales
tasas de tributacién que pagan las
empresas y las personas.

Tenemos una oportunidad tUnica de
modernizar nuestro sistema tributario,
incorporando las mejores ©préacticas a
nivel internacional, asi como hacernos
cargo de los desafios y particularidades
que en materia tributaria implican 1los
avances tecnolégicos, tales como la
economia digital y colaborativa, gque en
general han dejado obsoletos los sistemas
tributarios tradicionales. No es casual
que una publicacidén reciente de una de
las revistas méas prestigiadas
internacionalmente del mundo Jjustamente
haya realizado un diagnéstico sobre la
obsolescencia de los sistemas tributarios
mundiales (The Economist, agosto de 2018:
“Overhaul tax for the 21st century”).

RAhora bien, la oportunidad que tiene
nuestro pais de dar un salto al
desarrollo integral requiere sin demora
de la voluntad y compromiso de todas las
fuerzas ©politicas y sociales que la
componen.

Para que mantengamos la reciente
recuperacién del crecimiento % la
creacidén de empleos no sbélo es necesario
haber recobrado la confianza y mejorado
las expectativas econdmicas, sino dque
también requerimos liderar cambios
legales vy administrativos urgentes que
hoy nos impiden avanzar mas rapido.

Nuestra legislacidén tributaria debe
estar a la atura de este desafio y ser
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capaz de construir, en el marco del
Estado de Derecho, un sistema tributario
que pueda proyectarse en el tiempo vy
acoger los necesarios vy legitimos
desafios de nuestra economia, que para
crecer 'y ©potenciarse requiere de un
disefio tributario cuyos pilares debieran
ser a nuestro juicio los que pasamos a
describir.

2. Principios en 1los que se funda e
inspira el proyecto de ley de
Modernizacidédn Tributaria.

Los principios generales sobre 1los
cuales se cimienta el proyecto de ley de
Modernizacidn Tributaria que nuestro
Gobierno somete a la aprobacién del
Congreso Nacional son los siguientes:

a. Equidad y Jjusticia en la distribucién
de los tributos.

Las normas tributarias deben
converger en todo momento a la busqueda
de la equidad, lo que significa que
contribuyentes de similares
caracteristicas deben ser tratados de
manera similar. Los contribuyentes deben
percibir que cada uno tributa de acuerdo
a sus capacidades - sin que sea admisible
la elusidén o la evasidn- asi como que el
fisco cobra a cada uno exclusivamente lo

que corresponde. Debemos avanzar en
equidad horizontal, de manera dque un
mismo tipo de rentas tenga una
tributacién igual, sin que el sistema
tributario arbitre a favor de wunas u
otras, ni discrimen por el Ilugar de

residencia del contribuyente.

Al mismo tiempo, nuestro sistema
tributario debe generar la firme
conviccién \ otorgar las garantias
necesarias para que en el caso de que
exista un contribuyente vulnerado en sus
derechos, sea asistido Jjudicialmente en
aquellos casos en que la ley lo
establezca.

Creemos también que el sistema
tributario puede y debe contribuir a
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generar conductas socialmente virtuosas.
Hay normas tributarias que incluso sin un
mayor impacto en recaudacibén pueden
influir en generar un circulo virtuoso,
como lo son los incentivos que se pueden
generar para evitar la destruccidén de
bienes de uso o consumo, gque bajo otras
circunstancias, por ser inviables en la

comercializacién, terminan siendo
destruidos.
Para cumplir este objetivo,

establecemos un sistema de tributacidn
Unico, totalmente integrado, en gue 1los
propietarios tributan en base a retiros
efectivos. Las micro, pequefias y medianas
empresas (“Pymes”) se regirdn por el
mismo sistema pero con adecuaciones a su
realidad particular.

Para contribuir a una economia que
genere un circulo virtuoso y sustentable
se establece una normativa de donaciones
y entrega de productos mds moderna, mas
simple y realista.

b. Simplicidad de las normas y procesos
tributarios.

La simplicidad del sistema
tributario debe permitir una adecuada
comprensidén y aplicacidén del mismo, lo
que implica contar con reglas claras vy
asequibles en su comprensién, su
contenido 'y espiritu por todos los
contribuyentes y no solo para gquienes
pueden contar con asesorias
especializadas. De esta forma, se deben
minimizar los costos de la administracién
del sistema y del cumplimiento del mismo
por parte de los contribuyentes, gque son
en definitiva sus usuarios. Ademés, su
simplicidad debe permitir y valorar el
emprendimiento, la creacidén de empleos y
la innovacidén, de modo de hacer méas
accesibles los tramites operativos con un
solo sistema tributario base para todos,
con los mismos principios y
caracteristicas.
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Por su parte, los procesos de
fiscalizacién 1llevados a cabo por el
Servicio de Impuestos Internos
(“Servicio”) deben tener objetivos claros
y definidos a priori. E1 contribuyente
debe saber por qué y para qué lo
fiscalizan, cudnto tiempo demora una
fiscalizacidén y cbédmo se pone término a un
proceso. Debe saber también que la regla
general es que una fiscalizacidén no
entrabe el legitimo ejercicio de sus
derechos, que en consecuencia puede
emitir sus documentos y efectuar trémites
en un marco legal <claro. También es
fundamental que perciba que el organismo
fiscalizador se enmarca en los procesos
de revisidén a las normas que establece el
legislador, gque la acreditacién de sus
operaciones se puede efectuar conforme a
las reglas generales del derecho y que el
ente fiscalizador no podréa exigir
formalidades o solemnidades que no estén
establecidas en la ley.

En materia de litigacidén que se
sigue en sede Jjurisdiccional, también
debe existir la sensacidén de eficacia, de
que la Jjusticia es expedita, eficiente,
no gravosa, que se pueden presentar
pruebas, especialmente documentales, que
son del todo relevantes y que los
recursos Jjudiciales estan disponibles en
materia tributaria.

No es razonable que los
contribuyentes pasen afios esperando una
sentencia judicial. La justicia para ser
efectiva debe 1llegar a tiempo vy debe
existir esa percepcidn. Deben

establecerse entonces otras alternativas
a la litigacién, como la mediaciédn,
conciliacidén o avenimiento.

En este sentido, se digitaliza la

relacién del Servicio con el
contribuyente, se crea una carpeta
electrdénica personal; los documentos
tributarios (boleta de 1IVA, boleta de
honorarios) y todo otro se lleva a
formato electrdnico suméandose a la

factura electrdnica. Se hacen méas
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expeditos los procesos de devolucidn de
IVA (devolucidén de IVA activo fijo vy
exportador) ; se crea el avenimiento
extrajudicial y la posibilidad de poner
en todo momento término a los Juicios
llegando a avenimiento con el Servicio.

c. Certeza y seguridad juridica.

Para que un sistema tributario se
ajuste a los ©principios Dbéasicos que
garantizan un Estado de Derecho, debe
ofrecer seguridad y certeza juridica, de
manera que la ley sea predecible y el
contribuyente tenga <claridad sobre los
hechos gravados, los sujetos, las tasas y
las consecuencias legales de no cumplir

con sus obligaciones tributarias. Lo
anterior se ve especialmente fortalecido
con este proyecto de ley. Queremos

resaltar a través de este proyecto la
observancia i1rrestricta en materia de
principio de legalidad de los tributos,
que se aplica tanto a los contribuyentes
quienes en base a ese principio deben
cumplir de manera irrestricta con sus
obligaciones de declaracidén y pago de sus
tributos en la forma y fondo establecido
por la ley, como también al Servicio
quien conforme a los articulos 6 y 7 de
la Constitucién Politica de la Republica,
debe actuar dentro de la érbita de su
competencia y atribuciones, sin que pueda
llevar a cabo otras atribuciones que las
que estrictamente le ha encomendado el
ordenamiento juridico.

En este aspecto, es importante
mencionar el reciente informe elaborado
por la Organizacidén para la Cooperacidn y
el Desarrollo Econdémico (“OCDE") en
conjunto con el Fondo Monetario
Internacional: “Update on Tax Certainty”
(Actualizacidn en Certeza Tributaria,
publicado en Jjulio de 2018). En dicho
documento, la OCDE da cuenta de 1los
beneficios de la certeza 3juridica para
promover la inversién y el comercio, y de
cémo, por el contrario, la incertidumbre
genera riesgos que desincentivan la
inversién. Segun el mencionado informe,
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las principales causas de incertidumbre
tributaria provienen de préacticas
administrativas dificiles de predecir,
inconsistencia en la interpretacién vy
aplicacién de las normas por parte de la
autoridad tributaria, y problemas en los
mecanismos de resolucién de disputas.
Para fortalecer la certeza tributaria vy
juridica, el informe identifica medidas
concretas tales como mejorar la claridad

de la legislaciédn, mejorar la
predictibilidad vy <consistencia de las
practicas administrativas, prevencién
efectiva de disputas, % mecanismos

robustos de resolucidén de controversias.
El informe también hace referencia a
medidas para mejorar la claridad vy
reducir la complejidad de las normas. La
gran mayoria de estas recomendaciones han
sido incorporadas en el presente proyecto
de ley.

El contribuyente debe poder tomar
sus decisiones teniendo claros los
efectos y consecuencias tributarias de
las mismas. En efecto, resulta esencial
que nuestro ordenamiento juridico
establezca normas que sancionen de manera
severa la evasion, que permitan
recalificar los actos juridicos 3%
contratos efectuados bajo elusidbn; que
establezca posibilidades de tasacidén de
base imponible; que seflale gastos que no
son aceptados por el legislador.

Para estos efectos, se robustece el
catédlogo de derechos del contribuyente vy
Se crea un nuevo organismo a cargo de la
defensa efectiva y eficiente de tales
derechos, reconociendo asi una aspiracidén
transversal y de larga data de las Pymes.

Se introducen adecuaciones en las
normas interpretativas, en materia de
Norma General Antielusidn haciendo
precisiones menores pero que contribuyen
a fortalecer el principio de legalidad
tributaria; se consagra el silencio
positivo en los actos y procesos del
Servicio; se hacen aplicables recursos de
la Administracidén del Estado; se
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simplifican las normas en materia
probatoria; se redefinen las normas en
materia de gastos deducibles para efectos
tributarios.

d. Competitividad.

Es esencial que nuestro sistema
tributario genere las bases para que los
inversionistas apuesten por nuestro pais,

por sus reglas del juego claras,
estables, en definitiva, para desarrollar
nuevos proyectos. El desempefio de la

economia depende fundamentalmente del
sistema tributario y del ambiente que
dicho sistema genera para emprender
negocios.

La relevancia del sistema tributario
para la economia abarca diversas
dimensiones. Por un lado, los impuestos
son la principal fuente de ingresos
fiscales vy, como tales, permiten el
financiamiento del gasto publico en
bienes y servicios esenciales para la
poblacién, como la salud publica,
educacidén, seguridad y pensiones.

Por otro lado, el sistema tributario
es fundamental para el crecimiento y la
competitividad de las empresas. A su vez,
si las empresas crecen % son
competitivas, la poblacidén podrad disponer
de mejores condiciones laborales, es
decir, mayor seguridad en su trabajo,
mejores empleos y remuneraciones.

Un sistema tributario complejo
desvia recursos humanos y financieros que
podrian destinarse a otros fines que
permitirian a las empresas crecer y
desarrollarse. Este es un aspecto que
cobra especial relevancia en el caso de
los emprendedores y las Pymes, que
cuentan con menos recursos para destinar
a actividades gque no son propias de su
negocio.

En cambio, un sistema tributario
simple y  moderno, permite que las
empresas destinen sus mayores esfuerzos a
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hacer crecer su emprendimiento. Una de
las prioridades de este proyecto de ley
es simplificar el sistema de tributacidn
de las empresas pequefias y medianas, de
manera de facilitar el cumplimiento
tributario vy, por esa via, apoyar su
crecimiento.

Este proyecto de ley también busca
otorgar un tratamiento tributario moderno
y fiscalizable para la economia digital
en sus diversas manifestaciones. Se busca
en este ambito emparejar la cancha de los
nuevos emprendimientos digitales que
surgen dia a dia con las Pymes
tradicionales, pero teniendo especial
cuidado con no afectar el desarrollo de
la economia digital, cuya irrupcidbn estéad
generando desafios en todo el mundo asi
como también enormes beneficios para las
personas.

No solo el crecimiento efectivo de
nuestro pais se ha visto resentido en los
ultimos afios, sino también su capacidad
de crecimiento en el mediano plazo, como
consecuencia de sucesivos retrocesos de
la inversidén y la productividad.

Recuperar esta capacidad de
crecimiento es una de las prioridades de
nuestro Gobierno vy, en esta linea, es
esencial simplificar el sistema
tributario. Esta idea es respaldada por
la OCDE, gque en un informe reciente para
Chile sefiala que la simplificacidén del
sistema tributario podria impulsar el
crecimiento de mediano plazo de nuestro
pais. El mecanismo para que esto ocurra,
es esencialmente por la via de permitir
un mayor crecimiento de la inversidén y de
la productividad.

Este proyecto de ley, ademds de
simplificar el sistema tributario,
contempla medidas que permitirdn dar un
impulso adicional a la inversidén vy
sostener este componente de la demanda
agregada que es esencial para el
crecimiento econdémico de largo plazo,
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para la competitividad de la economia vy
la generacidén de empleos.

Por otra parte, en una economia
pequefia y abierta al comercio de bienes y
servicios como es la chilena, el sistema
tributario es un elemento central de la
competitividad internacional de las
empresas locales, asi como también, para
la atraccién de inversidédn extranjera. Un
sistema tributario simple, moderno y que
otorgue certeza y seguridad Jjuridica a
los contribuyentes, como es el qgue se
propone en este proyecto de ley, es
fundamental para atraer inversidén
extranjera, porque permite que los
inversionistas ©prevean con claridad vy
precisidén los efectos de los actos,
contratos, vy decisiones que tomaran en
nuestro pais. Esto mismo es valido para
las empresas locales que se 1insertan en
un mundo globalizado y Qgue para crecer
necesitan expandir sus mercados. Para
ellas, queremos facilitar el cumplimiento
tributario vy entregar mayor certeza vy
seguridad, de manera que el sistema de
impuestos sea un factor que contribuya a
su competitividad al momento de salir a
competir al mundo.

e. Estabilidad.

La conjuncidén de todos los elementos
anteriores nos debiera permitir generar
los cimientos para contar con normas
estables en un horizonte razonable de
tiempo. Este es un imperativo para el
sistema tributario chileno debido a las
numerosas modificaciones aplicadas en los

ultimos afios. Ello significa que el
sistema tributario no debiera modificarse
sustantivamente en cada ciclo de

gobierno, por lo gque para este proyecto
es un desafio el ©proponer normas gue
perduren en el tiempo.

f. Suficiencia a fin de hacer frente a los
gastos del Estado

Tal como se ha seflalado por nuestro
Gobierno, este ©proyecto no reduce la
carga tributaria global. Al mismo tiempo,
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garantiza que los ingresos con los que
cuenta el Estado sean suficientes para
financiar responsablemente los gastos
derivados de su funcionamiento y
operacidn.

CONTENIDO DEL PROYECTO.

A. MEDIDAS PRO CRECIMIENTO

La inversidén es un elemento central
para el crecimiento de largo plazo. Este
proyecto contiene medidas especificas
para impulsar la inversidn vy, por esa
via, el crecimiento econdémico y la
creacién de mds 'y mejores empleos.
Especificamente en materia de impulso a
la inversién, se consideran las
siguientes medidas:

1. Depreciacién general y ©para la
Regién de La Araucania.

La mejor forma de estimular 1la
inversién en capital fijo es establecer
medidas que apunten directamente sobre el
gasto de capital de las empresas. La
efectividad de estas medidas es mayor si
éstas son de caracter transitorio, porque
dan origen a adelantos en las decisiones
de inversidn.

En esta linea, este proyecto de
ley establece un incentivo a la
inversién consistente en un régimen
transitorio de depreciacidén instanténea
equivalente al 50% de 1la inversidn
realizada en activos fijos nuevos o
importados (incluyendo inversiones en
obras y construcciones), una vez dJue se
inicie su utilizacién. En funcidédn de
este régimen, gque se extenderd por dos
anos, las empresas podran depreciar
instantdneamente el 50% de la inversiodn
realizada en nuevos proyectos gque se
inicien durante dicho periodo, vy de
forma acelerada el restante 50% de la
inversiédn.

En la misma linea, pero ademés
teniendo en cuenta las circunstancias
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econdmicas y sociales por la que
atraviesa la regidén de la Araucania, este
proyecto de ley establece un incentivo a
la inversidén especifico para esta regidn,
consistente en un régimen de depreciacidn
instantédnea por el total de las nuevas
inversiones realizadas en dicha regidn
durante los prdéximos dos afios, en activos
fijos nuevos o importados (incluyendo
inversiones en obras y construcciones).

Por Ultimo, este proyecto considera
mantener la depreciacidén semi-instanténea
(1/10 de vida util) que existe para todos
los contribuyentes que obtienen ingresos
anuales iguales o menores a UF 100.000.

2. IVA en la construccién.

E1l sector construccidn es el
encargado de materializar 1los proyectos
de inversidén en el pais y una parte
importante de esta inversidn corresponde
a 1inversidén habitacional. Con un claro
foco en la clase media, este proyecto de
ley extiende la rebaja de crédito fiscal
IVA que actualmente tienen las viviendas
de un valor de hasta UF 2.000,
equivalente al 65% del IVA, para permitir
que viviendas de hasta un wvalor de UF
4.000 puedan también wusar el <crédito
especial de IVA, pero por un monto
equivalente al 45% de dicho IVA. Esta
medida generara un impulso en la
construccidn en este segmento de
viviendas y  beneficiaré con mayores
oportunidades y mejores condiciones de
compra a las familias de clase media de
nuestro pais.

3. Extensién de beneficio para zonas
extremas.

Las caracteristicas geograficas de
nuestro pais se traducen en que las
regiones extremas enfrentan no solo
condiciones climéticas mas desafiantes
que el resto del pais, sino también que
deban enfrentar elevados costos de
transporte. Todo esto encarece vy
dificulta la posibilidad de emprender vy
desarrollar cualquier actividad
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econbmica, de manera dque el pais ha
decidido apoyar a estas regiones con
medidas especificas.

Atendiendo las condiciones
especiales que enfrentan las regiones
extremas del pais y buscando fortalecer
la actividad econdémica en estas zonas,
este proyecto de ley incorpora
modificaciones en leyes que establecen
franquicias tributarias de contribuyentes
en zonas extremas, ampliando sus
beneficios hasta el afio 2035.

4. Modernizacién de procedimientos de
solicitud de devolucién de IVA.

Otras medidas que buscan generar
mejores condiciones para la adqgquisicidn
de activos fijos por parte de las
empresas y, por esa via, apoyar el
proceso de recuperacién de la inversidn
en curso son las siguientes:

a. Se modifica el articulo 27 bis
de la ley de 1IVA, reduciendo el plazo
para recuperar el IVA soportado en 1la
adquisicidn de activo fijo. Estas
modificaciones disminuyen el plazo para
solicitar la devolucidén de IVA de 6 a 2
meses contados desde la fecha de 1la
inversidén y acortan el plazo de respuesta
del Servicio de 60 a 5 dias, sujeto a
una fiscalizacidén posterior.

b. Se modifica el articulo 12
letra B N° 10 de la ley de IVA, que se
refiere a la exencién de IVA a la
importacidén de bienes de capital
relacionados a proyectos de inversidén por
sobre US$ 5 millones, con el objeto de
modernizar su procedimiento de
aprobacién.



REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO
SECRETARIA GENERAL DE LA PRESIDENCIA

16

B. INICIATIVAS MODERNIZADORAS, DE
SIMPLIFICACION DEL SISTEMA
TRIBUTARIO Y DE SEGURIDAD JURIDICA.

5. Modernizacién y simplificacién del
sistema de tributacién de las
empresas: sistema 1Unico y mas
equitativo.

Se propone un sistema tributario
unico, conocido por los contribuyentes, vy
que contribuye a generar equidad
horizontal. Este sistema tiene las
siguientes principales caracteristicas:

a. Es un sistema integrado con
tributacién de 1las personas en
base a retiros.

Las necesidades actuales demandan un
relevante incentivo al <crecimiento e
inversidén, por lo que se mantiene el
principio actual de integracién de 1la
tributacién por parte de la empresa, a
través de un impuesto corporativo, con la
misma tasa para todas las empresas, salvo
las que califiquen como Pymes, las que
tendran una tasa menor segun se explica
mas adelante. Los propietarios tributan
con impuestos finales exclusivamente en
base a retiros efectivos, en una escala
progresiva, dependiendo de su nivel de
rentas, incentivando asi la inversidén de
los recursos disponibles.

b. Ordenes de imputacién.

Como principio rector, los retiros y
dividendos de una empresa se 1imputan en
primer lugar a aquellas utilidades
tributables, para posteriormente acceder
a aquello exento, no renta o Dbien
capital. Cualquier exceso sobre 1o
anterior quedard asimismo gravado con
impuestos finales.

c. Simplificacién y liberacién de
registros.
Con miras a facilitar el

cumplimiento tributario y concentrar los
esfuerzos de 1los contribuyentes en sus
respectivas actividades % no en
obligaciones tributarias accesorias, se
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simplifican 1los registros a llevar por
las empresas y se libera de la obligacién
de 1llevarlos en la medida gque no sea
estrictamente necesario (por ejemplo en
el ~caso de un contribuyente que no
presente rentas exentas o 1ingresos no
constitutivos de renta). En estos casos,
mientras el retiro sea tributable, al
existir utilidades afectas a impuestos en
la empresa, sbélo serd necesario 1llevar
anualmente un registro de saldo acumulado

de créditos, simplificando asi
fuertemente la carga accesoria de 1los
contribuyentes. Se exigira acreditar
mediante registros tributarios, los

cuales son de confeccién anual, sélo
aquellos casos en que el respectivo
propietario estime que una remesa O
distribucién no debe quedar afecta a
impuesto alguno conforme al orden de
imputacidén legal.

d. Crédito por impuestos pagados
por la empresa.

Se simplifica y equipara el crédito
a que tendréan derecho todos los
contribuyentes por los impuestos pagados
por las empresas de las cuales son
propietarios, sin distinguir ni
discriminar por la naturaleza de las
mismas. Se simplifica asimismo la férmula
de célculo, registro, obligaciones de
anotaciones y otros, manteniendo un
sistema justo en que cada contribuyente
tiene como crédito un promedio de 1los
impuestos pagados por su respectiva
empresa O© por adquellas empresas en las
que invierte, sin preferencias, promedios
nacionales, brdenes o) limitaciones
particulares, simplificando asi la
utilizacidén y fiscalizacidén de un sistema
que se presenta entendible, equitativo,
justo y carente de arbitrariedades vy
discriminaciones entre sociedades,
domicilio del contribuyente y otros
factores gque se corrigen o eliminan.
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e. Modernizacién e incentivo al
crecimiento y principio de
realidad econdémica.

Se simplifica 1la integracidén entre
diversas situaciones % opciones de
organizacidén de las empresas, logrando un
trédnsito eficiente, viable y amigable de
sociedades sin contabilidad 0 con
contabilidad simplificada al régimen
unico, otorgando posibilidades de opcidn
entendibles y reales. Se busca un
incentivo a crecer, una migracidn
amistosa a un sistema uUnico y efectos o
externalidades calzados con la realidad

econdmica de las operaciones,
especialmente en las reorganizaciones
empresariales, dando libertades %

elecciones a los contribuyentes ante
situaciones concretas, a efectos que 1la
realidad econdémica de sus operaciones
calce con los efectos tributarios de las
mismas.

£. Término de giro

Se establece, conforme al nuevo
articulo 38 bis de la Ley sobre Impuesto
a la Renta (“LIR”), que en caso dgque los
socios del contribuyente sean a su vez
entidades que tributan en base a renta
efectiva vy <contabilidad completa, 1las
utilidades pendientes de tributacidn se
entenderan reinvertidas.

En el caso de estructuras con socios
contribuyentes distintos de los
sefialados, se aplicard un impuesto Unico
de término de giro de 35% con derecho a
crédito.

6. Modernizacién y simplicidad del
Régimen de Tributacién de las Pymes

g. Importancia de las Pymes en
nuestra economia

Las Pymes son uno de los motores
fundamentales de nuestra economia. De
acuerdo a informacidén del Servicio en
relacidén a la operacidén renta 2018, en la
actualidad el 98% de las empresas de
nuestro pais son empresas Pymes que
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tienen ingresos anuales iguales o menores
a UF 50.000.

Conforme a las cifras de la Cuarta
Encuesta Longitudinal de Empresas del
Ministerio de Economia, Fomento y Turismo
del afio 2017, las Pymes otorgan trabajo a
aproximadamente 4,5 millones de personas,
esto es, cerca del 50% de la fuerza
laboral chilena.

Lo anterior refleja la importancia
de las Pymes en el dinamismo %
crecimiento de nuestra economia, y su rol
estratégico como una de las principales
fuentes de trabajo y sustento para 1los
trabajadores vy familias <chilenas. Las
Pymes cumplen una funcidédn central en el
desarrollo de las regiones de nuestro
pais, la innovacidén, la satisfaccidn de
nuevas demandas econdmicas y el
empoderamiento e inclusidén de segmentos
vulnerables. En este sentido, 1la OCDE
(2017) promueve la constante revisidén de
la regulacidén interna con el objeto de
mejorar las condiciones institucionales vy
legales en la que se desenvuelven las
Pymes.

Atendido 1o anterior, se estima
indispensable contar con un sistema
tributario simple, moderno y equitativo
que establezca condiciones <claras para
fomentar el crecimiento de las Pymes vy
entregue bases sbélidas para dque estas
empresas puedan desarrollar sus negocios
en un entorno que asegure reglas
juridicas claras.

Actualmente, el articulo 14 ter de
la LIR establece un régimen tributario
especial en favor de la Pymes,
entendiendo por estas a las empresas que,
entre otros requisitos, tienen ingresos
anuales 1iguales o menores a UF 50.000.
Ahora bien, segin los resultados de 1la
operacidén renta de 2018, menos del 24% de
las empresas que tienen ingresos hasta UF
50.000 se encuentran acogidas a dicho
régimen. Es por ello, que hemos decidido
establecer un nuevo régimen Pyme que
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opere de forma automatica y fomente el
desarrollo de las Pymes.

h. Régimen tributario que consagra
la Clausula Pyme:

La Clausula Pyme se 1incorpora al
nuevo sistema tributario del articulo 14
de la LIR, reemplazando al actual
articulo 14 ter.

Los propietarios deben tributar en
base a un sistema de integracidén total,
con una tasa especial de impuesto de
primera categoria de 25%. Esto permitira
mantener la tasa de impuesto de primera
categoria a todas las Pymes que se
encuentran acogidas al articulo 14 ter, y
al régimen de renta atribuida, y
permitira que aquellas Pymes dque se
encuentran acogidas al régimen semi-
integrado también puedan acceder a esta
tasa.

Las Pymes determinan su renta
efectiva en base a contabilidad completa
y base devengada, incluyendo sus rentas
percibidas vy devengadas, pudiendo optar
voluntariamente por tributar en base
percibida. Sobre este punto, se ha
estimado relevante que las Pymes lleven
contabilidad completa para facilitar su
acceso al mercado financiero, a la banca
comercial y al mercado en general, en
caso de producirse su tréansito a una
sociedad de mayor tamafio.

Los duefios de las Pymes deben
tributar con impuestos finales en base a
los retiros efectivos que realicen, con
la opcidén de elegir la transparencia
tributaria de su Pyme, en cuyo caso las
utilidades que genere la Pyme se gravaran
directamente con la tasa del Impuesto de
Global Complementario de sus duefios.

Ademéds, la Cléausula Pyme permitiréa
que estas empresas queden liberadas de
llevar el registro tributario de
Diferencia entre la Depreciacidn
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Acelerada y Normal (“DDAN”) vy de aplicar
las reglas tributarias de correccién
monetaria.

Finalmente, se fomenta la inversidn

en activo fijo de las Pymes,
confiriéndoles una depreciacidn
instanténea de las inversiones que

realicen en dicho tipo de activos.

i. Requisitos para acceder a 1la
Clausula Pyme y liberacién de
algunos actuales.

Se permite el acceso a este régimen
especial a todas las Pymes, independiente
de su naturaleza juridica y de la de sus
socios, a condicién de que tengan
ingresos anuales iguales o inferiores a
UF 50.000 y que obtengan rentas activas
iguales o superiores al 65% de sus
ingresos. Lo anterior, con el objeto de
evitar que las Pymes queden excluidas de
este régimen por la sola circunstancia de
la naturaleza Juridica bajo la cual
fueron constituidas o por el hecho de
tener a una persona Jjuridica entre sus
duerios.

J. Ingreso automatico a la
Clausula Pyme.

Se establece que las empresas que
cumplan

con los requisitos de incorporacidn
a la Cléausula Pyme se acojan a este
régimen por el sbélo ministerio de la ley,
sin necesidad de manifestacidén expresa
por parte de la empresa.

La incorporacién automética a la
Clausula Pyme permitird universalizar
los beneficios establecidos en aquélla,
eliminando el riesgo de exclusidédn por
desconocimiento o falta de asesoria de
los contribuyentes.

k. Nueva tributacién en base a
propuesta del Servicio.

Con el objeto de simplificar
sustancialmente el cumplimiento
tributario de las Pymes, el Servicio
elaborard una propuesta de declaracidén a
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la Pyme en base a la informaciédn de que

dispone a través de declaraciones
juradas, informacién de terceros,
declaraciones de impuestos, etc.

(similar a como actualmente efectta a las
personas naturales).

Adicionalmente, la Clausula Pyme
incorpora para las empresas con ingresos
anuales inferiores a UF 10.000 la opcién
de declarar su renta liquida imponible de
acuerdo a una propuesta elaborada
anualmente por el Servicio sobre la base
de mérgenes de rentabilidad determinados
por tipos de industria o negocio. De esta
forma, los contribuyentes que se acojan a
esta modalidad quedaran eximidos de 1la
obligacién llevar contabilidad y
registros tributarios.

Es importante destacar que los
contribuyentes que acepten la propuesta
del Servicio tendran la certeza que 1la
autoridad tributaria no podra realizar
posteriores impugnaciones a esta
declaracidén, salvo aquéllas que digan
relacidn con el cumplimento de los
requisitos para acceder a este régimen.

Esta nueva modalidad de declaracidn
en base a la informacién de mercado que
dispone el Servicio, supone una
innovacidén en nuestro sistema tributario,
que permitird una disminucidédn importante
de la carga administrativa y contable que
deben soportar las Pymes para cumplir con
sus obligaciones tributarias % les
permitird destinar dichos recursos vy
esfuerzos al desarrollo y crecimiento de
Su empresa.

Al mismo tiempo, se estima que esta
modalidad de declaracidén simplificara la
labor fiscalizadora del Servicio, lo que
implicard wuna disminuciédn de costos vy
reasignacién de esfuerzos fiscalizadores
para la autoridad tributaria.



REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO
SECRETARIA GENERAL DE LA PRESIDENCIA

23

1. Opcién de transparencia
tributaria.

Uno de los mayores problemas que se
constatdé en la operacidén renta de este
afio fue que las Pymes pagan un impuesto
de primera categoria mayor al impuesto
global complementario que le corresponde
pagar a sus duefios. En la practica, 1lo
anterior significa que cada afio 1los
duefios de las Pymes deben concurrir al
Servicio a solicitar una devolucidén del
impuesto de primera categoria pagado por
la Pyme que resultd ser en exceso del
impuesto global complementario que les
correspondia pagar a ellos. De acuerdo a
cifras del Servicio, el 97% de los duefios
de las Pymes que se acogen al articulo 14
ter se encontrarian en esta situacidn.

En atencidn a lo anterior, la
Cldusula Pyme considera un régimen de
transparencia tributaria para todas las
Pymes gque tengan como duefios a personas
naturales afectas al Impuesto Global
Complementario.

Conforme a este régimen de
transparencia tributaria, los
propietarios de las Pymes podran optar
por quedar gravados directamente con sus
impuestos finales sobre las rentas qgue
genere la empresa, evitando de dicha
manera que la Pyme pague un impuesto de
primera categoria mayor al que
corresponderia a su duefio.

m. Incentivo a la reinversién de
utilidades.

Para las empresas con ingresos
anuales no superiores a UF 100.000, se
mantiene el beneficio de deduccidén de 1la
renta liquida imponible de hasta un 50%
del monto que se mantengan invertido en
la empresa, con tope de UF 4.000.

n. Se mantiene diferimiento de
IVA.

Para las empresas con ingresos
anuales no superiores a UF 100.000 se
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mantiene la posibilidad de diferir el
pago del IVA hasta en 60 dias.

7. Normas que introducen seguridad
juridica

Dada la relevancia de 1la relacidn
juridica de Derecho Publico, que existe
entre el Estado y los particulares, esa
relacién no puede estar entregada, en
cuanto a su alcance y contenido, a la
discrecionalidad del Estado, en el
ejercicio de la ©potestad. De ahi 1la
importancia de la Constitucién Politica
de la Republica, norma superior que
consagra principios de orden general
relacionados a la tributacidén, que ha
entregado al Estado la posibilidad vy
potestad juridica de establecer tributos,
cualquiera sea su naturaleza. Este
ultimo, en cuanto es el primer vy
principal encargado vy delegado de 1la
sociedad en bUsqueda y la consecucidén del
bien comun, puede a través de la
iniciativa exclusiva de Presidente de 1la
Republica y luego con la intervencidédn del
Poder Legislativo imponer, suprimir,
reducir o condonar tributos de cualquier
clase o naturaleza, establecer exenciones
o modificar la existentes y determinar su
forma, proporcionalidad o progresidn.

Una de las principales limitaciones
al ejercicio de este poder impositivo, es
el principio de legalidad, como una de
las consagraciones del Estado de Derecho
y supone no sbélo la sumisidén de 1la
actuacién administrativa a las normas
emanadas del Poder Legislativo, sino
también el respeto a la jerarquia de las
normas establecidas y la imposibilidad
juridica de que un acto administrativo
vulnere una disposicidén constitucional o
legal. Las autoridades administrativas no
pueden en consecuencia, establecer hechos
gravados que no se encuentren consagrados
en la ley, tampoco pueden llevar
establecer de manera analdgica impuestos.

A nivel constitucional, el principio
de legalidad en Chile, presenta un doble
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aspecto, el primero, relativo a las
facultades o atribuciones de los o6érganos
del Estado, quienes de conformidad a 1o
establecido por los articulos 6 y 7 de la
Constitucidén Politica de la RepuUblica,
pueden realizar aquellas actuaciones que
le ley expresamente les ha atribuido,
dado que sdélo tienen 1las facultades vy
atribuciones que la Constitucidén o la ley
expresamente les confiere.

En un segundo aspecto, el principio
de legalidad se refiere al denominado
principio de la reserva legal, en virtud
del cual determinadas materias sdélo vy
exclusivamente pueden ser reguladas en
virtud de una ley, tal y como lo dispone
el articulo 60 de 1la Constitucidén, al
sefialar "que sb6lo son materias de ley",
las que indica en dicho articulo.

Cabe recordar, que la Constitucién
Politica de 1la Republica, establece en
sus articulos 63 N° 14 y 65 inciso cuarto
N° 1, el principio de reserva legal, en
virtud del cual sélo a través de una ley
de iniciativa exclusiva del Presidente de
la Reptblica es posible imponer,
suprimir, reducir o condonar tributos de
cualquier clase o naturaleza, establecer
exenciones, y determinar su forma,
proporcionalidad o progresidn.

De esta manera, en materia
tributaria no es admisible la creacidédn de
hechos gravados de manera analdégica o mas
alla de lo que establece 1la 1ley. Por
tanto, no puede ser un reglamento, un
decreto, ni menos una circular, un oficio
o la interpretacidédn del Servicio llevada
a cabo a través de un ©proceso de

fiscalizaciédn, los que definan %
determinen la procedencia de un
determinado beneficio, que por mandato de
la Constituciédn, le competen

exclusivamente a la ley.

Cabe hacer presente, que el
principio de legalidad en materia
tributaria, tiene implicancias
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adicionales, que este proyecto hace
suyos:

- Es garantia de igualdad. Al ser
el legislador, a través de la ley, el que
decide qué impuestos se aplicarédn y de
qué manera, se logra que los ciudadanos
de todo Chile, de cualquier condicidn o
lugar, queden sometidos a una misma norma
sin espacio a decisiones discrecionales
de la Administracién. Ello favorece,
ademds, la competencia en igualdad de
condiciones de los distintos actores
econdémicos.

- El1l sistema de interpretacién de
la ley tributaria debe ser acorde con las

normas generales del derecho comin, - por
de pronto con las normas interpretativas
del Cbébdigo Civil - sin espacio a una

interpretacidn ajena, desvinculada de
nuestros principios generales en materia
de derecho, salvo claro estd en aquellos
casos en que el legislador tributario ha

establecido normas especiales %
especificas, o definiciones que son
aplicables exclusivamente en materia

tributaria. Lo anterior, no es mas que la
aplicacién de un principio general de
derecho conocido Ccomo “principio de

especialidad”, % sin embargo la
legislacién tributaria debe utilizar como
metodologia de interpretacién la

normativa consagrada en el derecho comun.

Es trabajo del legislador el
perfeccionar las normas alli donde sea
necesario, sin que por la via de la
interpretacién se permita entrar a
establecer hechos gravados donde 1la ley
no lo ha hecho.

- Genera una administracién
tributaria que, respetuosa en todo
momento de la legalidad, aplica 1las
normas sobre tributos y beneficios en su
verdadero sentido y alcance, sin espacio
para la integracidén analdbgica que termina
transformando a quienes deben fiscalizar
la aplicacidén de la 1ley en verdaderos
legisladores particulares.
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- Impone una exigencia al
legislador en cuanto al nivel de densidad
y especificidad en sus regulaciones tal
que, en caso de ser menester la
colaboracién reglamentaria, la misma se
limite a aplicar reglas predefinidas por
el legislador, sin ejercicio de la
discrecionalidad vy permitiendo, de ser
necesario, el control judicial de dichas
decisiones.

- Tal como se impone al intérprete
el principio de 1legalidad, también se
impone a los contribuyentes, de manera
tal que los ciudadanos deben observar en
base el referido principio la obligacidn
irrestricta de pagar y contribuir con sus
tributos de acuerdo a su capacidad
tributaria, sin que sea admisible ni
licito dejar de cumplir con las
obligaciones establecidas por el
legislador, tanto en la forma como en el
espiritu de las normas.

En base al reconocimiento de estos y
otros aspectos especificos del principio
de la reserva de ley en materia
tributaria, el proyecto busca garantizar

también una mayor eficiencia
recaudatoria, al permitir a todos el
conocer claramente los alcances
tributarios de sus actuaciones,

facilitédndoles la toma de decisiones y la
inversidn.

Asi las cosas, este Gobierno, en su
calidad de titular de la iniciativa
exclusiva en materia de legislacién
tributaria, no quiere dejar de dar cuenta
de estas ideas base de nuestro sistema
constitucional tributario que inspiran el
proyecto, de manera de colaborar en 1la
labor fundamental que desarrolla el
Servicio en la aplicacidén y fiscalizacidn
de la legislacién tributaria.

En base a lo anterior, hemos
efectuado en algunos casos adecuaciones
menores que permiten gque las normas se
puedan comprender con mayor facilidad,
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dado que se aclara su redaccidédn. En otros
casos, se efecttan cambios sustantivos
para introducir certeza tributaria en

normas ya fuera a través de
interpretaciones muy restrictivas del o
que se fiscalizan en ocasiones

contrariando el espiritu de las mismas,
hoy requieren de cambios sustantivos para
devolver la certeza y seguridad Jjuridica
que es base del ordenamiento Jjuridico,
evitando de este modo, litigaciones
costosas, contrarias al emprendimiento vy
que dejan normalmente a los
contribuyentes de menores recursos en una
posicidén muy menguada dado gque no pueden
acceder a asesorias costosas y
sofisticadas.

a. Modificaciones sustantivas que
brindan seguridad juridica.

o. Silencio Positivo

Para efectos de dar certeza y
celeridad a los procesos ante el
Servicio, se establece como principio
general, salvo norma legal en contrario,
gque operaradn las reglas de silencio
positivo para todas 1las solicitudes,
presentaciones y recursos de cualquier
tipo o naturaleza que redunden en un acto
administrativo final. Asi las
presentaciones ante el Servicio dque no
sean resueltas dentro de plazo legal vy
siempre que el peticionario comunique al
Servicio sobre la proximidad del
vencimiento del plazo, se consideraran
resueltas positivamente. La comunicacién
deberé enviarse mediante correo
electrénico al superior Jerdrquico que
corresponda, el quinto dia anterior al
vencimiento del plazo en cuestidn.

i. ii. Implementacién de recursos
administrativos.

Se trata de dar reconocimiento a
nivel tributario de la ley N° 19.880 que
establece Dbases de los procedimientos
administrativos que rigen los actos de
los Organos de la Administracién del
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Estado, como lo es el recurso de carécter
jerdrquico.

Se reconoce que, en caso de
vulneracidén de los derechos de los
contribuyentes, se podrd interponer una
queja administrativa ante el Director
Regional o Nacional seguin corresponda,
para que se tomen las medidas
correspondientes. En esta misma
situacidén, se podrd interponer una queja
ante la nueva Defensoria de Derechos del
Contribuyente, o bien se podra interponer
el correspondiente recurso ante el Juez
Tributario competente

ii. iii. Derecho a que las
fiscalizaciones observen
fielmente los plazos de
prescripcién.

En el articulo 21 del Cdédigo
Tributario se hace expresa mencién a que
el Servicio no podré solicitar
antecedentes anteriores a los plazos de
prescripcidén, lo gque incluye la revisién
de capital propio tributario, pérdidas
tributarias % remanente de crédito
fiscal. Sélo se podra excepcionar de 1los
plazos de prescripcién la situacién
especial vy excepcional, cuando asi se
establezca mediante resolucidén fundada, y
partiendo de la presuncidén que la pérdida
y el remanente de crédito fiscal IVA se
corresponden con los antecedentes
presentados por el contribuyente.

Respecto del capital propio
tributario, el Servicio debe revisar las
reorganizaciones, partidas, actos
contratos u operaciones que tengan

incidencia en dicho capital propio,
dentro de 1los plazos de prescripcidn
tributaria, sin que pueda pedir
antecedentes anteriores a dichos plazos.

iv. Modernizacién del concepto de
gastos del giro de la empresa.

Hemos constatado que en los ultimos
anos y especialmente a raiz de la
incorporacién de la Norma General
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Antielusiva (“"NGA”) el Servicio de alguna
manera recrudecidé el rechazo de gastos en
la determinacién de la renta liquida
imponible, aplicando esta norma especial
antielusiédn, de manera bastante
extendida, y poniendo en tela de juicio o
privando al contribuyente de la
posibilidad de deducir gastos que
resultan en interés del negocio de 1la
empresa y que pese a no generar rentas de
manera directa si son necesarios para
desarrollar el giro. Incluso las
interpretaciones mas estrictas llevaron a
exigir a los contribuyentes que para
deducir un gasto debia tratarse de un
desembolso inevitable u obligatorio, casi
indefectible, rechazando en general todos
los gastos voluntarios, extraordinarios vy
que no generaran una renta correlativa.

Asi las cosas, creemos conveniente vy
se ha trabajado con el Servicio en una
nueva definicidén de gasto que puede ser
deducido de 1la renta, disponiendo que

seran tales los que cumplan las
siguientes condiciones: (a) que se
encuentren vinculados directa o)

indirectamente al desarrollo del giro,
entendiendo por tal el que se realiza
para el desarrollo de las operaciones o
negocios de la empresa o el que se
efectia en el interés de la misma;

incluyendo gastos ordinarios,
extraordinarios, habituales,
excepcionales, voluntarios u
obligatorios; (b) gque sean razonables en
cuanto a su monto, atendidas las
circunstancias particulares del caso; (c)
qgque no hayan sido rebajados en virtud del
articulo 30; (d) que se encuentren

pagados o adeudados durante el ejercicio
comercial correspondiente; (e) que tengan
una causa licita y no tengan su origen en
comportamientos dolosos; vy (f) que se
acrediten o Jjustifiquen en forma
fehaciente ante el Servicio, en caso de
fiscalizacidén, a través de los medios de
prueba que corresponda conforme a la
naturaleza de los respectivos
desembolsos.
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Adicionalmente, se incorporan en el
catdlogo del articulo 31 nuevos gastos
especiales, tales como los gastos
relacionados con responsabilidad social
empresarial y gastos por obligaciones
legales de responsabilidad objetiva de
indemnizar o compensar.

v. Norma general de tasaciédn.

Para otorgar certeza juridica a 1los
contribuyentes respecto del ejercicio de
esta facultad por parte de la autoridad
administrativa, se incorporan ejemplos de
las circunstancias concomitantes que
deben considerarse al ejercer esta
facultad; se explicita el derecho del
contribuyente de aplicar cualgquier método
de wvaloracibén Dbasado en técnicas de
general aceptacidn para efectos de
justificar el precio o valor respectivo.

Méas importante, se establecen
presunciones que otorgan puertos seguros
a los contribuyentes respecto de 1los
valores que pueden considerar para
realizar ciertas operaciones.

Asimismo, se incorporan normas mas
modernas de reorganizacidén de grupos
empresariales, que exigen darles una
mirada consolidada, propia de su
naturaleza, para efectos de calificar sus
efectos tributarios o de fiscalizarlas, vy
se regula dicho procedimiento. Asimismo,
se otorgan seguridades respecto de 1los
medios de prueba que puede utilizar el
contribuyente para acreditar los wvalores
utilizados.

b. Adecuaciones particulares en materia
de seguridad juridica

i. Norma de interpretacién en
materia tributaria

Un problema recurrente en materia de
interpretacidén de actos y contratos por
parte del Servicio, lo que ha llevado a
diferencias relevantes al momento de
establecer la procedencia de determinados
hechos gravados, ha sido la opinién del
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6rgano administrativo relativa a dque el
derecho tributario debe ser interpretado
en oportunidades con prescindencia de las
normas de derecho comun, superponiéndose
en determinados <casos a la normativa
general establecida en otros cuerpos
legales, con miras a recalificar ciertos
actos o bien buscar la real intencién de
las partes al celebrar un acto juridico
en particular, aun cuando dicho acto, sus
elementos vy sus efectos se encuentren
expresamente regulados en la ley.

Estimamos relevante aclarar que el
derecho tributario debe interactuar con
el resto de las ramas del derecho, bajo
un principio de supremacia legal
ordinario establecido en 1la Constitucidn
Politica de la Republica, debiendo
coexistir y ser parte del ordenamiento
juridico general, en una coincidencia
interpretativa de los actos juridicos
conforme a su regulacidén ordinaria, no
obstante las facultades particulares de
recalificacién que tenga el Servicio vy
que se regulan expresamente a través de
la NGA.

Lo anterior resulta ademés,
especialmente relevante al momento de
aplicar la economia de opcidn, todo
conforme se tratard con detalle més

adelante, la cual hace valida las
legitimas conductas % opciones
contempladas en la ley general -no
exclusivamente tributaria-, Siempre %

cuando se respete la naturaleza Jjuridica
de la normativa gque corresponda, lo cual
debe ser interpretado conforme a 1los
principios interpretativos generales de
derecho respecto de la regulacién
particular de la normativa aplicable.

El articulo 4 del Cdébdigo Tributario
regula actualmente la imposibilidad de
ocupar el derecho tributario para afectar
la validez o efectos de actos o contratos
en otras ramas del derecho, teniendo un
efecto relativo enmarcado exclusivamente
en un ambito tributario, sin afectar los
derechos y obligaciones en materia civil
u otras ramas del derecho. Lo que
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pProponemos es incorporar un inciso
segundo que seflale que sin perjuicio de
las materias que la normativa regule de

manera especifica (“principio de
especialidad”), la interpretacién y
aplicacién de las disposiciones

tributarias, de los actos juridicos y de
los contratos debera considerar las
normas del derecho comun, incluyendo
criterios interpretativos y principios
generales de derecho.

ii. Norma General Antielusién.

Estamos convencidos que la NGA
constituydé un avance que, a la fecha, ha
generado fundamentalmente un efecto
disuasivo de realizar planificaciones
destinadas a defraudar la finalidad de 1la
normativa tributaria, a simular actos o
contratos, o a realizar tales actos,
contratos o planificaciones sin causa u
objeto alguno. Estamos convencidos que el
cumplimiento tributario exige el respeto
irrestricto del principio de legalidad
por los contribuyentes. Deben cumplir con
sus obligaciones tributarias en la forma
y en el fondo, no siendo 1licita la
elusioén.

Sin perjuicio de ello, es necesario
incorporar <ciertos ajustes a la NGA,
fundamentalmente contemplada en los
articulos 4 Dbis, 4 ter, 4 quater, 4
quingquies, 26 bis, 100 bis y 160 bis,

todos del Cédigo Tributario (“CT”), a
efectos de obtener una doble finalidad:
primero, otorgar un mayor grado de

certeza a los contribuyentes, en orden a
qué pueden y qué no pueden hacer; v,
segundo, hacer que la NGA sea una
herramienta que, de modo eficiente, el
Servicio pueda aplicar en la practica.

En, buena medida los ajustes a la
NGA que se proponen aqui son mas bien
aclaraciones del sentido y alcance de la
actual normativa, y podrian perfectamente
ser materia de una ley interpretativa.
Con todo, ©parece aconsejable que 1los
referidos ajustes adopten la forma de una
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ley modificatoria que se pase a
incorporar al texto mismo del CT, por dos
motivos: (i) por una razdén de técnica
legislativa, en cuanto resulta

conveniente que los ajustes a la NGA se
incorporen a la misma normativa, Yy no
figuren en un cuerpo legal distinto (como
lo seria una ley interpretativa); y (ii)
a fin de evitar cualgquier interpretacién
sobre que los ajustes tendrdn un efecto
retroactivo en los términos del inciso
segundo del articulo 9 del Cdébdigo Civil.

La NGA se mantiene con sus mismas
caracteristicas % definiciones para
llevar a cabo s6élo adecuaciones menores,
que se han trabajado en conjunto con el
Servicio, para hacer de esta norma una
herramienta no s6lo disuasiva sino
efectiva en la consecucidén de sus fines,
cual es la de poder mirar el fondo de los
actos juridicos, contratos,
reestructuraciones en los cuales,
habiendo habido abuso de forma juridica o
simulacién, el organismo fiscalizador
pueda ir a exigir el cumplimiento de las
obligaciones tributarias qgue
correspondieran en ausencia de simulacién
o de abuso.

Se mantienen entonces los articulos
4 bis % siguientes en su misma
estructura, esto es, en los casos en que
el Servicio busque 1llevar a cabo una
recalificacién tributaria debe hacerlo
necesariamente invocando elusidén, en 1los
términos definidos en los articulos 4 ter
y 4 quater, esto es, en caso de abuso de
forma juridica o en caso de simulacién.
Las principales adecuaciones son las
siguientes:

- Ajuste relativo a gque el Servicio,
para hacer wvaler la sustancia sobre 1la
forma, necesariamente debe seguir el
procedimiento de la NGA. Los dos primeros
inciso del articulo 4 bis se traducen en
que el CT consagra positivamente el
denominado principio de “sustancia sobre
forma” (inciso primero), disponiendo que
el Servicio debe reconocer %
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consecuentemente ajustar su obrar 3
partir de la base que existe una
coincidencia entre sustancia y forma
(inciso segundo) .

Sin perjuicio de ello, y como 1lo
establecen 1los incisos que siguen, tal
reconocimiento y presuncién de
coincidencia entre sustancia y forma
desaparecen en hipdétesis de elusidédn (sea
por abuso o por simulacidn).

En otras palabras, los unicos casos
en que el Servicio puede desatender 1la
“forma” -para buscar y hacer efectiva una
“sustancia” que no coincida con ella- son
las hipdbdtesis de elusidédn que la ley
reglamenta (abuso y simulacidn), para 1lo
cual necesaria e ineludiblemente debe
seguir el procedimiento administrativo vy
judicial que el legislador ha establecido
al efecto.

Si bien lo anterior parece ser claro
en el contexto de la incorporacién de la
facultad de recalificacidén al articulo 4
bis con motivo de la incorporacidén de 1la
NGA mediante la ley N° 20.780, asimismo
parece no estar de mads el que sea
explicitado en dicho articulo, a fin de
evitar cualguier duda sobre la materia,
restringiendo asi la facultad de
recalificacién del Servicio
exclusivamente a los casos previstos en
los articulos 4 ter y 4 quater.

- Se establece que en los casos que

el Servicio inicia un proceso de
fiscalizacién de acuerdo a una norma
especial anti elusién no podra
posteriormente iniciar un proceso por NGA
por los mismos actos juridicos %
contratos. Lo mismo ocurre en sentido
contrario, cuando el Servicio haya

decidido perseverar en la aplicacidén de
la NGA.

- Ajuste relativo a la configuracidn
de las hipdtesis de “abuso de formas”.
Uno de los mayores problemas
interpretativos relativos al abuso



REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO
SECRETARIA GENERAL DE LA PRESIDENCIA

36

tributario, se refiere a la exigencia del
articulo 4 ter del CT en orden a que
habréd abuso en la medida que los actos o
negocios no produzcan resultados o
efectos juridicos o econdémicos
“relevantes” para el contribuyente o un
tercero, relevancia que a su vez debe ser
medida o analizada por el Servicio vy
luego por los tribunales.

El problema se genera por el hecho
que el término “relevante” es sumamente
amplio, ambiguo vy, ademéds, se emplea de
forma eminentemente relativa y subjetiva
(en cuanto alude a una relevancia “para”

el contribuyente o un tercero). Asi, se
trata de un término que, por un lado,
genera incertidumbre en los

contribuyentes, y por el otro, dificulta
la aplicacidén de la NGA al Servicio. De
ahi que sea conveniente eliminar el
término de la norma, en cuanto genera mas
problemas que aclaraciones.

- Adicionalmente, y a efectos de
intentar dar mayor claridad acerca de la
hipdtesis de abuso tributario, se
reincorpora a la norma una frase
contenida en el proyecto original de la
Ley N° 20.780 (y que, a su turno, era la
empleada por la norma espafiola que se
emplebd como modelo), consistente en que
los actos deben ser “notoriamente
artificiosos” para la consecucidén del
resultado obtenido. Con ello, se qguiere
denotar que, para dgue exista abuso, no
basta la existencia de una operacidén no
habitual o wusual, sino gue derechamente
falsa, ficticia y artificial (tal y como
lo define el diccionario de la Real
Academia Espanola), al punto de ser
indiciaria de ser el acto fraudulento,
esto es, “contrario al fin de 1la ley”
conforme a los términos del articulo 11
del Cédigo Civil.

- Ajuste relativo al alcance y ambito
de aplicacidén de la figura de la
“economia de opcidén”. La interpretacidn
actual del Servicio respecto del inciso
segundo del articulo 4 ter ha sido que la
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economia de opcién o legitima opcidn de
conductas y alternativas por parte del
contribuyente debe restringirse
unicamente a las franquicias tributarias
u opciones expresamente reguladas en la
legislacién tributaria, lo cual restringe
gravemente la autonomia de la wvoluntad vy
ademéas hace en la practica inaplicable la
economia de opcidén a gran parte de 1los
actos y contratos incluso regulados, por
no encontrarse expresamente contemplados
—Como es de toda légica- en la
legislacién tributaria, de manera que se
propone compatibilizar la economia de
opcidén con el ordenamiento juridico y no
sb6lo con la ley tributaria. Se elimina
también el concepto “razonable” opcidn de
conductas, puesto que le introduce un
factor de objetividad qgque hace incierta
la norma tanto para el Servicio como para
el contribuyente.

- Se introduce un ajuste relativo al
alcance vy ambito de aplicacidén de 1la
figura de la “simulacién”,

En cuanto a las clases de simulacidn
susceptibles de ser constitutivas de
elusidén, a saber, existe la simulacidn
absoluta (se celebra un acto aparente en
circunstancias que en verdad no se queria
celebrar ninguno) % la simulacién
relativa (se celebra un acto aparente en
circunstancias que en verdad se queria
celebrar uno distinto).

En rigor, para que se configure la
simulacién tributaria lo relevante es que
el contribuyente desea encubrir una
determinada cuestidén de indole netamente
impositiva (configuracidn del hecho
gravado, de los elementos de la
obligacién, su monto o data), siendo
indiferente para que se configure la
elusién si la simulacidén fue absoluta o
relativa.

Con todo, para despejar cualquier
duda que pudiere existir sobre la
materia, se explicita en el articulo 4
quater que puede configurar elusidén tanto
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la simulacidén absoluta como la relativa,
en cuanto que se trata de términos
univocos para la doctrina y
jurisprudencia nacional’.

Se armoniza lo dispuesto en el
articulo 4 quater con el tipo penal o
infraccional especial contenido en el
numeros 4, 8, 9, 23, 24 y 25 del articulo
97 del CT, en el articulo 64 de la Ley
sobre Impuesto de Herencias, Asignaciones
y Donaciones vy articulo 479 N° 8 del
Cébdigo Penal.

La entidad de la respuesta del
ordenamiento juridico en uno y otro caso
es evidente: en materia de elusidén, se
estd defraudando la finalidad de la ley a
efectos de obtener indebidamente un
ahorro tributario, por 1lo dque amerita
desconocer la apariencia de la operacién.
En cambio, es mucho mas grave el caso de
quien mediante simulacidén 1lleva a cabo
alguna de las figuras antes indicadas, vy
que requieren una sancién penal.

- Se moderniza y hace mas
expedito el tramite de consulta
antielusidén, con plazos més acotados vy
con respuestas mas efectivas, de manera
que constituya una herramienta eficaz.

iii. Precisién de habitualidad en el
IVA.

Se lleva el concepto de habitualidad
del IVA a nivel legal en vez de
reglamentario.

Se establece la obligacién del
Servicio de dictar una resolucidn para
calificar la habitualidad que es
necesaria para gque una venta se considere
afecta a IVA, basado en la frecuencia vy
cantidad.

Se sefiala que la calificacidén de
habitualidad del Servicio no se hara con
efecto retroactivo a operaciones
anteriores.

! Corte Suprema, rol 5183-2015, sentencia de fecha 22 de octubre de 2015.
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4. Derechos del Contribuyente:
“Defensoria de Derechos del
Contribuyente” (“DEDECON”) y nuevo
catdlogo acorde a 1la experiencia
internacional.

P- DEDECON

A fin de lograr compatibilizar el

rol fiscalizador del Servicio, por
cierto, irremplazable y de insustituible
valor, vy los anhelos e inquietudes de

los contribuyentes, hemos escuchado 1la
solicitud persistente de las Pymes y asi
hemos acogido con buenos ojos, seguir la
tendencia que en otros paises como México
ha sido sumamente exitosa, creando un
nuevo organismo, que dependera del
Ministerio de Hacienda y estard a cargo
de la wvelar por el respeto de 1los
derechos de los contribuyentes,
especialmente de los méds vulnerable vy
pymes. Serd una entidad gque sin tener
facultades jurisdiccionales, ni de
representacién judicial de los
contribuyentes, tendrad un relevante rol
de mediacidén de los conflictos que se
presenten entre el Servicio 3% los
contribuyentes, recibiendo quejas de
estos uUltimos, pudiendo proponer buenas
medidas en pos de una mejor politica
publica, e incentivando el cumplimiento
tributario, entre otras.

Se busca obtener soluciones
eficientes y menos costosas, tanto para
el fisco <como ©para el contribuyente,

evitando en lo posible litigios
tributarios costosos y de largo plazo,
entregando medios alternativos de

solucidén de conflictos.

A través de esta entidad se busca
fomenta la confianza reciproca entre el
contribuyente y la autoridad tributaria,
incentivando buenas préacticas de
fiscalizacidén y cumplimiento tributario.

Este 6rgano busca ser un pilar y un
baluarte de ayuda al contribuyente que ve
vulnerados sus derechos, para cuyo efecto
tendrad funciones <claramente operativas
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como las de recibir quejas de los
contribuyentes que prefieren acercarse a
la defensoria para que represente ante el
Servicio dicha queja. Es una entidad que

puede efectuar recomendaciones para
mejorar la relacién fiscal entre
contribuyente y el Servicio; también

podrad actuar como entidad de mediacidén vy
coadyuvar a 1la celebracién de acuerdos
entre Servicio y contribuyentes.

También podréd ejercer funciones de
estudio relevantes en materia tributaria,
efectuar propuestas que ayuden a mejorar
la politica publica, proponer
modificaciones a la normativa de 1la
autoridad tributaria, desarrollar labores
de investigacidén y andlisis de problemas
sistemdticos (grupos de contribuyentes),
proponer modificaciones a disposiciones
legales, desarrollar reuniones periddicas
con el Servicio a fin de gue actuen con
debida coordinacidén; vy emitir opiniones
técnicas.

Su sede estard en Santiago y la
relacidn con los contribuyentes de
regiones se podrd realizar a través de
las Intendencias Regionales o)
Gobernaciones Provinciales.

Al cabo de dos afios de iniciado su
funcionamiento, el Ministerio de Hacienda
deberd emitir un informe gque analice la
necesidad de instalar o no en algunas
regiones del pais unidades regionales de
la DEDECON.

q. Derechos del contribuyente.

Desde el afio 2010 vy siguiendo wuna
tendencia internacional, nuestro CCT
reconoce derechos Dbésicos que tiene un
contribuyente; sin embargo, un proyecto
modernizador no puede dejar sin resguardo
los derechos de 1los contribuyentes. En
efecto, en los UGltimos afios las diversas
reformas han tendido a ©potenciar las
facultades del Servicio, lo que se ha
traducido en més fiscalizaciones, més
informaciébn que se debe proveer al
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Servicio, més declaraciones Jjuradas, etc.
Sin embargo, los derechos de los
contribuyentes no se han ajustado de la
misma manera y en ocasiones ello genera
una sensacidn de desigualdad y de
indefensién.

Es por ello, que se hace una
completa % exhaustiva revisién del
articulo 8 bis , del articulo 8 ter y de
varias normas que contemplan facultades
fiscalizadoras y revisoras del Servicio,
como lo son el articulo 33 y siguientes y
59 vy siguientes del CT, contemplando
correlativamente derechos a
fiscalizaciones con fines, objetivos vy
plazos claros y especificos; derecho a
que se le informe la situacidén tributaria
% el estado de tramitacién de un
procedimiento; derecho a que se admita la
acreditacién de los actos, contratos,
etc., mediante los medios probatorios que
correspondan conforme al ordenamiento
comin y Si se trata de actos suscritos en
el exterior a que no se exijan
requerimientos incumplibles; a obtener
certificaciones de no existir gestiones
pendientes; a no ser fiscalizados por las
mismas partidas vy periodos gque vya han
sido objeto de una fiscalizacidn
anterior; entre otros.

Es importante destacar también que
se aclaran y especifican las situaciones
que conforme al 8 ter del CT permiten el
blogueo de documentos tributarios, puesto
que se reconocen las gravosas
consecuencias que puede tener dicha
medida para el contribuyente, quien debe
conocer con precisién % debe ser
notificado de la adopcidén y causales de
tales medidas, a fin que pueda proceder a
su pronta solucidn.

8. Otras Medidas Modernizadoras.

r. Documentacién electrdnica

En nuestro primer Gobierno se aprobd
el proyecto de ley que establecié la
obligatoriedad de 1la wutilizacidén de 1la
factura electrénica. A inicios de este
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afio, con la incorporacidén de las
microempresas rurales, termindé el exitoso
proceso de implementacién de este
sistema, 1iniciado en noviembre de 2014
con las grandes empresas.

La implementacidén de la factura
electrdénica ha sido clave en un proceso
de reduccidén paulatina, pero persistente
de la evasidédn tributaria. En efecto, de
acuerdo con las cifras del Servicio, 1la
evasién de IVA se redujo en practicamente
tres puntos porcentuales entre 2014 vy
2017, lo que implica mayores 1ingresos
para el fisco, qgque se suman a la mayor
recaudacién por impuesto a la renta
totalizando del orden de USS 1.700
millones anuales de mayores ingresos
fiscales.

La exitosa experiencia de la
implementacién de la factura electrdnica
en materia de recaudacioén fiscal,
reduccidén de la evasidn y el consecuente
aumento de la formalidad de la economia
nos indican que es necesario seguir
avanzando en esta linea. Esa es la razdn
por la que en este proyecto de ley se
introduce la obligatoriedad del uso de la
boleta electrdnica. Estimamos que este
nuevo paso en el uso de la tecnologia en
las transacciones diarias de la
poblacién, significaré un paso nuy
importante en materia de formalizacidn de
las transacciones, menor evasién y seré

una fuente relevante de ingresos

fiscales.

S. Modernizacién y facilitacién de
normativa sobre donaciones y
entregas de bienes a titulo
gratuito.

Con miras a generar una economia mas
solidaria y sustentable, hemos estado
desde hace meses trabajando en fomentar
la entrega gratuita de bienes de primera
necesidad, para el uso o consumo humano,
que por razones diversas (prdéxima fecha
de vencimiento, fallas de producciédn,
desperfectos de embalaje, etc.) no pueden
comercializarse.
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Sin embargo, las medidas adoptadas
encuentran su reconocimiento a nivel de
circulares y resoluciones del Servicio,
que han contado con la flexibilidad vy
respaldo de dicha entidad pero que
requieren de una base organica legal para
transformarse en una politica decidida vy
estable. Un grupo transversal de
senadores nos hizo llegar un acuerdo
parlamentario en el mismo sentido (Boletin
Numero 52001-12, 7 de agosto de 2018).

Asi, permitiremos a los
contribuyentes que puedan reconocer como
un gasto el costo de los bienes
entregados a entidades sin fines de lucro
inscritas en el Servicio. Esta medida
genera un circulo virtuoso y por ello se
expande a otros bienes como libros, ropa,
utiles escolares y otros que generan
impacto social. Para estos efectos, se
tomardn todas las medidas de informacidn
y/o0 trazabilidad que sean necesarias para
resguardar el interés fiscal. Por otra
parte, queremos que la Ley de
Responsabilidad del Productor, empiece a
generar sus efectos, y en tal sentido

creemos conveniente impulsar a las
empresas a evitar la destruccidén de
bienes. Asi, las empresas que pudiendo

haber hecho entrega gratuita de 1los
bienes, cuando ello sea procedente, no
podréan deducir como gasto el costo de los
bienes destruidos si no se acogen a la
normativa de entrega gratuita de bienes.

Por otra parte, se introducen
ciertas adecuaciones en materia de
donaciones para facilitar la posibilidad
que ciertos contribuyentes que quieren
donar no pueden hacerlo por sus
especiales restricciones. Asi incluiremos
en las leyes méds relevantes de donaciones
la posibilidad de donar en situacién de
pérdida tributaria, con ciertos limites,
pero en tal caso, sbélo podran deducir los
montos donados como gasto y no como
crédito.
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Adicionalmente, reconociendo la
realidad de las familias y en especial
los grados de 1libertad que deben tener
los contribuyentes personas naturales que
tienen su tributacidén personal cumplida,
se establece un monto madximo permitido
donar (que no puede superar de 500 UTM
anuales), que estard exento de impuesto
de donaciones % del tramite de
insinuacién judicial.

t. Modernizacién de 1la tributacién de
las ganancias de capital.

Dada las diversas diferenciaciones vy
condicionamientos que tienen actualmente
el articulo 17 N° 8 de la LIR en materia
de ganancias de capital, se hace un
esfuerzo sistematizador y modernizador de
las normas vy operaciones a que alude
dicha norma.

Para acciones y derechos sociales,
se establece como posibilidad para las
personas naturales el poder tributar con
un impuesto UGnico de tasa de @ 20%,
atenuando asi, de alguna manera, la doble
tributacidn que se genera por los
dividendos y utilidades que estos bienes
generan al ser enajenados.

Se hace presente también que se hace
un esfuerzo por dinamizar la
participacién de los trabajadores en los
beneficios de la empresa, generando un
nuevo y mas moderno y cercano tratamiento
tributario a los planes de compensacién
laboral, de modo de no castigar esta
clase de herramientas que pueden ser de
gran utilidad para fortalecer el
compromiso de los trabajadores con la
empresa y de sus dueflos para con ellos.

Se reconoce también bajo una mirada
mas econdmica el desarrollo de los pactos
de retrocompra % asimismo, las
transacciones sobre titulos de crédito.

También debe mencionarse que se
contempla en el proyecto una nueva
definicidén de capitales mobiliarios en el
articulo 20 N° 2 de la LIR.
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u. Modernizacién y simplificacién de
las normas de tributacién
internacional
i. Concepto doméstico de

establecimiento permanente.

Se trata de introducir un concepto
méds claro, moderno, acorde con los nuevos
tiempos; darle herramientas a los
contribuyentes extranjeros que les
permitan determinar con cierto grado de
claridad cuéndo existe un establecimiento
permanente en Chile vy cudndo por tanto
debe tributar en Chile como tal con las
consiguientes obligaciones tributarias.
Se define el concepto de establecimiento
permanente desde una perspectiva
doméstica, recogiendo las méas recientes
directrices de 1la OCDE pero adecuando
ciertos conceptos internacionales a la
realidad especifica de nuestra de
legislacién tributaria.

ii. Normas de alivio de 1la doble
tributacién internacional,
articulos 41 A y 41 C.

Con el objeto de simplificar la
comprensién y aplicacién de las normas
que morigeran la doble tributacién
internacional, se unifican en el articulo
41 A de la LIR el uso de créditos por
impuestos pagados en el extranjero por
contribuyentes residentes y domiciliados
en Chile, que actualmente se encuentran
disgregados en los articulos 41 A, 41 C vy
41 G de la LIR. Con el mismo propdsito,
se armonizan los topes aplicables a 1la
utilizacién de dichos créditos y se
otorga certeza respecto de los tipos de
rentas que dan derecho a crédito, cuando
existe inversidén en un tercer ©pais.
Adicionalmente, se simplifica la
acreditacién de los impuestos pagados en
el extranjero con el objetivo de evitar
que se pierda dicho crédito debido a las
dificultades de cumplimiento de las
formalidades rigidas exigidas.

Se soluciona ademés la situacidn de
sociedades residentes en Chile qgue
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invierten en sociedades extranjeras que,
a su vez, tienen ©participaciones en
nuestro pails, permitiéndoles aliviar 1la
doble tributacién en los mismos términos
que si la inversidén se realizara en un
tercer pais.

iii. Reconocimiento excepcional del

royalty como una renta
productiva, en casos de
vehiculos controlados en el
exterior.

El articulo 41 G de la LIR
constituye una excepcién a la regla
general de reconocimiento de las rentas
de fuente extranjera sobre base liquida
percibida, estableciendo la obligacidén de
tributar en base devengada las rentas
pasivas de entidades sin domicilio ni
residencia en el pais, controladas por
contribuyentes chilenos. Esta norma tiene
por propdsito evitar el diferimiento del
impuesto a la renta chileno respecto de
rentas de facil movilidad como lo son las
rentas pasivas.

De manera general, entre las rentas
pasivas se consideran las derivadas de la
cesidén del uso, goce o explotacidén de
marcas, patentes, férmulas, programas
computacionales % otras prestaciones
similares, sea que consistan en regalias
o0 cualquier otra forma de remuneracidn.

Con el objetivo de incentivar la
innovacién se agrega una excepcidén a

dicha calificacidn respecto de
actividades empresariales de desarrollo
tecnoldgico que empresas chilenas

emprendan a través de filiales en el
extranjero.

Adicionalmente, se elimina la
limitacidén especial al gasto por concepto
de regalias que actualmente contempla el
nimero 12 del articulo 31 de 1la LIR,
sujetando dichos gastos a las normas
generales.
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iv. Nueva definicién de territorios
o Jjurisdicciones con régimen
fiscal preferencial.

En virtud de las dificultades
préacticas que han enfrentado los
contribuyentes y la autoridad

administrativa para la definicién de
territorios o Jjurisdicciones con régimen
fiscal preferencial bajo la actual
configuracidédn del articulo 41 H, se
modifica la norma, estableciendo como
elemento preponderante para definir 1la
calidad de régimen fiscal preferencial la
no existencia de intercambio efectivo de
informacién con las autoridades fiscales
de dicho territorio, lo que va en linea
con los avances que en dicha materia ha
tenido nuestro pais a través de 1la
suscripcién de convenios bilaterales vy
multilaterales en pos de la transparencia
fiscal internacional.

v. Eliminacién de obligaciones de
responsabilidad solidaria en
caso de operaciones en el

extranijero.
Se elimina la responsabilidad
solidaria adicional que se habia

establecido respecto de la sociedad
residente en Chile cuyas acciones o
derecho eran indirectamente enajenadas
por una entidad residente en el exterior.
Dicha extensidn de responsabilidad
implica que una sociedad residente que no
tiene informacidén ni derecho alguno
respecto de las transacciones que se
llevan a cabo en el exterior sobre 1la
entidad que es duefia de sus derechos o
acciones, fuera la responsable de enterar
al fisco los impuestos qgue, en su caso,
dejara de pagar o retener el enajenante o
el adguirente de las acciones o derechos.

vi. Modificaciones en materia de
tributacién de financiamiento
via créditos externos.

Se modifica la norma de relacién del
numeral iv del articulo 41 F de la LIR,
eliminando aquellas hipdtesis que afectan
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a operaciones celebradas entre un deudor
y un acreedor gque no son ni directa ni
indirectamente relacionados, y que crean
inequidades respecto de financiamientos
con garantia.

Adicionalmente, el articulo 41 F
contempld una norma de excepcidén a la
aplicacién de las restricciones de exceso

de endeudamiento, respecto del
financiamiento de proyectos de inversiédn
de gran envergadura conocidos como

project finance. La norma de excepcidn
tratd de evitar que este tipo de
proyectos, generalmente de gran
importancia para el desarrollo de Chile,
fueran afectados por las amplias normas
de relacidén establecidas, vya que este
tipo de financiamientos indefectiblemente
requieren del otorgamiento de garantias
de variada indole.

Sin embargo, los términos rigidos en
que ésta fue redactada, en que se intenta
definir cémo se estructura un project
finance, no permite salvaguardar las
distintas estructuras comerciales que se
utilizan en nuestro pais y en el mundo
para el financiamiento de este tipo de
proyectos.

Con el propdésito de solucionar estas
dificultades, se modifica 1la norma de
excepcidn que busca salvaguardar
proyectos de gran envergadura, otorgando
un concepto lo suficientemente amplio
para que capte las diversas formas de
estructura de este tipo de
financiamiento, para no encarecer sin
mayores razones su financiamiento %
desarrollo.

vii. Restriccién del wuso de tasa
preferencial 4% respecto de
financiamientos tipo back-to-
back.

Se modifica el articulo 59 de 1la
LIR, con el objeto de restringir el uso
de la tasa ©preferencial de impuesto
adicional de 4% sobre intereses
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proveniente de créditos otorgados desde
el exterior por instituciones bancarias o

financieras extranjeras o)
internacionales, a aquellos casos en que
el banco o institucién financiera
extranjera o) internacional sea el

beneficiario final o efectivo de 1los
intereses. Producto de esta modificacidn
legal, 1la utilizacién de estructuras de
financiamiento del tipo back-to-back no
podradn Dbeneficiarse de la tasa reducida
del 4%.

Si un banco o institucidén financiera
extranjera o 1internacional no es el
beneficiario final de los intereses, la
tasa aplicable de impuesto adicional sera
la tasa general de 35%.

viii. Reorganizaciones
internacionales.

A la fecha no existe en nuestra

legislacién tributaria normativa que
regule los efectos tributarios de
reorganizaciones internacionales que

involucren activos o ©partes chilenas,
salvo las consideradas excepcionalmente

para situaciones de transferencias
indirectas de activos chilenos. Lo
anterior, ha llevado a que el Servicio ha
debido responder via administrativa

numerosas consultas sobre la materia vy
sus efectos.

Con el fin de dar certeza a estas
operaciones, se propone dar consagracidn
legal a sus efectos vy los requisitos
aplicables para reconocer que se trata de
procesos tributariamente neutros, ya dque
no implican realizaciédn.

6. Impuesto a los Servicios Digitales
(\\ISD//)

Desde hace afios venimos estudiando
los lineamientos que la OCDE ha
desarrollado en materia de Impuesto
Digital, de la misma manera que la
Comisién Europea y aun no existe una
decisién final y Unica sobre la materia.
Sin embargo, los paises con miras a
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evitar la erosidén fiscal han comenzado a
tomar medidas, para hacerse cargo de este
tema.

Mediante el ©presente ©proyecto se
propone establecer un impuesto con las
siguientes caracteristicas:

a) Es un impuesto especifico,
indirecto y sustitutivo de cualquier otro
impuesto, de tasa 10%, que grava 1los
servicios digitales prestados por
empresas extranjeras, en la medida que
dichos servicios sean utilizados en Chile
por usuarios personas naturales. En caso
de que estos servicios digitales sean
utilizados por empresas chilenas, estos
se gravaran con impuesto adicional
conforme a las reglas de los articulos 59
y siguientes de la LIR.

b) La tasa se aplica sobre el
monto total de la transaccién, sin
deduccidédn alguna, y pretende ser una tasa
justa y equilibrada considerando las
dificultades que existen para su
definicidn ante la existencia de
distintos modelos de negocios y la
necesidad de un sistema impositivo simple
y certero.

Asimismo, se establece un sistema de
retencién por parte de las entidades
emisoras de los medios de pago utilizados
en las transacciones, pues se estima que
de las alternativas existentes es aquélla
que mejor responde a las necesidades de
eficiencia, simplicidad y fiscalizacién.

iii) Se aplica sobre los servicios
digitales, de manera gue no afecta la
compra de Dbienes fisicos por medios

tecnoldbgicos, los cuales se afectan
conforme a las reglas vigentes por 1los
impuestos aduaneros e IVA a la

importacién. En esta materia, el Gobierno
estd haciendo 1los esfuerzos necesarios
para mejorar los procesos de
fiscalizacidén gque permitan asegurar el
debido cumplimiento de las obligaciones
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tributarias vigentes para este tipo de
transacciones.

7. Modificaciones al impuesto verde a
las fuentes fijas.

El impuesto verde a las fuentes
fijas entrd en régimen el 1 de enero de
2017 y su primer proceso de reporte,
cobro y recaudacidén finalizd el 30 de
abril de 2018.

En funcién de la experiencia vy
potenciales mejoras identificadas durante
el proceso de aplicacidén de este impuesto
por parte de los organismos involucrados
en el proceso, se proponen  varias
modificaciones, que tienen ©por objeto
perfeccionar este instrumento, pionero en
la regidn, con el propdsito principal de
otorgar certezas respecto a los distintos
elementos gque componen este gravamen.

8. Modernizaciédén de Facultades de
Fiscalizacién del Servicio.

Se potencian y modernizan las
facultades de revisidén vy fiscalizacidn
del Servicio. Asimismo, se fomenta la
relacidén colaborativa del Servicio y los
contribuyentes para potenciar la
confianza y el correcto cumplimiento
tributario que requiere de la auto
determinacién y auto declaracidén de 1los
impuestos, junto con entregar certeza
respecto de la forma en que el Servicio
realiza sus actuaciones de requerimiento
de informacidén o fiscalizacidn.

En efecto, en el articulo 33 bis del
CT, se potencian las facultades del
Servicio para solicitar declaraciones
juradas de los contribuyentes y respecto
de terceros seflalando los plazos en que
deberé emitir las respectivas
resoluciones y los antecedentes el
Servicio podrad requerir para el debido
cumplimiento de las obligaciones
tributarias. Asimismo, en el articulo 59
bis del CT se regula la posibilidad del
Servicio de requerir la comparecencia de
contribuyentes en los casos especificos
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que dicha norma seflala; y, en el articulo
60 del CT se precisa el procedimiento
para requerir informacidén como medio
especial de fiscalizacidn.

Por su parte, en el articulo 33 del
CT se regula la labor de facilitacidén que
le compete al Servicio respecto de 1los

contribuyentes para el debido
cumplimiento tributario, regulando la
facultad del Servicio de proponer

declaraciones de impuestos, indicar al
contribuyente inconsistencias respecto de
la informacidén que recibe, y de solicitar
informacién respecto de operaciones que

podrian tener incidencia en sus
declaraciones de impuesto. Todo lo
anterior sujeto a la aceptacidn

voluntaria del contribuyente. Asimismo,
en el articulo 8 ter del CT se precisan
las causales por las cuales el Servicio
podria denegar la emisidén de documentos
tributarios, tales como facturas, en base
a los criterios que ha definido el
Servicio.

Otro de los objetivos es otorgar
certeza. En esa materia, en el articulo
21 del CT se establecen reglas respecto
del plazo de revisidén de operaciones que
inciden en el capital propio tributario,
pérdidas tributarias y remanentes de
crédito fiscal en periodos gque excedan
del plazo extraordinario de prescripciédn
de 6 afios y el articulo 59 del CT, se
precisan las materias que ©pueden ser
objeto de fiscalizacién y los plazos en
que deberéan llevarse a cabo dichas
actuaciones.

ARTICULOS TRANSITORIOS

En los articulos transitorios se
especifica de manera detallada los plazos
de vigencia de las modificaciones
efectuadas en este proyecto, gque como
regla general regirdn a partir del 1 de
enero de 2019, vy se regula de manera
clara y ordenada el transito desde 1los
actuales sistemas generales de
tributacidén correspondientes a los
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regimenes atribuido, semi integrado y 14
ter, al nuevo sistema uUnico tributario,
que incluye a la Clausula Pyme.

Se 1incorporan ademas disposiciones

transitorias que tienen por objeto
regularizar y facilitar el cumplimiento
tributario de los contribuyentes,

especialmente considerando los variados
cambios normativos que ha sufrido la
legislacién tributaria en los UuUltimos
afios. Entre dichas medidas, destacamos
las siguientes:

9. Impuesto Sustitutivo al FUT

Mirando las experiencias pasadas vy

constatando que aun las empresas
conservan saldos de utilidades
tributables acumuladas en montos

relevantes, se establece una nueva puerta
para que contribuyentes que mantienen
saldos de wutilidades tributables puedan
pagar un impuesto Unico y sustitutivo de
los impuestos finales, de tasa Unica vy
fija de 30%, que goce de preferencia para
efectos de imputacién, para los
contribuyentes que al término del afio
comercial 2018 mantengan un saldo de
utilidades tributables acumuladas
generadas hasta el 31 de diciembre de
2016.

10. Avenimiento en juicios pendientes

A fin de desconcentrar la carga de
los Tribunales Tributarios y Aduaneros vy
de dar solucién a Jjuicios de larga data,
se abre la oportunidad por un plazo de
dos afios a contar de la vigencia de 1la
ley para celebrar un avenimiento en todos
los Jjuicios gue en la actualidad se
encuentran pendientes en las distintas
instancias, con una condonacidén del 100%
de los intereses y multas. La solicitud
del contribuyente deberd ser acogida por
el Servicio a través de una resolucidn,
con tal que se rinda caucidén suficiente
del pago de la deuda tributaria por parte
del contribuyente.
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11. Declaracién de diferencias en el
capital propio tributario.

Dado que el capital propio
tributario es clave en la tributacidén con
impuestos finales de los propietarios de
las empresas, y que habiendo existido vya

en nuestra legislacién tributaria,
especialmente para efectos de la
determinacidén de la patente municipal a
pagar, hay contribuyentes que se

encontraron con diferencias relevantes en
su capital propio tributario desde hace
larga data, por ejemplo, por diferencias
por aplicacidén incorrecta de correccidn
monetaria, errores de cdmputo, pProcesos
de reorganizaciones empresariales u
otros, podréan declarar y pagar las
diferencias de una sola vez en la
declaracidén anual de renta del afio
tributario 2019 o 2020, segun
corresponda. Sin perjuicio de 1o
anterior, la empresa podrd optar por
corregir todas las declaraciones anuales
afectadas con dichas diferencias.

12. Registro de capitales en el exterior
no declarados.

Se establece un régimen transitorio
por 1 afo, gque entrard en vigencia dos
meses después de la publicacidén de esta
ley, relativo a un procedimiento de
declaracidén de rentas y bienes de toda
clase (muebles e inmuebles) que se
encuentren en el extranjero, sujetos a un
impuesto Unico con tasa de 10%.

El 4 de junio de 2015, nuestro pais
se comprometid, junto con otras 93
jurisdicciones, a implementar, a través
de lo dispuesto en el articulo 6 de 1la
Convencidn sobre Asistencia
Administrativa Mutua en Materia Fiscal
(en adelante, “MAAT”), un nuevo estandar
global y UGnico para el intercambio
automadtico de informacién sobre cuentas
financieras de no residentes, denominado
Normas Comunes de Reporte (“CRS” por sus
siglas en inglés). CRS fue desarrollado
por la Organizacidén para la Cooperacidn y
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el Desarrollo Econdémico (OCDE) y requiere
que las jurisdicciones que se han
comprometido a su implementacidén
proporcionen a las otras Jjurisdicciones
adscritas, determinada informacidén sobre
cuentas financieras, de forma bilateral,
anual vy automatica, al amparo de las
normas de un tratado internacional que
autorice el intercambio de informacidén

financiera, tal como el MAAT, los
convenios para evitar la doble
tributacién internacional y los tratados
especificos sobre intercambio de
informacién en materia tributaria,

debiéndose garantizar el debido resguardo
de la confidencialidad de la informaciédn
intercambiada.

A partir de junio de 2018 entran en

sucesiva vigencia las diversas
obligaciones ligadas al intercambio de
informacién automatica de (esto es,
intercambio de informacién sin
conocimiento ni consentimiento del

afectado) de las cuentas financieras que
el residente extranjero mantenga en la
jurisdiccidén incumbente.

Considerando ese cambio de
circunstancias se establece un régimen
excepcional para declarar activos
situados en el exterior, y pagar un
impuesto sustitutivo a una tasa de 10%
del valor patrimonial por un plazo de un
ano.

Para esos efectos se ha trabajado en
conjunto con el Servicio para establecer
un nuevo régimen en que se aproveche 1la
experiencia obtenida en el ©proceso de
declaracién realizado en el afio 2014.
Conforme con lo anterior, se introdujeron
adecuaciones a los requisitos para
acogerse, al proceso de declaracidédn y las
facultades de fiscalizacidén posteriores a
la declaracién.

En efecto, se permitira declarar no
sb6lo dividas, derechos, acciones, trust,
sino otra clase de activos que quedaron
excluidos, tales como Dbienes raices vy
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ciertos productos financieros sobre 1los
cuales no existia claridad si podrian
acogerse o no a la declaracién bajo 1la
norma anterior. Asimismo, se aclaran la
fecha en que se debera determinar el
valor de los activos, dejando
expresamente establecido en la ley que la
rentabilidad obtenida respecto de 1los
bienes respectivos en el afio 2019 debera
declararse, conforme con las reglas
generales, en la declaracidén de impuesto
del afio tributario 2020.

En consecuencia, tengo el honor de
someter a vuestra consideraciédn, el
siguiente

PROYECTO D E L E Y:

“Articulo 1°.- Introdicense las siguientes modificaciones en
el Cédigo Tributario, contenido en el articulo 1° del decreto
ley N° 830, de 1974:

1. Agrégase, en el articulo 4°, un inciso
segundo nuevo, del siguiente tenor:

“Sin perjuicio de lo anterior, la
interpretaciédn y aplicacidén de las disposiciones tributarias,
de los actos Jjuridicos y de los contratos, deberd considerar
las normas de derecho comun. En consecuencia, el intérprete
debe considerar las normas y <criterios interpretativos
recogidos por el ordenamiento juridico comGn, entre los que
se cuentan los principios generales del derecho.”.

2. Incorpdranse las siguientes
modificaciones al articulo 4° bis.-:

a) Modificase el inciso primero en el
siguiente sentido:

i. Reemplazase la palabra
“imponibles” por “gravados”.

ii. Agrégase a continuacidén de la
expresiédn “naturaleza juridica” la expresidén “y econdmica”.

iii. Eliminase 1la palabra “hechos”
la segunda vez que aparece en el texto y la coma (%,”) que le
sigue.

iv. Agrégase después de la palabra
“actos”, la palabra “juridicos”.
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v. Reempléazase la palabra
“negocios”, por la palabra “contratos”.

vi. Agrégase después del punto final
(“.”) que pasa a ser seguido (“.”) la siguiente frase:

“En consecuencia, el Servicio
s6lo podrad desconocer la forma de los actos Jjuridicos o
contratos celebrados por los interesados y los efectos de
estos para fines tributarios en el <caso de elusién vy
promoviendo ©previamente el procedimiento establecido al
efecto en los articulos 4° gquinquies y 160 bis.”.

b) Modificase el inciso segundo en el
siguiente sentido:

A\Y

i. Eliminase la expresidn
negocios”.

ii. Agrégase después de la palabra
“Juridicos”, la expresidn “o contratos”.

c) Modificase el 1inciso tercero en el
siguiente sentido:

A\Y

i. Eliminase la expresidn
negocios”.

ii. Agrégase después de la expresidn
“Juridicos o” la expresidédn “contratos o”.

iii. Reempléazase la palabra
“imponibles” por la palabra “gravados”.

iv. Eliminase la palabra
“tributarias”.

v. Eliminase la frase que sigue al
punto seguido (“.”) que pasa a ser punto final (%“.”).

d) Reemplazase el inciso cuarto por el
siguiente:

“Se entenderd que existe elusidén de
los hechos gravados exclusivamente en los casos de abuso o
simulacién establecidos en los articulos 4° ter y 4° quater,
respectivamente. Determinada la existencia de elusidn, se
exigird la obligacidén tributaria que emana de los hechos
gravados eludidos establecidos en la ley.”.

e) Modificase el inciso gquinto en el
siguiente sentido:

i. Reemplazase la frase “abuso o
simulacién en los términos del articulo 4° ter y 4° quater,
respectivamente” por la palabra “elusioén”.
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ii. Reemplazase la frase “del abuso
o la simulacidén” por la siguiente: Y“de la existencia de
elusién”.
f) Incorpdérase los siguientes incisos
sexto y séptimo, nuevos:

“Salvo que un caso se encuentre
cubierto por el ambito de aplicacidédn de una norma especial
antielusién, la existencia de abuso o simulacidén vy sus
consecuencias juridicas se regirdn por lo dispuesto en 1los
articulos 4° ter vy 4° quater. Para estos efectos, se
entenderéan normas especiales antielusidén aquellas que
permitan tasar la Dbase imponible o el precio o valor,
establecer sistemas de tributacidn en base a renta presunta,
establecer normas especiales para rebajar gastos vy, en
general, las que facultan al Servicio para aplicar normas
especiales de tributacién. No obstante 1lo anterior, 1los
articulos 4° ter vy 4° quater seradn aplicables a las
reorganizaciones empresariales descritas en el articulo 64
letra D. Una vez que el Servicio haya citado, o bien girado o
liquidado un impuesto aplicando una norma especial
antielusién, precluird para el Servicio la facultad de
aplicar los articulos 4° ter y 4° quater sobre los mismos
actos Jjuridicos o contratos, salvo que los elementos
sustantivos de esos actos o contratos se vean alterados de
manera significativa 3% tales modificaciones sean
constitutivas de elusidén. En caso que el Servicio cite al
contribuyente en los términos del inciso tercero del articulo
4° quinquies, precluiréd la facultad de aplicar lo dispuesto
en una norma especial antielusidén respecto de los mismos
actos juridicos o contratos.

Lo dispuesto en los articulos 4° bis
a 4° quinquies no serd aplicable respecto del interesado y
para la consulta planteada, en caso que el Servicio se
pronuncie sobre una consulta en el marco de lo dispuesto en
el articulo 6°, inciso segundo, Letra A, numero 2 o en el
caso que de manera directa o bien al operar el silencio
positivo se descarte la existencia de elusidén conforme al
articulo 26 bis.

3. Introdicense las siguientes
modificaciones al articulo 4° ter.-:

a) Modificase el inciso primero en el
siguiente sentido:

i. Reempléazase la palabra
“imponibles” que sigue a la expresidén “los hechos”, por la
palabra “gravados”.
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ii. Eliminase las expresiones “total
o parcialmente” y “o la obligacién tributaria”.

iii. Reempléazase la palabra “dicha”
que sigue a la frase “o se postergue o difiera el nacimiento
de”, por la palabra %“la”.

iv. Intercédlase la palabra
“tributaria” entre la palabra “obligacién” y la coma (%,”),
que antecede a la frase “mediante actos”.

A\Y

v. Eliminase la expresidn
negocios”.

vi. Intercéalase entre la palabra
“Jjuridicos” y la frase “que, individualmente considerados”,
la expresidén “o contratos”.

vii. Agrégase después de la coma
(“,”) que sigue a la frase “individualmente considerados o en
su conjunto” la frase “sean notoriamente artificiosos para la
consecucién del resultado obtenido y”.

viii. Eliminase la palabra
“relevantes” y la expresidén “que sean”.

ix. Agrégase después del punto final
(“.”), que pasa a ser punto seguido (“.”), la siguiente
frase: “Para estos efectos, se entiende que es artificioso
aqguel acto juridico o contrato que, careciendo de una causa o
de causa licita contraviene la finalidad de la ley.”.

b) Modificase el inciso segundo en el
siguiente sentido:

i. Reemplazase la frase “razonable
opcidén de” por la frase “eleccidn entre diversas”.

ii. Reemplazase la frase “la
legislacién tributaria” por la frase “el ordenamiento
juridico”.

iii. Agrégase después de las
expresiones “actos juridicos” % “acto Jjuridico” las

expresiones “o contratos” y “o contrato”, respectivamente.

iv. Reemplazase la expresidédn “la ley
tributaria” por la siguiente: “los actos Jjuridicos o
contratos realizados de acuerdo con el ordenamiento
juridico”.

c) Suprimase el inciso final.

4. 1Introdicense las siguientes
modificaciones al articulo 4° quater.-:
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a) Agrégase después de la frase “Habra
también elusidén” la frase “de los hechos gravados contenidos
en las leyes tributarias”.

b) Reempléazase la expresién “o
negocios” que antecede a la frase “en los que exista
simulacién”, por la frase “juridicos o contratos”.

c) Intercédlase entre la frase “en 1los

que exista simulacién” y el primer punto seguido (“.”) 1la
siguiente frase:

“absoluta o relativa, excepto los casos
de simulacién expresamente tipificados como delito conforme a
lo dispuesto en los numeros 4°, 8°, 9°, 23, 24 y 25 del
articulo 97, articulo 64 de la Ley sobre Impuesto de
Herencias, Asignaciones y Donaciones, y articulo 470 nuUmero 8
del Cédigo Penal”.

d) Reemplazase la expresidén “y negocios
juridicos” por “juridicos o contratos”.

e) Reempléazase la palabra “data” por
“fecha”.

5. 1Intercélase, en el inciso final del
articulo 4° quinquies, entre las expresiones “de los actos

juridicos” 'y “abusivos o simulados”, la expresién Mo
contratos”.
6. Incorpbranse las siguientes
modificaciones al inciso segundo del articulo 6°:
a) Intercdlase, en el nUmero 2°. - de la

letra A, entre la palabra “autoridades” y el punto final
(“.”), una coma (“,”) y a continuacién el siguiente péarrafo:
“y, en general, toda otra persona. Para este Ultimo caso, el
Servicio, mediante resolucidn, regulara entre otras materias,
el plazo en que debe pronunciarse, la forma en que se debera
presentar la consulta y su tramitacidén, contemplando un
procedimiento que permita al consultante imponerse sobre el
estado de la misma, a través del sitio web del Servicio, en
el cual se publicarédn, entre otras cuestiones, la fecha de
presentacidén, un extracto de la materia consultada, 1los
trdmites intermedios con sus respectivas fechas vy 1la
respuesta a la consulta.”.

b) Agrégase el siguiente numero 7°. -,
nuevo:

“7°.- Conocer del recurso jeradrquico
establecido en el articulo 123 ter.”.



61
REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO
SECRETARIA GENERAL DE LA PRESIDENCIA

c) Agrégase el siguiente numero 8°. -,
nuevo:

“8°.- Implementar, de acuerdo con las
politicas que fije el Ministerio de Hacienda mediante
decreto, todas las medidas tendientes a fomentar y promover
el wuso de documentos tributarios y el empleo de medios
tecnoldégicos.”.

d) En el numero 4°. - de la letra B:
i. 1Intercélase, en el parrafo
primero, entre la palabra “ley” y el punto final (“.”),la

siguiente frase: “ciféndose estrictamente a las politicas de
condonacién fijadas por el Ministerio de Hacienda, previo
informe técnico del Servicio y el Servicio de Tesorerias.”.

ii. Reemplazase, en el parrafo
segundo, la palabra “podra” por “debera” y eliminase la frase
“a juicio del Director Regional” junto con la coma (%,”) que
antecede y sucede a dicha frase, respectivamente.

e) En el numero 5°.- de la letra B:

i. Reempléazase, en el parrafo
segundo, la frase “las mismas ©pretensiones ©planteadas
previamente por el contribuyente en sede jurisdiccional” por
la siguiente: “la misma causa de pedir y se funden en 1los
mismos antecedentes presentados previamente por el
contribuyente en sede jurisdiccional o administrativa, salvo
el caso previsto en el articulo 132 ter.”.

ii. Agrégase los siguientes péarrafos
tercero, cuarto, quinto y sexto, nuevos:

“El procedimiento, que se llevaréa
en un expediente electrénico, deberd promover la solucidén de
vicios o) errores manifiestos % evitar dilaciones
innecesarias, 1ndependientemente de si los wvicios o errores
fueron oportunamente alegados o no por el contribuyente.

Deberan recibirse todos los
antecedentes que se acompafien durante la tramitacidédn del
procedimiento y darse audiencia al contribuyente para que
diga lo propio a sus derechos.

El Servicio debera resolver
fundadamente dentro del plazo de sesenta dias contados desde
la presentacién de la peticidn administrativa. De estimarlo
necesario, el Servicio deberd requerir, por la via més
expedita, antecedentes adicionales que permitan resolver la
peticidén administrativa.
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La prueba rendida deberéa
apreciarse conforme a las reglas de la sana critica y 1lo
resuelto no serd susceptible de recurso o reclamacidn.”.

7. Incorpdranse las siguientes
modificaciones al articulo 8°:

a) Reempldzase el numero 8° por el
siguiente:

“8°. - Por “residente”, toda persona
que permanezca en Chile, en forma ininterrumpida o no, por un
periodo o periodos que en total excedan de 183 dias, dentro
de un lapso cualquiera de doce meses.”.

b) Agrégase el siguiente numero 14°,
nuevo:

“14°.- Por “Grupo Empresarial” el
definido en el inciso segundo del articulo 96 de la ley N°
18.045 de Mercado de Valores”.

c) Agrégase el siguiente numero 15°,
nuevo:

“15°.- Por “sitio web” del Servicio,

el dominio www.sii.cl.”.

d) Agrégase el siguiente numero 16°,
nuevo:

“16°.- Por “sitio personal” el medio
electrénico que, previa identificacién, le permite al
contribuyente o al administrador de una entidad sin
personalidad juridica ingresar al sitio web del Servicio a
través de una conexidén segura, con el objeto de comunicarse
con éste, efectuar trémites personales o tomar conocimiento
de las actuaciones de aquel.

Dentro del sitio personal habra una
“carpeta tributaria electrdédnica” que contendrd una base de
datos administrada por el Servicio, que recopilara, integrara
y actualizard en conformidad a la ley la informacidén relativa
a la identidad tributaria vy <ciclo de existencia de un
contribuyente o entidad sin personalidad juridica.

Asimismo, en el sitio personal se
alojardn los “expedientes electrdénicos” que contendran el
registro electrdénico de escritos, documentos, resoluciones,
actas de audiencias y actuaciones de toda especie que se
presenten o verifiquen en el procedimiento de que se trate
ante el Servicio. Tales antecedentes serdn registrados vy
conservados integramente en orden sucesivo conforme a su


http://www.sii.cl/
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fecha de presentacidén o verificacidén a través de cualquier
medio que garantice su fidelidad, integridad y reproduccidn
de su contenido. En caso gque los documentos o escritos
acompafiados se encuentren en Dblanco, sin las menciones
necesarias o no sean los exigidos por las normas legales, se
tendradn por no presentados; sin perjuicio de las sanciones
que procedan por incumplir las referidas normas legales.

Una vez acompafiados los escritos,
documentos y demds actuaciones, serd responsabilidad del
Servicio velar por su almacenamiento, integridad %
proteccidn, evitando su pérdida o modificacidén posterior.”.

e) Agrégase el siguiente numero 17°,
nuevo:

“17.- Por “contribuyentes
relacionados”:

a) El controlador y las controladas.
Se considerard como controlador a toda persona o entidad o
grupo de ellas con acuerdo explicito de actuacidén conjunta
que, directamente o a través de otras personas o entidades,
es duefia, usufructuaria o a cualquier otro titulo posee o
tiene derecho a més del 50% de las acciones, derechos,
cuotas, utilidades o ingresos, o derechos a voto en la junta
de accionistas o de tenedores de cuotas de otra entidad,
empresa o sociedad. Estas ultimas se considerardn como
controladas.

Para estos efectos, se entenderd que
existe un acuerdo explicito de actuacidédn conjunta cuando se
verifique una convencién entre dos o mds personas o entidades
que participan simultdneamente en la propiedad de 1la
sociedad, directamente o a través de otras personas naturales
0 Jjuridicas controladas, mediante la cual se comprometen a
participar con idéntico interés en la gestidén de la sociedad
u obtener el control de la misma.

b) Todas las entidades que se
encuentren bajo un controlador comln.

c) Las entidades y sus duerios,
usufructuarios o contribuyentes que a cualquier otro titulo
posean, directamente o a través de otras ©personas o}
entidades, mas del 10% de 1las acciones, derechos, cuotas,
utilidades o ingresos, o derechos a voto en la Jjunta de
accionistas o de tenedores de cuotas.

d) El1 gestor de un contrato de
asociacidén u otro negocio de caracter fiduciario en que es
participe en més del 10%.
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e) Las entidades relacionadas con
una persona natural de acuerdo a los literales c¢) vy d)
anteriores, que no se encuentren bajo las hipbétesis de las
letras a) y b), se considerardn relacionadas entre si. Los
directores, gerentes, administradores, ejecutivos principales
o ligquidadores con la respectiva entidad, asi como toda
entidad controlada, directamente o a través de otras
personas, por cualquiera de ellos.

f) Las matrices o coligantes y sus
filiales o coligadas, en conformidad a las definiciones
contenidas en la ley N° 18.046.".

8. Reemplédzase el articulo 8 Dbis, por el
siguiente:

“Articulo 8 bis.- Sin perjuicio de los
derechos garantizados por la Constitucidén Politica de 1la
Republica 3% las leyes, constituyen  derechos de los
contribuyentes, los siguientes:

1° El ser informado sobre el ejercicio de
sus derechos, el que se facilite el cumplimiento de sus
obligaciones tributarias y a obtener informacién clara del
sentido y alcance de todas las actuaciones en que tenga la
calidad de interesado.

2° E1 ser atendido en forma cortés,
diligente y oportuna, con el debido respeto y consideracién.

3° Pagar el monto de impuestos que
corresponda en conformidad con las obligaciones tributarias
establecidas en la ley y a obtener en forma completa y oportuna
las devoluciones a que tenga derecho conforme a las leyes
tributarias, debidamente actualizadas.

4°  Que las actuaciones del Servicio,
constituyan o no actuaciones o procedimientos de fiscalizacidn:

a) Se realicen por razones fundadas y
a que en todas ellas se indique de manera expresa el plazo
dentro del cual debe ser concluida. En ausencia de un plazo
dispuesto por la ley, el Director a través de normas de
aplicacidén general, dispondrad los plazos dentro de los cuales
las actuaciones deben ser concluidas;

b) Se entregue informacién clara,
sobre el alcance y contenido de la actuacidn;

c) Se informe la naturaleza y materia
a revisar, el plazo para interponer alegaciones o recursos y
los plazos de prescripcidn;
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d) Se informe, en cualgquier momento y
por un medio expedito, la situacidn tributaria del
contribuyente y el estado de tramitacidén de un procedimiento;

e) Se admita la acreditacidén de 1los
actos, contratos u operaciones celebrados en Chile o en el
extranjero con los antecedentes que correspondan a la
naturaleza Jjuridica de los mismos y al lugar donde fueron
otorgados, sin que pueda solicitarse la acreditacidén de actos o
contratos exigiendo formalidades o solemnidades que no estén
establecidas en la ley;

f) Se notifique, al término de la
actuacién de que se trate, certificdndose que no existen
gestiones pendientes respecto de la materia y por el periodo
revisado o que se haya fiscalizado.

5° Que no se vuelva a fiscalizar ni
revisar ni en el mismo ejercicio ni en los periodos siguientes,
las partidas, criterios Jjuridicos o antecedentes probatorios
que ya fueron objeto de un proceso de fiscalizacidén, sea que en
dicho proceso se haya emitido o no una citacién, un giro,
liquidacién o resolucidn.

6° El ser informado acerca de la
identidad y cargo de los funcionarios del Servicio bajo cuya
responsabilidad se tramitan los procesos en que tenga la
condicién de interesado y si se hubiera obtenido informacidén de
terceras partes. Lo anterior no serd aplicable respecto de las
materias tratadas en el articulo 161 numero 10, ni de 1los
procedimientos del articulo 4 quinquies. Asimismo, el derecho a
ser 1informado, si ha sido objeto de una solicitud de
intercambio de informacidén, siempre que no impligque un eventual
incumplimiento de obligaciones tributarias.

7° Obtener copias en formato electrénico,
o certificaciones de las actuaciones realizadas o de los
documentos presentados en los procedimientos, en los términos
previstos en la ley.

8° Eximirse de aportar documentos gue no
correspondan al procedimiento e que ya se encuentren
acompafiados al Servicio y a obtener, una vez finalizado el
procedimiento respectivo, la devolucién de los documentos
originales aportados.

9° Que en los actos de fiscalizacidén se
respete la vida privada y se protejan los datos personales en
conformidad con la ley; y que las declaraciones impositivas,
salvo los casos de excepcidén legal, tengan caracter reservado,
en los términos previstos por este Cddigo.
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10° Que las actuaciones del Servicio se
lleven a cabo en la forma que resulte menos gravosa para el
contribuyente, siempre que no signifique el incumplimiento de
las disposiciones tributarias Y, asimismo, a que las
actuaciones del Servicio se lleven a cabo sin dilaciones,
requerimientos o esperas innecesarias, certificada que sea, por
parte del funcionario a cargo, la recepcidn de todos 1los
antecedentes solicitados.

11° Ejercer los recursos e iniciar los
procedimientos que correspondan, personalmente o representados;
a formular alegaciones y presentar antecedentes dentro de los
plazos previstos en la ley y que tales antecedentes sean
incorporados al procedimiento de que se trate y debidamente
considerados por el funcionario competente.

12° Plantear, en forma respetuosa y
conveniente, sugerencias y guejas sobre las actuaciones del
Servicio en que tenga interés o que le afecten.

13° Tener certeza de que los efectos
tributarios de sus actos o contratos son aquellos previstos por
la ley, sin perjuicio del ejercicio de las facultades de
fiscalizacién que corresponda de acuerdo con la ley. Al
respecto, el Servicio deberd publicar en su sitio web 1los
oficios, resoluciones y circulares, salvo aquellos que sean
reservados en conformidad con la ley. Asimismo, deberd informar
los oficios, circulares y resoluciones dictados previamente vy
que pilerden vigencia en virtud de las nuevas instrucciones.

14° Que las actuaciones del Servicio no
afecten el normal desarrollo de las operaciones o actividades
econdémicas, salvo en los casos previstos por la ley. En el caso
que se tomen medidas de esta naturaleza por el Servicio, como
la prevista en el articulo 8 ter, el contribuyente tendré
derecho a que se le notifiquen previamente las razones gue
fundamentaron tales medidas.

15° El1 ser notificado de cualquier
restriccién de informar los actos y modificaciones a que aluden
los articulos 68 y 69, u otras acciones que afecten el ciclo de
vida del contribuyente, la posibilidad de informar
modificaciones de otra indole o realizar cualguier clase de
actuaciones ante el Servicio.

16° E1 ser informado de toda clase de
anotaciones que le practique el Servicio.

17° Presentar declaraciones de impuestos vy
declaraciones juradas fuera de los plazos legales y llevar a
cabo las rectificaciones que sean necesarias, salvo en 1los
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casos establecidos en la ley y sin perjuicio de las sanciones
que correspondan conforme a la ley.

18° Que, para todos los efectos legales vy
cualquiera sea el caso, se respeten los plazos de prescripcidn
o caducidad tributaria establecidos en la ley, sin que pueda
efectuarse ninguna clase de solicitud de su renuncia por parte
del contribuyente, ni aun a pretexto de evitar una liquidacidn
o giro, de llegar a un avenimiento del articulo 132 ter o de
evitar alguna sancidn.

19° Que se presuma dque el contribuyente
actia de buena fe.

El contribuyente podréd presentar una queja
administrativa al considerar wvulnerados sus derechos producto
de una acto u omisidén del Servicio, ante el competente Director
Regional o ante el Director Nacional en su caso, si la
actuacidén es realizada por el Director Regional, dentro de
décimo dia contado desde su ocurrencia, debiendo recibirse
todos los antecedentes que el contribuyente acompafie a la
presentacidén para fundar el acto u omisidén que origina la
queja. Recibida la gqueja administrativa, ésta deberd resolverse
fundadamente dentro de guinto dia, ordenando se adopten las
medidas que corresponda. Toda prueba que sea rendida debera
apreciarse conforme con la sana critica.

De lo resuelto por el Director Regional
se podra reclamar ante el Juez Tributario y Aduanero,
conforme al procedimiento del Parrafo 2° del Titulo III del
Libro Tercero de este Cdédigo.

Sin perjuicio de 1o anterior,
alternativamente los contribuyentes podrédn reclamar en forma
directa en contra de actos u omisiones del Servicio qgue
vulneren cualquiera de los derechos establecidos en este
articulo ante el Juez Tributario y Aduanero, conforme al
procedimiento del pérrafo 2° del Titulo III del Libro Tercero
de este Cdédigo.

El Servicio deberd tomar las medidas
necesarias para que los funcionarios actlen en conocimiento y
cabal respeto de los derechos del contribuyente.

En toda dependencia del Servicio deberé
exhibirse, en un lugar destacado y claramente visible al
publico, un cartel en el cual se consignen los derechos de
los contribuyentes expresados en la enumeracidén contenida en
el inciso primero. Asimismo, deberan exhibirse en un lugar
visible en el sitio web del Servicio.”.
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9. Reemplézase el articulo 8° ter, por el
siguiente:

“Articulo 8° ter.- Los contribuyentes
tendrdn derecho a que se 1les autoricen los documentos
tributarios que sean necesarios para el desarrollo de su giro o
actividad.

En el caso de los contribuyentes que por
primera vez deben emitir dichos documentos, la autorizacién
procederd previa entrega de una declaracidén jurada simple sobre
la existencia de su domicilio vy la efectividad de 1las
instalaciones que, de acuerdo a la naturaleza de las
actividades o giro declarado por el contribuyente, permitan
el desarrollo de los mismos, efectuada en la forma y por los
medios que disponga el Servicio. Lo anterior es sin perjuicio
del ejercicio de las facultades de fiscalizacién del
Servicio.

Las autorizaciones otorgadas conforme a
este articulo podrédn ser diferidas, revocadas o restringidas,
por la Direccidén Regional, mediante resolucidén fundada a
contribuyentes que se encuentren en algunas de las
situaciones a que se refieren las letras b), c) y d) el
articulo 59 bis, y sbélo mientras subsistan las razones dque
fundamentan tales medidas, y a contribuyentes respecto a los
cuales se haya dispuesto un cambio total de sujeto de acuerdo
a lo dispuesto en el articulo 3° del decreto ley N°825, de
1974.

La presentacidn maliciosa de la
declaracidédn jurada simple a que se refiere el inciso segundo,
conteniendo datos o antecedentes falsos, configurard la
infraccién prevista en el inciso primero del numero 23 del
articulo 97 y se sancionard con la pena alli asignada, la gue
se podra aumentar hasta un grado atendida la gravedad de la
conducta desplegada, y multa de hasta 10 unidades tributarias
anuales.”.

10. Reempléazase el articulo 8° quater, por el
siguiente:

“Articulo 8 quater.- E1l Servicio
mantendrd actualizada y a disposicidén del contribuyente en su
sitio personal, la informacién referida a la adopcidn vy
vigencia de cualquiera de las medidas a que se refiere el
articulo anterior.”.

11. Introdicense las siguientes
modificaciones al articulo 9°:
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a) Reempléazase, en el inciso segundo, la
frase “dentro del plazo que él1 mismo determine” por la
siguiente frase: “dentro del plazo de cinco dias”.

b) Reemplédzase, en el inciso tercero, la
frase “mediante aviso dado por escrito por los interesados a
la Oficina del Servicio que corresponda”, por la siguiente:
“mediante aviso dado conforme con el articulo 68.".

c) Agregase el siguiente inciso final,
nuevo:

“En todo caso, un representante o
mandatario podrd comunicar al Servicio, por escrito en la
Oficina del Servicio que corresponda a su domicilio o en los
lugares habilitados que determine el Servicio mediante
resolucién, que se ha extinguido el mandato o sus facultades
de representacidén, lo que deberda ser registrado por el
Servicio de manera tal gque no se entenderd valida la
notificacidén efectuada a dicho mandatario o representante.
Luego de la referida comunicacidén, el Servicio realizaréd las
notificaciones que procedan conforme con el articulo 13 o 14,
segun corresponda.”.

12. Incorpdranse las siguientes
modificaciones al articulo 10:

a) Reemplazase, en el inciso segundo, 1la
frase “Los plazos de dias insertos en 1los procedimientos
administrativos establecidos en este Cbédigo” por la siguiente
frase:

“Salvo 1los plazos establecidos para
procedimientos judiciales o por disposicién legal en
contrario, todos 1los plazos de dias establecidos en este
Cébdigo 'y deméas leyes tributarias de competencia del
Servicio”.

b) Agréganse los siguientes incisos
sexto y séptimo, nuevos:

“Salvo disposicidn legal en
contrario, operardn las reglas de silencio positivo para
todas las solicitudes, presentaciones y recursos de cualquier
tipo o naturaleza gque redunden en un acto administrativo
final, presentadas ante el Servicio que no sean resueltas
dentro de plazo legal y siempre que el peticionario comunique
al Servicio sobre la proximidad del vencimiento del plazo. La
comunicacién deberd enviarse mediante correo electrdé4nico al
superior Jjerdrquico que corresponda, el quinto dia anterior
al vencimiento del plazo en cuestidén. En su sitio web y en un
lugar visible de cada unidad del Servicio, se informard el
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correo electrdnico del superior jerdrquico a cargo de recibir
las comunicaciones de que trata este inciso a fin de que
adopte las medidas pertinentes. Para estos efectos, se
entenderd como acto administrativo final la resolucidn
dictada por el Servicio que ponga fin al procedimiento
administrativo de que se trate, resolviendo fundadamente las
cuestiones planteadas, sin perjuicio de 1los recursos qgue
procedan en contra de ella.

En caso que el ©peticionario no
efectlle la comunicacidén a que se refiere el inciso anterior
no operard el silencio positivo. No obstante, una vez que el
peticionario realice dicha comunicacidn, el Servicio
dispondrd de cinco dias para pronunciarse, y si transcurrido
dicho plazo no se pronunciara operard el silencio positivo en
la forma establecida en el inciso anterior.”.

13. Reempléazase el articulo 11 por el
siguiente:

“Articulo 11.- Toda notificacidédn que el
Servicio deba practicar se hard personalmente, por cédula o
por carta certificada dirigida al domicilio del interesado,
salvo que una disposicidén legal expresa ordene una forma
especifica de notificacién o el contribuyente solicite
expresamente o acepte ser notificado por correo electrdé4nico u
otro medio establecido por la ley, en cuyo caso el Servicio
deberd informarle al contribuyente claramente los efectos de
su aceptacidn.

Independientemente de la forma en que
deba efectuarse la notificacién, y salvo gue corresponda
practicarla por correo electrébdnico, el Servicio deberad ademés
remitir copia de la misma al correo electrdédnico del
contribuyente que conste en sus registros o comunicarsela
mediante otros medios electrdénicos. El1 envio de esta copia
s6lo constituird un aviso y no una notificacidén por lo que la
omisién o cualquier defecto contenido en el aviso por correo
electrénico no viciard la notificacidén, sin gque pueda el
Servicio, salvo disposicidén legal en contrario, estimarla
como una forma de notificacidédn valida.”.

14. Agrégase el siguiente articulo 11 bis,
nuevo:

“Articulo 11 bis.- Las notificaciones por
correo electrbénico podran efectuarse en dias 'y Thoras
inhédbiles, entendiéndose efectuadas para estos efectos en la
fecha del envio del mismo, certificada por un ministro de fe.
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El correo contendrda una trascripcidn de
la actuacidén del Servicio, incluyendo los datos necesarios
para su acertada inteligencia y serd remitido a la direccidn
electrénica que 1indique el contribuyente, quien debera
mantenerla actualizada, informando sus modificaciones al
Servicio conforme al articulo 68. Cualquier circunstancia
ajena al Servicio por la que el contribuyente no reciba el
correo electrdédnico, no anulard la notificacidédn salvo que el
contribuyente acredite que no recibidé la notificacidn por
caso fortuito o fuerza mayor.

Exceptuando las normas especiales sobre
notificaciones <contenidas en este Cdédigo, o en otras
disposiciones legales, la solicitud o aceptacidén del
contribuyente para ser notificado por correo electrdnico
regira para todas las notificaciones que en lo sucesivo deba
practicarle el Servicio. En cualquier momento el
contribuyente podréd dejar sin efecto esta solicitud o su
aceptacién, siempre que en dicho acto individualice un
domicilio véalido para efectos de posteriores notificaciones.

El Servicio, ademés, mantendré a
disposicién del contribuyente en su sitio personal, una
imagen digital de la notificacidén y actuacidn realizadas.”.

15. Agrégase el siguiente articulo 11 ter,
nuevo:

“Articulo 11 ter.- Excepcionalmente, solo
en los casos expresamente establecidos en la ley o cuando se
trate de resoluciones o disposiciones de cualgquier clase y de
caradcter general, el Servicio podréd efectuar determinadas
notificaciones mediante su publicacidén en el sitio personal
del contribuyente. Para que proceda esta notificacidén se
requerird autorizacidn expresa del contribuyente, quien podréa
dejarla sin efecto en cualquier momento, indicando un
domicilio o direccidén véalida de correo electrdédnico para
posteriores notificaciones. El1 Servicio deberd adoptar los
resguardos necesarios para que el contribuyente acepte de
modo informado este tipo de notificacidn y sus consecuencias.

Esta notificacidén se practicard mediante
la publicacién de una transcripcidédn integra de la resolucidn,
diligencia o actuacidén del Servicio, incluyendo los datos
necesarios para su acertada inteligencia en el sitio personal
del contribuyente, donde quedard registrada cronoldgicamente
por afo, dia y hora. La mera falta de ingreso del
contribuyente a su sitio personal no afectard la validez de
la notificacidén efectuada de conformidad con lo dispuesto en
este articulo.”.
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16. Reemplazase el articulo 14 por el
siguiente:

“Articulo 14.- Segun corresponda al tipo
de entidad, el gerente, administrador o presidente de dichas
entidades con o sin personalidad juridica, en cuanto haya
sido debidamente informado al Servicio conforme con el
articulo 68, se entendera autorizado para ser notificado a
nombre de ellas, no obstante cualquiera limitacién
establecida en sus estatutos, actos constitutivos o
fundacionales.”.

17. Incorpdranse las siguientes
modificaciones al articulo 21:

a) Agrégase, en el inciso segundo, entre
la expresidén “no sean fidedignos” y el punto seguido (“.”) el
siguiente parrafo: “y asi se declare mediante resolucidn
fundada en base a los antecedentes de hecho y de derecho
tenidos a la vista. Esta resolucidén podra impugnarse Jjunto
con la reclamacidén de la liquidacidén o giro respectivo”.

b) Agrégase los siguientes incisos sexto
y séptimo, nuevos:

“E1l Servicio no podréa, para efectos
de fiscalizacién ni para ningun otro efecto, exigir
antecedentes otorgados con anterioridad a los plazos
establecidos en el articulo 200. Lo anterior también se
aplicard a la revisidén y determinacién del capital propio
tributario, a la utilizacidén de pérdidas tributarias o de
remanentes de crédito fiscal de impuesto al valor agregado.
Cuando el Servicio revise reorganizaciones, partidas, actos,
contratos u operaciones que tengan incidencia en la
determinacién del capital propio tributario o en la
utilizacién de pérdidas tributarias o en el remanente de
crédito fiscal, no podrd exigir antecedentes anteriores a los
plazos establecidos en el articulo 200.

En ningin caso se podran exigir
formalidades o solemnidades no contempladas por la ley para
el acto, contrato u operacidédn de que se trate.

Sin perjuicio de lo anterior, en los
casos de utilizacién de pérdidas tributarias y remanentes de
crédito fiscal de impuesto al valor agregado, gque se originen
en operaciones ocurridas en ©periodos anteriores a los
sefialados en el articulo 200, sdélo por excepcidén el Servicio
podra exigir antecedentes relativos a dichas operaciones,
para cuyo efecto el Director Regional deberd dictar una
resolucién fundada, especificando los antecedentes relevantes
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de hecho vy de derecho requeridos. En estos casos, se
presumira que las pérdidas y remanente seflaladosanteriormente
se corresponden con los antecedentes informados por el
contribuyente, salvo que el Servicio los controvierta con
otros antecedentes, en forma precisa y fundada. Para estos
efectos, no serd suficiente la mera asercidén que 1los
antecedentes proporcionados por el contribuyente no forman
conviccidn o no son suficientes para probar sus
afirmaciones.”.

18. Introdicense las siguientes
modificaciones al articulo 24:

a) Reempléazase, en el inciso segundo, lo
dispuesto a continuacidén del primer punto seguido (“.”), vy
hasta el segundo punto seguido, por lo siguiente:

“Si el contribuyente hubiere deducido
reclamacién, los impuestos y multas correspondientes a la
parte no reclamada de la liquidacidén se giraran con
prescindencia de las partidas o elementos de la liquidacidn
que hubieren sido objeto de la reclamacidédn. Por su parte, los
impuestos y multas correspondientes a la parte reclamada de
la ligquidacién se giraradn respecto de aquella parte del
reclamo gque sea desechada, una vez que sea notificado el
fallo respectivo del Tribunal Tributario y Aduanero. En ese
caso, el giro se emitird con prescindencia de las partidas o
elementos de la liquidacién que hubieren sido acogidas o
hubieran sido conciliadas por o con el Tribunal Tributario y
Aduanero. Respecto de 1las ligquidaciones o partidas de 1la
misma cuyo reclamo haya sido acogido por el Tribunal
Tributario y Aduanero competente, el giro que corresponda se
emitird sélo en caso que se dicte una sentencia revocatoria
en una instancia superior y una vez que dicho fallo se
encuentre firme o ejecutoriado.”.

b) Intercidlase, en el inciso cuarto, a
continuacién de la coma (%,”) gque sigue a la expresidén “sumas
contabilizadas,” 1o siguiente: “incluyendo las sumas
registradas conforme al articulo 59 de la ley de impuestos a
las ventas y servicios contenida en el decreto ley numero 825
de 1974, asi”.

19. Agrégase al articulo 26 el siguiente
inciso cuarto, nuevo:

“Las modificaciones a los documentos
mencionados precedentemente tendréan efecto retroactivo
siempre que sean favorables para los contribuyentes y no
lesionen derechos de terceros. El contribuyente tendréa
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derecho a solicitar, conforme al articulo 126, la devolucidn
de los impuestos que, Como consecuencia de las
modificaciones, se entiendan pagados en forma indebida o en
exceso. El1 Servicio ©procederd a la devolucién de 1los
impuestos que hayan sido pagados durante los uUltimos tres
afios tributarios anteriores a la fecha de presentarse la
solicitud. Las mismas reglas anteriores se aplicaran en caso
que los documentos mencionados precedentemente fijen un
criterio nuevo.”.

20. Introducense las siguientes
modificaciones al articulo 26 bis:

a) Modificase el inciso primero en el
siguiente sentido:

i. Entre las expresiones “4° quater”
y “a los actos”, intercédlase la siguiente frase: “o de otras
normas especiales antielusivas”.

ii. A continuacién del primer punto
seguido (“.”) y antes de la palabra “Asimismo”, intercalase
el siguiente parrafo:

“Dentro de quinto dia contado
desde su presentacidén, el Servicio podrad requerir al
contribuyente que complete su consulta cuando sbélo contenga
datos referenciales, circunstancias hipotéticas o, en
general, antecedentes vagos que impidan responder con efecto
vinculante. En caso que, transcurrido gquinto dia desde que
sea notificado el requerimiento, el contribuyente no cumpla o
cumpla sbélo parcialmente, el Servicio declarard inadmisible
la consulta mediante resolucidén fundada. Para los efectos
anteriores, Jjunto con la presentacidén de la consulta, el
contribuyente debera informar una cuenta de correo
electrénico habilitada donde efectuar las notificaciones vy
solicitar antecedentes. El Servicio habilitard un expediente
electrbénico para tramitar la consulta.”.

iii. Reempléazase la frase “las
respuestas respectivas” por la siguiente: “las respuestas a
las consultas que se formulen conforme a este articulo”.

b) Reemplazase, en el inciso segundo, la
palabra “noventa” por “cuarenta”.

c) Agrégase, en el inciso segundo, luego
del punto final (“.”), que pasa a ser seguido (“.”),el
siguiente péarrafo:

“Sin perjuicio de 1lo anterior, en
caso que, junto con aportar nuevos antecedentes, el
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contribuyente varie sustancialmente su consulta o los
antecedentes en que se funda, se suspendera el plazo para
contestar siempre que se dicte resolucidén fundada al efecto,
notificada dentro de quinto dia desde la presentacidén de los
nuevos antecedentes. El1 plazo para contestar la consulta se
reanudard una vez acompafiados los nuevos antecedentes.”.

d) Reempléazase el inciso tercero, por el
siguiente:

“No obstante, el plazo para contestar
la consulta serd de sesenta dias en caso que se trate de un
acto, contrato, negocio o actividades econdmicas que
involucren otra  jurisdiccién o  territorio, o si un
contribuyente ha sido notificado de una fiscalizacién por el
Servicio en relacién con el acto, contrato, negocio o
actividad econdémica objeto de la consulta.”.

e) Reemplazase, en el inciso cuarto, 1la
frase final después de la coma (%,”), por la siguiente: “se
entenderd que no son aplicables al caso consultado los
articulos 4° bis, 4° ter y 4° quater ni las normas especiales
antielusivas.”.

f) Modificase el inciso quinto en el
siguiente sentido:

i. Reemplézase 1la frase “y deberé
seflalar expresamente si” por la siguiente: “debiendo sefialar
expresa y fundadamente de gqué manera”.

ii. Entre las expresiones “4° quater”
y el punto seguido (“.”), intercélase la siguiente frase: “o
si estan cubiertos por alguna norma especial antielusiva”.

iii. Reempléazase la frase “La
respuesta no obligarad al Servicio cuando varien @ los
antecedentes de hecho o de derecho en que se funddé” por la
siguiente frase:

“La respuesta no obligara al
Servicio si se produce wuna variacidén sustantiva de los
antecedentes de hecho o de derecho en que se fundd la
consulta, en cuyo caso podrd girar o ligquidar los impuestos
que se devenguen en periodos posteriores, si procedieren,
sefialando de manera fundada las razones por las cuales se
estima se ha producido la variacidén sustantiva a que alude el
presente inciso.”.

iv. Agrégase el siguiente inciso
final, nuevo:

“Sin perjuicio que tanto la
consulta como la respuesta tendran el caréacter de reservadas,



76
REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO
SECRETARIA GENERAL DE LA PRESIDENCIA

el Servicio deberad publicar en su sitio web un resumen con
los puntos esenciales de la respuesta y los antecedentes
generales que permitan su adecuado entendimiento, guardando
reserva de la identidad del consultante y de antecedentes
especificos que aporte tales como contratos, informacidn
financiera y estructuras corporativas.”.

21. Eliminase, en el articulo 28, 1la frase
que comienza con “Las rentas que correspondan a los
participes” a continuacidén del primer punto seguido, que pasa
a ser final.

22. Reemplazase el articulo 33, por el
siguiente:

“Articulo 33.- A fin de evitar el
incumplimiento de las obligaciones tributarias, sea por
errores del contribuyente o por su conocimiento imperfecto de
las disposiciones u obligaciones tributarias, el Servicio
podréd, con los antecedentes que obren en su poder, ejecutar
las siguientes medidas preventivas y de colaboracidn:

i. Informar a los contribuyentes el
detalle de sus registros, impuestos o devoluciones vy
presentarles, a través de los sistemas destinados al efecto,
propuestas de sus declaraciones. Los contribuyentes,
voluntariamente, podran aceptar, rechazar o complementar 1la
informacién y las propuestas proporcionadas por el Servicio.

ii. Enviar una comunicacidn al
contribuyente para efectos meramente informativos si existen
diferencias de informacién o de impuestos de acuerdo con los
antecedentes que obren en su poder.

iii. Solicitar fundadamente vy en casos
calificados en forma especifica, concreta y acotada,
antecedentes respecto de operaciones de las que haya tomado
conocimiento el Servicio ocurridas durante el periodo mensual
o anual y qgue pudieran tener incidencia directa en la
declaracidn de impuestos que deberé presentar el
contribuyente en relacidén con el periodo respectivo, lo que
en caso alguno podra dar lugar a una fiscalizacidn.

Para la realizacidén de dichas actuaciones
el Servicio en forma previa deberd efectuar una notificacién
conforme alguna de las formas previstas en el articulo 11,
que contenga las siguientes menciones:

i. 1Individualizacién del funcionario a
cargo de la actuaciédn.
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ii. Sefialar que se trata de una actuacidn
ejecutada en el marco de este articulo y gque por tanto no
constituye un procedimiento de fiscalizacién.

iii. Informar que la actuacioén es
voluntaria y que su incumplimiento no genera consecuencias
tributarias ni sanciones para el contribuyente.

iv. Sefialar el plazo en que el Servicio
realizard las actuaciones gque correspondan, el gque no podré
exceder de un mes, y el plazo en que el contribuyente podra
realizar las actuaciones que correspondan, el qgue no podréa
ser inferior a 15 dias contado desde la fecha de 1la
notificacién.

En caso que el contribuyente
voluntariamente se acoja a las actuaciones indicadas en este
articulo, vy se detectaren o rectificaren diferencias de
impuestos, el Servicio deberd aplicar lo establecido en el
inciso segundo del articulo 56 y en el articulo 106.

Todas las actuaciones realizadas conforme
con lo establecido en este articulo, se agregaran a la
carpeta electrdédnica del contribuyente.

El Servicio podra promover, por sSi o en
conjunto con los contribuyentes, acciones de formacidén vy
divulgacién tendientes a dar a conocer las disposiciones
tributarias y prevenir el incumplimiento involuntario de las
mismas.”.

23. Agrégase el siguiente articulo 33 bis,
nuevo:

“Articulo 33 bis.- Junto con sus
declaraciones, los contribuyentes deberan acompafiar o poner a
disposicién del Servicio, en virtud de las disposiciones
legales o administrativas que correspondan, documentos vy
antecedentes, conforme a las siguientes reglas:

1. ©Normas generales para la entrega de
informacién.

El Servicio, mediante resolucidén fundada,
podra requerir a los contribuyentes informes o declaraciones
juradas sobre materias especificas e informacidén acotada
propia del contribuyente o de terceros.

Para el debido cumplimiento de las
obligaciones tributarias, estardn obligados a entregar
informacién para la individualizacién de terceros vy los
montos o) rentas distribuidos, los contribuyentes que
distribuyan rentas o beneficios de cualgquier naturaleza y, en
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general, aquellos que paguen rentas o cantidades por cuenta
de terceros, salvo los casos exceptuados por la ley.

El Servicio podré liberar de estas
obligaciones a determinadas personas O grupos de personas en
razédn de su escaso movimiento operacional o nivel de
conocimiento de las obligaciones tributarias, cuando exista
causa Jjustificada 'y sea ©posible wvalidar el correcto
cumplimiento tributario.

Para la entrega de informacién conforme
con este 1nciso, el Servicio deberd emitir resoluciones
indicando en forma precisa las obligaciones y fechas en que
seradn requeridos los informes o declaraciones juradas. Estas
resoluciones deberdn dictarse con, a lo menos, cuatro meses
de anticipacidén al termino del afio o periodo respecto del
cual se requerird la informacién. Dicho plazo podréd ser
inferior en caso que exista una disposicidén legal que asi lo
determine o si lo determina fundadamente el Director por
razones de buen servicio.

Cuando se determine en un proceso de
fiscalizacidén, o a peticidén voluntaria del contribuyente, que
los créditos, beneficios, rebajas o retenciones informadas
por terceros excede del monto establecido en la ley, el
contribuyente debera reintegrar la diferencia que
corresponda. En esos casos no serd necesario rectificar las
declaraciones presentadas por terceros.

2. Normas especiales para la entrega de

informacién.

Conforme las reglas del namero 1
anterior, y hasta la fecha de presentacién de la respectiva
declaracién de impuestos, el Servicio podréa requerir
informacidén sobre operaciones, transacciones o)

reorganizaciones que:

a) Se realicen en el extranjero %
carezcan de regulacidén legal en Chile.

b) Se realicen o celebren con personas o
entidades situadas en un territorio o jurisdiccidén a los que
se refiere el articulo 41 H de la ley sobre impuesto a la
renta.

La falta de entrega de 1la informacién
indicada en las letras a) y b) precedente, o la omisidén de
datos relevantes relacionados a ellas, se sancionard de
acuerdo a lo dispuesto en el articulo 97 nUmero 1 del Cbédigo
Tributario.
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3. Contribuyentes que llevan
contabilidad.

Mediante resolucidén fundada, el Servicio
podréd exigir que los contribuyentes sujetos a la obligacidn
de llevar contabilidad comuniquen, junto con sus
declaraciones, informacidén relativa a los balances e
inventarios, los que se mantendran a disposicidén del Servicio
con la firma del representante y contador.

El Servicio podrd exigir la presentacién
de otros documentos tales como informacidén contable, detalle
de la cuenta de pérdidas y ganancias, y demds antecedentes
que justifiquen el monto de las obligaciones tributarias y de
las partidas anotadas en la contabilidad.

El contribuyente podrd cumplir con estas
obligaciones acreditando que lleva un sistema autorizado por
el Director Regional.”.

24 . Agrégase, en el inciso segundo del
articulo 35, a continuacidén del punto final (“.”), que pasa a
ser seguido (“.”), el siguiente péarrafo:

“Tampoco podran divulgar el contenido de
ningin proceso de fiscalizacidén realizado en conformidad a
las leyes tributarias, destinado a determinar obligaciones
impositivas o a sancionar a un contribuyente”.

25. Agrégase el siguiente inciso segundo al
articulo 36 bis:

“Excepcionalmente, previa autorizacién
del Servicio, los contribuyentes podréan presentar
declaraciones rectificatorias también en los procedimientos
administrativos a que se refieren los articulos 6°, letra B,
N° 5 y 123 bis. En los casos en que el contribuyente presente
una rectificacidédn el Servicio deberd, a solicitud de éste,
certificar que las diferencias en los montos impuestos se
encuentran solucionadas.”.

26. Reemplézase, en el inciso final del

7

articulo 56, la frase “podrda, a su juicio,” por la palabra

“debera”.

27. Reemplézase el articulo 59, por el
siguiente:

“Articulo 59.- Dentro de los plazos de
prescripcidén, el Servicio podrd llevar a cabo procesos de
fiscalizacidn % revisién de declaraciones de los
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contribuyentes. Sin embargo, el Servicio no podra fiscalizar
ni revisar ni en el mismo ejercicio ni en los periodos
siguientes, las partidas, criterios juridicos o antecedentes
probatorios que ya fueron objeto de un proceso de
fiscalizacidén, sea que en dicho proceso se haya emitido o no
una citacién, un giro, ligquidacidén o resolucidén. Cuando se
inicie una fiscalizacidn mediante requerimiento de
antecedentes que deban ser presentados al Servicio por el
contribuyente, se dispondrad del plazo maximo de nueve meses,
contado desde que el funcionario a cargo de la fiscalizaciédn
certifique que todos los antecedentes solicitados han sido
puestos a su disposicidén para, alternativamente, citar para
los efectos referidos en el articulo 63, liquidar o formular
giros, cuando corresponda, o) bien declarar si el
contribuyente asi 1lo solicita gque no existen diferencias
derivadas del proceso de fiscalizacidén. E1 funcionario a
cargo tendra el plazo de 10 dias, contados desde que recibid
los antecedentes solicitados para realizar dicha
certificacién.

El plazo seflalado en el inciso anterior
para citar, liquidar o formular giros serd de doce meses, en
los siguientes casos:

a) Cuando se efectte wuna fiscalizacidn
en materia de precios de transferencia.

b) Cuando se deba determinar 1la renta
liquida imponible de contribuyentes con ventas o ingresos
superiores a 5.000 unidades tributarias mensuales al 31 de
diciembre del afio comercial anterior.

c) Cuando se revisen los efectos
tributarios de procesos de reorganizacidn empresarial.

d) Cuando se revise la contabilizacidn
de operaciones entre empresas relacionadas.

Si, dentro de 1los plazos sefialados la
autoridad gque 1lleva a cabo un proceso de fiscalizacién
respecto de un determinado impuesto detecta diferencias
impositivas por otros conceptos, deberd iniciarse un nuevo
requerimiento o actuacidén de fiscalizacidn por la autoridad
competente. En tal caso, deberd notificarse conforme con las
reglas generales al contribuyente indicando con claridad vy
precisidén sobre el contenido y alcance de la nueva revisidn,
resguardando asi su derecho contenido en el numero 4 del
articulo 8 bis.

El plazo serd de 18 meses, ampliable
mediante resolucidén fundada por una sola vez por un maximo de
6 meses mads en los casos en que se requiera informacidén a
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alguna autoridad extranjera en aquellos casos relacionados
con un proceso de recopilacidén de antecedentes a que se
refiere el nuUmero 10 del articulo 161. Igual norma se
aplicard en los casos a que se refieren los articulos 4° bis,
a excepcidén de las normas especiales antielusién, 4° ter, 4°
quater y 4° quinquies, y los articulos 41 G y 41 H de la ley
sobre Impuesto a la Renta.

Vencidos los plazos establecidos en este
articulo sin que el Servicio haya notificado una citacidén en
los términos del articulo 63, una ligquidacién o giro, segun
corresponda, el Servicio, a peticién del contribuyente,
certificard que el proceso de fiscalizacién ha finalizado.”.

28. Reemplazase el articulo 59 bis, por el
siguiente:

“Articulo 59 bis.- Con el propdsito de
asistir a los contribuyentes y prevenir el incumplimiento
tributario originado en actuaciones u omisiones del propio
contribuyente o de terceros, el Servicio podra solicitar la
comparecencia de los contribuyentes que se encuentren en las
situaciones que se seflalan a continuacién, las que podran
comparecer personalmente o representadas::

a) Presenten inconsistencias tributarias
respecto de los datos registrados en el Servicio o respecto
de informacién proporcionada por terceros, por montos
superiores a 2.500 unidades tributarias mensuales durante los
ultimos 36 meses, excepto aquellos contribuyentes que se
encuentran cumpliendo convenios de pago ante el Servicio de
Tesorerias.

b) Incurran reiteradamente en las
infracciones establecidas en los numeros 6, 7 o 15 del
articulo 97. Para estos efectos, se entenderid dgque existe
reiteracién cuando se cometan tres o més infracciones en un
periodo inferior a tres afios.

c) Con base en los antecedentes en poder
del Servicio se acredite fundadamente que el contribuyente no
mantiene las instalaciones minimas necesarias ©para el
desarrollo de la actividad o giro declarado ante el Servicio.

d) Que el contribuyente esté formalizado
o acusado conforme al Cdédigo Procesal Penal por delito
tributario o sea condenado por este tipo de delitos mientras
cumpla su pena.

En estos casos, el Servicio deberéa
notificar al contribuyente conforme con las reglas generales
e indicar detalladamente las razones por las que se solicita
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la comparecencia, el plazo para comparecer, el funcionario a
cargo de la actuacidén y los demds antecedentes que permitan
al contribuyente actuar en forma informada. En caso que el
contribuyente no comparezca o, si comparece, no aclare las
materias especificas sefialadas por el Servicio, se dictaré
una resolucidn fundada dando cuenta del hecho.”.

29. Reemplazase el articulo 60, por el
siguiente:

“Articulo 60.- En caso que conforme al
inciso segundo del articulo 21 el Servicio determine que las
declaraciones, documentos, libros o antecedentes acompafiados
no son fidedignos, podrad examinar los inventarios, balances,
libros de contabilidad, documentos del contribuyente y hojas
sueltas o sistemas tecnoldgicos gque se hayan autorizado o
exigido, en conformidad a los 1incisos cuarto y final del
articulo 17. En dicho examen, se podran revisar todos 1los
elementos que sirvan de base para la determinaciédn de las
obligaciones tributarias que fundamentan tal examen. En 1los
mismos casos y con igual objeto, el Servicio podrd examinar
los libros, documentos, hojas sueltas o sistemas tecnoldgicos
que los sustituyan, de las personas obligadas a retener un
impuesto.

Sin perjuicio de 1la facultad de iniciar
una fiscalizacidén conforme con el articulo 59, para efectos de
llevar a cabo el examen indicado, el Servicio podra realizar
un requerimiento de antecedentes al contribuyente o su
representante, telefdénicamente o por la via mas expedita
posible, lo que deberd 1ir precedido de wuna notificacién
efectuada por correo electrdénico en caso que sea aplicable o
conforme con las reglas generales. Tanto en la comunicacién vy
en la notificacidén, respectivamente, se deberd indicar en
forma precisa las materias consultadas, el plazo otorgado para
aportar la informacidén requerida, la circunstancia de no
tratarse de un procedimiento de fiscalizacidén y los efectos
que resultan para el contribuyente de no proveer 1los
antecedentes que se requieren por parte del Servicio. El plazo
para que el contribuyente aporte los antecedentes que le sean
requeridos no podréd ser inferior a xxx ni exceder de un mes
contado desde la notificaciédn. De no entregarse los
antecedentes requeridos dentro del precitado plazo, o si los
entregados contienen errores o son incompletos o inexactos, el
contribuyente podréd subsanar tales defectos en un plazo
adicional de un mes, sin que al efecto sea aplicable 1lo
previsto en el articulo 59.

Si transcurridos los plazos a dque se
refiere el inciso anterior, el contribuyente no diera
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respuesta o ésta fuera incompleta, errdnea o extemporanea,
ello solo se considerard como un antecedente adicional en el
proceso de seleccidn de contribuyentes para fiscalizacidn.

Sujeto a lo establecido en el 1inciso
primero, el Director Regional también podra disponer que 1los
contribuyentes presenten, en los casos que asi lo determine,
un estado de situacidén donde se incluya, entre otros
antecedentes, el valor de costo y fecha de adquisicién de los
bienes que especifique el Director Regional. No obstante 1lo
anterior, no se podrad requerir que el estado de situacidn
incluya informacidén sujeta a secreto o reserva bancaria, ni
bienes muebles de wuso personal del contribuyente ni los
objetos que forman parte del mobiliario de su casa habitacidn,
con excepcidédn de los vehiculos terrestres, maritimos y aéreos
de uso personal.

Sujeto también a lo establecido en el
inciso primero, el Director Regional podra solicitar la
confeccién o modificacidn de inventarios la que podra ser
presenciada por los funcionarios del Servicio autorizados,
quienes, ademas, podran confeccionar inventarios o confrontar
en cualgquier momento los inventarios de contribuyentes con las
existencias reales. El examen, confeccién o confrontacidn
deberd efectuarse en el plazo de un mes, en la forma dJque
determine el Servicio mediante resolucidén y podrad realizarse
en cualquier lugar en que el interesado mantenga los libros,
documentos, antecedentes, bienes u otros que el Servicio
sefiale. En ningin caso el ejercicio de esta facultad podréa
entorpecer las operaciones normales de los contribuyentes.

El Director o el Director Regional, segln
el caso podrd solicitar al respectivo Tribunal Tributario vy
Aduanero que ordene que el 1inventario se confronte con el
auxilio de la fuerza publica, cuando exista oposicidédn de parte
del contribuyente.

Para la aplicacién, fiscalizacidn o
investigacidén del cumplimiento de las leyes tributarias, el
Servicio fundadamente podrda pedir declaracién Jjurada por
escrito sobre materias especificas o citar a toda persona
domiciliada dentro de la jurisdiccién de la oficina que la
cite, para que concurra a declarar, bajo Jjuramento, sobre
hechos, datos o antecedentes especificos de cualquiera
naturaleza relacionados con terceras personas. Para estos
efectos, la citacidén, deberd indicar fundadamente la razdn por
la gque se requiere de su comparecencia y los hechos sobre los
que se deberd declarar. Asimismo, en caso gue no se pueda
comparecer por razones Jjustificadas, se deberd establecer una
segunda fecha de citacidén para que comparezca en el plazo de
un mes. Estardn exceptuados de estas obligaciones, salvo en
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los casos de sucesidn por causa de muerte o comunidades en que
sean comuneros; los parientes; el cényuge o conviviente civil,
los parientes por consanguinidad en la linea recta o dentro
del cuarto grado de la colateral, el adoptante, el adoptado, y
los parientes por afinidad en 1la 1linea recta o dentro del
segundo grado de la colateral de dichos terceros. Ademés,
estardn exceptuadas de estas obligaciones las personas
obligadas a guardar secreto profesional o que estén sujetas a
obligaciones de confidencialidad.

No estaréan obligadas a concurrir a
declarar las personas indicadas en el articulo 300 del Cédigo
Procesal Penal, a las cuales el Servicio, para los fines
expresados en el inciso precedente, deberd pedir declaracidn
jurada por escrito.”.

30. Incorpdranse las siguientes
modificaciones al articulo 60 bis:

a) Eliminase el inciso tercero.

b) Agrégase el siguiente inciso final
nuevo:

“En ningin caso el ejercicio de las
facultades establecidas en este articulo podrd afectar el
normal desarrollo de las operaciones del contribuyente.”.

31. Reemplazase el articulo 60 ter, por el
siguiente:

“Articulo 60 ter. - El1 Servicio, por
resolucién fundada, podra autorizar o exigir la utilizacidn
de sistemas tecnoldgicos de informacidén que permitan el
control tributario de actividades o contribuyentes de
sectores especificos, tales como sellos digitales o sellos o
identificaciones impresas.

Para estos efectos, el Ministerio de
Hacienda, mediante decreto supremo, establecerd en una norma
general el tipo de actividades o sectores de contribuyentes
sujetos a la exigencia de implementar vy utilizar 1los
referidos sistemas, cuya especificaciédén debe estar
suficientemente descrita, contar con disponibilidad vy no
implicar una obligacidén de dificil u oneroso cumplimiento.

E1l Servicio debera notificar al
contribuyente sobre el inicio de un procedimiento destinado a
exigir la utilizacidn de tales Sistemas de control
informatico, con al menos dos meses de anticipacién a la
notificacién de la citada resolucidn.
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Los contribuyentes dispondran del plazo
de seis meses, contados desde la notificacidén de 1la
resolucién, para implementar y utilizar el sistema
respectivo. El Servicio podra, a peticién del contribuyente,
prorrogar el ©plazo hasta por seis meses mds en casos
calificados.

En ningtn caso el ejercicio de 1las
facultades establecidas en este articulo podrd afectar el
normal desarrollo de las operaciones del contribuyente. La
Direccién podré celebrar acuerdos voluntarios con
agrupaciones o asociaciones de contribuyentes para 1la
utilizacidén de sellos o mecanismos que permitan promover el
cumplimiento tributario.

El incumplimiento de la obligacidén de
utilizar estos sistemas o impedir o entrabar la revisidén de
su correcto uso serd sancionado de conformidad al numero 6°
del articulo 97.”.

32. Reemplazase el articulo 64 por el
siguiente:

“Articulo 64.- El1l Servicio, fundadamente,
podrd tasar la base imponible de un impuesto, con 1los
antecedentes que tenga en su poder, en los casos que el
contribuyente no concurriere o no contestare la citacidédn que
se le hiciere de acuerdo con el articulo 63 o si en su
respuesta no subsanare las deficiencias que se comprueben por
el Servicio.

Asimismo, el Servicio podrd tasar la base
imponible de un impuesto, en los casos del inciso segundo del
articulo 21 y del articulo 22.

Para estos efectos, se aplicarén las
siguientes normas:

A.- Reglas de valoracién para la
determinacidén de la base imponible.

Cuando el precio o valor asignado a la
enajenacidén de un bien o al servicio prestado sirva de base o
sea uno de los elementos para determinar un impuesto, el
Servicio, previa citacidén, podréd tasar dicho precio o wvalor
en los casos en que estos difieran notoriamente de 1los
precios o valores normales de mercado que hayan o habrian
acordado partes no relacionadas considerando las
circunstancias en que se realiza la operacidn, tales como las
caracteristicas de las industrias, sectores o segmentos
relevantes, las funciones asumidas por las partes, las
caracteristicas especificas de los Dbienes o servicios



86
REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO
SECRETARIA GENERAL DE LA PRESIDENCIA

contratados y de las partes contratantes, asi como también
cualquier otra circunstancia relevante.

Para efectos de Jjustificar el precio o
valor respectivo, el contribuyente podrd aplicar cualquier
método de valoracidén basado en técnicas de general
aceptacioén.

Se presumiré, salvo que el Servicio
acredite fundadamente 1lo contrario en la liquidacién o
resolucién de que se trate, que el precio o valor asignado en
operaciones entre partes no relacionadas corresponde a
precios o valores normales de mercado.

Sin perjuicio de la presuncioén
establecida en el parrafo anterior, se presumird para efectos
tributarios, salvo que el Servicio acredite fundadamente 1lo
contrario en la liquidacidén o resolucidn de que se trate, que
el precio o valor asignado corresponde al precio o valor de
mercado, en los <casos que dichos precios o valores se
determinen de la siguiente forma:

1. Para el <caso de efectos publicos,
bonos, debentures, acciones y demds valores mobiliarios que
tengan cotizacién bursatil, el precio o valor que corresponda
a dicha cotizacidén a la fecha de la enajenacidén o, si no
hubiere habido transacciones en aquella fecha, en la fecha
anterior mas prdxima a la de enajenacidn.

No se aplicard la presuncidén en aquellos
casos en que el bien no hubiera sido transado en bolsa entre
partes no relacionadas en los sesenta dias anteriores a la
enajenacidn.

2. Para bienes inmuebles, serd el precio
o valor fijado en enajenaciones de inmuebles de
caracteristicas y ubicacién similares, en la localidad
respectiva, en los 12 meses precedentes a la enajenaciédn.

3. Para los negocios, empresas, cuotas o
derechos en comunidades, sociedades anédnimas cerradas,
derechos en sociedades de personas, de cualquier origen, vy
cuotas de fondos de inversidén, el valor que resulte de
asignar a los mencionados bienes, la proporcidén que les
corresponda en el patrimonio financiero debidamente
acreditado.

4. Para operaciones de financiamiento
entre partes relacionadas el precio o valor que se determine
segun las reglas siguientes:

a) Si el acreedor es una persona
natural que no determina rentas efectivas segun contabilidad
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completa, no desarrolla como giro habitual operaciones de
financiamiento y no ha asignado los bienes respectivos a su
contabilidad como empresario individual, el reajuste en
conformidad a la variacién del indice de ©precios al
consumidor o a la unidad de fomento. En estos casos no sera
necesario que el financiamiento establezca wuna tasa de
interés.

b) Si para realizar la operacidédn de
financiamiento el acreedor, que determina su renta efectiva
en base a contabilidad completa o corresponde a un fondo
reglamentado por la ley namero 20.712, ha obtenido
financiamiento de una persona o entidad no relacionada que
sea un banco o una institucidén financiera extranjera o en su
caso, sujeta a la supervisidén de la Superintendencia de
Bancos e Instituciones Financieras, se presumird que la
operacién es de mercado si se ha estipulado una tasa de
interés vy cargos financieros que le permitan cubrir sus
gastos de operacidén y obtener una utilidad gque corresponda a
las normales de mercado que hayan o habrian acordado partes
no relacionadas.

B.- Normas especiales sobre
operaciones en Chile dentro de un grupo empresarial.

Sin perjuicio de lo dispuesto en la
letra A.-, en las operaciones de cualguier naturaleza entre
entidades del mismo Grupo Empresarial en Chile, que incluyan
transferencia de bienes, pagos por prestacidén de servicios,
regalias, intereses, constitucidén de garantias, celebracién
de cuentas corrientes o cuentas de gestidén, entre otras, 1la
determinacién de los precios o valores sbélo podrédn ser
fiscalizados por el Servicio conforme al articulo 59,
considerando como elemento sustantivo los resultados
tributarios obtenidos por las entidades del grupo
empresarial, debiendo, ©por tanto, considerar los efectos
tributarios entre las partes de una misma operacidén o
contrato y que dichos efectos tributarios se determinen y, en
su caso, se 1impugnen por el Servicio en forma integral vy
consistente, considerando entre otros factores, las
consecuencias tributarias que para ambas partes tiene 1la
operacién y la aplicacidédn de los impuestos que correspondan
en la operacidn.

Se presumird, salvo que el Servicio
acredite 1lo contrario mediante resolucidén fundada, que el
precio o valor asignado en la prestacidén de servicios o
funciones entre entidades que son parte de un Grupo
Empresarial corresponde a los normales de mercado que habrian
acordado partes no relacionadas, en los casos que dichos
precios o valores correspondan al costo asociado a la
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prestacidén de dichos servicios o funciones mas una utilidad
que corresponda a las normales de mercado gque hayan o habrian
acordado partes no relacionadas considerando las
circunstancias en que se realiza la operacidén. Si un mismo
servicio o funcién Dbeneficia a mds de una entidad que es
parte del Grupo Empresarial, cada entidad deberd soportar la
prorrata respectiva en base al beneficio recibido.

Para acreditar el ©precio o valor
determinado y el Dbeneficio obtenido en operaciones entre
entidades de un Grupo Empresarial serd suficiente un contrato
marco Jjunto con los registros contables que correspondan de
las entidades respectivas.

En caso que entidades de un Grupo
Empresarial en Chile hayan realizado operaciones o
transacciones con otras entidades del mismo grupo a las dque
se les haya notificado un requerimiento conforme con el
articulo 59, procedera un solo procedimiento de
fiscalizacidén, que considerard las diferentes partidas de
manera integral y consistente.

En estos casos, las entidades deberéan
ser notificadas de la respectiva fiscalizacién conforme con
las reglas generales.

El Director estableceré las
instrucciones que permitan dirimir la unidad que deba llevar
adelante la fiscalizacidén en el caso que los contribuyentes
del Grupo Empresarial gque han sido notificados de una
fiscalizacidén se encuentren en la Jjurisdiccidén de mas de una
Direccién Regional.

En todo caso, la seflalada
fiscalizacidén, se sujetard a las siguientes reglas:

a) Se deberd notificar, conforme con
las reglas generales, a dichos contribuyentes la resolucidn
fundada en que el Director Regional determine realizar una
fiscalizacidén en un territorio jurisdiccional distinto al del
domicilio correspondiente.

b) Recibida la notificacién, la
entidad controladora del grupo empresarial podrd solicitar en
el plazo de 5 dias ante cualquiera de las wunidades dque
notifica la resolucidén, que la fiscalizacidén de las entidades
sea efectuada en la Jurisdiccidén que corresponde a su
domicilio, lo que deberd ser aprobado por el Director
Regional dentro del plazo de 5 dias.

c) Una vez determinada la
jurisdiccidén en que se radicard la fiscalizacién, dicha
jurisdiccién se entenderd facultada para realizar todas las
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actuaciones relacionadas con la fiscalizacidén respectiva, vy
de resolver todos los recursos y procedimientos pertinentes,
incluyendo otorgar una condonacidn en caso que corresponda.

Serd competente para conocer de 1los
reclamos que correspondiera interponer a las entidades del
mismo Grupo Empresarial que sean fiscalizadas en la forma
indicada en el inciso anterior el Tribunal Tributario vy
Aduanero correspondiente al territorio Jjurisdiccional del
domicilio de la unidad que lleve a cabo la fiscalizacidn.

El Servicio emitird una resolucidn en
que establecerd el procedimiento para el ejercicio de 1la
facultad de fiscalizacidén establecida en los incisos
precedentes.

C.- Medios de prueba admisibles para
acreditar enajenaciones y servicios.

Los contribuyentes podran acreditar
el valor de las enajenaciones y prestaciones de servicios a
través de la contabilidad, prueba documental, testimonial,
informes periciales o cualquier otra capaz de producir fe,
debiendo valorarse la prueba de acuerdo a las reglas de la
sana critica vy sin exigir formalidades o solemnidades
diversas a las establecidas en el derecho comin para el
respectivo acto o contrato.

D.- Exclusiones relativas a las
reorganizaciones empresariales.

No se aplicard la facultad de tasar
establecida en este articulo en los siguientes casos:

1. En la divisidén o fusidn, siempre
gque la nueva sociedad o la subsistente mantenga registrado el
costo tributario que tenian los bienes en la sociedad
dividida o absorbida.

2. En el aporte, total o parcial, de
bienes de cualquier clase, corporales o incorporales,
situados en Chile o en el extranjero que realice una persona
natural, sociedad o entidad constituida, domiciliada o
residente en Chile o en el extranjero, y qgque impliquen la
constitucidén o un aumento de capital de una sociedad, agencia
o establecimiento permanente en Chile, y gue no originen
flujos efectivos de dinero para el aportante, siempre que los
aportes se efectlen y registren al costo tributario que
corresponda al aportante.

3. En el aporte, total o parcial, de
bienes de cualquier <clase, corporales o incorporales,
situados y registrados en Chile que realice una sociedad o
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entidad constituida en el extranjero, vy que impliquen la
constitucién o un aumento de capital de otra entidad o
sociedad extranjera, siempre que se hayan efectuado en el
contexto de una reorganizacidén del Grupo Empresarial, no
origine flujos efectivos de dinero para el aportante y que el
aporte se efectlle al costo tributario que corresponda al
aportante. El aportante y la receptora deberdn acreditar, en
caso de ser necesario, que el aporte se ha efectuado al costo
tributario gque correspondia al aportante.

4. En los procesos de divisién vy
fusién internacional efectuados por sociedades constituidas
en el extranjero en el contexto de una reorganizaciédn de un
grupo empresarial, que comprendan  bienes situados o
registrados en Chile, siempre que sus consecuencias juridicas
se puedan asimilar o sean analogas a aquellas consecuencias
juridicas establecidas en 1la legislacién interna para las
fusiones y divisiones, y que en dichas operaciones se
mantenga registrado o controlado el costo tributario que
tenian los activos vy pasivos en la sociedad dividida o
absorbida. Tampoco se aplicarda la facultad de tasacidn del
Servicio en la fusidn internacional efectuada entre una
sociedad chilena y una sociedad extranjera, siempre que la
sociedad chilena sea la entidad absorbente y se cumplan los
requisitos indicados en este numero.”.

33. Agrégase, en el articulo 66, el siguiente
inciso segundo:

“La inscripcién en el Rol Unico
Tributario se —realizard mediante la carpeta tributaria
electrdénica de acuerdo a lo establecido en el articulo 68.”.

34. Reemplazase, en el articulo 68, los
incisos cuarto y quinto, por los siguientes, y agrégase 1los
incisos sexto a décimo a continuacidn:

“La declaracién inicial se hard en una
carpeta tributaria electrdénica que el Servicio habilitaré
para cada contribuyente que incluird un formulario con todos
los campos requeridos para el enrolamiento del contribuyente
en cada uno de los registros en que deba inscribirse. Junto
con completar el formulario indicado precedentemente, el
contribuyente que realiza la declaracidén inicial deberé
adjuntar en la carpeta tributaria electrdénica los
antecedentes relacionados con el inicio de actividades.
Mediante esta declaracidén inicial el contribuyente cumpliré
con todas las obligaciones de inscripcidén gque correspondan,
sin necesidad de otros tramites. Para estos efectos, el
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Servicio procederd a inscribir al contribuyente que realiza
la declaracién inicial en todos los registros pertinentes.

Los contribuyentes deberdn comunicar al
Servicio, a través de la carpeta tributaria electroénica,
cualquier modificacién a la informacidén contenida en el
formulario de inicio de actividades dentro del plazo de dos
meses contados desde que se efectué la modificaciédn
respectiva o, si fuera procedente, desde la fecha de 1la
inscripcién respectiva en el Registro de Comercio
correspondiente, adjuntando en la carpeta tributaria
electrénica los antecedentes que dan cuenta de la
modificacidén. La carpeta tributaria electrdnica contendrd un
formulario con los campos requeridos para la actualizacidn de
los registros. Conforme lo anterior, el contribuyente
cumplird con todas las obligaciones de actualizacidédn de
informacién que le correspondan, sin necesidad de otros
tramites, debiendo el Servicio actualizar todos los registros
que correspondan e incorporar los antecedentes a la referida
carpeta.

De la misma forma indicada en el inciso
precedente, con iguales fines y en el mismo plazo, los
contribuyentes deberéan comunicar al Servicio las
modificaciones de representantes legales o convencionales con
poderes generales de administracidn; modificaciones de
capital y de modificaciones de 1las clausulas relativas al
derecho a participar en las utilidades sociales tratédndose de
sociedades de persona; modificacidn de los socios,
accionistas o comuneros; fusiones, incluyendo agquella que se
produce por la reunién de la totalidad de la participacidédn de
una sociedad; divisiones; y, transformaciones o conversidén de
un empresario individual en una sociedad.

La obligacién de informar las
modificaciones de accionistas no regird para sociedades
anénimas abiertas, sin perjuicio de informarse en todo caso
los cambios de controladores en los mismos plazos sefialados.

Tratandose de contribuyentes que
desarrollen su actividad econdémica en un lugar geografico sin
cobertura de datos mdéviles o fijos de operadores de
telecomunicaciones que tengan infraestructura, o sin acceso a
energia eléctrica o en un lugar decretado como zona de
catastrofe conforme a la legislacidén vigente, no estaran
obligados a dar la declaracidédn de inicio de actividades, o de
actualizar la informacidén mediante la carpeta electrdnica,
pudiendo siempre optar por hacerlo en las oficinas del
Servicio o en los puntos de atencidén que éste sefiale mediante
resolucién.
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Las entidades sin personalidad Jjuridica
estaran sujetas a las mismas obligaciones y procedimientos en
caso que resulten aplicables a través de su respectivo
administrador.

El incumplimiento de la obligacidén de
informacidédn establecida en este articulo serd sancionado
conforme al ntmero 1° del articulo 97.”.

35. Incorpdranse las siguientes
modificaciones al articulo 69:

a) Reemplazase el inciso primero por el
siguiente:

“Todo contribuyente que, por
terminacién de su giro comercial o industrial, o de sus
actividades, deje de estar afecto a impuestos, deberd dar
aviso al Servicio a través de la carpeta tributaria
electrbénica del contribuyente, que incluira un formulario que
contendrd las enunciaciones requeridas para informar la
terminacién de sus actividades, adjuntando en la carpeta
tributaria electrdénica su balance de término de giro y 1los
antecedentes para la determinacién de los impuestos gue
correspondan, ademds de los que estime necesarios para dar
cuenta del término de sus actividades, vy deberd pagar el
impuesto correspondiente determinado a la fecha del balance
final, dentro de los dos meses siguientes a la fecha de
término de su giro o de sus actividades. Mediante esta
declaracidén el contribuyente cumpliré con todas las
obligaciones que le correspondan, sin necesidad de otros
trdmites y el Servicio procederd a actualizar la informacién
en todos los registros qgque procedan. Una vez presentado el
aviso de término de giro o actividades en la forma sefialada
precedentemente, el Servicio tendrda un plazo de sesenta dias
para girar cualquier diferencia de impuestos. En caso que el
Servicio no se pronuncie en ese plazo, se entenderd aceptada
la declaracién del contribuyente, salvo que se acompafie nueva
informacién o) la entregada sea maliciosamente falsa,
circunstancia que en este Ultimo caso deberd ser declarada
por el Servicio mediante resolucidén fundada.”.

b) Intercalase los siguientes incisos
seqgundo vy tercero, nuevos, pasando los actuales incisos
segundo y tercero a ser cuarto y qgquinto respectivamente, vy
asi sucesivamente:

“Tratandose de contribuyentes que
desarrollen su actividad econdémica en un lugar geografico sin
cobertura de datos mdéviles o fijos de operadores de
telecomunicaciones que tienen infraestructura, o sin acceso a
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energia eléctrica o en un lugar decretado como zona de
catastrofe conforme a la legislacién vigente, no estaran
obligados a efectuar la declaracién de término de actividades
mediante la carpeta electrébénica, pudiendo siempre optar por
hacerlo en las oficinas del Servicio o en los puntos de
atencidn que éste sefiale mediante resoluciédn.

Aceptada o teniéndose por aceptada la
declaracién de término de actividades formulada por el
contribuyente, el Servicio quedard inhibido de pleno derecho
para ejercer ulteriores revisiones o) fiscalizaciones,
debiendo notificar al contribuyente el cierre definitivo del
procedimiento dentro del plazo de 15 dias.”.

c) Reemplézase, en el inciso segundo,
que en virtud de la modificacidén b) anterior, pasd a ser
inciso cuarto, el péarrafo que sigue al Ultimo punto seguido
(“.”), y que empieza con “No obstante” por el siguiente:

“No obstante, la obligacidn de
informar al Servicio de dichas modificaciones a través de la
carpeta electrdnica conforme con el articulo 68, las empresas
que se disuelven deberdn efectuar un balance de término de
giro a la fecha de su disolucidén y las sociedades que se
creen o subsistan, pagar los impuestos correspondientes de la
Ley de la Renta contenida en el articulo 1° del decreto ley
824 de 1974, dentro del plazo sefialado en el inciso primero,
y los deméds impuestos dentro de los plazos legales, sin
perjuicio de la responsabilidad por otros impuestos que
pudieran adeudarse.”.

d) Eliminase, en el inciso tercero, que
en virtud de la modificacidén b) anterior, pasd a ser quinto,
la palabra “social”.

e) Eliminase el actual inciso cuarto.

f) Reemplédzase, en el inciso final, 1lo
dispuesto a continuacién del primer punto seguido (“.”), que
empieza con “Dicha resolucién” y hasta el punto final, por el
siguiente parrafo:

“Dicha resolucidén podrd ser revisada
conforme a lo dispuesto en el numero 5°. - de la letra B.-
del inciso segundo del articulo 6° o conforme lo dispuesto en
el articulo 123 bis, sin perjuicio de poder reclamar conforme
con el articulo 124 de la resolucidn que se dicte en dicho
procedimiento. El Servicio agregard en la carpeta tributaria
electrbénica del contribuyente los antecedentes del <caso
incluyendo la constancia de no tener el contribuyente deuda
tributaria wvigente, en la forma y plazos sefialados en el
articulo 21.”.
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36. Agrégase, en el articulo 98, a
continuacidén del punto final (“.”), que pasa a ser seguido
(“.”),el siguiente péarrafo:

“Tratandose de personas juridicas, seran
solidariamente responsables el gerente general, administrador
0 quienes cumplan las tareas de éstos, y los socios a quienes
corresponda dicho cumplimiento, pero sélo en el caso que los
mencionados anteriormente hayan incurrido personalmente en
las infracciones.”.

37. Intercédlase, en el articulo 99, entre la
palabra “cumplimiento” y el punto final (“.”),una coma (%,"”)
y a continuacidén, agrégase la siguiente frase: “pero sbélo en
el caso que los mencionados anteriormente hayan personalmente
incurrido en las infracciones.”.

38. Introdicense las siguientes
modificaciones al inciso primero del articulo 100 bis:

a) Reempléazase la palabra “La”, que
antecede a “persona natural” por la siguiente frase: “Con
excepcidédn del contribuyente, que se regira por lo dispuesto
en los articulos 4° bis y siguientes, la”.

b) Reemplédzase el punto final (“.”), por
una coma (%,”) vy a continuacidén agrégase el siguiente
parrafo: “salvo que exista reiteracidén respecto del mismo
disefio o planificacidén, en <cuyo caso la multa no podra
superar las 250 unidades tributarias anuales, considerando el
numero de casos, cuantia de todos los impuestos eludidos vy
las circunstancias modificatorias de responsabilidad
descritas en los articulos 110, 111 y 112.”7.

39. Agrégase el siguiente articulo 111 Dbis,
nuevo:

“En los procesos criminales generados por
infraccién de 1las disposiciones tributarias, la imposicién
del monto de la multa inferior al sefialado en este Cdédigo,
conforme al articulo 70 del Cdédigo Penal, solo procederé
comprobandose un efectivo o considerable resarcimiento al
perjuicio fiscal causado, entendiéndose para estos efectos el
pago de, al menos, el 50% del monto del impuesto adeudado,
debidamente reajustado, mas multas e intereses, a la fecha
del pago.”.

40. Introdicense las siguientes
modificaciones al articulo 123 bis:
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a) Reempléazase, en la letra b), la
palabra “rechazada” por Y“aceptada” y la palabra “noventa” por
“sesenta”.

b) Agréganse las siguientes letras d),
e) y f), nuevas, al inciso primero:

“d) El Director Regional podra
delegar la facultad de conocer y resolver las reposiciones
administrativas a que se refiere -este articulo en 1los
funcionarios que determine, incluyendo la facultad de
corregir de oficio o a peticidn de parte los vicios o errores
manifiestos en que haya incurrido el acto impugnado.

La resolucidén gque se pronuncie sobre
la reposicién administrativa podra disponer la condonacién de
multas e intereses, conforme las politicas de condonacidn que
fije el Ministerio de Hacienda, previo informe técnico del
Servicio y de Tesoreria.

e) Durante la tramitacién de la
reposiciédn administrativa debera darse audiencia al
contribuyente para que diga 1lo propio a sus derechos vy
acompafie a dicha audiencia los antecedentes requeridos que
sean estrictamente necesarios para resolver la peticidn.

f) La prueba rendida deberéa
apreciarse conforme las reglas de la sana critica.”.

41. Agrégase el siguiente articulo 123 ter,
nuevo:

“Articulo 123 ter.- En contra de 1lo
resuelto en el recurso de reposicién administrativa
establecido en el articulo anterior podrd interponerse
recurso jeradrquico, sujeto a las siguientes reglas:

a) El recurso deberd presentarse, en
forma electrdnica, dentro del plazo de diez dias,
directamente ante el Director, gquien tendrd el caréacter de
superior jerdrquico para conocer y resolver este recurso.

b) El1 recurso sélo podréd fundarse en la
existencia de un vicio o error de derecho al aplicar 1las
normas e instrucciones impartidas por el Director o de las
leyes tributarias, cuando el vicio o error incida
sustancialmente en la decisidén recurrida.

c) Dentro de décimo dia contado desde su
interposicidén, el recurso podréd ser declarado inadmisible por
manifiesta falta de fundamento, mediante resolucidédn fundada
dictada al efecto. En contra de esta resolucidédn no procederé
recurso alguno.
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d) Durante la tramitacidén del recurso no
se admitird prueba alguna, sin perjuicio que puedan
acompafiarse informes en derecho.

e) Interpuesto el recurso, el Director
ordenard al funcionario que dictd la resolucidn impugnada
para que informe, por medio electrdnico y dentro del plazo de
cinco dias, sobre los fundamentos del recurso.

f) Evacuado el informe, o sin ¢él, el
Director deberd resolver fundadamente el recurso Jjerarquico
dentro del plazo de treinta dias contados desde su
interposicién.

g) Acogido el recurso, total o)
parcialmente, el Director remitird los antecedentes al
funcionario que dictd la resolucidn impugnada, ordenando se
dicte, dentro del plazo de diez dias, 1la resolucidén de
reemplazo que corresponda. De esta Ultima resolucidn podra
reclamarse conforme las reglas generales, dentro del plazo
que reste para interponer la reclamacidn.

h) Interpuesto el recurso Jjerarquico y
hasta la notificacidén de la resolucidn gque se pronuncia al
respecto o hasta el vencimiento del plazo sefialado en la
letra g), segun corresponda, se suspenderda el plazo para
interponer la reclamacidén judicial contemplada en el articulo
124. Con todo, la interposicién del recurso Jjerdrgquico no
suspenderd el plazo anterior en caso de notificarse, dentro
de quinto dia, la resolucidén que lo declara inadmisible por
manifiesta falta de fundamento. En contra de esta ultima
resolucién no procederd recurso alguno.”.

42. Incorpdranse las siguientes
modificaciones al articulo 124:

a) Reemplazase, en el inciso tercero, la
palabra “noventa” por “sesenta”.

b) Agrégase el siguiente inciso quinto,
nuevo:

“La resolucidn que califica las
declaraciones, documentos, libros o antecedentes como no
fidedignos conforme al inciso segundo del articulo 21 sera
reclamable conjuntamente con la resolucidén, ligquidacidén o
giro en que incida.”.

43. Introdicense las siguientes
modificaciones al articulo 132:
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a) Agrégase, en el 1inciso primero, a
continuacidén del punto final (“.”), que pasa a ser seguido
(“.”),el siguiente péarrafo:

“Si, con los argumentos y
antecedentes presentados en el reclamo, el Servicio concluye
que las alegaciones del reclamante desvirtian el acto
impugnado, en su contestacidén podra aceptar llanamente la
pretensidén contraria en todo o parte, segln corresponda. Si
el allanamiento fuere total, el Tribunal Tributario vy
Aduanero, citard a las partes a oir sentencia sin més
trdmite. En virtud de esta aceptacidén, el Servicio no podra
ser condenado en costas.”.

b) Eliminase el inciso undécimo.

44 . Reemplazase el inciso quinto del articulo
132 bis, por el siguiente:

“Sobre las bases de arreglo % la
conciliacidén efectuada conforme a los incisos anteriores, y
en la misma audiencia, deberd pronunciarse el abogado que
represente al Servicio, quien podréd aceptarla o rechazarla.
La decisién del abogado que represente al Servicio, cuando
consista en aceptar la conciliacién, total o parcial, deberé
contener los fundamentos de hecho y de derecho en que se basa
y las condiciones de dicha aceptacién. E1 Director, mediante
resolucidén fundada, establecerd los criterios generales para
aceptar las bases de arreglo.”.

45. Agrégase el siguiente articulo 132 ter,
nuevo:

“Articulo 132 ter.- Sin perjuicio de 1lo
dispuesto en los articulos precedentes, trabada la litis vy
existiendo una gestidén pendiente, el reclamante podrd ocurrir
ante el Director, por una sola vez, para proponer las bases
de un avenimiento extrajudicial sujeto a las mismas reglas y
limitaciones dispuestas en el articulo anterior para la
conciliaciédn. Para estos efectos, no seré necesario
desistirse del reclamo.

Recibida la propuesta, el Director
resolverd los términos en que, a su Juicio exclusivo,
corresponde aprobar el avenimiento, total o parcial,
conteniendo los fundamentos de hecho y de derecho en que se
basa y las condiciones del mismo.

El Director deberd resolver sobre el
avenimiento dentro de los cuarenta dias siguientes a 1la
presentacién de la propuesta efectuada por el reclamante. En
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caso de no resolver dentro de dicho plazo, se entenderd que
acepta las bases de arreglo y el avenimiento extrajudicial.

Resuelto favorablemente el avenimiento
extrajudicial, total o parcial, o teniéndose por aceptado en
su caso, se procedera a levantar un acta firmada por las
partes, la cual serd autorizada por el tribunal competente.
El acta deberd contener los términos del arreglo, asi como
una estricta relacidén de los antecedentes de hecho y de
derecho en que se funda.

La propuesta que contiene las bases del
avenimiento extrajudicial y demas documentos anexos tendran
el caréadcter de reservados. El Servicio publicara en su sitio
web los antecedentes generales gue permitan un adecuado
entendimiento del avenimiento extrajudicial % los
antecedentes de derecho en que se funda.”.

46. Agrégase al articulo 137 1los incisos
cuarto, quinto y sexto, nuevos:

“Previo a la notificacién de una
liquidacién, el Servicio podrd solicitar esta medida en
caradcter de prejudicial ante el tribunal civil del domicilio
del contribuyente en los casos a que se refiere el articulo
59 bis o en aquellos que, atendido el monto que deba
liguidarse en comparacién con el patrimonio del
contribuyente, su comportamiento tributario previo y sector o
segmento al que pertenece se deriven presunciones fundadas de
que no se encontraréa en condiciones de satisfacer
oportunamente la acreencia fiscal. El Servicio deberéa
solicitar esta medida mediante resolucidén fundada gque se
pronuncie sobre las circunstancias que motivan la solicitud.

En contra de la resolucidén que se
pronuncia sobre la solicitud del Servicio procederda el
recurso de apelacidén, en el solo efecto devolutivo. Decretada
la medida, el Servicio deberd notificar 1la liquidacién
correspondiente en el plazo de diez dias. En caso contrario,
la medida quedara sin efecto por el sdélo ministerio de 1la
ley, debiendo el Servicio poner en conocimiento dentro del
plazo de cinco dias al tribunal respectivo para que alce las
medidas decretadas.

En ningun caso el Servicio podra
solicitar esta medida tratdndose de deudas inferiores a mil
unidades tributarias mensuales a la fecha de presentar la
referida solicitud, de contribuyentes cuya renta ligquida
imponible del afio comercial inmediatamente anterior sea
inferior a 17.000 unidades de fomento o de contribuyentes que
declaren rentas presuntas o de pequefios contribuyentes.”.
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47. Agrégase el siguiente articulo 137 bis,
nuevo:

“Articulo 137 bis. - En los casos que se
hubiere decretado la medida a que se refiere el articulo
anterior en el caradcter de prejudicial y el contribuyente
dedujere reclamacidén contra la liquidacidén notificada por el
Servicio de conformidad con lo previsto en el articulo 124,
la medida prejudicial se mantendrd durante el transcurso del
proceso a que se dé lugar en los términos que sefiala el
inciso primero del articulo 137, salvo que se desvirtuen las
causas invocadas por el Servicio para obtener la medida ante
el tribunal de apelacidén. Si venciere el plazo legal y no se
hubiere deducido reclamacidédn por parte del contribuyente en
contra de la liquidacidén respectiva, la medida prejudicial se
mantendra hasta que Tesoreria 1inicie los tramites a que se
refiere el articulo 171.

En el caso a que se refiere la parte
final del inciso tercero del articulo 124, la medida cesaréa
con el pago, en cuyo caso, con el comprobante de pago
respectivo, el contribuyente requerird al tribunal civil para
que alce la medida lo que se deberd decretar sin més
tramites.”.

48. Agrégase, en el inciso segundo del
articulo 145, a continuacidén del punto final (“.”), qgque pasa
a ser seguido (“.”),el siguiente péarrafo:

“Para estos efectos, seréan tramites
esenciales, segun correspondan, los mismos que establece el
Cédigo de Procedimiento Civil y, en especial, la recepcidn de
la causa a prueba en primera instancia.”.

49. Intercadlase, en el inciso cuarto del
articulo 160 Dbis, entre las palabras ‘“naturaleza” vy
“econdémica”, las palabras “juridica vy”; vy, reemplazase la
expresién “hechos imponibles” por “hechos gravados”.

50. Incorpdranse las siguientes
modificaciones al articulo 165:

a) Intercdlase, en el inciso primero, a
continuacién de la coma (%,”) qgque sigue a al guarismo “977,
la frase siguiente: “en la primera parte del inciso cuarto
del articulo 62 ter”.

b) Intercéilase, en el N° 2°.-  del
articulo 165, a continuacién de la coma (%,”) que sigue al
guarismo “97”, la frase: “la primera parte del inciso cuarto
del articulo 62 ter”.
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51. Introdicense las siguientes
modificaciones al articulo 192:

a) Reemplazase, en el inciso segundo, 1la
frase que sigue a la coma (%,”) después de la palabra
“aplicacién” por la siguiente:

“cifiéndose estrictamente a las
politicas de condonacién que fije el Ministerio de Hacienda,
previo informe técnico del Servicio y Tesoreria.”.

b) Agrégase el siguiente inciso quinto,
nuevo, pasando el actual inciso quinto a ser sexto, y asi
sucesivamente:

“Mientras el convenio de pago se
encuentre vigente, el Servicio de Tesorerias podra determinar
que se condonen, total o) parcialmente, los intereses
moratorios a que se refiere el articulo 53 y las multas de
los nUmeros 2 y 11 del articulo 97, gue se devenguen durante
la vigencia del convenio, cifiéndose estrictamente a las
politicas sefialadas en el inciso segundo precedente.”.

52. Agrégase un articulo 206, nuevo:

“La obligacién de mantener reserva que
este Cbébdigo o las demas leyes tributarias imponen a 1los
funcionarios del Servicio de Impuestos Internos vy del
Servicio de Tesorerias se mantendrd incluso después de haber
hecho éstos abandono de sus funciones. De esta forma los ex
funcionarios seran responsables de todo dafio que la
vulneracién de la reserva provocare a terceros. Si 1la
vulneracién se hubiere producido a cambio de un pago,
recompensa O promesa, a la sancidén del dafio se adicionard una
multa equivalente al 300 por <ciento del monto a que
ascendiere uno u otras. En los mismos términos sefialados
seran sancionadas las personas o entidades que directamente
participen en actos destinados a trasgredir la obligacidn
establecida en este articulo.”.

53. Agrégase un articulo 207, nuevo:

“Corresponderd al Ministerio de Hacienda
fijar, mediante decreto y previo informe técnico del Servicio
de Impuestos Internos y del Servicio de Tesorerias, las
politicas de condonacién a las cuales deberdn ceflirse
estrictamente los referidos Servicios en el ejercicio de sus
facultades legales de condonacidén.”.
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Articulo 2°.- Introdicense las siguientes modificaciones en
la ley sobre Impuesto a la Renta, contenida en el articulo 1°
del decreto ley N° 824, de 1974:

1. Incorpdranse las siguientes
modificaciones al articulo 2°:

a) Eliminase en el nUmero 1° la frase
“perciban, devengan o atribuyan” por la siguiente “perciban o

devenguen”.
b) Reemplédzase el numero 2°, por el

siguiente:
“2.- Por “renta devengada”, aquélla
sobre la cual se tiene un titulo o derecho,

independientemente de su actual exigibilidad y que constituye
un crédito para su titular.”.

c) Agrégase el siguiente nUmero 10. -
nuevo:

“10.- “Por capital propio
tributario”, el conjunto de bienes, derechos y obligaciones,
a valores tributarios, que posee una empresa. Dicho capital
propio se determinard restando al total de activos que
representan una inversidén efectiva de los propietariocs de 1la
empresa, el pasivo exigible, ambos a valores tributarios.
Para la determinacidén del capital propio tributario deberéan
considerarse los activos y pasivos valorados conforme a 1lo
sefialado en el articulo 41, cuando corresponda aplicar dicha
norma.

Tratdandose de una empresa individual
de responsabilidad limitada, formardn parte del capital
propio tributario los activos y ©pasivos del empresario
individual que hayan estado incorporados al giro de 1la
empresa, debiendo excluirse 1los activos vy pasivos que no
originen rentas gravadas en la primera categoria o gue no
correspondan al giro, actividades o negocios de la empresa.”.

d) Agrégase el siguiente numero 11. -
nuevo:

“"11.- Por “impuestos finales”, 1los
impuestos global complementario y adicional establecidos en
esta ley.”.

e) Agrégase el siguiente nuUmero 12. -
nuevo:

“12. - Por “establecimiento
permanente”, un lugar que sea utilizado para la realizacién
permanente o habitual de todo o parte del negocio, giro o
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actividad de una persona o entidad sin domicilio ni
residencia en Chile, ya sea utilizado o no en forma exclusiva
para este fin, tales como, oficinas, agencias, instalaciones,
proyectos de construccidn y sucursales.

También se considerard que existe un
establecimiento permanente cuando una persona o entidad sin
domicilio ni residencia en Chile realice actividades en el
pais representado por un mandatario y en el ejercicio de
tales actividades dicho mandatario habitualmente concluya
contratos propios del giro ordinario del mandante, desempefie
un rol principal que 1lleve a su conclusidén o negocie
elementos esenciales de éstos sin que sean modificados por la
persona o entidad sin domicilio ni residencia en Chile. Sin
embargo, no constituird establecimiento permanente de una
persona o entidad sin domicilio ni residencia en Chile un
mandatario no dependiente ni econdmica ni juridicamente del
mandante, que desempefie actividades en el ejercicio de su
giro ordinario, ni los mandatarios que se hayan constituido
con facultades para celebrar actos o contratos con fines
especificos, por un plazo fijo o para una obra determinada.

No se considerard que existe un
establecimiento permanente si la persona o entidad sin
domicilio ni residencia en Chile realiza exclusivamente
actividades de organizacidén y puesta en marcha en el pais.”.

2. Reemplazase el articulo 4° por el
siguiente:

“Articulo 4°.- Para los efectos de esta
ley, la ausencia o falta de residencia en el pals no es
causal que determine la pérdida de domicilio en Chile si la
persona conserva, en forma directa o indirecta, el asiento
principal de sus negocios en Chile.”.

3. 1Intercédlase, en el 1inciso primero del
articulo 6°, entre la palabra “conyugal” y la coma (%,”) que
le sigue, la siguiente frase: “o de la comunidad de bienes
entre convivientes civiles que optaron por dicho régimen”.

4. Introdicense las siguientes
modificaciones al articulo 10:

a) Reemplédzase, en el inciso segundo, la
expresién “de la” por la siguiente: “del uso, goce o”.

b) Reemplazase, en el inciso quinto la
expresién “en el numero 1, de la letra D.-“ por “la letra a),
del nUmero 7.-%

5. 1Introdicense las siguientes
modificaciones al inciso tercero del articulo 11:
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a) Eliminase, después de la frase
“Igualmente, no se consideraran situadas en Chile”, la frase
“las cuotas de fondos de inversidén, regidos por la Ley de
Administracidén de Fondos de Terceros y Carteras Individuales

Y

b) Eliminase la palabra “ambos”.

c) Agrégase, después del punto final,
que pasa a ser punto seguido, la siguiente frase: “Las cuotas
de fondos de inversidén y cuotas de fondos mutuos, se regiréan
por lo establecido en la ley N|[20.712 sobre Administracidén de
Fondos de Terceros y Carteras Individuales.”.

6. Agrégase al articulo 13 el siguiente
inciso segundo nuevo:

“En caso que un participe de una
asociacidén en cuentas en participacidén o un beneficiario de
cualquier encargo fiduciario sea un contribuyente de impuesto
de primera categoria, quedard sujeto a 1lo dispuesto en el
articulo 14 en lo que se refiere a su participacidén. En caso
que el participe o beneficiario sea un contribuyente de
impuestos finales, podréd imputar como crédito el impuesto de
primera categoria que gravdé la asociacidén en cuentas en
participacidén o el encargo, conforme a las reglas generales.
En la forma y plazo gque el Servicio determine mediante
resolucién, se deberd informar los saldos iniciales y finales
de la participacidén o cuenta y los créditos respectivos.”.

7. Reempldzase el articulo 14, por el
siguiente:

“Articulo 14.- Para aplicar los impuestos
finales sobre las rentas o cantidades repartidas, remesadas,
o distribuidas por las empresas sujetas al impuesto de
primera categoria, determinadas segun el Titulo II, se
aplicaradn las siguientes reglas:

A) Rentas provenientes de empresas
obligadas a declarar el impuesto de primera categoria segun
renta efectiva determinada con contabilidad completa.

1.- Régimen tributario de los
propietarios de las empresas, afectos a los impuestos
finales.

Los propietarios de empresas que declaren
el impuesto de primera categoria con base en renta efectiva
determinada con contabilidad completa, quedaran gravados con
los 1impuestos finales sobre todas las cantidades que a
cualquier titulo retiren, les remesen, o} les sean
distribuidas desde dichas empresas, en conformidad a 1las
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reglas del presente articulo y lo dispuesto en los articulos
54, numero 1; 58, numeros 1) y 2); 60 y 62 de la presente
ley, salvo que se trate de 1ingresos no constitutivos de
renta, rentas exentas de los impuestos finales, rentas con
tributacién cumplida o de devoluciones de capital vy sus

reajustes efectuados de acuerdo al numero 7°.- del articulo
17.

2.- Registros tributarios de las rentas
empresariales.

Las empresas sujetas a las disposiciones
de esta letra deberdn confeccionar al término de cada
ejercicio los siguientes registros tributarios, donde deberan
efectuar y mantener el control de las siguientes cantidades:

a) Registro RAI o de rentas afectas a
los impuestos finales. Deberdn registrar las rentas o
cantidades que correspondan a la diferencia positiva, entre:

i) El1 wvalor positivo del capital
propio tributario, y

ii) El1 saldo positivo de las
cantidades qgque se mantengan en el registro REX, sumado al
valor del capital aportado efectivamente a la empresa més sus
aumentos y menos sus disminuciones posteriores, debidamente
reajustados.

Para estos efectos, si el capital propio
fuese negativo, se considerard como valor cero.

Para el calculo de estas rentas, se
sumaran al capital propio tributario que se determine 1los
retiros, remesas o dividendos efectuados durante el
ejercicio, debidamente reajustados, y el saldo negativo del
registro REX.

b) Registro DDAN o de diferencias entre
la depreciacidén normal y las aceleradas gque establecen 1los
numeros 5 y 5 bis, del inciso cuarto del articulo 31.

Las empresas anotaradn en este registro la
diferencia positiva que se determine entre la depreciaciédn
acelerada vy la normal de los bienes que se someten a
depreciacidén acelerada. Asimismo, se anotaradn los ajustes que
correspondan por cualquier <causa que 1impida continuar
depreciando el bien, tales como su enajenacidén o que se haya
terminado de depreciar aceleradamente.

Al confeccionar el registro, en primer
término, se adicionard el remanente que provenga del
ejercicio anterior, debidamente reajustado.
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c) Registro REX o de rentas exentas e
ingresos no constitutivos de renta. Deberan registrarse las
rentas exentas de los impuestos finales, los 1ingresos no
constitutivos de renta obtenidos por la empresa, y las rentas
con tributacidén cumplida, asi como todas aquellas cantidades
de la misma naturaleza que perciba a titulo de retiros o
dividendos provenientes de otras empresas.

Al confeccionar el registro, en primer
término, se adicionardn o deducirédn, segun corresponda, los
remanentes de cada tipo de renta o cantidad que provengan del
ejercicio anterior, debidamente reajustados.

De estas cantidades se rebajaran, previo
a su incorporacidén en este registro, los gastos y desembolsos
imputables a los ingresos netos de la misma naturaleza, segun
lo dispuesto en la letra e) del numero 1 del articulo 33, de
manera que se registrardn cantidades netas o liguidas
disponibles para ser retiradas, remesadas o distribuidas. Si
producto de esta rebaja se determina un saldo negativo, este
deberd imputarse a los remanentes de ejercicios anteriores o
a las rentas o cantidades que se determinen en el ejercicio
siguiente, y asi sucesivamente.

d) Registro SAC o de saldo acumulado de
créditos. Debera mantenerse el control y registro del saldo
acumulado de créditos por impuesto de primera categoria que
establecen los articulos 56, numero 3), y 63, y el crédito
total disponible contra impuestos finales establecido en el
articulo 41 A, a gque tendridn derecho los propietarios de
estas empresas, sobre los retiros, remesas o distribuciones
afectos a los impuestos finales, cuando corresponda conforme
al numero 5.- siguiente. Deberd controlarse de manera
separada aquella parte de dichos créditos cuya devolucidn no
sea procedente de acuerdo a la ley, en caso de determinarse
un excedente producto de su imputacidn en contra del impuesto
global complementario que corresponda pagar al propietario.
Del mismo modo, se controlard en forma separada el crédito
contra impuestos finales a que se refiere el articulo 41 A.
El saldo acumulado de créditos estard compuesto por: (i) el
impuesto de primera categoria que haya afectado a la empresa
sobre la renta liquida imponible del afio comercial
respectivo; (ii) el monto del impuesto de primera categoria
que corresponda a los retiros, dividendos o remesas afectos a
los impuestos finales, que perciba de otras empresas sujetas
a las disposiciones de esta letra o del nUmero 3 de la letra
D de este articulo, cuando no hayan sido absorbidos por
pérdidas tributarias, vy (iii) los créditos por impuestos
pagados en el extranjero de acuerdo a las normas establecidas
en el articulo 41 A, todos estos conceptos sumados al
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remanente de los mismos que provengan del ejercicio anterior,
debidamente reajustados.

Del saldo asi determinado al término del
ejercicio deberdn rebajarse aquellos créditos que sean
asignados a los retiros, remesas o distribuciones del
ejercicio y a las partidas del inciso segundo, del articulo
21, en la forma establecida en los numeros 4 y 5 siguientes.
En el caso de las partidas del inciso segundo del articulo
21, salvo el caso del impuesto de primera categoria, deberé
rebajarse a todo evento y como Ultima imputacidén del afo
comercial, el monto del crédito correspondiente al impuesto
de primera categoria que afectd a dichos agregados a la renta
liguida imponible. Asimismo, de este registro se agregara o
deduciréd, segun corresponda, el crédito asignado con motivo
de reorganizacidén de empresas, en los términos de la letra
C), de este articulo. El Servicio determinara mediante
resolucién la forma en que deberédn llevarse los registros con
las cantidades que establece este nlUmero.

3.- Liberacidn de llevar ciertos
registros. Con todo, quedan liberadas de llevar los registros
RAI, DDAN y REX, 1las empresas que no mantengan rentas o
cantidades que deban ser controladas en el registro REX,
razén por la cual todos los retiros, remesas o distribuciones
quedaran gravados con los impuestos finales, con derecho al
crédito acumulado en el SAC, en los términos dispuestos en
los numeros 4 vy 5 siguientes, salvo que consistan en
devoluciones de capital y sus reajustes efectuados de acuerdo
al numero 7°.- del articulo 17.

Sin embargo, en el caso que se efectlen
retiros, remesas o distribuciones con cargo al capital
aportado por los propietarios, en los términos del numeral
v), del numero 4 de esta letra, las empresas deberan
reconstituir los registros antes seflalados para el ejercicio
correspondiente, para efectos de beneficiarse con el
tratamiento tributario gque se indica en dicho numeral.

4.- Orden de imputacidédn vy sus efectos
tributarios.

Para la aplicacién de los 1impuestos
finales, los retiros, remesas o distribuciones del ejercicio
se imputaran al término del ejercicio respectivo, debidamente
reajustados, en el orden cronoldédgico en que los retiros,
remesas o distribuciones se efectlen, hasta agotar el saldo
positivo de los registros RAI, DDAN y REX del numero 2
anterior, en el orden y con los efectos que se indican a
continuacidn:
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(i) En primer lugar, a las rentas o
cantidades anotadas en el registro RAI, afectédndose con el
impuesto final que corresponda.

(ii) En segundo lugar, a las rentas o
cantidades anotadas en el registro DDAN afectédndose con el
impuesto final que corresponda.

(1ii) En tercer lugar, a las rentas
exentas y posteriormente a los ingresos no constitutivos de
renta y rentas con tributacién cumplida, anotadas en el
registro REX, las que no se afectaran con impuesto alguno,
considerdndose en todo caso aquellos efectuados con cargo a
las rentas exentas del impuesto global complementario para
efectos de la progresividad que establece el articulo 54. En
el caso que las rentas solo estén exentas del impuesto global
complementario, y no del impuesto adicional, corresponderd la
tributacidén con este ultimo.

(iv) Agotadas las cantidades sefialadas
con anterioridad, la imputacidén se efectuard a las utilidades
de balance retenidas en exceso de las tributables, conforme
se refleje en el Dbalance de la empresa al término del
ejercicio comercial, afectédndose con el impuesto final que
corresponda.

(v) Posteriormente, agotadas las
utilidades de balance retenidas en exceso de las tributables,
la imputacidén se efectuard al capital y sus reajustes, hasta
la concurrencia de la participacién que 1le corresponda al
propietario en el capital. Cuando los retiros, remesas O
distribuciones resulten imputados al capital y sus reajustes,
no se afectaran con impuesto alguno, conforme al articulo 17
numero 7°.-, en la medida que los retiros, remesas o
distribuciones imputadas al capital sean formalizados como
disminuciones de capital conforme al tipo de empresa que se
trate. Para tal efecto, la disminucién de capital debera
formalizarse a mas tardar en el mes de febrero del afio
siguiente al del retiro, remesa o distribucidédn. Tratdndose
del empresario individual, para hacer uso de esta imputacidn,
la disminucién de capital deberd informarseal Servicio dentro
del mismo plazo.

(vi) Finalmente, cualquier retiro,
remesa, o distribucidén que exceda de las cantidades seflaladas
precedentemente, se afectard con el impuesto final que
corresponda.

El orden de imputacién sefialado
precedentemente es sin perjuicio de las preferencias
especiales de imputacidén establecidas en esta u otras leyes.
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5.- Determinacién del crédito aplicable a
los propietarios de la empresa.

En todos aquellos casos en que, en
conformidad al numero anterior, los retiros, remesas o
distribuciones de la empresa resulten afectos a los impuestos
finales, los propietarios tendran derecho al crédito a que se
refieren los articulos 41 A, 56, numero 3), y 63, con tope
del saldo acumulado de crédito gque se mantenga en el registro
SAC al cierre del ejercicio.

El monto del crédito corresponderd al que
resulte de aplicar a los retiros, dividendos vy demés
cantidades gravadas, el factor que corresponda conforme a las
siguientes normas:

i. Un factor ©promedio resultante de
dividir todos 1los créditos imputables a impuestos finales
acumulados al término del ejercicio en el registro SAC, sin
considerar el crédito a que se refiere el articulo 41 A, por las
utilidades netas que se encuentren pendientes de tributacidn
con los impuestos finales. Para estos efectos, se considerara
utilidad neta aquella gque resulte de sumar el saldo del
registro DDAN al saldo del registro RAI, ambos determinados
al término del ejercicio, antes de imputarles retiros,
remesas o distribuciones, descontado el monto del impuesto de
primera categoria que se encuentre pendiente de pago.

ii. Tratédndose de las empresas liberadas
de la obligacién de 1llevar registros RAI, DDAN vy REX,
aplicardn las mismas reglas anteriores, pero se consideraré
utilidad neta aquella gque determine para este solo efecto
conforme a las normas del registro RAI, descontando el
impuesto de primera categoria pendiente de pago.

El factor asi determinado, se aplicaré
sobre los retiros, remesas o distribuciones afectos a
impuestos finales y se imputara al SAC determinado al término
del ejercicio, comenzando por la asignacidén de los créditos
sin derecho a devolucidén, vy una vez agotados estos, se
asignardn los créditos con derecho a devolucidn.

Con todo, el factor méximo correspondera
al que resulte de dividir la tasa del impuesto de primera
categoria vigente y aplicable segtn el régimen en dJgue se
encuentre la empresa en el afio respectivo por cien menos la
tasa del citado tributo.

Por su parte, en caso que el crédito por
impuesto de primera categoria no sea determinable, por la
inexistencia de RAI vy DDAN, u otra causa, el crédito se
asignard determinando el factor conforme con la tasa que
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corresponda segun el régimen al cual esté sujeta la empresa,
segun lo indicado precedentemente.

El crédito a que se refiere el articulo
41 A, se asignard conjuntamente con las distribuciones o
retiros de utilidades afectos a impuestos finales, o asignado
a las partidas seflaladas en el inciso segundo del articulo
21, segun corresponda. Para este efecto, la distribucién del
crédito se efectuard aplicando wuna tasa de crédito que
corresponderd a la diferencia entre la tasa de impuesto de
primera categoria, seguin el régimen al que esté sujeta la
empresa y la tasa de impuesto adicional o marginal del
impuesto global complementario, sobre una cantidad tal que,
al deducir dicha cantidad, el resultado arroje un monto
equivalente al retiro, remesa, distribucidédn o partida
seflalada, previamente incrementados en el monto del crédito
que establecen los articulos 56 nUmero 3) y 63. En todo caso,
el crédito asignado no podrd ser superior al saldo de crédito
contra impuestos finales que se mantenga registrado en el
registro SAC.

En estos casos, cuando las rentas
retiradas, remesadas o distribuidas tengan derecho al crédito
por impuesto de primera categoria establecido en los
articulos 56 numero 3) vy 63, o cuando deba rebajarse el
crédito correspondiente a las partidas del inciso segundo del
articulo 21, este se calcularad sobre una cantidad tal que, al
deducir dicho crédito de esa cantidad, el resultado arroje un
monto equivalente al retiro, remesa, distribucidédn o partida
sefialada, previamente incrementados en el monto del crédito
que establece el articulo 41 A.

El remanente de crédito qgque se mantenga
luego de las 1imputaciones referidas constituira el saldo
acumulado de crédito para el ejercicio siguiente.

6.- Opcién de la empresa de anticipar a
sus propietarios el crédito por impuesto de primera
categoria.

En caso que los retiros, remesas le)
distribuciones resulten afectos a los impuestos finales y no
se les asigne <crédito, atendido gque no existe un saldo
acumulado de créditos al cierre del ejercicio o el total de
éste haya sido asignado a wuna parte de dichos retiros,
remesas o distribuciones, y gquienes perciban tales cantidades
sean contribuyentes que se encuentran gravados con dichos
tributos, la empresa podrad optar voluntariamente por pagar a
titulo de impuesto de primera categoria una suma equivalente
a la qgue resulte de aplicar la tasa del referido tributo a
una cantidad tal que al restarle dicho impuesto, la cantidad
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resultante sea el monto neto del retiro, remesa O
distribucidén. Este impuesto deberd ser declarado y pagado
segun lo establecido en los articulos 65, 69 y 72, y podré
ser imputado por los propietarios en contra de los impuestos
finales que graven a los retiros, remesas o distribuciones
efectuados en el ejercicio conforme a lo dispuesto en el
articulo 56, nUmero 3) y 63.

Efectuado el pago del impuesto sefialado,
la empresa podrd deducir en la determinacidén de la renta
liguida imponible correspondiente al afio comercial en gque se
haya pagado el impuesto, vy hasta el monto positivo que
resulte de ésta, una suma equivalente a la cantidad sobre la
cual se aplicd y pagd efectivamente la tasa del impuesto de
primera categoria de acuerdo al parrafo anterior. Si de 1la
deduccién referida, se determinare un excedente, ya sea por
la existencia de una pérdida para fines tributarios o por
otra causa, dicho excedente, debidamente reajustado, podra
deducirse en el ejercicio siguiente y en los subsiguientes,
hasta su total extincién.

Del pago voluntario de este impuesto no
podrd deducirse ninguna clase de créditos que la ley
establezca contra el impuesto de primera categoria.

7.— Normas para compensar rentas \
créditos improcedentes.

Cuando la empresa hubiere informado al
Servicio créditos de primera categoria en exceso de las sumas
correspondientes, deberd restituir en su declaracidén de
impuesto anual las diferencias respectivas debidamente
reajustadas, en cuyo caso no procederd la rectificacidn de
las declaraciones que hubieren sido presentadas por 1los
respectivos propietarios, sea que se trate de contribuyentes
de la primera categoria o de impuestos finales. El1 monto
restituido corresponderd a una partida del inciso segundo del
articulo 21 y deberd ser agregado al SAC en la medida que tal
cantidad se haya rebajado de este registro.

Tampoco procederan dichas rectificaciones
por los respectivos propietarios cuando se hubiere asignado
un crédito menor respecto del ejercicio en que se constate la
menor asignacidén del crédito por la empresa, lo que deberé
informar al Servicio en la declaracidén anual de renta que
corresponda. No obstante lo anterior, procedera la
rectificacidén cuando asi lo solicite el o los propietarios
interesados, sin perjuicio que se ajusten los saldos del
ejercicio y de los ejercicios siguientes, de las cantidades
referidas en este articulo, cuando corresponda.
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Lo dispuesto en los 1incisos anteriores
también podréd aplicarse a las diferencias que se determinen
sobre las utilidades o cantidades sobre las cuales se aplican
los créditos e impuestos finales.

Con todo, procederd que el propietario o
la empresa rectifique cuando se trate de diferencias que se
originen en procesos de reorganizacidn, respecto de los
valores inicialmente registrados o declarados en procesos de
fiscalizacién del Servicio, y que generen cambios impositivos
en las declaraciones de los propietarios.

8.- Informacidén anual al Servicio.

Las empresas sujetas a las disposiciones
de esta letra A), deberédn informar anualmente al Servicio, en
la forma y plazo que éste determine mediante resolucidn, las
siguientes materias:

a) El monto de los retiros, remesas o
distribuciones que se realicen en el afio comercial
respectivo, y la renta que se asigne a los propietarios en
virtud de lo sefialado en la letra F) y en el numero 6 de la
letra D) de este articulo, con indicacidén de los propietarios
que las reciben, la fecha en que se hayan efectuado y si se
trata de rentas o cantidades afectas a los impuestos finales,
rentas exentas, ingresos no constitutivos de renta o rentas
con tributacidén cumplida. También deberdn informar el factor
de crédito que hayan determinado para el ejercicio, y el
monto del mismo, de acuerdo a los articulos 41 A, 56 nUmero
3), y 63, con indicacidén si el excedente que se determine
luego de su imputacidédn puede o no ser objeto de devolucidn a
contribuyentes del impuesto global complementario.

b) E1 remanente proveniente del
ejercicio anterior, aumentos o disminuciones del ejercicio,
asi como el saldo final que se determine para los registros
RAI, DDAN, REX y SAC, segun resulte aplicable.

c) El detalle de 1la determinacidén del
saldo anual del registro RAI, identificando los wvalores que
han servido para determinar el capital propio tributario y el
capital aportado efectivamente a la empresa, mas sus aumentos
3% disminuciones posteriores, debidamente reajustados.
Asimismo, las empresas deberdn informar su patrimonio
financiero determinado al término del ejercicio.

d) El monto de las diferencias entre la
depreciacidén acelerada y la normal gque mantenga la empresa a
que se refiere el registro DDAN, determinadas para cada bien,
segin corresponda.
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Con todo, gquedaran liberados de entregar
la informacidn sefialada en las letras b) y d) anteriores, las
empresas que se encuentren eximidas de llevar los registros
conforme a los sefialado en el nUmero 3 de esta letra A, a
excepcién del registro SAC, respecto del cual se debera
informar lo seflalado en la letra b) anterior.

B) Rentas provenientes de empresas que
declaren el impuesto de primera categoria determinado sin
contabilidad completa.

l1.- En el caso de empresas afectas al
impuesto de primera categoria que declaren rentas efectivas y
que no las determinen sobre la base de un balance general,
segun contabilidad completa, las rentas establecidas en
conformidad con el Titulo II, mas todos los 1ingresos o
beneficios ©percibidos o devengados ©por la empresa por
participaciones en otras entidades, se gravaradn respecto de
los propietarios con los impuestos finales, en el mismo
ejercicio al que correspondan.

2.- Las rentas presuntas se afectaran con
los impuestos de primera categoria e impuestos finales, en el
mismo ejercicio al que correspondan.

En los casos seflalados en los numeros 1.-
y 2.- anteriores, las rentas se entenderdn retiradas o
distribuidas por los ©propietarios en proporcién a su
participacién en las wutilidades. Si se tratare de una
comunidad, 1las rentas se asignardn en proporcidén a sus
respectivas cuotas en la comunidad.

C) Efectos tributarios de las
reorganizaciones empresariales para fines de registros vy
asignacidén de capital propio tributario.

l1.- Efectos de la divisidén, conversidn vy
fusidén de empresas obligadas a determinar su renta efectiva
con contabilidad completa.

a) En caso de divisiédn, deberan
confeccionarse a dicha fecha los registros RAI, DDAN, REX vy
SAC de la empresa que se divide. El saldo de la totalidad de
las cantidades que deban anotarse en los registros RAI, REX y
SAC de la empresa, segun el caso, a esa fecha, se asignaréda a
cada una de ellas en proporcidén al capital propio tributario
respectivo; y el saldo de las cantidades que deban anotarse
en el registro DDAN, debe ser asignado conjuntamente con los
bienes fisicos del activo inmovilizado que dieron origen a la
diferencia entre la depreciacidén normal y acelerada.

En estos casos, el capital efectivamente
aportado se asignard en cada una de las empresas en la misma
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proporcidn antes sefialada, considerando como capital
efectivamente aportado el monto considerado en la
determinacidén del registro RAI a la fecha de la divisidn.

No obstante, las empresas podréan
solicitar al Servicio de Impuestos Internos autorizacidn para
efectos de realizar las asignaciones correspondientes en base
al patrimonio financiero. Dicha solicitud deberad efectuarse
con antelacidén a la divisidén. En caso que no se realice la
solicitud, se deberd informar la misma al Servicio, debiendo,
para efectos tributarios, realizar las asignaciones en base a
lo sefialado en los péarrafos precedentes. El1l Servicio debera
resolver fundadamente la peticidédn en el plazo de 15 dias
desde que la empresa pone a disposicidén del Servicio todos
los antecedentes necesarios para resolver su presentacidn,
tomando como consideracidén principal para efectos de su
decisién, el debido cumplimiento de las obligaciones
tributarias.

b) En el caso de la conversidén o de 1la
fusidén, la empresa continuadora deberd llevar o mantener el
registro vy control de las <cantidades anotadas en 1los
registros RAI, DDAN, REX y SAC de la empresa convertida o
absorbida determinadas a esa fecha. Estas cantidades se
entenderdn incorporadas a la empresa continuadora en la fecha
en que se materialice 1la conversidén o fusidén, las dque
posteriormente se reajustaradan al término del ejercicio. En
estos casos, las empresas que se convierten o fusionan se
afectardn con los impuestos que procedan, por las rentas
determinadas en el afio comercial correspondiente al término
de su giro, sin gque corresponda aplicar el impuesto de a que
se refiere en el N° 1 del articulo 38 bis. En el caso que la
empresa continuadora vy las absorbidas no se encuentren
obligadas a llevar los registros conforme a lo dispuesto en
el numero 3 de la letra A) de este articulo, la empresa
continuadora mantendrd dicha liberacidén. Para efectos de
continuar determinando el RAI, las empresas absorbentes o
continuadoras deberdn considerar como un aumento efectivo de
capital el monto que se haya utilizado como tal en el calculo
del registro RAI efectuado por la empresa absorbida o
convertida a la fecha de la fusidén o conversidn.

2.- Efectos de la fusidén o absorcidn de
empresas obligadas a determinar su renta efectiva con
contabilidad completa, con empresas sujetas a lo dispuesto en
los articulos 14 letra B) numero 1, 14 letra D) nuUumero 6, Vy
34.

a) En la fusidén o absorcidn de empresas,
en que la absorbente se encuentre sujeta a las disposiciones
de la letra A) de este articulo, y una o mas de las empresas
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absorbidas o fusionadas se encuentren sujetas a lo dispuesto
en el numero 1 de la letra B) o en la letra D) numero 6 del
mismo articulo, estas Ultimas deberdn determinar, a la fecha
de fusidén o absorcidén, un inventario inicial considerando
todos sus activos y pasivos a valor tributario, considerando
una depreciacién normal y de acuerdo a lo dispuesto en el
articulo 41°.- para determinar un capital propio tributario
al momento de la fusidédn. Para efectos tributarios, el capital
propio tributario asi determinado se entendera que
corresponde a un aumento efectivo de capital aportado por los
nuevos propietarios a la empresa absorbente.

b) En la fusidén o absorcidn de empresas,
en que la absorbente se encuentre sujeta a las disposiciones
de la letra A) de este articulo, y una o mas de las empresas
absorbidas o fusionadas se encuentren sujetas a lo dispuesto
en el articulo 34, estas uUltimas deberdn determinar a la
fecha de fusiodn 0 absorciédn, un inventario inicial
considerando todos sus activos y pasivos a valor tributario,
de acuerdo a lo dispuesto en el articulo 34.- y determinar un
capital propio tributario al momento de la fusidén. Para
efectos tributarios, el capital ©propio tributario asi
determinado, se entendera que corresponde a un aumento
efectivo de capital aportado por los nuevos propietarios a la
empresa absorbente.

c) En caso que una empresa sujeta a las
disposiciones del articulo 14 letra B) numero 1, a la letra
D) numero 6 de este articulo, o al articulo 34, absorba o se
fusione con otra sujeta a las disposiciones de la letra A) de
este articulo, la empresa absorbente deberd incorporarse al
régimen de renta efectiva seguin contabilidad completa de la
letra A) de este articulo 14, a contar del inicio del afo
comercial en que se efectua la fusidén o absorcidn; para estos
efectos, a las empresas absorbentes les seran aplicables, en
todo lo pertinente, las reglas establecidas en las letras a)
y b) anteriores de este numero 2. Posteriormente, se
aplicardn las disposiciones de la letra b) del nUmero 1 de
esta letra C).

3.- Efectos en -empresas obligadas a
determinar su renta efectiva con contabilidad completa,
acogidas al articulo 14 letra A), al momento de optar por
sujetarse a lo dispuesto en los articulos 14 letra B) numero
1, 14 letra D) numero 6, o 34.

Las empresas obligadas a determinar su
renta efectiva en base a con contabilidad completa, acogidas
al articulo 14 letra A), dgque opten por sujetarse a lo
dispuesto en los articulos 14 letra B) numero 1, 14 letra D)
numero 6, o 34, deberdn efectuar el siguiente tratamiento a
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las partidas que a continuacidén se indican, segun sus saldos
al 31 de diciembre del afio anterior al gque comiencen a
tributar conforme al nuevo régimen, sin perjuicio de 1la
tributacién que afecte en dicho periodo a la empresa y a sus
propietarios:

a) El1 saldo de rentas acumuladas en el
registro RAI se entenderd retirado, remesado o distribuido al
término del ejercicio anterior a aquel en gque ingresan al
nuevo régimen, a sus propietarios en la proporcién en qgue
participan en las utilidades de la empresa, para afectarse
con los impuestos finales en dicho periodo, incremento en una
cantidad equivalente al crédito por impuesto de primera
categoria y el crédito por impuestos finales establecido en
el articulo 41 A, incorporados en el registro SAC.

El monto que resulte gravado con 1los
impuestos finales conforme a esta letra, tendrd derecho a la
proporcidén que corresponda del saldo de créditos registrados
en el registro SAC.

b) En los mismos términos de la letra
anterior, se entenderd retirado, remesado o distribuido el
saldo de rentas acumuladas en el registro REX.

c) Si la empresa opta por acogerse al
articulo 14 letra B) numero 1, se deberd también aplicar 1lo
siguiente:

i) Las pérdidas tributarias determinadas
al término del ejercicio anterior, gque no hayan sido
absorbidas conforme a lo dispuesto en el numero 3 del
articulo 31, deberédn considerarse como un gasto del primer
dia del ejercicio inicial sujeto al nuevo régimen tributario.

ii) Los activos fijos fisicos
depreciables conforme a lo dispuesto en los numeros 5 y 5 bis
del articulo 31, a su valor neto tributario, deberén
considerarse como un gasto del primer dia del ejercicio
inicial sujeto al nuevo régimen tributario.

iii) Las existencias de bienes del activo
realizable, a su valor tributario, deberédn considerarse como
un gasto del primer dia del ejercicio inicial sujeto al nuevo
régimen tributario.

iv) Los ingresos devengados y los gastos
adeudados al término del ejercicio inmediatamente anterior al
ingreso al nuevo régimen, no deberdn ser reconocidos por el
contribuyente al momento de su percepcidén o pago, segun
corresponda.

D) Clausula Pyme.
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1.- Concepto de Pyme.

Para efectos de este articulo, se
entenderd por Pyme, aquella empresa que relUna las siguientes
condiciones:

a) Que el promedio anual de 1ingresos
brutos percibidos o devengados del giro, considerando 1los
tres afios anteriores a aquel en que se ejerza la opcidbn, no
sea superior a 50.000 unidades de fomento, y mantengan dicho
promedio mientras se encuentren acogidos al mismo. Si 1la
empresa que se acoge tuviere una existencia inferior a 3
ejercicios, el promedio se calcularada <considerando 1los
ejercicios de existencia efectiva de ésta.

El wvalor de 1la wunidad de fomento a
utilizar para los calculos y limites que establece esta letra
serd el que corresponda al Ultimo dia del respectivo
ejercicio.

Para efectuar el céalculo del promedio de
ingresos brutos sefialados, la empresa deberid sumar a sus
ingresos los obtenidos por sus entidades relacionadas en el
ejercicio respectivo, conforme a la definicidén de empresa
relacionada contemplada en el articulo 8° numero 17 del
Cébdigo Tributario. En caso que la empresa o sus entidades
relacionadas no lleven contabilidad completa o simplificada,
el calculo del 1limite se haréd considerando los ingresos
brutos que determine en base a la informacién de que disponga
a través del Registro de Compra y Venta de la respectiva
entidad relacionada.

En cualgquiera de 1los casos de relacién
sefialados precedentemente, el contribuyente deberd sumar a
sus ingresos el porcentaje de los ingresos obtenidos por sus
entidades relacionadas, que le corresponda segun su
participacidén en el capital, las utilidades, los ingresos o
los derechos a voto, lo gque resulte mayor.

Las entidades relacionadas, deberéan
informar anualmente a la empresa respectiva, en la forma vy
plazo que establezca el Servicio mediante resolucidn, el
monto total de los ingresos de su giro percibidos o
devengados en el ejercicio respectivo, los que se expresaran
en unidades de fomento conforme a lo sefialado en el parrafo
de esta letra a).

Sin perjuicio de lo anterior, no se
entenderdn entidades relacionadas con la Pyme aquellas que
participen en ella o la financien <con el propdsito de
promover el emprendimiento e innovacidén tecnoldgica. Para
estos efectos, la entidad que participa en la Pyme o la
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financia deberd estar previamente certificada por la
Corporacidén de Fomento a la Produccidén y tener como objeto
apoyar la puesta en marcha, el desarrollo y crecimiento de
nuevas empresas. Mediante resolucidén conjunta con el Servicio
de Impuestos Internos, la Corporaciédn de Fomento a 1la
Produccién determinard los procedimientos de certificacién vy
requisitos que deben cumplir las entidades. En todo caso, el
Servicio de Impuestos Internos verificard el cumplimiento de
los requisitos establecidos en este inciso conforme con las
facultades establecidas en la ley.mu

b) Las empresas que inicien sus
actividades <con un capital propio tributario inferiora
60.000 unidades de fomento, segun el valor de ésta al primer
dia del mes de inicio de las actividades.

c) Que los ingresos Dbrutos del afio
comercial respectivo, correspondientes a las siguientes
actividades, no excedan de un 35% del total de dichos
ingresos:

i) Cualquiera de las descritas en los
numeros 1°.- y 2°.- del articulo 20. Con todo, no se
computardn para el calculo del limite del 35% las rentas que
provengan de la posesidén o explotacidédn de bienes raices
agricolas.

ii) Participaciones en contratos de
asociacidédn o cuentas en participacién.

iii) De la posesidn o tenencia a
cualquier titulo de derechos sociales y acciones de
sociedades o cuotas de fondos de inversiédn.

Para los efectos seflalados en esta letra,
se consideraradn solo los ingresos que consistan en frutos o
cualquier otro rendimiento derivado del dominio, posesidén o
tenencia a titulo precario de los bienes y participaciones
sefialadas. No se considerard la enajenacidén esporadica del
dominio de tales bienes o la cesidén a titulo oneroso de los
derechos reales constituidos sobre dichos bienes.

2.- Tributacién de los propietarios de 1la
Pyme.

Los propietarios de la Pyme se gravaran
con los impuestos finales, conforme a las reglas generales
establecidas en la letra A) de este articulo.

3.- Tributacidén de la Pyme.

La Pyme estard obligada a declarar renta
efectiva segun contabilidad completa, conforme a las reglas
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generales establecidas en esta ley, <con las siguientes
excepciones:

i. Debera tributar anualmente con
impuesto de primera categoria, con la tasa establecida en el
articulo 20 para este tipo de empresas.

ii. Estaréa liberada de aplicar la
correccidn monetaria establecida en el articulo 41.

iii. Podrad depreciar sus activos fisicos
del activo inmovilizado de manera instantdnea e integra en el
mismo ejercicio comercial en que sean adquiridos o
fabricados, quedando valorados dichos activos en un peso.

iv. Reconocera como gastos, segun
corresponda, las existencias e insumos del negocio adquiridos
o fabricados en el afio y no enajenados o utilizados dentro
del mismo.

v. Estard liberada de llevar el registro
DDAN.

vi. Para determinar su base imponible,
podréd considerar sélo los ingresos percibidos y en tal caso,
deducir s6élo los gastos pagados, ambos al término del
ejercicio, sin perjuicio de su reconocimiento o reposicidén en
el ejercicio posterior que corresponda. Lo indicado no se
aplicard tratédndose de operaciones con empresas relacionadas,
segun las normas establecidas en el articulo 8° numero 17 del
Cébdigo Tributario, caso en el cual, para la determinacidén de
la base imponible y de los pagos provisionales aplicables,
los ingresos deberdn ser computados en el periodo en gque se
perciban o devenguen, y los gastos se consideraridn pagados o
adeudados, conforme con las normas generales.

4.- Procedimiento para acogerse a la
cldusula Pyme.

Las empresas dque al inicio de sus
actividades cumplan con las condiciones establecidas en el
numero 1l.- de la Letra D) para calificar bajo la clausula
Pyme, y que no hayan optado por los regimenes establecidos en
la letra A) o numero 1 de la letra B) ambos del articulo 14 o
articulo 34, qguedardn acogidas por el solo ministerio de 1la
ley al régimen tributario sefialado en el nuUmero 3.- de esta
letra D) sin necesidad de efectuar una declaracidén expresa
sobre la materia, situacidén que posteriormente serd informada
por el Servicio a la empresa en su sitio electrdnico.

Tratdndose de empresas que hayan iniciado
actividades en ejercicios anteriores, o respecto de 1los
cuales no haya operado la clausula Pyme de pleno derecho, vy
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cumplan con los requisitos del numero 1.- de la letra D) para
ingresar a la cléusula Pyme, la opcidén de acogerse a 1la
misma se manifestard dando el respectivo aviso al Servicio
desde el 1 de enero al 30 de abril del afio calendario en que
se incorporen al referido régimen, en la forma y plazo que
establezca el Servicio mediante resolucién.

5.- Efectos del retiro o exclusidén de 1la
cldusula Pyme.

Las empresas que opten por abandonar la
cldusula Pyme o que por incumplimiento de alguno de 1los
requisitos, deban abandonarla obligatoriamente, deberdn dar
aviso al Servicio entre el 1 de enero y el 30 de abril del
afilo comercial en que deseen abandonarlo o del afio comercial
siguiente a aquel en gque ocurra el incumplimiento, segun
corresponda, en la forma y plazo que establezca el Servicio
mediante resolucidén, gquedando sujetos a todas las normas
comunes de esta ley a contar del dia primero de enero del afio
comercial del aviso.

6.- Opciodén de declarar y pagar el
impuesto de primera categoria e impuesto de los propietarios
de la Pyme segUn propuesta del Servicio.

Las empresas sujetas a la clausula Pyme
cuyos 1ingresos brutos anuales no excedan de 10 mil unidades
de fomento al cierre del ejercicio anterior y que pertenezcan
a sectores previamente definidos por el Servicio y respecto
de los cuales cuente con informacidén comparativa suficiente,
podran optar por declarar la renta liquida imponible que le
proponga el Servicio, conforme a las siguientes normas:

a) El1 Servicio determinard un margen
resultante del promedio simple de 1los rangos de utilidad
tributaria de cada clase de negocio determinados con la
informacién que cuenta el Servicio ©para cada sector,
industria o negocio, el que se deberd aplicar sobre 1los
ingresos brutos de la empresa.

b) Para el calculo de dicho margen, se
utilizardn los ingresos brutos promedio del sector, industria
o0 negocio considerando factores de costos, de gastos
operacionales 3% de administraciédn, tasas de uso o)
depreciacidén observados en el negocio respectivo.

c) E1 Servicio debera publicar
anualmente los margenes de utilidad aplicables por sector,
industria o negocio gque determine para cada negocio, sobre
las cuales podrad hacer propuestas de declaracidén a las Pyme
que cumplan los requisitos de esta clausula.



120
REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO
SECRETARIA GENERAL DE LA PRESIDENCIA

Si la empresa hace wuso de 1la opcidn
establecida en este numero, el impuesto final de 1los
propietarios de la Pyme se aplicard sobre la totalidad de 1la
renta liquida propuesta por el Servicio, mas las rentas que
sean percibidas ©producto de la participacién en otras
empresas, con derecho al crédito por impuesto de primera
categoria y el crédito a que se refiere el articulo 41 A, que
corresponda conforme a las reglas generales vy en la
proporcidén de cada propietario en las utilidades de 1la
empresa al 31 de diciembre del afio comercial respectivo. El
ejercicio de la opcidén de declarar los impuestos a la renta
sobre la base de la propuesta del Servicio liberard a las
Pyme de su obligacién de 1llevar contabilidad para efectos
tributarios, sin perjuicio de la obligacidén de la empresa de
llevar un registro de 1ingresos Dbrutos para efectos de
verificar y acreditar el cumplimiento de los requisitos
sefialados. El1 Servicio podra ejercer sus facultades de
fiscalizacién para corroborar que la empresa realiza
efectivamente el negocio respectivo y el valor efectivo de
sus 1ingresos brutos, pero acreditados dichos elementos, no
podréd cuestionar el monto del impuesto propuesto aceptado por
la empresa y sus propietarios.

En ningtn caso podradn acogerse a esta
modalidad las empresas dgue, en conjunto con sus entidades
relacionadas, excedan los ingresos brutos de este ntumero 6.-,
incluyendo los ingresos brutos de empresas relacionadas en el
cémputo a que se refiere la letra c) del numero 1l.-, de esta
letra D), ni qgue posean propietarios personas Jjuridicas o
residentes en el exterior.

Podrédn acogerse las empresas dgue tengan
varios giros efectivos minoristas, solamente si respecto de
cada uno de ellos se puede establecer fehacientemente el
ingreso bruto respectivo.

Los pagos provisionales mensuales se
efectuardn con una tasa de 0,25% sobre 1los ingresos
respectivos y su saldo anual debidamente reajustado se
imputard de conformidad a lo dispuesto en los articulos 93 y
94, y en caso de remanente se podran poner a disposicidédn de
los propietarios, segln corresponda, de acuerdo con dichas
normas. El Servicio instruird la forma de determinacién de
los pagos provisionales y su puesta a disposicién mediante
resolucién.

7.- Propuesta del Servicio.

Sin perjuicio de 1lo sefialado en 1los
numeros anteriores de esta letra D), y de lo dispuesto en los
incisos primero y segundo del articulo 21 de Cdédigo
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Tributario, para la determinacién de la renta 1liquida
imponible del impuesto de primera categoria el Servicio podré
ofrecer a la empresa una propuesta con los valores e
informacién tributaria que posea en sus bases de datos, la
que podra ser aceptada, complementada o modificada con 1los
antecedentes que a juicio de la empresa sean necesarias para
la correcta determinacién del impuesto.

E) Incentivo al ahorro para empresas con
ingresos brutos anuales inferiores a 100.000 unidades de
fomento.

Las empresas obligadas a declarar su
renta efectiva segun contabilidad completa, cuyos ingresos
brutos del giro no superen 100.000 unidades de fomento para
el ejercicio correspondiente en que se invoca el beneficio,
podran optar anualmente por efectuar una deduccién de 1la
renta ligquida imponible afectaal impuesto de primera
categoria hasta por un monto equivalente al 50% de la renta
liquida imponible que se mantenga invertida en la empresa.

La referida deduccién no podrad exceder
del equivalente a 4.000 unidades de fomento, segin el valor
de ésta el ultimo dia del afio comercial respectivo.

Para los efectos sefialados en esta letra,
se considerard que la renta liquida imponible que se mantiene
invertida en la empresa corresponde a la determinada de
acuerdo al Titulo II de esta ley, descontados los gastos
rechazados del inciso segundo del articulo 21 que forma parte
de ella y las cantidades retiradas, remesadas o distribuidas
en el mismo afio comercial, reajustadas de acuerdo al inciso
final del numero 1 del articulo 41, sea qgque éstas deban
gravarse o no con los impuestos de esta ley.

Para el calculo del 1limite de 1ingresos
brutos que establece el péarrafo primero de esta letra, 1los
ingresos del ejercicio se expresaran en unidades de fomento
segun el valor de ésta en el Uultimo dia del respectivo
ejercicio y la empresa deberd sumar a sus 1ingresos los
obtenidos por sus empresas relacionadas en los términos
establecidos en el numero 17 del articulo 8 del Cdédigo
Tributario.

Los contribuyentes deberan ejercer la
opcidén a que se refiere esta letra, dentro del plazo para
presentar la declaracidén anual de impuestos a la renta
respectiva, debiendo manifestarlo de manera expresa en la
forma que establezca el Servicio mediante resoluciédn.

No podran invocar el incentivo que
establece esta letra las empresas cuyos ingresos provenientes
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de instrumentos de renta fija y de la posesidén o explotacidn
a cualquier titulo de derechos sociales, cuotas de fondos de
inversién, cuotas de fondos mutuos, acciones de sociedades
anétnimas, contratos de asociacidén o cuentas en participaciédn,
excedan del 20% del total de sus ingresos Dbrutos del
ejercicio determinados de acuerdo al Titulo II de esta ley.

F) Opcidén de Régimen de Transparencia
Tributaria.

Las empresas obligadas a declarar su
renta efectiva seguin contabilidad completa cuyos ingresos
brutos del giro no superen las 50.000 unidades de fomento en
el ejercicio correspondiente en que se invoca el Dbeneficio,
que no sean sociedades andénimas abiertas, cuyos propietarios
sean exclusivamente contribuyentes del impuesto global
complementario al término del ejercicio, y mantenga esa
condicién a la fecha de 1la declaracién de impuestos
correspondiente, podrdn optar por no quedar gravados con
impuesto de primera categoria, quedando afectos sus
propietarios sobre las rentas que determine la empresa con el
impuesto global complementario, sin derecho al crédito
establecido en el articulo 56 numero 3), en la proporcidén que
corresponda a cada propietario en las utilidades de 1la
empresa al 31 de diciembre del <cierre del ejercicio
respectivo. Las empresas sujetas a esta letra deberéan
incorporar como parte de la renta liquida imponible las
rentas o cantidades afectas a impuestos finales, percibidas a
titulo de retiros o distribuciones de otras empresas cuando
no resulten absorbidas por pérdidas conforme a lo dispuesto
en el numero 3 del articulo 31. En este caso los propietarios
tendrédn derecho al crédito establecido en el articulo 56
numero 3) en la proporcidn que corresponda a cada propietario
en dichas utilidades.

Cuando la renta liquida imponible
contenga rentas gravadas en el exterior, y corresponda
otorgar el crédito a que se refiere el articulo 41 A, dicho
crédito se asignard a los propietarios en la misma proporcidn
aludida en el parrafo anterior. Del mismo modo, se procederé
respecto de este crédito gque se encuentre asociado a 1los
retiros o dividendos percibidos desde otras empresas.

En este caso, el monto equivalente a la
renta liquida imponible de la empresa deberd incorporarse en
el registro REX como una renta con tributacidén cumplida para
futuras imputaciones de retiros o distribuciones, cuando
corresponda.

Cuando se ejerza esta opcidn, a contar
del mes siguiente, los pagos provisionales obligatorios
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mensuales deberdn ser efectuados por la respectiva empresa
considerando una tasa de 0,25%. A su vez, su monto total,
junto a los pagos provisionales mensuales voluntarios, ambos
reajustados, que haya efectuado la empresa durante el afio
comercial respectivo, serdn imputados por sus propietarios en
contra del impuesto global complementario gque deban declarar,
en la misma proporcidén que quedan afectos sobre las rentas
que determine la empresa. Si de esta imputacidén resulta un
excedente en favor del propietario, éste podra solicitar su
devolucién conforme a lo dispuesto en los articulos 95 al 97.

La opcién de acogerse a la transparencia
que establece esta letra se ejercerd, en la forma que
establezca el Servicio mediante resolucidn, y  deberé
ejercerse hasta el plazo legal para efectuar la declaracidn
anual de impuesto a la renta de la empresa vy debera
mantenerse durante al menos dos afios comerciales
consecutivos.

Para ejercer 1la opcidn, los empresarios
individuales y las empresas individuales de responsabilidad
limitada, deberdn efectuar una declaracidén suscrita por el
contribuyente, en la que se contenga la decisidén de acogerse
a la opcidén indicada en esta letra, segun corresponda.
Tratdndose de comunidades, la declaracidén en que se ejerce el
derecho a esta opcidn deberd ser suscrita por todos 1los
comuneros, quienes deben adoptar por unanimidad dicha
decisidédn. En el caso de las sociedades de ©personas y
sociedades por acciones, la opcidn se ejercerd presentando la
declaracién suscrita por la sociedad, acompafiada de una
escritura publica en que conste el acuerdo unanime de todos
los socios o accionistas. Traténdose de sociedades andénimas,
la opcidén deberd ser aprobada en Jjunta extraordinaria de
accionistas, con acuerdo undnime de las acciones emitidas
acompafiada del acta reducida a escritura publica de dicha
junta que cumpla con las solemnidades establecidas en el
articulo 3° de 1la Ley numero 18.046, en caso de ser
aplicable.

Las empresas que se acojan a esta letra
deberdn informar al Servicio la renta que determinen y la
proporcidn que corresponde a cada propietario.

G) Contribuyentes no sujetos al articulo
14.

Las disposiciones de este articulo no
resultan aplicables a aquellos contribuyentes que, no
obstante obtener rentas afectas al impuesto de primera
categoria, carecen de un vinculo directo o indirecto con
personas que tengan la calidad de propietarios y que resulten
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gravados con los impuestos finales, tales como las
fundaciones y corporaciones reguladas en el Titulo XXXIIT,
del Libro I del Cédigo Civil, y de las empresas en dque el
Estado tenga la totalidad de su propiedad.

H) Definiciones.

Para los efectos de este articulo y de
las normas relacionadas con él, se entenderd por:

a) Empresa: la empresa individual, Ila
empresa individual de responsabilidad limitada, los
contribuyentes del articulo 38, las comunidades, las
sociedades de personas, sociedades por acciones y sociedades
anbénimas, segun corresponda.

b) Propietarios: el titular de la
empresa individual o empresa individual de responsabilidad
limitada, el contribuyente del articulo 58 numero 1), el
socio, accionista o comunero. También se consideraré
propietarios a los wusufructuarios de dichos derechos o
acciones, cuando corresponda.

c) Renta con tributacidn cumplida:
rentas o cantidades que fueron gravadas con los impuestos a
la renta contenidos en esta u otras leyes, sin qgque tengan
pendiente tributacidén con impuestos finales.”.

8. Eliminase el articulo 14 ter.

9. Incorpbranse las siguientes
modificaciones al articulo 17:

a) Reemplazase el numero 5° por el
siguiente:

“5°.- El1 wvalor de los aportes
recibidos por sociedades y sus reajustes, sb6lo respecto de
éstas, y el valor de los aportes efectuados por el o 1los
fundadores a una fundacidn, corporacidn de derecho privado u
otras asociaciones con personalidad juridica, ya sea en la
constitucién o en un acto posterior, solo respecto de 1la
entidad receptora y siempre que la fundacién, corporacidn vy
otras asociaciones con personalidad juridica se constituyan
en Chile.

Tampoco constituird renta el mayor
valor o sobreprecio y sus reajustes obtenidos por sociedades
anénimas en la colocacidén de acciones de su propia emisiédn,
los que se considerardn capital respecto de la sociedad.
Asimismo, no constituirdn renta las sumas o bienes que tengan
el caracter de aportes entregados por el asociado al gestor
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de una cuenta en participacidn, solo respecto de la
asociaciédn, y siempre que fueren acreditados
fehacientemente.”.

b) Agrégase, en el namero 6, el
siguiente inciso segundo nuevo:

“Las acciones total o parcialmente
liberadas o bien aquellas aumentadas en su valor nominal que
sefiala el parrafo anterior, tendran valor de adgquisicidédn cero
en caso de futuras enajenaciones y no podran beneficiarse del
ingreso no renta contemplado en el articulo 107 respecto del
mayor valor en su enajenacidn.”.

c) Reemplazase el numero 7°. - por el
siguiente:

“7°.- Las devoluciones de capital vy
sus reajustes, siempre que no correspondan a utilidades
capitalizadas que deban pagar los impuestos de esta ley. Las
sumas retiradas, remesadas o distribuidas por estos conceptos
se 1imputardn vy afectardn con los impuestos de primera
categoria, global complementario o) adicional, segun
corresponda, en la forma dispuesta por el articulo 14.”.

d) Introdlcense las siguientes
modificaciones al numero 8°.-:

i. Sustittyase el enunciado por el
siguiente:

“Las cantidades que se sefialan a
continuacidén, obtenidas por personas naturales, siempre gue
no se originen en la enajenacidén de bienes asignados a su
empresa individual, con las excepciones y en 1los casos y
condiciones que se indican en los parrafos siguientes:”.

ii. Sustituyase la letra a) por la

siguiente:
“a) Enajenacidén o) cesidén de
acciones de sociedades andénimas, en comandita por acciones o

de derechos sociales en sociedades de personas.

i) No constituird renta aquella
parte que se obtenga hasta la concurrencia del costo
tributario del bien respectivo, esto es, aquel conformado por
su valor de aporte o adquisiciédédn, incrementado o disminuido,
seguin el caso, por los aumentos o disminuciones de capital
posteriores efectuados por el enajenante, debidamente
reajustados de acuerdo al porcentaje de variacién
experimentado por el indice de precios al consumidor entre el
mes anterior al de adgquisicidén, aporte, aumento o disminucidn
de capital, y el mes anterior al de la enajenacidn.
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ii) Para determinar el mayor
valor que resulte de la enajenacidn, se deducird del precio o
valor asignado a dicha enajenacidén, el costo tributario del
bien respectivo.

iii) Del mayor valor asi
determinado deberan deducirse las pérdidas provenientes de la
enajenacién de los bienes seflalados en esta letra, obtenidas
en el mismo ejercicio. Para estos efectos, dichas pérdidas se
reajustaran de acuerdo con el porcentaje de variacién del
indice de precios al consumidor en el periodo comprendido
entre el mes anterior al de la enajenacidén que produjo esas
pérdidas y el mes anterior al del cierre del ejercicio. En
todo caso, para que proceda esta deduccidn, dichas pérdidas
deberan acreditarse fehacientemente ante el Servicio.

iv) El mayor valor gue se
determine conforme a los literales anteriores, se afectaré
con un impuesto Unico y sustitutivo de 20% o bien, tratandose
de personas naturales con domicilio o residencia en Chile,
con el impuesto global complementario, a eleccidén del
enajenante, ambos sobre base de renta percibida.

v) Sin perjuicio de lo anterior,
el seflalado impuesto global complementario podrd declararse y
pagarse sobre la base de renta devengada, en cuyo caso podran
aplicarse las siguientes reglas:

El mayor valor referido se
entenderd devengado durante el periodo de afios comerciales en
que las acciones o derechos sociales que se enajenan han
estado en poder del enajenante, hasta un médximo de diez afios,
en caso de ser superior a éste, y aun cuando en dichos afios
el enajenante no hubiere obtenido rentas afectas al sefialado
impuesto o las obtenidas hubieren quedado exentas del mismo.
Para tal efecto, las fracciones de afios se considerardn como
un afo completo.

La cantidad correspondiente a
cada afio se obtendrd de dividir el total del mayor valor
obtenido, reajustado en la forma indicada en el péarrafo
siguiente, por el numero de afios de tenencia de las acciones
o derechos sociales, con un maximo de diez.

Para los efectos de realizar 1la
declaracidén anual, respecto del citado mayor valor serén
aplicables las normas sobre reajustabilidad del nuUmero 4° del
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articulo 33, y no se aplicarda en ningun periodo la exencidn
establecida en el articulo 57.

Las cantidades reajustadas
correspondientes a cada afio se convertirdn a unidades
tributarias mensuales, seguin el valor de esta unidad en el
mes de diciembre del afio en que haya tenido lugar la
enajenacidén, y se ubicaran en los afios en que se devengaron,
con el objeto de liquidar el impuesto global complementario
de acuerdo con las normas vigentes y segun el valor de la
citada unidad en el mes de diciembre de los afios respectivos.

Las diferencias de impuestos o
reintegros de devoluciones que se determinen por aplicaciédn
de las reglas anteriores, segun corresponda, se expresaran en
unidades tributarias mensuales del afio respectivo vy se
solucionaradn en el equivalente de dichas unidades en el mes
de diciembre del afio en gque haya tenido lugar la enajenacién.

El impuesto que resulte de 1la
reliquidacién establecida precedentemente se deberd declarar
y pagar en el afio tributario que corresponda al afio
calendario o comercial en gque haya tenido lugar la
enajenacidn.

La reliquidacién del impuesto
global complementario conforme con los parrafos anteriores en
ningtn caso implicard modificar las declaraciones de impuesto
a la renta correspondientes a los afios comerciales que se
tomaron en consideracidén para efectos del calculo de dicho
impuesto.

vi) Cuando el conjunto de 1los
resultados determinados en la enajenacidén de los bienes a que
se refieren las letras a), c) y d) de este nUmero, no exceda
del equivalente a 10 unidades tributarias anuales, segun su
valor al cierre del ejercicio en que haya tenido lugar 1la
enajenacidén, se consideraran para los efectos de esta ley
como un ingreso no constitutivo de renta. En caso gue excedan
dicha suma, los respectivos mayores valores se afectaran con
la tributacidén que corresponda.”.

iii. Sustitlyase la letra b) por la
siguiente:

“b) Enajenacidén de Dbienes raices
situados en Chile, o de derechos o cuotas respecto de tales
bienes raices poseidos en comunidad.
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i) Se aplicarén, en lo que
fuesen pertinentes, las reglas sefialadas en los literales 1ii)
y 1ii), de la letra a) anterior. No Obstante, para efectos de
esta letra b), el costo tributario estard conformado por el
valor de adquisicién del bien respectivo y los desembolsos
incurridos en mejoras que hayan aumentado su valor,
reajustados de acuerdo a la variacidén del indice de precios
al consumidor entre el mes anterior al de la adgquisicidén o
mejora, segun corresponda, y el mes anterior a la
enajenacioén. Las referidas mejoras deberan haber sido
efectuadas por el enajenante o un tercero, siempre que hayan
pasado a formar parte de la propiedad del enajenante, vy
declaradas en la oportunidad gque corresponda ante el
Servicio, en la forma que establezca mediante resolucidn,
para ser incorporadas en la determinacidén del avaluo fiscal
de la respectiva propiedad para los fines del impuesto
territorial, con anterioridad a la enajenacidn.

ii) No constituiréa renta,
asimismo, aquella parte del mayor valor gque no exceda,
independiente del nuUmero de enajenaciones realizadas o del
numero de bienes raices de propiedad del contribuyente, la
suma total equivalente a 8.000 unidades de fomento. Para el
cémputo del valor de ésta, se utilizard el valor de la unidad
de fomento que corresponda al ultimo dia del ejercicio en que
tuvo lugar la enajenacién respectiva. El Servicio mantendra a
disposicién de los contribuyentes los antecedentes de que
disponga sobre las enajenaciones que realicen para efectos de
computar el limite sefialado.

iii) En caso que el mayor valor
referido exceda en todo o en parte el limite del ingreso no
constitutivo de renta anterior, se gravarad dicho exceso con
el impuesto global complementario o adicional, seglun
corresponda, o bien, tratdndose de personas naturales con
domicilio o residencia en Chile, con un impuesto uUnico vy
sustitutivo de 10%, a eleccidén del enajenante, en ambos casos
sobre la base de renta percibida.

iv) Sin perjuicio de lo anterior,
el sefialado impuesto global complementario podrd declararse y
pagarse sobre la base de la renta devengada, en cuyo caso
podran aplicarse las reglas dispuestas en el literal v), de
la letra a) anterior.

v) En la enajenacidén de 1los
bienes referidos, adquiridos por sucesidn por causa de
muerte, el enajenante podréd deducir, en la proporcidén que le
corresponda, como crédito en contra del impuesto respectivo,
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el impuesto sobre las asignaciones por causa de muerte de la
ley nuUmero 16.271 pagado sobre dichos bienes. El monto del
crédito corresponderd a la suma equivalente que resulte de
aplicar al wvalor del impuesto efectivamente pagado por el
asignatario, la proporcidén que se determine entre el valor
del bien raiz respectivo qgque se haya considerado para el
calculo del impuesto y el wvalor liquido del total de 1las
asignaciones que le hubieren correspondido al enajenante de
acuerdo a la ley. El monto del crédito a que tenga derecho el
enajenante, se determinard al término del ejercicio en que se
efectlle la enajenacidén, y para ello el valor del impuesto
sobre las asignaciones por causa de muerte, el valor del bien
y de las asignaciones liquidas que le hubieren correspondido
al enajenante, se reajustaran de acuerdo a la variacidn del
indice de precios al consumidor entre el mes anterior a la
fecha de pago del referido impuesto y el mes anterior al
término del ejercicio en que se efectta la enajenacidn.”.

iv. Sustituyase la 1letra c¢) por la
siguiente:

“c) Enajenacidén de pertenencias
mineras y derechos de aguas. Para determinar el mayor wvalor
obtenido en la enajenacién de dichos bienes y el ingreso no
constitutivo de renta, se aplicarédn, en lo que fuesen
pertinentes, las reglas establecidas en los literales 1i),
ii), iii) y wvi) de la letra a) anterior. En el evento que
proceda gravar el mayor valor determinado, este se afectara
con los impuestos global complementario o adicional, segln
corresponda, sobre la base de la renta percibida.”.

v. Sustituyase la letra d) por la
siguiente:

“d) Enajenacidén de bonos y demés
titulos de deuda. Para determinar el mayor valor obtenido en
la enajenacidén de dichos bienes y el ingreso no constitutivo
de renta, se aplicaran, en 1lo que fuesen pertinentes, las
reglas establecidas en los literales i), ii), 1iii) y vi) de
la letra a) anterior. Sin embargo, en este caso, el valor de
adquisicidén deberd disminuirse con las amortizaciones de
capital recibidas por el enajenante, reajustadas de acuerdo
al porcentaje de variacidén del indice de ©precios al
consumidor entre el mes anterior a la amortizacién y el mes
anterior a la enajenacién. En el evento que proceda gravar el
mayor valor determinado, este se afectard con los impuestos
global complementario o adicional, segun corresponda, sobre
la base de renta percibida.”.
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vi. Sustitiyase 1la 1letra f) por 1la
siguiente:

“f) No constituye renta la
adjudicacién de bienes en la particiédn de wuna comunidad
hereditaria y a favor de uno o méds herederos del causante, de
uno o mas herederos de éstos, o de los cesionarios de ellos,
ya sea que se trate de personas naturales o no. El wvalor de
adquisicidén para fines tributarios de los bienes que se le
adjudiquen corresponderda al valor que se haya considerado
para los fines del impuesto a las herencias en relacidén al
bien de que se trate, reajustado de acuerdo a la variacidn
del indice de precios al consumidor entre el mes anterior al
de la apertura de la sucesidén y el mes anterior al de 1la
adjudicacidén.”.

vii. Agrégase una nueva letra g), a
continuacién de la letra f) anterior, pasando las actuales
letras g) y h), a ser las letras h) e i), respectivamente:

“qg) No constituye renta la
adjudicacién de Dbienes que se efectie en favor del
propietario, comunero, socio o accionista, se trate de una
persona natural o no, con ocasién de la liquidacidén o
disolucién de una empresa o sociedad, en tanto, la suma de
los valores tributarios del total de los bienes que se le
adjudiquen, no exceda del capital gque haya aportado a la
empresa, determinado en conformidad al numero 7°.- de este
articulo, més las rentas o cantidades que le correspondan en
la misma y que se hayan considerado para efectos de la
aplicacién en el articulo 38 bis, al término de giro. El
valor de adquisicidén de los Dbienes que se le adjudiquen
corresponderd a aquel gque haya registrado la empresa o
sociedad de acuerdo a las normas de la presente ley al
término de giro, conforme a lo establecido en el referido
articulo 38 bis.”.

viii. En la actual letra g), que pasa
a ser letra h), introdazcanse las siguientes modificaciones:

- Agrégase, a continuacidén de
la palabra “cényuges”, la frase “, de comunidad de bienes a
favor de cualquiera de los convivientes civiles”.

ANY ”

- Reemplazase la palabra sus
por “los”.
- A continuacién de la palabra

“herederos”, agrégase la frase “de éstos o aquellos”.

- Sustitiyase el punto final

A\Y

por la expresidn , Y ya sea dque se trate de personas
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naturales o no. El wvalor de adquisicién para fines
tributarios de los bienes que se le adjudiquen correspondera
al valor de adjudicacién, siempre que dicho valor
corresponda, a su vez, al valor corriente en plaza del bien
respectivo al momento de la adjudicacidn. Las reglas
precedentes se aplicaradan a la adjudicacién de bienes con
ocasidén de la liquidacidén de la comunidad pactada por los
convivientes civiles.”.

ix. Sustituyase, en la actual letra
h), que pasa a ser letra i), la expresidén “. Para determinar
el ingreso no constitutivo de renta y la tributacidén que
corresponda sobre los mayores valores provenientes de 1la
enajenacidén de dichos bienes, se aplicaradn en lo que fuesen
pertinentes las reglas establecidas en la letra a) anterior,
salvo lo dispuesto en su numeral vi).”, por %, y aun cuando
lo hubiere asignado a su empresa individual que tributa sobre

renta presunta.”.

x. Agrégase una nueva letra j):

) No se considerara
enajenacidén, para los efectos de esta ley, las cesiones de
instrumentos financieros que se efectien con ocasidén de un
contrato de retrocompra celebrado con un banco, corredora de
bolsa o agente de valores. La diferencia que en estos casos
se determine entre el valor de la compraventa al contado y el
valor de la compraventa a plazo, celebradas ambas operaciones
en forma conjunta y simultdnea, sera considerada para el
vendedor al contado como un gasto por intereses de aquellos
indicados en el numero 1°.-, del inciso cuarto del articulo
31, y para el comprador al contado, como un ingreso percibido
o devengado, segun corresponda, el que tributard conforme a
las normas generales de esta ley. Las reglas referidas en
este parrafo se aplicardn ya sea que el comprador al contado
sea una persona natural o no, y aun cuando actie en su
calidad de empresario individual.”.

xi. Agrégase una nueva letra k):

“k) No se considerara
enajenacidén, para los efectos de esta ley, ya sea que 1las
partes sean personas naturales o no, y aun cuando se trate de
bienes asignados a su empresa individual, la cesidén vy la
restitucién de acciones de sociedades andénimas abiertas con
presencia bursatil, que se efectlten con ocasién de un
préstamo o arriendo de acciones, en una operacidn bursatil de
venta corta, siempre que las acciones que se den en préstamo
0o en arriendo se hubieren adgquirido en una bolsa de wvalores
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del pais o en un proceso de oferta publica de acciones regido
por el titulo XXV de la ley numero 18.045, con motivo de 1la
constitucién de la sociedad o de un aumento de capital
posterior, o de la colocacidén de acciones de primera emisiédn.

Para determinar los impuestos que
graven los ingresos que perciba o devengue el cedente por las
operaciones seflaladas en el inciso anterior, se aplicaran las
normas generales de esta ley. En el caso del cesionario, los
ingresos que obtuviese producto de 1la enajenacidén de las
acciones cedidas se entenderan percibidos o devengados, en el
ejercicio en que se deban restituir las acciones al cedente,
cuyo costo se reconocerd conforme a lo establecido en el
articulo 30.

Lo dispuesto en los dos péarrafos
anteriores se aplicard también al préstamo de Dbonos en
operaciones bursidtiles de venta corta. En todo caso, el
prestatario deberd adquirir los bonos que deba restituir en
alguno de los mercados formales a que se refiere el articulo
48 del decreto ley N° 3.500, de 1980.".

xii. Agrégase una nueva letra 1):

“1) Tratamiento tributario de los
planes de compensacidén laboral que consistan en la entrega de
opciones para adquirir acciones, bonos u otros titulos
emitidos en Chile o en el exterior.

i) Planes de compensacidn
laboral pactados en contratos individuales de trabajo o en
contratos o convenios colectivos de trabajo.

No constituye renta para los
directores, consejeros y trabajadores, la entrega que efectua
la empresa, o sus relacionados, en los términos del nuUmero 17
del articulo 8° del Cdédigo Tributario, de una opcién para
adquirir acciones, bonos u otros titulos emitidos en Chile o
en el exterior, asi como tampoco el ejercicio de la misma.
Sin embargo, el mayor valor obtenido en la enajenacidén de la
respectiva opcidén tributard conforme a lo dispuesto en la
letra m) siguiente, el que serd equivalente a la diferencia
entre el precio o valor de enajenacidén y el valor pagado con
ocasién de la entrega de la opcidn, de existir.

El mayor valor obtenido en la
enajenacién de las acciones, bonos u otros titulos emitidos
en Chile o en el exterior adgquiridos una vez ejercida la
opcidén tributard conforme a las reglas generales. Para estos
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efectos, se entenderd por mayor valor la diferencia entre el
precio o valor de enajenacidén y el monto que se determine de
la suma de los valores pagados con ocasién de la entrega o
adquisicidén y ejercicio de la opcidn, de existir.

ii) Planes de compensacidédn
laboral que no fueron pactados en contratos individuales de
trabajo o en convenios o contratos colectivos de trabajo.

No constituye renta para los
directores, consejeros y trabajadores, la entrega que efectua
la empresa, o sus relacionados, en los términos del nUmero 17
del articulo 8° del Cdédigo Tributario, de una opcidén para
adquirir acciones, bonos u otros titulos emitidos en Chile o
en el exterior.

Constituye mayor remuneracidn
para las referidas personas el ejercicio de la respectiva
opcidén, remuneracidén que se gravard con el impuesto Unico de
segunda categoria, o con el impuesto global complementario o
adicional, segUn corresponda, y gue serd equivalente a 1la
diferencia entre el valor de adquisicién de las acciones,
bonos u otros titulos emitidos en Chile o en el exterior,
segun se define dicho concepto en el literal iii) siguiente,
y el monto que se determine de la suma de los valores pagados
con ocasién de la entrega y ejercicio de 1la opcidén, de
existir.

Asimismo, el mayor valor obtenido
en la enajenacidén de la respectiva opcidn tributard conforme
a lo dispuesto en la letra m) siguiente, y serd equivalente a
la diferencia entre el precio o valor de enajenacidén y el
valor pagado con ocasiétn de la entrega de 1la opcidn, de
existir.

El mayor wvalor obtenido en la
enajenacién de las acciones, bonos u otros titulos emitidos
en Chile o en el exterior adquiridos una vez ejercida la
opcidn, tributard conforme a las reglas generales. Para estos
efectos, se entenderd por mayor valor la diferencia entre el
precio o valor de enajenacién y el valor de adguisicidédn de
dichas acciones, bonos o titulos, a que se refiere el literal
iii) siguiente.

iii) Para efectos de lo dispuesto
en los literales 1) vy 1i) precedentes, se deberdn tener
presente las siguientes reglas, segun corresponda:
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Los valores pagados con ocasidén
de la entrega y ejercicio de una opcidn se reajustaran de
acuerdo al porcentaje de variacién experimentado por el
indice de precios al consumidor entre el mes anterior al de
su pago y el mes anterior al de la enajenacidén de la opcidn o
de las de acciones, bonos u otros titulos emitidos en Chile o
en el exterior, segln corresponda.

Se considerara como valor de
adquisicidén de las acciones, adquiridas mediante el ejercicio
de una opcidébn, el valor de libros o el valor de mercado, a
que se refieren los articulos 130 a 132 del Decreto Supremo
numero 702, de 2011, del Ministerio de Hacienda, gue aprueba
el nuevo reglamento de sociedades andédnimas, segun se trate de
acciones de sociedades andnimas cerradas o abiertas. En el
caso de acciones emitidas en el exterior, se utilizarédn los
mismos parametros de valoracién, atendiendo a las
caracteristicas de las acciones de que se trate.

Tratandose de bonos u otros
titulos emitidos en Chile o en el exterior, adgquiridos
mediante el ejercicio de una opcidén, se considerard como
valor de adquisicidén el wvalor de mercado, tomando en cuenta,
entre otros elementos, su valor nominal, la tasa de cupdn, el
plazo para su rescate o la calificaciédn del instrumento.

Los valores de adquisicién
referidos en los dos parrafos precedentes se reajustaridn de
acuerdo al porcentaje de variacidédn experimentado por el
indice de precios al consumidor entre el mes anterior al de
la adgquisicidén de las acciones, bonos o demas titulos y el
mes anterior al de la enajenacidén de los mismos.”.

xiii. Agrégase una nueva letra m):

“m) Enajenaciones de toda clase
de Dbienes no contemplados en las letras precedentes. Se
aplicaran, en lo que fuesen pertinentes, las reglas sefialadas
en los literales i), ii) vy iii), de la letra a) anterior. Sin
embargo, en estos casos el costo tributario estard conformado
por el valor de adguisicidén de los respectivos Dbienes,
debidamente reajustado de acuerdo al porcentaje de variacidn
experimentado por el indice de precios al consumidor entre el
mes anterior a la adquisicidén y el mes anterior al de 1la
enajenacidn disminuido por las depreciaciones
correspondientes al periodo respectivo.”.

Xiv. Sustitlyase el 1inciso segundo
por el siguiente:
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“No obstante lo dispuesto en las
letras precedentes, si la enajenacidén de dichos bienes se
efectlla a parte relacionada en los términos del numero 17 del
articulo 8° del Cbédigo Tributario, con exclusién enla entrega
y el ejercicio de opciones a que se refiere en la letra 1)
anterior, el mayor valor obtenido se gravarad con los
impuestos global complementario o adicional, segun
corresponda, sobre la base de la renta devengada. En estos
casos, no se aplicard lo dispuesto en los literales v) y vi)
de la letra a) anterior, esto es, la renta no podré
considerarse devengada en mas de un ejercicio y no tendré
lugar el ingreso no constitutivo de renta de 10 wunidades
tributarias anuales. Sin perjuicio de 1lo anterior, la
tributacidén dispuesta precedentemente, solo sera aplicable
sobre el exceso, tratandose del ingreso no constitutivo de
renta a gque se refiere el 1literal 1i) de la letra b)
precedente.”.

xv. Eliminase los actuales incisos
tercero, cuarto, quinto, sexto, séptimo, octavo y final.

e) En el numero 31, agrégase, a
continuacién de la palabra “cényuges”, la frase “o 1los
convivientes civiles”.

10. Incorpdranse las siguientes
modificaciones al articulo 20:

a) Reempléazase su enunciado por el
siguiente:

“Articulo 20.- Establécese un
impuesto de 25% que podrd ser imputado a los impuestos
finales de acuerdo con las normas de los articulos 56, numero
3) y 63. Conforme a lo anterior, los contribuyentes que se
acojan a la clausula Pyme contenida en la letra D) del
articulo 14, 1la tasa serd de 25%. En el <caso de los
contribuyentes sujetos al régimen del articulo 14 letra A, el
impuesto serd de 27%. Este impuesto se determinara, recaudara
y pagara sobre:”.

b) Reempléazase, en el parrafo
tercero de la letra b) del numero 1°.-, la expresidén “en los
términos de los articulos 96 al 100 de la ley N° 18.045”, por

A\Y

la siguiente frase: en los términos del numero 17 del

articulo 8° del Cbédigo Tributario”.

c) Reempléazase el numero 2°.-, salvo
su parrafo final, por los siguientes: “Las rentas
provenientes de capitales mobiliarios, entendiéndose por
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estos uUltimos aquellos activos o instrumentos de naturaleza
mueble, corporales o incorporales, que consistan en frutos
derivados del dominio, posesién o tenencia a titulo precario
de dichos Dbienes, como las gque se obtengan con @ su
enajenacidn.

En el caso de 1los instrumentos de
deuda de oferta publica a que se refiere el articulo 104, las
rentas se gravaran cuando se hayan devengado, y se
consideraran devengadas en cada ejercicio, a partir de 1la
fecha que corresponda a su colocacién y asi sucesivamente
hasta su pago. El impuesto se aplicard a los titulares de los
referidos instrumentos, y gravard los 1intereses gque hayan
devengado en el afio calendario o comercial respectivo, desde
la fecha de su colocacidédn o adquisicidén hasta el dia de su
enajenacidén o rescate, ambas inclusive. El interés devengado
se determinard de la siguiente forma: (i) multiplicando la
tasa de interés nominal anual del instrumento, por el capital
del mismo, a su valor nominal o par; (ii) el resultado
obtenido conforme al literal anterior se dividira por los
dias del afio calendario, en base a lo establecido en 1los
términos de emisidén del instrumento respectivo para el pago
del interés o cupdbdn, y (iii) finalmente, se multiplicara tal
resultado por el nUlmero de dias del afio calendario o
comercial en que el titulo haya estado en poder del
contribuyente titular, en base a 1lo establecido en 1los
términos de emisidén del instrumento respectivo para el pago
del interés o cupdn.”.

d) Eliminase, en el nUmero 3°.-, la

ANY

expresién VY, sociedades de inversidén o capitalizacidn”.

11. Introdicense las siguientes
modificaciones al articulo 21:

a) Efectuanse las siguientes
modificaciones al inciso primero:

(i) Eliminase, en el numeral ii. a
continuacién de 1la palabra “articulos” la expresidén “17,
numero 8 inciso quinto;”;

(i) Intercadlase entre el guarismo
“35” y la coma que le sigue (%,”), la expresidédn “inciso
tercero”; y reemplédzase la expresidén “los incisos tercero al
sexto del” por “el”.

b) Eliminese el numeral iii. En el
inciso tercero efectlanse las siguientes modificaciones:

(i) Sustituyase, al final del numeral
(1iii) la coma (%,”) y la letra “y” por un punto y coma (%“;”);
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(ii) Agréguese la siguiente frase al
final del numeral (iv) a continuacidén de la palabra “gasto”:
Y, y (v) los gastos efectuados ©por Corporaciones y
Fundaciones chilenas, salvo gque se aplique, segin su
naturaleza, los supuestos del numeral iii) del inciso
tercero”.

c) Reempléazase, en el tercer parrafo del
numeral 1ii) del inciso tercero, la frase Y“si no fuere
habitual” por “si estuviera disponible y pudiera ser
utilizada por todos 1los trabajadores de la empresa, bajo
criterios de universalidad y sin exclusiones”; y reemplazase
la palabra “habitual”, la segunda vez dJue aparece, por
“exclusivo para ciertos trabajadores, para directores o para
asesores de la empresa”.

d) Reemplazase, en el actual inciso
final, el texto que va a continuacién de la coma (,) gque va
luego de la palabra “coényuges” por el siguiente:
“convivientes civiles, hijos no emancipados legalmente, o
bien a cualquier persona relacionada con aquellos conforme a
las normas de relacidén del numero 17 del articulo 8° del
Cédigo Tributario, v, ademés, se determine que el
beneficiario final, en el caso de los préstamos y garantias
es el propietario, socio, comunero o accionista respectivo.”.

12. Agrégase, en el articulo 29, el siguiente
inciso cuarto, nuevo, pasando el actual a ser inciso quinto y
asi sucesivamente:

“Con todo, no se considerard en 1los
ingresos brutos la diferencia positiva entre el valor nominal
y el de adquisicidén en operaciones de compra de titulos de
crédito y carteras de crédito, sin perjuicio del
reconocimiento como ingreso bruto de las sumas gue sean
percibidas. El1 mismo tratamiento tendrd la adgquisicidén vy
colocacién de bonos a un valor inferior al nominal o de
emisién. Lo dispuesto en este inciso no se aplicard en el
caso de empresas relacionadas conforme a la definiciédn
contemplada en el numero 17 del articulo 8 del Cdédigo
Tributario, salvo cuando se trate de operaciones celebradas
entre instituciones financieras, considerando dentro de estas
ultimas a las empresas o sociedades de apoyo al giro
domiciliadas en Chile. Para estos efectos, se entenderd que
constituyen empresas o sociedades de apoyo al giro aquellas
sociedades o empresas cuyo objeto Unico sea prestar servicios
destinados a facilitar el cumplimiento o desarrollo del
negocio de empresas relacionadas, o que por su intermedio se
pueda realizar operaciones del giro de las mismas.”.
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13. Incorpdranse las siguientes
modificaciones al articulo 31:

a) En el inciso primero:

(i) Reemplazase, en el inciso
primero, la frase contenida hasta el primer punto seguido,
por la siguiente:

“La renta liquida de las personas
referidas en el articulo anterior se determinara deduciendo
de la renta bruta todos los gastos que cumplan las siguientes
condiciones: (a) gque se encuentren vinculados directa o
indirectamente al desarrollo del giro, entendiendo por tal el
que se realiza para el desarrollo de las operaciones o
negocios de la empresa o el que se efectla en el interés de
la misma; incluyendo gastos ordinarios, extraordinarios,
habituales, excepcionales, voluntarios u obligatorios; (b)
que sean razonables en cuanto a su monto, atendidas las
circunstancias particulares del caso; (c) que no hayan sido
rebajados en virtud del articulo 30; (d) que se encuentren
pagados o adeudados durante el ejercicio comercial
correspondiente; (e) gque tengan una causa licita y no tengan
su origen en comportamientos dolosos; y (f) que se acrediten
o Jjustifiquen en forma fehaciente ante el Servicio, en caso
de fiscalizacidén, a través de 1los medios de prueba que
corresponda conforme a la naturaleza de los respectivos
desembolsos.”.

(id) Reemplizase el texto que sigue
a continuacidén de “Tampoco procedera la deduccidén de gastos
incurridos en supermercados” hasta el punto final (“.”), por
el siguiente: ™“No obstante, procederd la deduccidén de los
gastos respecto de los vehiculos sefialados, cuando el
Director los califique previamente de necesarios, mediante
resolucidén fundada”.

b) Reemplédzase, en el inciso segundo, la
frase final que comienza con “Aun en el caso”, hasta el punto
final por la siguiente: “Aun en el caso de gque no exista el
respectivo documento de respaldo, si este cumple con 1los
requisitos sefialados en el inciso primero, se podrd acreditar
el gasto por cualgquier medio de prueba legal.”.

c) Efectuanse las siguientes
modificaciones al inciso cuarto:

(i) Reemplédzase el enunciado por el
siguiente: “Procederd la deduccidédn de los siguientes gastos
especiales, siempre que, ademds de los requisitos que para
cada caso se seflalen, cumplan los requisitos generales de 1los
gastos a que se refiere el inciso primero, en la medida que a
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estos Ultimos les sean aplicables estos requisitos generales
conforme a la naturaleza del gasto respectivo:”.

(1i1) Eliminase, en el primer péarrafo
del numero 1°. - 1lo dispuesto después del primer punto
seguido (“.”), que pasard a ser punto final (“.”).

(1iii) Introducense las siguientes
modificaciones al nUmero 3°.-:

- Incorpdéranse los siguientes
tres parrafos a continuacidén del parrafo primero, pasando el
actual segundo, a ser parrafo gquinto y asi sucesivamente:

“Se incluye, también, la
deduccién del costo para fines tributarios de aquellos
alimentos destinados al consumo humano, alimentos para
mascotas, productos de higiene y aseo personal, y productos
de aseo y limpieza, libros, articulos escolares, ropa,
juguetes, materiales de construccidén, entre otros, que
correspondan a bienes de uso o consumo, cuyas caracteristicas
y condiciones se determinen mediante resolucién del Servicio.
Para estos efectos, se exigird que se trate de bienes
respecto de los cuales su comercializacidén se ha vuelto
inviable por razones de plazo, desperfectos o fallas en su
fabricacidén, manipulacidédn o transporte, por modificaciones
sustantivas en las lineas de comercializacidén que conlleven
la decisién de productores y vendedores de eliminar tales
bienes del mercado pero que, conservando sus condiciones para
el consumo o) uso segun corresponda, son entregados
gratuitamente a instituciones sin fines de lucro, debidamente
inscritas ante el Servicio, para su distribucidén gratuita,
consumo o utilizacidén entre personas naturales de escasos
recursos beneficiarias de tales instituciones, u otras
instituciones sin fines de lucro que las puedan utilizar en
el cumplimiento de sus fines, todas circunstancias que
deberdn ser acreditadas de manera fehaciente ante el
Servicio, en la forma que éste determine mediante resolucidn.

Del mismo modo, se procederad en
la entrega gratuita de especialidades farmacéuticas y otros
productos farmacéuticos que autorice el reglamento que emite
el Ministerio de Salud para el control de 1los productos
farmacéuticos de uso humano, bajo los requisitos %
condiciones que dicho reglamento determine, a los
establecimientos asistenciales puUblicos o privados, para ser
dispensados en la misma condicidédn de gratuidad a los
pacientes.

En conformidad con 1lo dispuesto
en la ley numero 20.920, que establece marco para la gestidn
de residuos, 1la responsabilidad extendida del productor vy
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fomento al reciclaje, no se aceptara como gasto y se afectaré
con el impuesto Unico establecido en el inciso primero del
articulo 21, la destrucciédn voluntaria de materias primas o
insumos que puedan ser entregados gratuitamente en 1los
términos de los parrafos anteriores.”.

- Reemplazase, en el actual
inciso segundo, que ahora pasa a ser inciso quinto, la
palabra “precedente”, por “primero”.En el actual péarrafo
tercero, que pasd a ser séptimo, a continuacién del punto
final (“.”), que pasa a ser coma (“,”) agrégase la frase “las
que deberadn imputarse a las referidas pérdidas en orden
cronoldbégico”.

- Reemplazase, en el péarrafo
final, la frase “en los términos que establece el articulo
100 de la Ley N° 18.045”, por la frase “en los términos que
establece el numero 17 del articulo 8° del Cbédigo
Tributario.”.

(iv) Introducense las siguientes
modificaciones al nUmero 4°.-:

- Incorpdrase un parrafo
segundo, nuevo, pasando el actual péarrafo segundo a ser
tercero, y asi sucesivamente:

“Sin perjuicio de 1o
dispuesto en el parrafo anterior, los contribuyentes podran
deducir de su renta liquida, salvo que se trate de
operaciones con relacionados, en los términos del numero 17.-
del articulo 8° del Cdédigo Tributario, los créditos que se
encuentren impagos por més de 365 dias contados desde su
vencimiento o el wvalor que resulte de aplicar un porcentaije
sobre el monto de los créditos vencidos. El Servicio,
mediante sucesivas resoluciones, establecerd los rangos de
porcentajes tomando de referencia indicadores de
incobrabilidad del sector o mercado relevante en que opera el
contribuyente. Las recuperaciones totales o parciales de
créditos se consideraridn de acuerdo a lo dispuesto en el
articulo 29.”.

- Reemplazase el actual parrafo
segundo, que pasd a ser tercero, por el siguiente: “Las
provisiones y <castigos de los créditos incluidos en la
cartera vencida de los bancos e instituciones financieras,
entendiéndose dentro de estas UGltimas a las empresas
operadoras y/o emisoras de tarjetas de crédito no bancarias,
de acuerdo a 1las instrucciones que impartan en conjunto la
Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras y el
Servicio de Impuestos Internos. Las recuperaciones totales o
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parciales de <créditos se consideraran de acuerdo a 1lo
dispuesto en el articulo 29.”.

- Agrégase el siguiente parrafo
final, nuevo:

“Lo dispuesto en el parrafo
segundo no se aplicard en el caso de créditos entre empresas
consideradas relacionadas conforme al numero 17 del articulo
8° del Cbdigo Tributario, salvo que se trate de empresas o
sociedades de apoyo al giro de acuerdo a lo establecido en el
articulo 29.”

d) En el numero 5 Dbis efectlanse las
siguientes modificaciones:

(i) Reemplézase el parrafo primero, por el
siguiente: ”Para los efectos de lo dispuesto en el numero 5°
precedente, 1los contribuyentes que en los 3 ejercicios
anteriores a aquel en qgque comience la utilizacidén del bien,
sea que se trate de Dbienes nuevos o usados, tengan un
promedio anual de ingresos del giro igual o inferior a
100.000 unidades de fomento, podran depreciar los bienes del
activo inmovilizado considerando como vida atil del
respectivo bien el equivalente a un décimo de la vida util
fijada por la Direccidén o Direccidédn Regional, expresada en
afios, despreciando los valores decimales que resulten. En
todo caso, la vida Gtil resultante no podréd ser inferior a un
afio. Si la empresa tuviere una existencia inferior a 3
ejercicios, el promedio se calcularid <considerando los
ejercicios de existencia efectiva.”.

(ii) Eliminase el parrafo segundo.

e) Incorpdranse las siguientes
modificaciones al numero 6°:

i. Reemplédzase el péarrafo primero,
por el siguiente:

“Sueldos, salarios % otras
remuneraciones, pagados o adeudados por la prestacidédn de
servicios personales.”

ii. Agrégase el siguiente parrafo
segundo, nuevo, pasando el actual péarrafo segundo a ser
tercero y asi sucesivamente:

“Se aceptaréan como gasto las
asignaciones de movilizacidén, alimentacidén, viadtico, 1las
cantidades por concepto de gastos de representacién,
participaciones, gratificaciones 1legales vy contractuales e
indemnizaciones, como asi también otros conceptos o
emolumentos de similar naturaleza, siempre dgque los mismos
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guarden relacidén directa con la naturaleza de la actividad de
los trabajadores en la empresa. Tratdndose de pagos
voluntarios por estos conceptos, se aceptaran como gasto
cuando se paguen o abonen en cuenta y se retengan o paguen

”

los impuestos que sean aplicables.”..”.

iii. Reemplazase el actual parrafo
tercero, ahora péarrafo cuarto, por el siguiente:

“No obstante disposicién legal en
contrario, para fines tributarios, se aceptard como gasto la
remuneracidén razonablemente proporcionada en los términos del
parrafo anterior, que se asigne al socio, accionista o
empresario individual que efectiva y permanentemente trabaje
en el negocio o empresa. En todo caso, dichas remuneraciones
se considerardn rentas del articulo 42, numero 1.”.

iv. Reemplazase el parrafo final
actual, por el siguiente:

“Las remuneraciones por servicios
prestados en el extranjero se aceptaran también como gastos,
siempre que se acrediten con documentos fehacientes y se
encuentren, por su naturaleza, vinculadas directa o
indirectamente al desarrollo del giro.”.

v. Agrégase el siguiente péarrafo
final, nuevo:

“En el caso de reorganizaciones
de grupos empresariales, sea que consistan en
reorganizaciones societarias o de funciones, incluyendo 1los
procesos de toma de control o traspasos dentro de grupos
econdémicos, gque contemplen el traslado total o parcial de
trabajadores dentro de un mismo grupo empresarial, sin
solucidén de continuidad laboral, en que se reconozcan por el
nuevo empleador los afilos de servicio prestados a otras
empresas del grupo, procederd la deduccidén como gasto el pago
de las indemnizaciones que correspondan por afios de servicio
al término de la relacidédn laboral, proporcionalmente segun el
tiempo trabajado en las empresas donde se hayan prestado
efectivamente los servicios.”.

f) Agrégase, en el numero 7°, luego de
la coma que sigue a la palabra Y“fiscales”, la siguiente

A\Y

frase: ya sea dque los programas de instruccidén sean
realizados directamente por la institucidén donataria o a
través de otras entidades o establecimientos docentes,

académicos o educacionales,”.
g) Derdbgase el nUmero 12.

h) Agrégase un nuevo nuUmero 13:
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“13°.- Los gastos o) desembolsos
incurridos con motivo de exigencias, medidas o condiciones
medicambientales impuestas para la ejecucidén de un proyecto o
actividad, contenidas en la resolucién dictada por 1la
autoridad competente que apruebe dicho proyecto o actividad
de acuerdo a la legislacidén vigente sobre medio ambiente.

También podran deducirse los gastos ©
desembolsos que el titular incurra con ocasidén de compromisos
ambientales voluntarios incluidos en el estudio o en 1la
declaracién de impacto ambiental, respecto de un proyecto o
actividad que cuente o deba contar, de acuerdo con la
legislacidén vigente sobre medio ambiente, con una resolucidn
dictada por la autoridad competente que apruebe dicho
proyecto o actividad. Tales gastos o desembolsos deben
constar en un contrato o convenio suscrito con una autoridad
pUblica, una organizacién dotada de personalidad juridica de
acuerdo al Titulo XXXIII del Libro I del Cédigo Civil, una
organizacién comunitaria constituida en conformidad a la ley
numero 19.418 sobre Juntas de Vecinos y demds Organizaciones
Comunitarias, o en conformidad a la ley numero 19.253 sobre
Comunidades Indigenas, y ademds deben guardar relacidn con
grupos, sectores o intereses de la localidad respectiva.
Dichos pagos o desembolsos no deben efectuarse directa o
indirectamente en beneficio de empresas del mismo grupo
empresarial en los términos del numero 14 del articulo 8° del
Cébdigo Tributario o de personas o entidades relacionadas en
los términos del nUmero 17 de la misma norma. Si los pagos o
desembolsos exceden de la cantidad menor entre la suma
equivalente al 2% de la renta liquida imponible del ejercicio
respectivo, del 1,6 por mil del capital propio tributario de
la empresa, segun el valor de éste al término del ejercicio
respectivo, o del 5% de la inversidén total anual que se
efectlle en la ejecucidédn del proyecto, dicho exceso no seréa
aceptado como gasto.”.

i) Agrégase el siguiente numeral 14°,
nuevo:

“14°., Los desembolsos o descuentos,
ordenados por entidades fiscalizadoras, que efectivamente
pague el contribuyente en cumplimiento de una obligacidn
legal de indemnizar o compensar el dafio patrimonial a sus
clientes o usuarios, cuando dicha obligacidén legal no exija
probar la negligencia del contribuyente.

Las cantidades que obtenga el
contribuyente tras repetir en contra de los terceros
responsables se agregard a la renta liquida del ejercicio en
que se perciban. En estos casos, las sumas qgue pague el
tercero responsable para reembolsar 1los desembolsos o)
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descuentos a que se refiere este numero, no seran aceptados
como gasto deducible de la renta liquida imponible del
tercero responsable, pero no se gravaran con el impuesto
establecido en el articulo 21 de esta ley. Asimismo,
pendientes las acciones de repeticiédn en contra de los
terceros responsables, los desembolsos o) descuentos
efectuados en cumplimiento de la obligacién legal de
indemnizar o compensar no constituiran un activo para efectos
tributarios ni tendran el tratamiento contemplado en el
numero 4 de este articulo. Si se determina la negligencia del
contribuyente por autoridad competente, los desembolsos o
descuentos pagados no seradn aceptados como gasto deducible de
la renta liquida imponible, pero no se gravaran con el
impuesto establecido en el articulo 21 de esta ley.

Las mismas reglas anteriores se
aplicardn en caso que el contribuyente, sin mediar culpa
infraccional de su parte, reponga o restituya un producto, o
bonifique o devuelva cantidades pagadas, a sus clientes o
usuarios en los términos de los articulos 19, 20 y 21 de 1la
ley numero 19.496. En estos casos, se consideraran como un
menor ingreso del ejercicio en qgue se obtuvieron las
cantidades ©pagadas y se agregaradn a la renta liquida
imponible del ejercicio en que efectien la referida
reposicién, restitucidédn, bonificacidén o devolucidn, y hasta
el valor de reposicidn, tratédndose de productos.

También constituyen gasto los
desembolsos acordados entre partes no relacionadas que tengan
como causa el cumplimiento de wuna transaccién, Jjudicial o
extrajudicial, o el cumplimiento de una cléusula penal.”.

14. Introdicense las siguientes
modificaciones al articulo 33:

a) Modificase el numero 1 en el
siguiente sentido:

i. Reemplédzase la letra b) por la
siguiente: “b) Las remuneraciones pagadas o adeudadas a los
hijos solteros menores de 18 afios de los propietarios,
comuneros, Socios o accionistas de las empresas;”.

ii. Agrégase, en la letra e), el
siguiente parrafo segundo, nuevo:

“En los casos de gastos y
desembolsos imputables tanto a rentas gravadas como ingresos
no renta y/o rentas exentas de los impuestos finales, se
debera agregar aquella parte asociada a los ingresos no renta
% rentas exentas. Para determinar dicho valor el



145
REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO
SECRETARIA GENERAL DE LA PRESIDENCIA

contribuyente deberd optar ©por una de las siguientes
alternativas, la cual debera mantener por al menos 3 afios
comerciales consecutivos:

1) Aplicar al total de gastos de
utilizacidén comin, pagados o adeudados en el ejercicio, el
porcentaje que resulte de dividir el total de ingresos no
constitutivos de rentas y rentas exentas de los impuestos
finales, sobre el total de ingresos brutos del ejercicio,
incluyendo dentro de estos uUltimos los ingresos no renta vy
rentas exentas.

2) Aplicar al total de gastos de
utilizacidén comin, pagados o adeudados en el ejercicio, el
factor que resulte de multiplicar el resultado individual de
las operaciones seflaladas en las letras a) y b) siguientes:

a) La proporcidén entre el monto
de los activos qgque generan rentas no gravadas y exentas de
los impuestos finales sobre el monto total de activos
asociados a la generacién de tales rentas. Los valores
aludidos se determinarédn al cierre del ejercicio considerando
lo dispuesto en el articulo 41, segun proceda. Si dichos
activos no existieren al término del ejercicio, se atenderéd a
su valor al inicio del ejercicio o en su defecto, al valor de
adquisicidn.

b) La proporcidén entre los
ingresos no constitutivos de rentas y rentas exentas de los
impuestos finales, sobre el total de 1ingresos brutos,
incluidos en estos uUltimos los ingresos no renta y rentas
exentas, al término del ejercicio respectivo, relacionadas
con los activos y gastos de este inciso.

Para las operaciones descritas en
las letras a) y Db) anteriores deberd <considerarse la
permanencia en dias de dichos activos e 1ingresos brutos
durante el ejercicio respectivo, tomando como base 365 dias o
la cantidad que corresponda al afio comercial respectivo.

3) Con todo, cuando las
metodologias seflaladas anteriormente no reflejen
adecuadamente la situacién del modelo de negocios del
contribuyente, éste podrad proponer al Servicio un método
alternativo que podré considerar factores de
proporcionalidad, fijos o méviles, en base al valor presente
de los flujos futuros de los respectivos bienes o funciones,
u otra metodologia basada en técnicas de general aceptaciédn.
Para este efecto, se aplicarad el procedimiento previsto en el
articulo 26 bis del Cébdigo Tributario, en la forma y con los
requisitos que el Servicio regulard mediante resolucidén.”.
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iii. Eliminase el parrafo final.

b) Agrégase, en el segundo parrafo del
numero 4°, a continuacidén del actual punto final (“.”), que
pasa a ser seguido, agrégase la siguiente frase: “Tampoco
quedard sujeta a las normas sobre reajuste antes sefialadas,
la renta liquida imponible que se determine por inversiones
en el extranjero e ingresos de fuente extranjera, la cual se
regira por lo dispuesto en el articulo 41 letra A numero 7
letra a) y 41 B inciso primero.”.

c) Derdbgase el numero 5°.

15. Incorpdranse las siguientes
modificaciones al articulo 34:

a) Reemplazase, en el parrafo sexto del
numeral 1°, la frase “y no se encuentren obligados a llevar
el libro de compras y ventas, deberan llevar algun” por la
siguiente: “consideraran la informacidén de sus documentos
tributarios electrénicos o en su defecto un”.

b) Reemplédzase, en el primer parrafo del
numero 3.-, la expresién “o B), del articulo 14 segln sea la
opcidén del contribuyente, o de acuerdo al articulo 14 ter,
letra A)” por la siguiente: “del articulo 14”

c) Reemplazase el parrafo tercero del
numeral 3.- incluidos sus numerales i) al v), por los
siguientes:

“Para estos efectos, se consideraréan
relacionados con una persona, empresa, comunidad, cooperativa
o sociedad, cualquiera sea su naturaleza Jjuridica, los
contribuyentes que cumplan con las normas de relacidn
establecidas en el numero 17 del articulo 8° del Cddigo
Tributario.

En estos casos deberdn computar la
proporciédn de los ingresos totales qgue corresponda a la
relacidén que la persona natural mantiene con dicha entidad.”.

d) Reemplazase, en el parrafo cuarto del
nimero 3.- que pasa a ser quinto, la frase “en los numerales
i) y 1i) anteriores” por la frase “en el nUmero 17 articulo
8° del Cdédigo Tributario”.

e) Reemplédzase, en el parrafo quinto, del numero 3.-, que
pasa a ser sexto, la frase “de acuerdo a los numerales
iii) vy 1iv) anteriores gque no se encuentren bajo las
hipdétesis de los numerales i), ii) y v)” por la frase
“del numero 17 del articulo 8 del Cébdigo Tributario”;
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f) Eliminese el actual péarrafo sexto del
numero 3.-.

g) Reemplazase, en el actual péarrafo
séptimo, la frase “conforme a las reglas indicadas en 1los
numerales 1) al iv)precedentes”, por la siguiente: “del
numero 17 del articulo 8° del Cdédigo Tributario”.

h) Incorpdbdranse las siguientes
modificaciones al parrafo primero del numeral 4.-:

i. A continuacidén del primer punto
seguido (“.”), intercalase el siguiente parrafo:

“Sin perjuicio de lo anterior, si
en el afio, de manera individual, se excede el limite de
ingresos que corresponda a cada actividad, se deberé
establecer la renta liquida imponible de dicho afio de acuerdo
a un porcentaje sobre los ingresos brutos, en la forma que
sefiala el numero 5 siguiente.”.

ii. Eliminase la expresién “o B”, vy
reempléazase la expresidén “del articulo 14 ter letra A)” por
“de la cliusula Pyme del articulo 14 letra D)” y reemplazase
la expresidédn “letra “B)” por “letra “A)”.

i) Eliminase, en el segundo péarrafo del
numeral 4.-, la expresidén “o B” y reemplédzase la expresidn
“letra A) del articulo 14 ter” por “clausula Pyme de la letra
D) del articulo 14”.

j) Reemplazase, en el tercer péarrafo, la
expresién “las letras A) o B)” por la expresidn “la letra A)”
y reemplédzase la expresidén “letra A), del articulo 14 ter”
por “la clausula Pyme de la letra D) del articulo 14”.

k) Agréguese el siguiente numeral 5.-
nuevo:

“5.- Inventario de activos y pasivos,
y utilidades acumuladas por el retiro o exclusidén del régimen
simplificado.

Los contribuyentes que se encuentren
acogidos al régimen de tributacién sobre renta presunta que
establece este articulo y que opten o deban abandonarlo por
dejar de cumplir los requisitos para mantenerse en el mismo,
deberdn en tales casos declarar su renta efectiva sobre 1la
base de contabilidad completa, registrando sus activos vy
pasivos en el Dbalance inicial que al efecto deberéan
confeccionar a contar del 1° de enero del afio siguiente a la
exclusidén o retiro, de acuerdo a las siguientes normas:
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A) Contribuyentes que exploten
bienes raices agricolas.

a) Los terrenos agricolas se
registrardn por su avalto fiscal a la fecha de balance
inicial o por su valor de adquisicidén reajustado de acuerdo a
la variacién del Indice de Precios al Consumidor entre el
Ultimo dia del mes anterior a la adquisicidén y el ultimo dia
del mes anterior al Dbalance inicial, a eleccidédn del
contribuyente.

b) Los demds Dbienes fisicos del
activo inmovilizado se registraran por su valor de
adquisicidn o construccidn, debidamente documentado y
actualizado de acuerdo a la variacién del Indice de Precios
al Consumidor entre el uUltimo dia del mes anterior al de la
adquisicién o desembolso y el Ultimo dia del mes anterior al
del balance, deduciendo la depreciacién normal que
corresponda por el mismo periodo en virtud de lo dispuesto en
el numero 5° del articulo 31 de esta ley.

c) El wvalor de costo de los bienes
del activo realizable se determinard en conformidad con las
normas del articulo 30, de acuerdo con la documentacidén
correspondiente, y se actualizard a su costo de reposicidn
segun las normas contenidas en el articulo 41, numero 3°.-.

d) Las plantaciones, siembras,
bienes cosechados en el predio y animales nacidos en é1, se
valorizardn a su costo de reposicidén a la fecha del balance
inicial, considerando su calidad, el estado en que se
encuentren, su duracidén real a contar de esa fecha, y su
relacidén con el valor de bienes similares existentes en la
misma zona.

e) Los demés bienes del activo se
registrardn por su costo o valor de adquisicidén, debidamente
documentado y actualizado en conformidad con las normas del
articulo 41.

f) Los pasivos se registrardn seglin
su monto exigible, debidamente documentado y actualizado de
acuerdo con las normas del articulo 41.

g) Los pasivos que obedezcan a
operaciones de crédito de dinero sdélo podrdn registrarse si
se ha pagado oportunamente el impuesto de timbres vy
estampillas, a menos que se encuentren expresamente exentos
de éste.

h) La diferencia positiva dque se
determine entre los activos y pasivos registrados en la forma
antes indicada, se considerard capital para todos los efectos
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legales. Si la diferencia es negativa, en ningun caso podré
deducirse en conformidad con el articulo 31, nUmero 3°.-.

B) Contribuyentes que desarrollan
actividades mineras.

Estos contribuyentes deberan aplicar
las normas establecidas en las letras a) a la h), de la letra
A) anterior, a excepcidn de lo establecido en la letra d).

Lo sefialado en la letra a) se
aplicarad respecto de los terrenos de propiedad del
contribuyente que hayan sido destinados a su actividad de
explotacidédn minera.

C) Contribuyentes que desarrollan la
actividad de transporte.

Estos contribuyentes deberan aplicar
las normas establecidas en las letras a) a la h), de la letra
A) anterior, a excepcién de lo establecido en la letra d),
con las siguientes modificaciones:

Lo sefialado en la letra a) se
aplicard respecto de los terrenos no agricolas, de propiedad
del contribuyente, qgque hayan sido destinados a su actividad
de transporte.

Respecto de lo indicado en la letra
b), opcionalmente podrédn registrar los vehiculos motorizados
de transporte terrestre de carga o de pasajeros de acuerdo
con su valor corriente en plaza, fijado por el Servicio en el
ejercicio anterior a aquel en que deban determinar su renta
segun contabilidad completa. Ese valor deberd actualizarse
por la variacién del Indice de Precios al Consumidor entre el
ultimo dia del mes anterior a la publicacidén de la lista que
contenga dicho valor corriente en plaza en el Diario Oficial
y el tltimo dia del mes anterior al del cierre del ejercicio
en gue esa lista haya sido publicada.

D) Normas comunes.

a) Para todos los efectos
tributarios, se presumird que los activos incluidos en el
balance inicial han sido adquiridos con 1ingresos que
tributaron con anterioridad. El1 Servicio podréd rebajar los
valores registrados en el balance inicial, haciendo uso del
procedimiento establecido en el articulo 64 del Cdédigo
Tributario, en todos aquellos casos en que la valorizacidn
del contribuyente no cumpla los requisitos seflalados en este
nimero 5.- 0 no se acredite fehacientemente. Las diferencias
que se determinen por aplicacién de dicha facultad no se
afectardn con lo dispuesto en el articulo 21.
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b) Los contribuyentes a que se
refiere este numero, respecto de los Dbienes fisicos del
activo inmovilizado existentes a la fecha del balance
inicial, podran aplicar el régimen de depreciacidén acelerada
establecido en los nUmeros 5 y 5 bis, ambos del articulo 31,
en tanto cumplan los requisitos para tal efecto.

c) El primer afio comercial en que
deban declarar su renta efectiva mediante balance general,
segun contabilidad completa, los contribuyentes deberan dar
aviso de esta circunstancia al Servicio, en la forma y plazo
que éste establezca mediante resolucidén, debiendo acompaiar
el balance inicial mencionado en el parrafo primero de esta
letra. La falta de este aviso hara aplicable el plazo de
prescripcidén a que se refiere el inciso segundo del articulo
200 del Cébdigo Tributario.

d) Los 1ingresos dque se perciban a
contar del momento en que el contribuyente deba determinar su
renta efectiva segun contabilidad completa, % que
correspondan a contratos u operaciones <celebrados con
anterioridad a esa fecha, deberdn ser considerados en el
ejercicio de su percepcidédn a menos que hubieran sido
facturados y entregados los bienes o prestados los servicios,
cuando el contribuyente estaba atn bajo el régimen de renta
presunta, en cuyo caso se estard a las reglas generales sobre
devengo.

e) Las enajenaciones del todo o
parte de predios agricolas, o del todo o parte de
pertenencias mineras efectuadas por los contribuyentes a que
se refiere este numero 5.-, en el ejercicio inmediatamente
anterior a aquél en que deban operar bajo el régimen de renta
efectiva segln contabilidad completa o en el primer ejercicio
sometido a dicho régimen, obligardn a los adquirentes de
tales predios o pertenencias mineras, segun el caso, a
tributar también segin ese sistema. La misma norma se
aplicard respecto de las enajenaciones hechas por estos
ultimos en los ejercicios citados. Lo dispuesto en esta letra
se aplicarad también cuando, durante los ejercicios sefialados,
los contribuyentes entreguen en arrendamiento o a cualquier
otro titulo de mera tenencia el todo o parte de predios
agricolas, el todo o parte de pertenencias o vehiculos de
transporte de carga terrestre o de pasajeros. En tal
circunstancia, el arrendatario o mero tenedor quedard también
sujeto al régimen de renta efectiva segin contabilidad
completa. Se aplicaréd respecto de lo dispuesto en este inciso
lo prescrito en el articulo 75 bis del Cébdigo Tributario; sin
embargo, en estos casos, el enajenante, arrendador o persona
que a titulo de mera tenencia entregue el ©predio, 1la
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pertenencia o el vehiculo de carga, podra cumplir con la
obligacién de informar su régimen tributario hasta el ultimo
dia hébil del mes de enero del afio en que deba comenzar a
determinar su renta efectiva segun contabilidad completa. En
este caso, la informacidén al adguirente, arrendatario o mero
tenedor deberd efectuarse mediante carta certificada dirigida
a través de un notario al domicilio que aquél haya sefialado
en el contrato y, en la misma forma, al Director Regional del
Servicio correspondiente al mismo domicilio.

E) Sistemas de contabilidad que
podréan llevar para acreditar la renta efectiva.

Para estos efectos, seran aplicables
las disposiciones del Coédigo de Comercio, del Cdédigo
Tributario y de esta ley, en lo que resulten pertinentes.

Los contribuyentes que realicen
actividades agricolas deberan aplicar, ademés, lo dispuesto
en el decreto supremo numero 1.139, de 1990, del Ministerio
de Hacienda, qgue establece Normas contables para 1los
contribuyentes obligados a declarar la renta efectiva, o que
opten a ello, para los efectos de la ley sobre impuesto a la
renta y aprueba el Reglamento sobre Contabilidad Agricola.

Los contribuyentes que exploten
pertenencias mineras deberdn aplicar lo dispuesto en el
decreto supremo nuUmero 209, de 1990, del Ministerio de
Mineria, que reglamenta forma de <costear el valor de
adquisicidén de las pertenencias mineras.”.

16. Introdicense las siguientes
modificaciones al articulo 35:

a) Incorpdbdéranse los siguientes incisos
primero y segundo, nuevos, pasando el actual inciso primero a
ser tercero:

“Cuando la contabilidad del
contribuyente no refleje adecuadamente la renta efectiva
debido a caso fortuito o fuerza mayor, acreditada conforme a
las reglas generales, el contribuyente dispondrd del plazo de
6 meses, contado desde que informe al Servicio sobre el hecho
y en la forma que éste determine mediante resolucidn, para
ajustar su contabilidad, reemplazando las declaraciones
respectivas. Los ©plazos de ©prescripcidédn se entenderén
aumentados por igual plazo. Para estos efectos, el Servicio
habilitard un expediente electré4nico de acuerdo a lo
dispuesto y con los efectos que sefiala el articulo 21 del
Cébdigo Tributario. No podran acogerse a este procedimiento
quienes se encuentren formalizados, gquerellados o sancionados
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por delito tributario dentro de los 3 afios tributarios
anteriores al que corresponda.

Con todo, cuando la renta ligquida del
contribuyente respecto de 1los 1ingresos brutos se encuentre
dentro de los margenes observados para contribuyentes de
similar actividad, negocio, segmento o localidad que publique
el Servicio, no procederad la calificacidén de no fidedigna de
la contabilidad, debiéndose en todo caso aplicar lo dispuesto
en el inciso anterior.”.

b) Intercéalase, en el actual inciso
primero, que pasd a ser tercero, a continuacidén de la coma
(“,”) q9que sigue a la expresidén “otra circunstancia”, la
siguiente frase: “imputable al contribuyente, situacidén que
deberd ser declarada fundadamente por el Servicio en el acto
respectivo, ”.

c) Suprimase el actual inciso segundo.
17. Eliminase el articulo 37.

18. En el articulo 38, reemplazase la
expresién “,41 B y 41 C, en este Ultimo caso, cuando hubiere
sido procedente su aplicacién de haberse obtenido las rentas
por personas domiciliadas o residentes en Chile de un pais
con el cual exista un convenio para evitar la doble
tributacién internacional vigente, en el que se haya
comprometido el otorgamiento de un crédito por el o 1los
impuestos a la renta pagados en los respectivos Estados
contratantes.”, por Yy 41 B.”

19. Reempléazase el articulo 38 Dbis por el
siguiente:

“Al término de giro de las empresas
acogidas a las reglas de la primera categoria, sea que se
haya declarado por la empresa o cuando el Servicio por
aplicacién de lo dispuesto en el inciso séptimo del articulo
69 del Cbébdigo Tributario, pueda liquidar o girar los
impuestos correspondientes, se aplicarédn las siguientes
normas :

l1.- Las empresas dgque declaren sobre 1la
base de su renta efectiva seguin contabilidad completa sujetas
a las disposiciones de la letra A) del articulo 14, deberéan
considerar retiradas, remesadas o distribuidas las rentas o
cantidades acumuladas en ella, indicadas en el 1inciso
siguiente, incrementadas en una cantidad equivalente al
crédito por impuesto de primera categoria y al crédito por
impuestos finales establecido en el articulo 41 A,
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incorporados en el registro SAC, por parte de sus
propietarios, en la proporcidén en que participan en las
utilidades de la empresa, para afectarse con la tributacidn
que a continuacidén se indica.

Tales cantidades corresponden a las
diferencias positivas que se determinen entre el wvalor
positivo del capital propio tributario de la empresa, a la
fecha de término de giro incrementado en el saldo negativo
del registro REX, asignandole valor <cero si resultare
negativo y las siguientes cantidades:

i) El saldo positivo de las cantidades
anotadas en el registro REX; vy

ii) E1 monto de 1los aportes de capital
enterados efectivamente en la empresa, mas los aumentos vy
descontadas las disminuciones posteriores que se hayan
efectuado del mismo, todos ellos reajustados de acuerdo al
porcentaje de variacién del Indice de Precios al Consumidor
entre el mes anterior a la fecha de aporte, aumento o
disminucidédn de capital, y el mes anterior al término de giro.

Para efectos de lo anterior, las empresas
acogidas a lo dispuesto en el nUmero 3.- de la clausula Pyme
contenida en la letra D) del articulo 14, deberdn considerar
en la determinacién de capital propio tributario su activo
realizable valorado a su costo de reposicidén, conforme a lo
sefialado en el articulo 41, y los bienes fisicos de su activo
inmovilizado, a su valor actualizado al término de giro, ello
conforme a los articulos 31 numero 5°.- y 41 numero 2°.-,
aplicando la depreciacidén normal.

Estas empresas tributarédn por esas rentas
o cantidades con un impuesto del 35%, sbélo respecto a la
parte de las rentas o cantidades que correspondan a los
propietarios contribuyentes de impuestos finales o
propietarios no obligados a llevar contabilidad completa.
Contra este impuesto, podrd deducirse la proporcidn que
corresponda del saldo de créditos registrados en el registro
SAC. A su vez, aquella porcidédn del impuesto de que trata este
articulo, contra el cual se imputd créditos del SAC gue
fueron cubiertos o se originan en el crédito establecido en
el articulo 41 A, no podra ser objeto de devolucidén en caso
de que se ejerza la opcidn del numero 3 de este articulo.

El exceso de créditos que se produzca,
luego de imputar los créditos sefialados al impuesto del 35%
por término de giro, no podrd ser imputado a ninguna otra
obligacidén tributaria, ni dard derecho a devolucidn.



154
REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO
SECRETARIA GENERAL DE LA PRESIDENCIA

Respecto a la parte de las rentas o
cantidades que correspondan a socios o accionistas de la
empresa que sean contribuyentes de primera categoria
obligados a determinar renta efectiva segin contabilidad
completa, ésta deberd considerarse retirada o distribuida a
dichos propietarios a la fecha del término de giro, con el
crédito que les corresponda proporcionalmente.

2.- Las empresas dque en el ejercicio
anterior al de término de giro se hubieren acogido a las
disposiciones del numero 6 de la cldusula Pyme contenida en
la letra D) del articulo 14, podran optar por declarar vy
pagar el impuesto sefialado en el numero anterior, en la
proporcidn que corresponda a sus propietarios contribuyentes
de impuestos finales, por las rentas del ejercicio
correspondiente al término de giro, segun la propuesta qgue
podréd efectuar el Servicio, en conformidad a lo dispuesto en
la citada norma. Por su parte, los socios o accionistas de la
empresa que sean contribuyentes de primera categoria
obligados a determinar renta efectiva segin contabilidad
completa, se sujetaradn a lo indicado en el inciso precedente.

3.- Los propietarios que sean
contribuyentes del impuesto global complementario podréan
optar por declarar las rentas o cantidades que les
correspondan, conforme a la determinacidén seflalada en los
numeros 1 y 2 anteriores, como afectas a dicho impuesto del
afio del término de giro de acuerdo con las siguientes reglas:

A estas rentas o cantidades se les
aplicaréa una tasa de impuesto global complementario
equivalente al promedio de las tasas méds altas de dicho
impuesto gue hayan afectado al contribuyente en los 6
ejercicios anteriores al término de giro. Si la empresa
hubiera existido sélo durante el ejercicio en el que se le
pone término de giro, entonces las rentas o cantidades
indicadas tributarédn como rentas del ejercicio seguin las
reglas generales.

Las rentas o cantidades indicadas gozaran
del crédito del articulo 56 numero 3), el cual se aplicara
con una tasa del 35%. Para estos efectos, el crédito deberéa
agregarse en la base del impuesto en la forma prescrita en el
inciso final del numero 1 del articulo 54.

4.- En los casos sefialados en los numeros
1 yv 2 anteriores, la empresa que termina su giro deberd pagar
los impuestos respectivos que se determinen a esa fecha.

En caso que la empresa haya optado
voluntariamente por anticipar a sus propietarios el crédito
por impuesto de primera categoria, conforme al N° 6 de la
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letra A) del articulo 14 de esta ley, podrd deducir de la
renta liquida imponible del ejercicio de término de giro,
hasta el monto positivo gque resulte de ésta, 1la cantidad
sobre la cual se aplicdé y pagd efectivamente la tasa del
impuesto de primera categoria, gque no haya sido ajustada
previamente. En caso que se produzca un excedente este se
extinguira.

5.- El wvalor de adquisicién para fines
tributarios de los bienes que se adjudiquen los propietarios
de las empresas de que trata este articulo, en la disolucién
o liquidacién de las mismas a la fecha de término de giro,
corresponderd a aquel que haya registrado la empresa de
acuerdo a las normas de la presente ley, a tal fecha,
cuestidén que la empresa certificard, en la forma y plazo que
establezca el Servicio mediante resolucidén, al adjudicatario
respectivo. En dicha adjudicacién no corresponde aplicar la
facultad de tasacidén dispuesta en el articulo 64 del Cdédigo
Tributario.

Para este efecto, las empresas acogidas a
lo dispuesto en el numero 3 de la clausula Pyme contenida en
la letra D) del articulo 14, deberdn considerar los mismos
valores wutilizados en la determinacién del capital propio
tributario, conforme a lo indicado en el nUmero 1 anterior.”.

20. Incorpdranse las siguientes
modificaciones al articulo 39:

a) Reempldzase el numero 1° por el
siguiente:

“1°.- Las utilidades pagadas por
sociedades de personas respecto de sus socios y los
dividendos pagados por sociedades andénimas o en comandita por
acciones respecto de sus accionistas, con excepcidén de las
que provengan de sociedades extranjeras, que no desarrollen
actividades en el pais.”.

b) Eliminase el numero 3°.

21. Introducense las siguientes
modificaciones al articulo 40:

a) Intercdlase, en el nUmero 1°.-, a
y demés
instituciones que comparten la personalidad Juridica vy

ANY

continuacién de la palabra “Fisco” la frase

patrimonio del Fisco, asi como las instituciones fiscales vy
semifiscales”.

b) Reemplédzase el numero 4°. - por el
siguiente:
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“4° - Las instituciones de
beneficencia que determine el Presidente de la Republica.
S6lo podran impetrar este beneficio aquellas instituciones
que no persigan fines de lucro y que tengan por objeto
principal y efectivo proporcionar ayuda, aun cuando no se
otorgue de manera totalmente gratuita, de modo directo a
personas de escasos recursos econdmicos que no alcanzan a
satisfacer sus necesidades béasicas. En caso que, concedida la
exencidén, el Servicio constate y declare fundadamente el
incumplimiento de los requisitos sefilalados, podra liquidar vy
girar los impuestos que corresponda por el o los afios en que
se verificd el incumplimiento.”.

c) Eliminase, en el nuUmero 6°.-, la
frase “no acogidas al articulo 14 ter”.

d) Agrégase, en el 1inciso segundo, a
continuacién del punto final (“.”), que pasa a ser punto
seguido (“.”),la siguiente frase:

“Para los efectos de este articulo,
la empresa pertenece a una institucidén cuando, compartiendo
su personalidad juridica, permite a la institucidén realizar
actividades a través de un conjunto constituido por el
capital vy el trabajo, encaminado a la realizacidén de
actividades mercantiles, 1industriales o de prestacidédn de
servicios con fines lucrativos.”.

22. Incorpdranse las siguientes
modificaciones al numero 1 del articulo 41:

a) Agréguese, a continuacién de la
palabra “propio”, la primera vez dJque aparece, la palabra
“tributario”.

b) Eliminase, después del primer punto
seguido, desde la expresidédn “Para los efectos” hasta el final
del péarrafo que termina con “actividades o negociaciones de
la empresa.”.

23. Reemplazase el articulo 41 A.- por el

siguiente:
“Articulo 41 A.- Los contribuyentes o
entidades domiciliados, residentes, constituidos e}

establecidos en Chile, que obtengan rentas de fuente
extranjera gravadas en Chile, se regirdn por las normas de
este articulo para efectos de wutilizar como crédito 1los
impuestos pagados en el extranjero sobre dichas rentas.

1.- Rentas de fuente extranjera cuyos
impuestos soportados en el extranjero pueden ser utilizados
como crédito.
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Daradn derecho a <crédito los impuestos
soportados en el extranjero respecto de las siguientes
rentas:

a) Dividendos % retiros de
utilidades;

b) Rentas por el uso de intangibles,
tales como marcas, patentes y férmulas;

c) Rentas por la prestacidn de
servicios profesionales o técnicos, o servicios
calificados de exportaciodn;

d) Rentas clasificadas en los
numeros 1 y 2 del articulo 42;

e) Rentas de establecimientos
permanentes situados en el extranjero;

f) Rentas pasivas que resulten de la
aplicacién de lo dispuesto en el articulo 41 G, cuando el
impuesto pagado corresponda al impuesto a la renta de la
entidad que 1lo computa o, en caso que el impuesto
corresponda a un impuesto de retencidén sdélo en caso que
dicho impuesto corresponda a las rentas a que se refieren
las letras a), b) y g) de este numeral; y

g) Rentas provenientes de paises con
los cuales Chile haya suscrito un convenio para evitar la
doble tributacidén, que esté vigente y en el gque se haya
comprometido el otorgamiento de un crédito por el o 1los
impuestos a la renta pagados en el otro pais contratante.

2.- Impuestos soportados en el extranjero
que pueden ser utilizados como crédito.

Daradn derecho a crédito 1los siguientes
impuestos soportados en el extranjero:

a) Crédito directo por impuesto de
retencién.

Dard derecho a crédito el impuesto a
la renta retenido en el extranjero sobre las rentas de
fuente extranjera sefialadas en el numero 1 de este
articulo.

b) Crédito indirecto ©por impuesto
corporativo.

Dard derecho a crédito el impuesto a
la renta ©pagado por la sociedad o entidad en el
extranjero, en la parte que proporcionalmente corresponda
a las wutilidades gque se remesan a Chile, o que deban
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computarse de acuerdo a lo establecido en el articulo 41
G.

Tratandose de establecimientos
permanentes situados en el extranjero, o entidades
controladas sin domicilio ni residencia en Chile conforme
con el articulo 41 G, también dardn derecho a crédito 1los
impuestos a la renta que se adeuden hasta el ejercicio
siguiente sobre 1las rentas de dichos establecimientos
permanentes o entidades controladas que se deban incluir
en la renta liquida imponible del contribuyente con
domicilio, residencia, constituido o establecido en
Chile. Para estos efectos, se considerardn sélo 1los
impuestos pagados hasta el 31 de diciembre del ejercicio
de presentacidén de la declaracidén anual de impuestos a la
renta, conforme a lo dispuesto en el articulo 69. Para
estos efectos, en caso que 1los impuestos sean pagados
luego de la fecha de presentacidén de la declaracidén anual
de impuestos a la renta, conforme a lo dispuesto en el
articulo 69, el crédito podra utilizarse en el ejercicio
siguiente.

c) Crédito indirecto respecto de
entidades subsidiarias.

También dara derecho a crédito el
impuesto a la renta pagado o retenido por una o méas
sociedades o entidades en la parte que proporcionalmente
corresponda a las utilidades que repartan a la sociedad o
entidad que remesa dichas utilidades a Chile, o que se
devenguen de acuerdo a lo establecido en el articulo 41
G, siempre que todas se encuentren domiciliadas o©
residentes, o estén constituidas o establecidas en el
mismo pais y la referida sociedad o entidad que remesa
las wutilidades a Chile o <cuyas rentas se devengan
conforme con el articulo 41 G, sea duefa directa o
indirecta del 10% o méds del capital de las sociedades o
entidades subsidiarias sefialadas.

También se dard derecho a crédito por
el impuesto pagado o retenido por una sociedad o entidad
domiciliada o residente, constituida o establecida en un
tercer pais con el cual Chile haya suscrito un convenio
para evitar la doble tributacidén internacional u otro que
permita el intercambio de informaciédn para fines
tributarios, que se encuentre vigente, en el cual se
hayan aplicado los impuestos acreditables en Chile. En
este caso, la sociedad o entidad que —remesa las
utilidades a Chile o cuya renta se devenga conforme con
el articulo 41 G, deberd ser duefia directa o indirecta
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del 10% o mas del capital de las sociedades o entidades
subsidiarias sefialadas.

d) Crédito por impuesto adicional.

Dard derecho a crédito el impuesto
adicional de esta ley, cuando las rentas que deban
reconocerse en Chile correspondan en su origen a rentas
de fuente chilena obtenidas por contribuyentes o)
entidades sin domicilio ni residencia en el pais.

3.- Determinacién del monto de
crédito por impuestos soportados en el extranjero.

Al término de cada ejercicio los
contribuyentes determinardn una Renta Imponible de Fuente
Extranjera, la cual estara conformada por la Renta Neta
de Fuente Extranjera mas la totalidad de impuestos que
pueden ser utilizados como créditos, con sus respectivos
topes.

La Renta Neta de Fuente Extranjera
del ejercicio consiste en el resultado consolidado de
utilidad liquida percibida o pérdida de fuente
extranjera, afecta a impuesto en Chile, obtenida por el
contribuyente, deducidos los gastos necesarios para
producirla, en la proporcioén que corresponda. Su
determinacién se hard en la moneda extranjera respectiva,
y para su céalculo se aplicardn en lo que correspondan las
normas de esta ley sobre determinacién de la Dbase
imponible de primera categoria, con excepcidén de la
deduccidén de la pérdida de ejercicios anteriores, reglas
de correccidn monetaria y de depreciacidn.

E1l crédito total disponible
corresponderé a los impuestos soportados en el
extranjero, el cual no podra exceder de la cantidad menor
entre el tope individual vy el tope global que se
describen a continuacidn:

a) Tope individual.

Corresponderd a la cantidad menor
entre el impuesto efectivamente soportado en el
extranjero y un 35% sobre la renta bruta de cada tipo de
renta gravada en el extranjero, considerada en forma
separada. Cuando no pueda acreditarse la renta bruta de
fuente extranjera, el crédito no podrd exceder del 35% de
una cantidad tal, que al restarle dicho 35%, el resultado
sea equivalente a la renta ligquida percibida.

b) Tope global.
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Correspondera al 35% de la cantidad
que resulte de sumar a la Renta Neta de Fuente Extranjera
de cada ejercicio, la cantidad menor entre los impuestos
soportados en el extranjero vy el tope individual
precedentemente indicado.

Los contribuyentes que deban
considerar como devengadas o percibidas las rentas
pasivas a que se refiere el articulo 41 G, deberéan
calcular la Renta Neta de Fuente Extranjera y los topes
individual y global para la aplicacidén del crédito en el
ejercicio en gque se devenguen dichas rentas pasivas vy,
posteriormente, deberéan realizar nuevamente dicha
determinacidén en el ejercicio en que se perciban los
dividendos o retiros de wutilidades que correspondan a
dichas rentas pasivas devengadas en ejercicios
anteriores. Para la determinacién del crédito y del tope
individual y global en el ejercicio en que se percibe el
retiro o dividendo, se deberd computar el impuesto
soportado respecto de dichas rentas en el ejercicio en
que se consideraron devengadas y el impuesto retenido
sobre los dividendos o retiros percibidos. Del crédito
asi calculado, debera descontarse aquel que se rebajd del
impuesto respectivo en el ejercicio en que se devengaron
las rentas pasivas del articulo 41 G, reajustado. La
determinacién del crédito en el ejercicio en que se
percibe el retiro o dividendo no afectard en caso alguno
el crédito utilizado en el ejercicio en que se devengd la
renta pasiva.

4.~ Imputacidn del crédito por
impuestos soportados en el extranjero, correspondiente a
rentas clasificadas en el articulo 20.

E1l crédito anual por impuestos
soportados en el extranjero, determinado en conformidad a
lo dispuesto en el numero anterior, constituird el
crédito total disponible del contribuyente para el
ejercicio respectivo, el que se deducird del impuesto de
primera categoria y de los impuestos finales, en la forma
que se indica a continuacidn:

A) Aplicacién del crédito en relacidn
con empresas definidas en el articulo 14.

a) Crédito imputable contra el
impuesto de primera categoria.

i) Se agregaréa a la base
imponible del impuesto de primera categoria, el crédito
total disponible referido en el inciso primero, de este
nimero 4.
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ii) E1 crédito que se podré
imputar contra el impuesto de primera categoria sera
equivalente a la cantidad que resulte de aplicar la tasa
de dicho impuesto sobre 1la Renta Imponible de Fuente
Extranjera.

iid) El crédito determinado en
la forma indicada precedente, se imputard a continuacidn
de aquellos créditos o deducciones que no dan derecho a
reembolso y antes de aquellos que lo permiten.

iv) Cuando en el ejercicio
respectivo se determine un excedente del crédito
imputable contra el impuesto de primera categoria, ya sea
por la existencia de una pérdida para fines tributarios o
por otra causa, dicho excedente se imputard en 1los
ejercicios siguientes, hasta su total extincidén. Para
efectos de su imputacién, dicho crédito se reajustara en
el mismo porcentaje de variacidén qgque haya experimentado
el indice de precios al consumidor entre el Ultimo dia
del mes anterior al del cierre del ejercicio en que se
haya determinado y el Ultimo dia del mes anterior al
cierre del ejercicio de su imputacidn.

v) El impuesto de primera categoria
que haya sido pagado con crédito por impuestos soportados
en el extranjero y que constituya, al momento del retiro
o distribucidén, crédito conforme con lo que establecen
los articulos 56 numero 3) y 63, deberd registrarse en el
saldo acumulado de crédito del registro SAC establecido
en el articulo 14, letra A, numero 2, letra d, y podréa
deducirse de los impuestos finales, de acuerdo con 1lo
indicado en la letra b) siguiente.

vi) No ©podrd en caso alguno ser
objeto de devolucidén el impuesto de primera categoria en
aquella parte en que se haya deducido de dicho tributo el
crédito por impuestos soportados en el extranjero.
Tampoco otorgard tal derecho, cualquier otro crédito al
que se impute el crédito por impuestos de ©primera
categoria que haya sido pagado de la forma indicada.

b) Crédito imputable contra los
impuestos finales.

La cantidad que resulte después de
restar al <crédito total disponible, aquella parte
imputable al impuesto de primera categoria conforme a 1lo
establecido en 1la letra a) precedente, constituird el
saldo de crédito imputable contra los impuestos finales.
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El saldo de crédito aludido en el
parrafo anterior, deberd registrarse en el registro SAC
establecido en el articulo 14, letra A, nuUmero 2, letra
d, vy podrd deducirse de los impuestos finales, sin
derecho a devolucidén o imputacidén a otros impuestos, o a
recuperarse en los afios posteriores, en caso de existir
un remanente.

B) Personas naturales domiciliadas o
residentes en Chile.

Las rentas de fuente extranjera
percibidas, o devengadas conforme con el articulo 41 G,
por ©personas naturales domiciliadas o residentes en
Chile, siempre que no formen parte de los activos
asignados su empresa individual, se encontraran exentas
del impuesto de primera categoria, debiendo afectarse la
Renta Imponible de Fuente Extranjera determinada de
acuerdo a éste articulo, con el impuesto global
complementario establecido en el articulo 52.

El crédito total disponible a que se
refiere el inciso primero del presente numero 4, se
imputaré contra el impuesto global complementario
determinado en el ejercicio. El remanente de crédito que
se determine, no dard derecho a devolucidén o imputacidn a
otros impuestos ni podrd recuperarse en los afios
posteriores.

5.- Imputacidn del crédito por
impuestos soportados en el extranjero, correspondiente a
rentas clasificadas en los numeros 1 y 2 del articulo 42.

a) Imputacidn contra el impuesto
global complementario.

Los contribuyentes domiciliados o)
residentes en Chile que ©perciban rentas de fuente
extranjera clasificadas en el nUmero 2 del articulo 42,
podréan imputar como crédito contra el impuesto
establecido en el articulo 52, los impuestos soportados
en el extranjero respecto de dichas rentas.

El crédito anual por los impuestos
soportados en el extranjero debera ser imputado en contra
del impuesto global complementario que se calcule sobre
la Renta Imponible de Fuente Extranjera determinada de
conformidad con lo establecido en el nUmero 3 de este
articulo.

El remanente de crédito que se
determine, no daréd derecho a devolucién o imputacién a
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otros impuestos, ni podra recuperarse en los afios
posteriores.

b) Imputacidn contra el impuesto
unico de segunda categoria.

Los contribuyentes domiciliados o
residente en Chile que ©perciban rentas de fuente
extranjera clasificadas en el numero 1 del articulo 42,
podréan imputar como crédito contra el impuesto
establecido en el nUmero 1 del articulo 42, los impuestos
soportados en el extranjero por dichas rentas.

Para efectos de determinar el
crédito, se aplicard 1lo establecido en el numero 3
precedente, considerando que la Renta Imponible de Fuente
Extranjera estarda conformada por las rentas liquidas
percibidas de fuente extranjera clasificadas en el numero
1 del articulo 42, mas la totalidad de impuestos que
pueden ser utilizados como créditos, aplicando sbélo el
tope individual.

Para la imputacién del crédito, los
contribuyentes deberdn efectuar una reliquidacidén anual
del impuesto uUnico de segunda categoria en conformidad a
lo dispuesto en el articulo 47. El1 crédito anual dque
corresponda por los impuestos soportados en el extranjero
que se calcula sobre 1la Renta Imponible de Fuente
Extranjera determinada conforme al péarrafo anterior,
deberd ser imputado en contra del impuesto Unico de
segunda categoria reliquidado que corresponda a las
rentas de fuente extranjera.

El exceso que resulte de la
comparacién del impuesto Unico de segunda categoria
pagado o retenido en Chile y el de la reliquidacidén de
dicho impuesto, rebajado el crédito, deberd imputarse a
otros impuestos anuales o devolverse al contribuyente por
el Servicio de Tesorerias de acuerdo con las normas del
articulo 97.

Lo anterior salvo que los
contribuyentes del articulo 42 numero 1 obtuvieran, en el
mismo ejercicio, otras rentas gravadas con el impuesto
global complementario, en cuyo caso la Renta Imponible de
Fuente Extranjera se gravarada de acuerdo a la letra a)
precedente.

E1l remanente de crédito que se
determine, no dard derecho a devolucidén o imputacidn
contra otros impuestos, ni podrd recuperarse en los afios
posteriores.
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6.- Normas especiales respecto de
servicios calificados como exportacidn.

Los contribuyentes que perciban
rentas de fuente chilena gravadas en el extranjero por la
prestacidén de servicios calificados como exportacidn, de
conformidad a lo establecido en el numero 16, de la letra
E, del articulo 12 de la ley sobre impuesto a las ventas
y servicios contenida en el decreto ley 825 de 1974, cuyo
promedio anual de 1ingresos de su giro no supere las
100.000 wunidades de fomento en los tres ultimos afios
comerciales, también podran imputar como crédito contra
el impuesto de primera categoria, los impuestos
soportados en el extranjero por tales rentas, aplicando
al efecto 1lo dispuesto en este articulo, como si se
tratara de rentas de fuente extranjera.

7.— Normas comunes.

a) Para efectuar el cidlculo del
crédito por los impuestos soportados en el extranjero,
tanto los impuestos respectivos como las rentas a que se
refiere este articulo, se convertirdn a su equivalente en
pesos chilenos de acuerdo a la paridad cambiaria entre la
moneda nacional y la moneda extranjera correspondiente,
vigente en la fecha en que dichas cantidades son
percibidas, salvo que se trate de contribuyentes que no
estén obligados a aplicar las normas sobre correccidn
monetaria, en cuyo caso se utilizard la paridad cambiaria
vigente al término del ejercicio respectivo.

Para determinar la paridad cambiaria
entre la moneda nacional vy la moneda extranjera, se
estard a la informacidén que publique el Banco Central de
Chile en conformidad a lo dispuesto en el numero 6 del
Capitulo I del Compendio de Normas de Cambios
Internacionales. Si la moneda extranjera en qgque se ha
efectuado el pago no es una de aquellas informada por el
Banco Central, el impuesto pagado en el extranjero en
dicha divisa deberd primeramente ser calculado en su
equivalente en ddbélares de los Estados Unidos de América,
de acuerdo a la paridad entre ambas monedas dgue se
acredite en la forma y plazo que establezca el Servicio
de Impuestos Internos mediante resolucidn, para luego
convertirse a su equivalente en pesos chilenos de la
forma vya indicada. A falta de norma especial, para
efectos de establecer el tipo de cambio aplicable, se
considerara el valor de las respectivas divisas en el dia
en gque se ha percibido o devengado, segun corresponda, la
respectiva renta.
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No se aplicara el reajuste a que se
refiere este nUmero cuando el contribuyente lleve su
contabilidad en moneda extranjera, sin perjuicio de
convertir los impuestos que corresponda pagar en el
extranjero y las rentas gravadas en el extranjero a su
equivalente en la misma moneda extranjera en que lleva su
contabilidad.

b) Los contribuyentes que realicen
inversiones de las qgque produzcan rentas respecto de las
cuales se tendria derecho a crédito conforme con este
articulo, deberéan inscribirse en el Registro de
Inversiones en el Extranjero que llevarda el Servicio de
Impuestos Internos. La inscripcidén deberd realizarse en
el afilo en que se realiza la inversidn respectiva.
Alternativamente, en vez de inscribirse en el registro,
los contribuyentes ©podrédn presentar una declaracidn
jurada en la forma vy plazo gque seflale el Servicio
mediante resolucidén. E1 Servicio emitird una resolucidn
donde determinard las formalidades del registro y la
forma de realizar la inscripcién. Asimismo, los
contribuyentes deberdn informar las inversiones, rentas e
impuestos y deméas antecedentes necesarios para
identificar dichos conceptos en 1la forma y plazo due
establezca el Servicio de Impuestos Internos mediante
resolucién. No estardn sujetos a esta obligacién 1los
contribuyentes que solo obtengan rentas clasificadas en
los nUmeros 1 y 2 del articulo 42.

El retardo u omisioén en la
inscripcién o presentacidn de las declaraciones
establecidas en esta letra, o la presentacidén de dicha
declaracidén incompleta o con antecedentes errdneos, sera
sancionada con una multa de diez wunidades tributarias
mensuales, incrementada con una unidad tributaria mensual
adicional por cada mes de retraso, con tope de cien
unidades tributarias mensuales. La referida multa se
aplicard conforme al procedimiento establecido en el
articulo 161 del Cdédigo Tributario.

c) Daréan derecho a crédito los
impuestos obligatorios a la renta pagados, retenidos o
adeudados en forma definitiva en el extranjero, siempre
que sean eqgquivalentes o similares a los 1impuestos
contenidos en la presente ley, vya sea gue se apliquen
sobre rentas determinadas de resultados reales o rentas
presuntas sustitutivas de ellos. Los créditos otorgados
por la legislacidén extranjera al impuesto pagado en el
extranjero, se consideraradn como parte de este UGltimo. Si
el total o parte de un impuesto a la renta fuere
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acreditable a otro tributo a la renta, respecto de la
misma renta, se rebajard el primero del segundo, a fin de
no generar una doble deduccién de un mismo impuesto
respecto de la misma renta de fuente extranjera
determinada por un contribuyente. Si 1la aplicacién o
monto del impuesto soportado en el extranjero depende de
su admisidén como crédito contra el impuesto a la renta
que grava en el pais de residencia al contribuyente que
obtiene una renta de 1las incluidas en este articulo,
dicho impuesto no daréd derecho a crédito en Chile.

d) Los impuestos pagados, retenidos o
adeudados en el extranjero, deberdn acreditarse mediante
el correspondiente comprobante de pago o declaracidn de
impuestos en el extranjero, o bien, con un certificado
oficial expedido por 1la autoridad competente del pais
extranjero. Para la acreditacién serd suficiente una
traduccién no oficial de los antecedentes, salvo que se
requiera por motivos fundados una traduccidén oficial en
un proceso de fiscalizacidén conforme con el articulo 59
del Cdébdigo Tributario. De la misma forma deberé
acreditarse la participacidén en las sociedades y
entidades extranjeras que dan origen al crédito directo e
indirecto. Los funcionarios del Servicio deberan agotar
todos los medios que estén a su disposicidén para 1los
efectos de verificar la veracidad y exactitud de 1los
antecedentes aportados, aun cuando se trate de documentos
que no hubiesen sido traducidos, legalizados o)
autenticados.

e) El1l Servicio de Impuestos Internos
podréd verificar la efectividad de los pagos o retenciones
de los impuestos soportados en el extranjero y el
cumplimiento de las demds condiciones gque se establecen
en el presente articulo, a través de intercambios de
informacién de conformidad con los convenios suscritos
que correspondan.”.

24 . Introducense las siguientes
modificaciones al articulo 41 B:

a) Modificase el 1inciso primero en el
siguiente sentido:

A\Y ”

i. Reemplédzase la expresidn y qg)

A\Y

por Y, g) y h)”.

ii. Reempléazase la expresidn “el
numero 2 de la letra D” por “la letra b), del ntmero 7.-".

iii. Agrégase, a continuacién del
actual punto final (“.”), que pasa a ser seguido, el
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siguiente ©péarrafo: “Para efectos de 1lo anterior, los
contribuyentes que obtengan ingresos de fuente extranjera o
que retornen el capital invertido en el exterior, deberan
convertir dichas cantidades a su equivalente en ©pesos
chilenos de acuerdo a la paridad cambiaria entre la moneda
nacional y la moneda extranjera correspondiente vigente al
termino del ejercicio respectivo conforme a lo dispuesto en
la letra a), del numero 7.- del articulo 41 A.”.

b) Modificase el numero 1l.- del inciso
ssegundo en el siguiente sentido:

i. Eliminase la expresidén “inciso
segundo del”.

ii. Reempléazase la expresidén Yel
numero 1 de la letra D” por “la letra a), del numero 7.-".

c) Modificase el numero 3.- del inciso
segundo en el siguiente sentido:

i. Reempléazase la expresidn “el
numero 1 de la letra D” por “la letra a), del numero 7.-".

A\Y

ii. Reemplazadse la frase que se
encuentren acumuladas en la empresa a la fecha de enajenaciédn
y que previamente se hayan gravado con los impuestos de
primera categoria y global complementario o adicional.”, por

ANY

la frase: que se encuentren acumuladas en la entidad
controlada a la fecha de enajenacidn y que previamente se
hayan gravado con el impuesto que corresponda al

contribuyente o entidad que controla a dicha entidad.”.

d) Reemplézase, en el N° 4.- del inciso
segundo, la expresién "renta liquida extranjera mas el
crédito por impuestos pagados en el exterior que en

4

definitiva resulte aplicable.” por “renta imponible de fuente
extranjera a que se refiere el numero 3.- del articulo 41

A.".
25. Suprimase el articulo 41 C.

26. En el primer inciso, del numero 5.-, del
articulo 41 D, vigente hasta el 31 de diciembre del afio 2021,
de acuerdo al articulo primero de las disposiciones
transitorias de la ley numero 21.047, sustitiyase 1la
expresién “los numeros 2.-, 3.- y 4.- de la letra A.- del”,
por “el”.

27. Intercédlase, en el parrafo cuarto de 1la
letra b) del numero 1. —-del articulo 41 E, a continuacidén de

A)

la palabra “cényuges”, la frase “,convivientes civiles”.
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28. Incorpdranse las siguientes
modificaciones al articulo 41 F:

a) Reemplazase el numeral iv) del numero
6, por el siguiente:

“iv) El1 financiamiento es otorgado
con garantia directa o indirecta de terceros relacionados con
el deudor en los términos seflalados en los numerales 1ii),
iii) vy wv) de este nUmero, siempre que los terceros se
encuentren domiciliados o residentes en el extranjero y sean
los beneficiarios finales de los intereses del
financiamiento.”.

b) Reemplazase el numero 11 por el
siguiente:

“11. Con todo, no se aplicara el
impuesto que establece este articulo cuando el contribuyente
acredite ante el Servicio, que el financiamiento obtenido vy
los servicios recibidos corresponden al financiamiento del
desarrollo, ampliacién o mejora de uno o mas proyectos en
Chile, otorgados mayoritariamente por entidades no
relacionadas con el deudor, en que por razones legales,
financieras o econdmicas, las entidades ©prestamistas o
prestadoras de servicios hayan exigido constituir entidades
de propiedad comun con el deudor o) sus entidades
relacionadas, o que por otras circunstancias, los créditos
otorgados queden comprendidos en las normas de relacidén del
numero 6 anterior, todo lo anterior siempre que los intereses
y las demas cantidades a que se refiere el inciso primero,
asi como las garantias que existan, se hayan pactado a sus
valores normales de mercado, para cuyos efectos se aplicaré
lo dispuesto en el articulo 41 E.”.

29. Instrodazcanse las siguientes
modificaciones en el articulo 41 G:

a) Intercdlase, en el numero 3. de la letra C.- del
articulo 41 G, entre la palabra “remuneracidén” y el
punto final (“.”),la siguiente frase “;excepto las
rentas provenientes de proyectos de investigacidén vy
desarrollo definidos conforme a la letra £f) del
articulo 1° de la ley numero 20.241, que establece un
incentivo tributario a la inversidén en investigaciédn y
desarrollo, y gque sean aprobados previamente por la
Corporacién de Fomento a la Produccidén, conforme al
procedimiento que determine dicha institucidén mediante
resolucién conjunta con el Servicio de Impuestos
Internos.
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b) En el numero 4., de la letra D.-, sustituyase la
expresién “el numero 1 de la letra D”, por “la letra
a), del numero 7.-".

c) Eliminase la letra E.-, pasando las actuales letras
F.- % G.-, a ser las letras E.- y F.-,
respectivamente.

d) En la letra F.-, gue pasa a ser letra E.-, sustittyase
la expresién “los articulos 41 A, letra B, y 41 C(C,
segun corresponda.”, por “el articulo 41 A.”.

e) Eliminase el daltimo parrafo de 1la
actual letra G.-, que pasa a ser letra F.-.

30. Reemplédzase el articulo 41 H, por el
siguiente:

“Articulo 41 H. Para los efectos de esta
ley se considerard que un territorio o jurisdiccidn tiene un
régimen fiscal preferencial cuando la carga real efectiva con
impuestos a la renta en dicho territorio o jurisdiccidén sea
inferior a una tasa del 30% o no grave las rentas de fuente
extranjera.

Sin perjuicio de lo anterior, para estos
efectos, no se consideraré como un régimen fiscal
preferencial un territorio o jurisdiccidén con el que existe
un convenio vigente de cualquier naturaleza, bilateral o
multilateral, suscrito con Chile, que permita el intercambio
efectivo de informacidén para fines tributarios.”.

31. Reemplazase, en el parrafo primero del
nimero 1°.- del articulo 42, la frase a continuacién de la
expresién “retiro,”, y hasta el punto final de dicho péarrafo,
por la siguiente: “las cotizaciones que se destinen a
financiar 1las prestaciones de salud, calculadas sobre el
limite méximo imponible del articulo 16 del Decreto Ley N°
3.500, de 1980. En el caso de pensionados, se considerara el
limite maximo imponible indicado en el articulo 85 del
Decreto Ley numero 3.500, de 1980. Asimismo, se exceptua la
cotizacidén para el seguro de desempleo establecido en 1la
letra a), del articulo 5° de la Ley numero 19.728, de 2001,
que establece un seguro de desempleo, calculada sobre la base
establecida en el articulo 6° de dicha ley, como también las
cantidades por concepto de gastos de representacidn.”.

32. Agrégase, en el articulo 47, inciso
primero, a continuacidén del punto final, gque pasa a ser
seqguido, la siguiente oracién: “En los casos que de la
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reliquidaciédn no resulte un mayor impuesto a pagar, el
contribuyente no estard obligado a realizarla.”.

33. Introdicense las siguientes
modificaciones al articulo 53:

a) Intercédlase, en el inciso primero, a
continuacién de la frase “Cédigo Civil,”, la siguiente frase:
“asi como los convivientes civiles que se sometan al régimen
de separacidén total de bienes,”.

b) Reemplédzase el inciso segundo por el
siguiente:

“Sin embargo, los cédnyuges o)
convivientes civiles con separacidén total convencional de
bienes deberdn presentar una declaracidén conjunta de sus
rentas cuando los cényuges no hayan liquidado efectivamente
la sociedad conyugal o conserven sus bienes en comunidad o
cuando los convivientes civiles no hayan ligquidado su
comunidad de bienes, o cuando, en uno u otro caso, cualquiera
de ellos tuviere poder del otro para administrar o disponer
de sus bienes.”.

34. Reemplézase, el numero 1° del articulo
54, por el siguiente:

“1°.- La totalidad de las cantidades
percibidas o retiradas por el contribuyente a cualquier
titulo desde la empresa, comunidad o sociedad respectiva, en
conformidad a lo dispuesto en el articulo 14 y en el nuUmero
7°.- del articulo 17 de esta ley.

Las cantidades a dque se refieren los
literales i) al iv) del inciso tercero del articulo 21, en la
forma y oportunidad que dicha norma establece, gravandose con
el impuesto de este titulo el que se aplicard incrementado en
un monto equivalente al 10% sobre las citadas partidas.
Asimismo, formardn parte de la renta bruta global las rentas
asignadas en virtud de lo establecido en la letra F) y en el
numero 6 de la letra D) del articulo 14.

Se incluiréan también las rentas o)
cantidades percibidas de empresas o sociedades constituidas
en el extranjero y aquellas que resulten de la aplicacidén de
lo dispuesto en el articulo 41 G, en ambos casos luego de
haberse gravado previamente con el impuesto de primera
categoria cuando corresponda, y las rentas establecidas con
arreglo a lo dispuesto en los articulos 70 y 71.

Las rentas del articulo 20, numero 2, vy
las rentas referidas en el nUmero 8 del articulo 17,
obtenidas por personas naturales que no estén obligadas a
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declarar segun contabilidad, podran compensarse rebajando las
pérdidas de los beneficios que se hayan derivado de este
mismo tipo de inversiones en el afio calendario.

Se incluirdn también todas las deméas
rentas que se encuentren afectas al impuesto de este titulo,
y que no estén sefialadas de manera expresa en el presente
numero o los siguientes.

Cuando corresponda aplicar el crédito
establecido en el articulo 56, numero 3, tratdndose de las
cantidades referidas en el péarrafo primero de este numero,
retiradas o distribuidas de empresas sujetas a las
disposiciones de la letra A del articulo 14, se agregarda un
monto equivalente a dicho crédito para determinar la renta
bruta global del mismo ejercicio. Se procederd en los mismos
términos cuando corresponda aplicar el crédito contra
impuestos finales establecido en el articulo 41 A.”.

35. Eliminase el articulo 54 bis.

36. Intercédlase, en la letra a) del inciso
primero del articulo 55, entre la expresidn “cuyas rentas no
se computen en la renta bruta global” y el punto final
(“.”),la siguiente frase: “asi como tampoco en aquellos casos
en que el impuesto territorial sea crédito contra el impuesto
de este titulo”.

37. Incorpdranse las siguientes
modificaciones al articulo 56:

a) Reemplézase el ntmero 3) por el
siguiente:

“3) La cantidad que resulte de
aplicar a las rentas o cantidades que se encuentren incluidas
en la renta bruta global, la misma tasa del impuesto de
primera categoria con la que se gravaron. También tendrén
derecho a este crédito por impuesto de primera categoria y el
crédito contra impuestos finales que establece el articulo 41
A, por el monto gque se determine conforme a lo dispuesto en
el N°5, de la letra A), del articulo 14, sobre las rentas
retiradas o distribuidas desde empresas sujetas a tal
disposicidén, por la parte de dichas cantidades que integren
la renta bruta global de las personas aludidas. Las personas
naturales que sean socios o accionistas de sociedades, por
las cantidades obtenidas por éstas en su calidad de socias o
accionistas de otras sociedades, por la parte de dichas
cantidades que integre la renta bruta global de las personas
aludidas. También procederd el crédito que corresponda por
aplicacién de lo sefialado en el numero 6 de la letra D) del
articulo 14.”.Agrégase el siguiente numero 4), nuevo:
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“4) En el caso de personas naturales
propietarias o usufructuarias de bienes raices no agricolas,
que tributen en renta efectiva por la explotacidén de dichos
bienes mediante el respectivo contrato, podran imputar como
crédito el impuesto territorial pagado hasta el monto neto
del impuesto global complementario determinado. El1 referido
crédito se imputara antes de los que dan derecho a imputacidn
o0 a devolucidén. En caso de generarse un excedente, éste no
tendra derecho a devolucidén ni a imputacidén a otro impuesto.
Para este efecto, el respectivo impuesto territorial deberé
estar pagado dentro del afio comercial respectivo.”.

38. Introdicense las siguientes
modificaciones al articulo 58:

a) Eliminase, en el numero 1), las
siguientes expresiones: "atribuibles a estos”, “deban
atribuir” y “,14 ter”.

b) Eliminase, en el numero 2):

-en el primer parrafo las siguientes
expresiones: “les atribuyan”, “,14 ter”;
y eliminese en el segundo péarrafo, la
frase “tratandose de las cantidades
distribuidas por empresas sujetas a las
disposiciones de la letra A) y/o B) del
articulo 14,”.

- ii. Sustitiyase la expresidén “los
articulos 41 A y 41 C., por “el articulo
41 A"

c) Eliminase, en el parrafo quinto del
numero 3, la frase final gque comienza “Con todo”.

d) Eliminase, en el parrafo final,
después de la palabra “incluyendo”, la expresién “la
aplicacidén del impuesto en caracter de tUnico, o bien,”.

39. Incorpdranse las siguientes
modificaciones al articulo 59:

a) Suprimase, en el inciso primero, el
siguiente péarrafo:

“En el caso de que ciertas regalias y
asesorias sean calificadas de improductivas o prescindibles
para el desarrollo econdmico del pais, el Presidente de 1la
Republica, previo informe de la Corporacidén de Fomento de la
Produccién y del Comité Ejecutivo del Banco Central de Chile,
podra elevar la tasa de este impuesto hasta el 80%.”.
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b) Reemplazase, en el 1inciso cuarto,
numero 1), letra b), el primer punto seguido por una coma,
luego de la cual agrégase lo siguiente:

“siempre que éstos sean los
beneficiarios finales de los intereses. Si el beneficiario
final de 1los intereses es una entidad distinta de las
indicadas en este numeral, la tasa aplicable serd de 35%.”.

c) Agrégase, En el inciso cuarto, numero
2), primer parrafo, a continuacién del punto seguido que
sigue a la palabra “especiales”, la siguiente frase:

“Lo anterior, no seré aplicable a
aquellas comisiones que correspondan a servicios de
intermediacidén de servicios digitales.”.

40. Reemplazase el inciso primero del
articulo 60 por el siguiente:

“Las personas naturales dgque no tengan
residencia ni domicilio en Chile y las sociedades o personas
juridicas constituidas fuera del pais, incluso las que se
constituyan con arreglo a las leyes chilenas, que perciban o
devenguen rentas de fuente chilena gque no se encuentren
afectas a impuesto de acuerdo con las normas de los articulos
58 y 59, pagarédn respecto de ellas un impuesto adicional de
35%.".

41. Introdicense las siguientes
modificaciones al articulo 62:

a) Reemplazase, en el inciso primero, 1la
frase final que empieza con “También se sumaran” y termina
con “38 bis”, por la siguiente: “Se incluird la totalidad de
las cantidades percibidas o retiradas por el contribuyente a
cualquier titulo desde 1la empresa, en conformidad a 1lo
dispuesto en la letra A) del articulo 14 y en el numero 7°.-
del articulo 17 de esta ley. El impuesto gque grava estas
rentas se devengard en el afio en que se retiren de las
empresas O se remesen al exterior.”

b) Eliminase el inciso sexto, que
comienza con “Formaran también parte”.

c) Eliminase, en el inciso séptimo, 1la
frase final desde “En el caso de sociedades” hasta “articulo
147,

d) En el inciso final:

- Eliminese la expresidén “y/o B)”.



174
REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO
SECRETARIA GENERAL DE LA PRESIDENCIA

- Sustituyese la expresidén “la letra A)
del articulo 41 A y en el articulo 41 C.”,

por “el articulo 41 A.”

42 . Reemplédzase el articulo 63, por el
siguiente:

“Articulo 63°.- A los contribuyentes del
impuesto adicional, que obtengan rentas sefialadas en 1los
articulos 58 y 60 inciso primero, se les otorgard un crédito
equivalente al monto que resulte de aplicar 1las normas
sefialadas en el inciso siguiente.

El crédito corresponderd a la la cantidad
que resulte de aplicar a las rentas o cantidades que se
encuentren incluidas en la renta bruta, la misma tasa del
impuesto de primera categoria con la que se gravaron. También
tendrdn derecho a este crédito por impuesto de primera
categoria y el crédito contra impuestos finales que establece
el articulo 41 A, por el monto que se determine conforme a lo
dispuesto en el numero 5, de la letra A), del articulo 14,
sobre las rentas retiradas o distribuidas desde empresas
sujetas a tal disposicién, por la parte de dichas cantidades
que integren la base imponible de las personas aludidas. En
los demds casos, procederd el crédito por el impuesto de
primera categoria que hubiere gravado las demds rentas o
cantidades incluidas en la base imponible de este impuesto.

En ningin caso dard derecho al crédito
referido en los incisos anteriores el impuesto del Titulo IT,
determinado sobre rentas presuntas y de cuyo monto puede
rebajarse el impuesto territorial pagado.

Los créditos o deducciones que las leyes
permiten rebajar de los impuestos establecidos en esta ley y
que dan derecho a devolucibén del excedente se aplicaran a
continuacidén de aquéllos no susceptibles de reembolso.”.

43. Reempléazase, en el péarrafo segundo de 1la
letra d) del articulo 64 bis, la frase “el numeral 2), del
articulo 34 de esta ley”, por la siguiente frase: “el nUmero
17 del articulo 8° del Cédigo Tributario”.

44. Incorpdranse las siguientes
modificaciones al articulo 65:

a) Eliminase, en el nUmero 1°.-, la

\!

expresién “,atribuidas”.

b) Suprimase, en el numero 3°.-, la
expresién “o que les hayan sido atribuidas”.
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c) Reemplazase el numero 4°.- por el
siguiente: “4°.- Los contribuyentes a que se refiere el
articulo 60, inciso primero, por las rentas percibidas,
devengadas o retiradas en el afio anterior.”.

45. Introdicense las siguientes
modificaciones al articulo 69:

a) Eliminase, en el inciso primero, las
expresiones “o atribuidas” y “segun proceda,”.

b) Reemplézase el numero 3°.- por el
siguiente: “3°.- Aquellos contribuyentes que obtengan rentas
esporadicas afectas al impuesto de primera categoria o al
impuesto global complementario, segin sea el caso, deberan
declarar dentro del mes siguiente al de obtencién de 1la
renta, a menos que el citado tributo haya sido retenido en su
totalidad de conformidad con lo dispuesto en los articulos 73
o 74. Se excluyen de esta norma los ingresos mencionados en
las letras a) y d) del numero 1 del articulo 41 A, esto es,
los dividendos o retiros de utilidades y los ingresos por
marcas, patentes, férmulas, asesorias técnicas, otras
prestaciones similares 3% servicios calificados como
exportacién que hayan sido gravados en el extranjero. Si se
tratare de rentas afectas a impuesto global complementario,
deberd utilizarse para esta declaracidén mensual la tabla de
cdlculo establecida en el articulo 43 'y reliquidarse
posteriormente seguin las reglas generales de este impuesto.”.

c) Agrégase el siguiente numero 4°,
nuevo:

N4, - Aquellos contribuyentes sin
domicilio ni residencia en Chile que deban pagar el impuesto
del articulo 58 numero 3), en relacién al mayor valor
obtenido en 1las enajenaciones a que se refiere el 1inciso
tercero del articulo 10, podran declarar dentro del mes
siguiente al de obtencidén de la renta correspondiente. Con
todo, cuando estos contribuyentes se encuentren obligados a
presentar una declaracidén anual por otras rentas, podran
abonar los impuestos declarados y pagados de conformidad a
este numero, debidamente reajustados o convertidos a moneda
nacional, segun proceda, en la forma que sefiale el Servicio
mediante resolucidn.”.

46. Reemplazase, en el 1inciso primero del
articulo 71, la frase “,de acuerdo con normas gJgenerales que
dictard el Director” por la frase “o en caso de gue no se
encuentre obligado a llevarla, por cualquier medio de prueba
legal”.
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47. Introdicense las siguientes
modificaciones al articulo 74:

a) Reemplazase el numero 4 del articulo
74 por el siguiente:

“4° .- Las empresas que remesen al
exterior, abonen en cuenta, pongan a disposicidén o paguen
rentas o cantidades afectas al impuesto adicional de acuerdo
con los articulos 58, 59 y 60, casos en los cuales la
retencién deberd efectuarse con la tasa de impuesto adicional
que corresponda.

Tratdndose de empresas sujetas a las
disposiciones de la letra A) del articulo 14, la retenciédn
que deba efectuarse sobre los retiros, remesas o}
distribuciones realizadas afectas al impuesto adicional, se
efectuard incrementando previamente la base en virtud de los
articulos 58 y 62, con derecho a los créditos establecidos en
los articulos 41 A y 63, determinados conforme a lo dispuesto
en el ntmero 5 de la letra A) del articulo 14. En estos casos
la tasa de crédito por impuesto de primera categoria
provisorio que se utilizard al momento de la retencidn, seré
la que haya correspondido asignar en el afio inmediatamente
anterior.

Si al término del ejercicio se
determina que la deduccidén del crédito por impuesto de
primera categoria establecido en el articulo 63, otorgado en
forma provisoria sobre los retiros remesas o distribuciones,
resultare indebida, total o parcialmente, la empresa deberé
pagar al Fisco, por cuenta del contribuyente de impuesto
adicional, la diferencia de impuesto que resulte al haberse
deducido un mayor crédito, sin perjuicio del derecho de 1la
empresa de repetir contra aquél. Esta cantidad se pagard en
la declaracién anual a la renta gque deba presentar la
empresa, reajustada en el porcentaje de variacién del Indice
de Precios al Consumidor entre el mes anterior al de 1la
retencién y el mes anterior a la presentacién de la
declaracidén de impuesto a la renta de la empresa.

Si el crédito por impuesto de primera
categoria que fue imputado por la empresa en contra de la
retenciédn de impuesto adicional gque afecta a los retiros,
remesas o distribuciones es por un monto inferior al que
corresponde, el propietario podrd solicitar la devolucidn del
exceso de retencidén conforme a lo dispuesto en el articulo
126 del Cdédigo Tributario, o a través de su declaracidén anual
de impuesto a la renta, aun cuando no se encuentre obligado a
efectuar dicha declaracién de acuerdo al articulo 65. También
el propietario podra solicitar que la respectiva suma
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incremente el SAC de la empresa al término del ejercicio
correspondiente, que se debe llevar de conformidad al
articulo 14, lo que se harad constar mediante una declaracidn
jurada simple que la empresa deberd tener a disposicidédn del
Servicio, en su caso.

En el caso de las cantidades
sefialadas en los literales i) al iv) del inciso tercero del
articulo 21, la empresa respectiva deberd efectuar una
retenciédn anual del 45% sobre dichas sumas, la dgue se
declarard en conformidad a los articulos 65, numero 1 y 69.

El monto de lo retenido
provisionalmente se dard de abono al conjunto de 1los
impuestos que declare el propietario respecto de las mismas
rentas o cantidades afectadas por la retenciédn.

Cuando al término del ejercicio los
créditos establecidos en los articulos 41 Ay 63,
correspondientes a los retiros y remesas sean informados a
los propietarios para efectos de imputarlos en su declaracidn
anual de impuestos, sean de un monto mayor o menor al dque
corresponde, se aplicard lo dispuesto en el inciso primero o
segundo del numero 7.- de la letra A), del articulo 14, segun
corresponda.

Tratdndose de las rentas sefialadas en
la letra B) del articulo 14, la retencidédn se efectuard de
manera anual, sobre la renta que corresponda al propietario
con tasa del 35%, con deduccidén del crédito establecido en el
articulo 63, cuando la empresa respectiva se hubiere gravado
con el impuesto de primera categoria. La retencidn en estos
casos se declarard en conformidad a los articulos 65, nuUmero
1 y 69.

Igual obligacién de retener, tendréan
los contribuyentes que remesen al exterior, pongan a
disposicidén, abonen en cuenta o paguen a contribuyentes sin
domicilio ni residencia en Chile, rentas o cantidades
provenientes de las operaciones sefialadas en las letras a),
b), ¢), d), 1) y m) del numero 8 del articulo 17. La
retencidén se efectuard con una tasa provisional del 10% sobre
el total de las cantidades gque se remesen al exterior,
paguen, abonen en cuenta o pongan a disposicién del
contribuyente sin domicilio o residencia en Chile, sin
deduccién alguna, salvo que pueda determinarse el mayor valor
afecto a impuesto, caso en el cual la retencidén se efectuaré
con la tasa del 35% sobre dicho mayor valor, montos que en
ambos casos se daran de abono al conjunto de los impuestos
que declare el contribuyente respecto de las mismas rentas o
cantidades afectadas por la retencidn, sin perjuicio de su
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derecho de imputar en su declaracién anual el remanente que
resultare a otros impuestos anuales de esta ley o a solicitar
su devolucién en la forma prevista en el articulo 97. Si con
la retencién declarada y pagada se han solucionado
integramente los impuestos que afectan al contribuyente, este
ultimo quedard liberado de presentar la referida declaracidn
anual.

Sin perjuicio de la declaracidédn anual
a la que pueda encontrarse obligado, el contribuyente
enajenante podrd presentar una solicitud al Servicio con
anterioridad al vencimiento del plazo legal para la
declaracidén y pago de la retencidén, en la forma gque este
establezca mediante resolucidén, con la finalidad de que se
determine previamente el mayor valor sobre el cual debera
calcularse el monto de la retencidén. La presentacidn de esta
solicitud suspenderd el plazo para efectuar la retencidn
correspondiente contemplada en el articulo 79, hasta su
resolucidén. Dicha solicitud deberd incluir, ademéds de la
estimacién del mayor valor de la operacidn, todos 1los
antecedentes que lo justifiquen. El Servicio se pronunciara
fundadamente sobre dicha solicitud en un plazo de veinte dias
hdbiles, contado desde la fecha en que el contribuyente
enajenante haya puesto a disposicién de aquel todos 1los
antecedentes necesarios para resolver la solicitud, de lo que
se dejard constancia en una certificacién emitida por la
oficina correspondiente del Servicio. Vencido este plazo sin
que el Servicio se haya pronunciado sobre la solicitud, se
entenderd que ésta ha sido aceptada, caso en el cual el monto
de la retencidén se tendréd por determinado conforme a la
propuesta del contribuyente enajenante. La retencidn se
efectuard por el adquirente conforme a las reglas generales.
El mayor valor gque se haya determinado de acuerdo a 1lo
anterior no podrd ser objeto de fiscalizacidén alguna, salvo
que los antecedentes acompafiados por el contribuyente
enajenante sean maliciosamente falsos, incompletos o
errbneos, caso en el cual el Servicio, previa citacidn
conforme al articulo 63 del Cébdigo Tributario, podra liquidar
y girar al contribuyente enajenante las diferencias de
impuestos que se detecten conforme a las reglas generales,
mas los reajustes, intereses y multas pertinentes, o bien, en
el caso que se proceda aplicar la tasacidén del wvalor de
enajenacién conforme al articulo 64 del Cédigo Tributario.

En todo caso, podrd no efectuarse la
retencidén si se acredita, en la forma que establezca el
Servicio mediante resolucidén, que los impuestos de retencidn
o definitivos aplicables a la operacidén han sido declarados vy
pagados directamente por el <contribuyente de impuesto
adicional, o que se trata de cantidades que correspondan a
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ingresos no constitutivos de renta o rentas exentas de los
impuestos respectivos o que de la operacidn respectiva
resultdé un menor valor o pérdida para el contribuyente, segun
corresponda. En estos casos, cuando no se acredite
fehacientemente el cumplimiento de alguna de las causales
sefialadas, el contribuyente obligado a retener, seré
responsable del entero de la retencidén a que se refiere este
numero, sin perjuicio de su derecho a repetir en contra del
contribuyente sin domicilio o residencia en Chile.

No obstante 1lo dispuesto en 1los
parrafos anteriores, los contribuyentes que remesen,
distribuyan, abonen en cuenta, pongan a disposicidn o paguen
rentas o cantidades a contribuyentes sin domicilio o
residencia en Chile que sean residentes de paises con los que
exista un convenio vigente para evitar la doble tributacidn
internacional 'y sean Dbeneficiarios de dicho <convenio,
tratdndose de rentas o cantidades que conforme al mismo solo
deban gravarse en el pais del domicilio o residencia, o se
les aplique una tasa inferior a la que corresponda de acuerdo
a esta ley, podran no efectuar las retenciones establecidas
en este numero o efectuarlas con la tasa prevista en el
convenio, segun sea el caso, cuando el beneficiario de 1la
renta o cantidad les acredite mediante la entrega de un
certificado emitido por 1la autoridad competente del otro
Estado Contratante, su residencia en ese pais y le declare en
la forma que establezca el Servicio mediante resolucién, que
al momento de esa declaraciédn no tiene en Chile un
establecimiento permanente o base fija a la qgque se deban
atribuir tales rentas o cantidades, y que cumple con 1los
requisitos para ser beneficiario de las disposiciones del
convenio respecto de la imposicidén de las rentas o cantidades
sefialadas. Se presumird salvo prueba en contrario gque un
certificado de residencia fiscal emitido por autoridad
competente, acreditard la residencia fiscal del contribuyente
durante el afio calendario en que se haya emitido. Cuando el
Servicio establezca en el caso particular que no concurrian
los requisitos para aplicar las disposiciones del respectivo
convenio en virtud de las cuales no se efectud retencidn
alguna o la efectuada lo fue por un monto inferior a la que
hubiese correspondido de acuerdo a este articulo, el
contribuyente obligado a retener, serad responsable del entero
de la retencién que total o parcialmente no se hubiese
efectuado, sin perjuicio de su derecho a repetir en contra de
la persona no residente ni domiciliada en Chile.

Tratdndose de las enajenaciones a que
se refieren los articulos 10, inciso tercero, y 58, numero
3), los adguirentes de las acciones, cuotas, derechos y demés
titulos efectuardn una retencidédn con una tasa provisional del
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20% sobre el total de las cantidades que pongan a disposicidn
del enajenante, sin deduccidén alguna, o 35% sobre la renta
gravada determinada conforme a la letra b) del numero 3) del
articulo 58, retencién que se declarard en conformidad a los
articulos 65, numero 1, y 69, o conforme al articulo 79, a
eleccidén del contribuyente.”.

b) Eliminase el numero 7°.

48. Suprimase, en el articulo 76, la frase
“los socios administradores de sociedades de personas y 1los
gerentes y administradores de sociedades andénimas,”.

49. Incorpdranse las siguientes
modificaciones al articulo 79:

a) Reempléazase la frase “los numeros 7°
y” por la expresidédn “numero”.

b) Eliminase la frase “en el primer
caso, dentro de los <cinco dias hébiles siguientes a la
retencidén, sin reajuste alguno desde la fecha de retencidn
respectiva; y en el segundo,”.

50. Agrégase, en el articulo 80, entre 1la

palabra “tributaria” y la coma Y, que le sigue, la palabra
“mensual”.

51. Incorpdranse las siguientes
modificaciones al articulo 84:

a) Agrégase, en la letra a) del inciso
primero, el siguiente parrafo final:

“Sin perjuicio de lo anterior,
cuando el contribuyente experimente cambios relevantes en sus
ingresos, <costos o gastos que afecten o puedan afectar
significativamente la renta liquida del ejercicio, podréa
recalcular la tasa de los pagos provisionales a que se
refiere esta letra. Para este efecto se consideraran las
siguientes reglas:

a) La disminucidén en los 1ingresos o
el aumento en los costos o gastos, o en una renta liquida
estimada de manera provisional de acuerdo al literal
siguiente, deberd ser al menos de un 30% respecto de 1los
saldos determinados al 31 de diciembre del afio anterior, o al
31 de marzo, 30 de Junio, 30 de septiembre del mismo
ejercicio, segun corresponda, de acuerdo a los registros
contables respectivos.

b) La renta liquida provisional a que
se refiere la letra a) anterior se formulard de acuerdo a las
reglas generales de determinacién de la renta liquida de ésta
ley, sin considerar ajustes de <correccidén monetaria ni
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determinar partidas a que se refiere el articulo 21 vy
constituirdan un estado de situacidén de conformidad al
articulo 60 del Cédigo Tributario.

c) La nueva tasa de pago provisional
se determinard al aumentar o disminuir, segun proceda, en la
proporcidén que corresponda; en su caso, el valor que
corresponda a la variacidén efectiva en dichos ingresos,
costos o gastos, o en la renta liquida provisional referida
anteriormente; y el impuesto de primera categoria provisorio
que resultaria como si se tratase de la determinacidédn anual
definitiva.

d) La nueva tasa se utilizard a
contar de los ingresos brutos que se perciban o devenguen a
contar del mes siguiente de la fecha que corresponda a la
determinacidén que permite este péarrafo.

e) Los contribuyentes que modifiquen
sSus pagos provisionales mensuales por aplicacidédn de este
inciso deberdn mantener a disposicién del Servicio 1los
antecedentes de la renta liquida provisional del trimestre
respectivo en un expediente electrdnico.

f) E1 Servicio, mediante una o mas
resoluciones, establecera las reglas necesarias para
facilitar y hacer efectiva esta opcidn, sin perjuicio de
fiscalizar su correcto empleo.”.

b) Suprimase el inciso segundo.

c) Suprimase la letra 1i).
d) En el actual inciso final:

e) 1. Sustitlyese la expresidén “refieren
las letras A.-, B.- y C.- del articulo 41 A, 41 C y”, por
“refiere el articulo 41 A,”

f) ii. Agrégase, entre el numero “15” vy
el punto que le sigue, la siguiente frase: “y las rentas
sefialadas en la letra a), del numero 2, del articulo 33”.

52. Agrégase, en el articulo 86, a
continuacidén del punto final (“.”), qgue pasa a ser punto
seqguido, la siguiente frase: “Para estos efectos, no se
consideraran rentas exentas, aquellas seflaladas en la letra
a), del numero 2, del articulo 33.”.

53. Introdicense las siguientes
modificaciones al articulo 97:

a) Agrégase, a continuacidén del inciso
sexto, el siguiente inciso séptimo nuevo, pasando el actual
inciso séptimo a ser inciso octavo:
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“Sin embargo, no se devengarad interés
sobre la restitucidédn de la parte indebidamente percibida,
cuando dicha circunstancia se haya debido a wuna causa
imputable al Servicio de Impuestos Internos o Tesoreria, 1lo
cual deberd ser declarado por el respectivo Director Regional
o Tesorero Regional o Provincial en su caso.”.

b) Agrégase, en el actual inciso
séptimo, que ©pasa a ser octavo, a continuacién de la
expresidén “Con todo”, la frase “transcurrido dicho plazo,”.

54, Introdicense las siguientes
modificaciones al articulo 104:

a) Reemplazase, en el numero 1l.-, en la
letra c¢), la frase final gque comienza con “y que, ademds” y
termina con “del articulo 20” por un punto aparte.

b) Eliminase 1la letra d) vy todos 1los
parrafos que vienen a continuacidén hasta el final de este
ntimero 1.-.

c) Reempléazase, en el primer parrafo del
numero 2.-, la frase “en las letras a) o b) siguientes” por
“a continuacién”; eliminase el parrafo completo de la letra
a), incluida ésta; y eliminase la letra “b)” que precede al
actual parrafo individualizado con dicha letra, que quedara
como parrafo segundo de este nlUmero 2.

55. Introdicense las siguientes
modificaciones al inciso tercero del articulo 108:

a) Agrégase, a continuacidén de la
expresién “fondo mutuo”, la frase “o fondo de inversidn”, las
cuatro veces dque aparece y agrégase a continuacidén de la
expresiédn “fondos mutuos” la frase “o fondos de inversién”.

b) Agrégase, a continuacidén de la
palabra “numerales”, la expresidén “2,”.

Articulo 3°.- Introdicense las siguientes modificaciones en
la ley sobre Impuesto a las Ventas y Servicios, contenida en
el decreto ley N° 825, de 1974:

1. 1Incorpdranse las siguientes
modificaciones al articulo 2°:

a) Modificase el nUmero 1°) en el
siguiente sentido:

i. Reemplédzase la frase “inmuebles,
excluidos los terrenos” por “inmuebles construidos”.
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ii. Agrégase, a continuacidn del
punto final que pasa a ser seguido, la siguiente frase:“Los
terrenos no se encontraran afectos al impuesto establecido en
esta ley.”.

b) Agrégase, en el numero 2°%), un
parrafo segundo nuevo del siguiente tenor:

“Tratdndose de un contribuyente que
presta tanto servicios afectos como no afectos o exentos del
impuesto establecido en esta ley, sélo se gravaran aquellos
servicios gque, por su naturaleza, se encuentren afectos. En
consecuencia, cada servicio serd gravado, o no, de forma
separada y atendiendo a su naturaleza propia.”.

c) Modificase el ©pérrafo primero del
numero 3°) en el siguiente sentido:

i. Reemplazase la frase
"Corresponderd al Servicio de Impuestos Internos calificar, a
su Jjuicio exclusivo, la habitualidad” por el siguiente
parrafo:
“Correspondera al Servicio de
Impuestos Internos calificar fundadamente la habitualidad
para lo cual debera tener presente la cantidad y frecuencia
con que el contribuyente realiza las operaciones. Para estos
efectos, en materia de venta de inmuebles construidos el
Servicio, mediante resolucidén, determinard las situaciones
que, de acuerdo a los criterios anteriores, generen
habitualidad”.

ii. Eliminase la siguiente frase:
“Para efectos de la venta de inmuebles, se presumirda que
existe habitualidad cuando entre la adquisicién o
construccién del bien raiz y su enajenacibén transcurra un
plazo igual o inferior a un afio.”.

iii. Agrégase a continuacidén del
tercer punto seguido (“.”) la frase:

“Sin perjuicio de lo anterior, en
caso de ejercerse esta facultad, el contribuyente seré
considerado habitual desde la operacidén que dio origen a esta
calificacién, sin que ©proceda en este caso el cobro
retroactivo de impuestos por operaciones realizadas con
anterioridad a dicha operacidén, excepto cuando se trate de
contribuyentes que hayan obrado de mala fe y respecto de los
cuales el Servicio acredite la habitualidad y dicha mala fe
mediante resolucién fundada.”.
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iv. Eliminase la siguiente frase: “lLa
transferencia de inmuebles efectuada por contribuyentes con
giro inmobiliario efectivo, podrd ser considerada habitual.”.

2. Incorpbdranse las siguientes
modificaciones al articulo 3°:

a) Eliminase, en el inciso tercero, la
expresiédn “a su juicio exclusivo”.

b) Reemplédzase, en el inciso tercero, la
frase “que les sea devuelto por el Servicio de Tesorerias en
el plazo de treinta dias de presentada la solicitud, la cual”
por la siguiente frase: Y, o a que les sea devuelto conforme
a los articulos 80 vy siguientes, caso en el cual la

solicitud”.

c) Eliminase, en el actual inciso final,
la expresidén “a su juicio exclusivo,”.

d) Agrégase un 1inciso final nuevo, del
siguiente tenor:

“Asimismo, la Direccidén podrad, ademés,
disponer mediante una o mé&s resoluciones fundadas, que los
operadores de sistemas de pago o tarjetas bancarias retengan
el total o una parte de los impuestos contemplados en esta
ley.”.

Igualmente, en estos casos el Servicio
podréd disponer el cambio de sujeto del impuesto en el caso de
importaciones, cualquiera sea la modalidad de internacién,
efectuadas por personas naturales, por entidades o personas
gue no se encuentren enrolados ante el Servicio y que tengan
importaciones habituales, y en los casos a que se refiere el
articulo 59 bis del Cédigo Tributario, en la forma que sefiale
el Servicio mediante una o mas resoluciones.”.

3. Introdicense las siguientes
modificaciones al articulo 8°:

a) Eliminase, en la letra b), la
expresién Y, a su juicio exclusivo,”.

b) Intercéalase, en la letra d), el
siguiente péarrafo cuarto, nuevo pasando el actual parrafo
cuarto a ser guinto:

“No se consideraran comprendidas en
esta letra, las entregas gratuitas a que se refiere el N° 3
del articulo 31 de 1la ley sobre Impuesto a la Renta que
cumplan con los requisitos que para cada caso establece 1la
citada disposicién. E1 proveedor respectivo no perderd el
derecho al uso del crédito fiscal por el impuesto que se le
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haya recargado en la adquisicidédn de los bienes respectivos ni
se aplicaran las normas de proporcionalidad para el uso del
crédito fiscal que establece esta ley.”.

c) Intercdlase, en 1la 1letra f), entre
las expresiones “de su giro” y el punto seguido (“.”),la
siguiente frase: “o que formen parte del activo inmovilizado
del contribuyente, estos uUltimos, siempre que cumplan 1los
requisitos seflalados en la letra m) del presente articulo.”.

d) Agrégase, en la letra g) ., el
siguiente parrafo segundo:

“Para calificar que se trata de un
inmueble amoblado o un inmueble con instalaciones o
maguinarias que permitan el ejercicio de alguna actividad
comercial o industrial se deberd tener presente que 1los
bienes muebles o las instalaciones y maquinarias sean
suficientes para su uso para habitacidén u oficina; o para el
ejercicio de la actividad industrial o) comercial
respectivamente. Para estos efectos, el Servicio, mediante
resolucién, determinard los criterios generales y situaciones
que configuraran este hecho gravado.”.

e) Eliminase, en la letra 1), a
continuacién del punto seguido (“.”), que pasa a ser punto
punto y coma (%“;”), la siguiente frase: “Para estos efectos,

se presumird que existe habitualidad cuando entre la
adquisicién o construccidén del Dbien raiz y la fecha de
celebracién del contrato transcurra un plazo igual o inferior
a un afo;”.

f) Reemplézase, en el parrafo segundo de
la letra m), la frase “articulo 14 ter” por “articulo 14
letra D)”.

4. Introdicense las siguientes
modificaciones al numeral 10 de la letra B del articulo 12:

a) Modificase el ©péarrafo primero del
siguiente modo:

i. Reempléazase la frase “Los
inversionistas, sean estos establecidos, residentes o
domiciliados”, por la siguiente frase: “Las personas
naturales o juridicas, sean éstas, residentes o

domiciliadas”.

ii. Intercédlase, entre la expresidn
“importados que” y la palabra “destinen”, la palabra “se”.

b) Reemplazase en el parrafo segundo la
palabra “doce” por “dos”.
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c) Modificase el ©parrafo tercero del
siguiente modo:

i. Reempléazase la palabra
“inversionista” por “peticionario”.

ii. Eliminase, lo dispuesto a
continuacidén del punto seguido (“.”), que pasa a ser punto
final (“.”).

d) Modificase el ©péarrafo quinto del
siguiente modo:

AN}

i. Eliminase 1las palabras en una
etapa inicial”.

ii. Reempléazase la frase a
continuacidén de “de un mismo proyecto” por la siguiente
frase: ", proyectos de expansidén, una complementacidén del

proyecto o en caso que se deba cambiar un bien por otro de
idéntica naturaleza y valor a consecuencia de que el bien
importado resulte defectuoso y que el vendedor lo
reemplace.”.

5. Incorpdranse las siguiente modificaciones
a la letra E del articulo 12:

a) Intercédlase, en el numero 7, entre
en Chile” 1la

A\Y

las expresiones ‘“servicios prestados” vy
expresiédn “o utilizados”.

b) Reemplédzase, en el numero 15, la coma
Yy

A\Y ”

(“,”) y la conjunciédn que le sigue, por un punto y coma

c) Agrégase, en el namero 17, a

y
contribuyentes gue arrienden inmuebles amoblados”;

A\Y

continuacién de la frase “empresas hoteleras” 1la frase

reemplazase la palabra “registradas” por “registrados”; vy
Yy

A\Y ”

reempléazase la coma (%,”) y la conjuncidn que le sigue,

por un punto y coma (%;”).

d) Reemplazase, en el numero 18, el
punto aparte (“.”) por un punto y coma (“;”)

6. Agrégase un numero 19, nuevo, del
siguiente tenor:

“19) Las prestaciones de salud
establecidas por ley, financiadas por el Fondo Nacional de
Salud (FONASA) vy aquellas financiadas por Instituciones de
Salud Previsional (ISAPRES), pero hasta el monto del arancel
FONASA en gque se encuentre inscrito el prestador respectivo.
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Asimismo, la exencidén serd aplicable a las cotizaciones
obligatorias para salud, calculadas sobre la remuneracidén o
renta imponible para efectos previsionales, conforme a 1lo
establecido en el articulo 16 del Decreto Ley 3.500 de
1980.".

7. Incorpdranse las siguientes
modificaciones en el articulo 13:

a) En el nUmero 6):

i. Eliminanse 1las letras a), b) vy

c)
ii. Reemplézase la letra e) por la
siguiente: “e) La Empresa de Correos de Chile”.
b) Reemplédzase el nUmero 7), por el
siguiente: “7) Los Servicios de Salud vy las personas

naturales o juridicas que en virtud de un contrato o una
autorizacién los sustituyan en la prestacién de los

”

beneficios establecidos por ley; y

8. Reemplazase, en el articulo 15, inciso
segundo, las expresiones “a Jjuicio exclusivo del” por “ante
el//

9. Introdlcense las siguientes
modificaciones al articulo 16:

a) Suprimase, en la letra b), la

ANY

expresién V%, a su juicio exclusivo”.

b) Agrégase, en el péarrafo segundo de la
letra d), a continuacidén de la frase “del giro del vendedor”,
lo siguiente: “o que formen parte de su activo inmovilizado,
en la medida que hayan dado derecho a crédito fiscal en su
adquisiciédn, importaciédn, fabricacidén o construccidn,”.

c) En la letra g):

i. Eliminase, en el péarrafo primero,
la expresidn “usados”.

ii. Suprimase, en el parrafo segundo,
la expresidén “como valor maximo asignado al terreno,”; y en
su parte final, remplazase la expresién “asignado al” por la
palabra “del”.

iii. Eliminase, en el parrafo
tercero, la palabra “comercial”.

10. Introdicense las siguientes
modificaciones al articulo 17:
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a) Reemplazase, en los incisos primero y
segundo, la expresién “podra” por “debera”.

b) En el inciso segundo:

i. Reemplézase, todas las veces due
aparece en el texto la expresidén “wvalor de adquisicidn” por
“valor comercial”.

ii. Eliminase toda la frase a
continuacién del segundo punto seguido (“.”) gque pasa a ser
punto final (“.”) del inciso y que empieza con la expresidn
“Para estos efectos”.

c) Eliminase los incisos tercero, cuarto
y quinto, pasando los actuales incisos sexto y séptimo a ser
incisos tercero y cuarto.

d) Eliminase en el actual inciso sexto
que pasd a ser tercero, la frase final, a continuacidén de la
expresién “opcidn de compra del inmueble”.

11. Suprimase, en el inciso ©primero del

ANY

articulo 19, la expresidén “, a su juicio exclusivo”..

12. Agrégase, en el articulo 20, a
continuacién de su inciso tercero, los siguientes incisos
cuarto, quinto y sexto, nuevos:

“"En aquellos casos en que no pueda
determinarse el débito fiscal del contribuyente por falta de
antecedentes o cualquiera otra circunstancia imputable al
contribuyente, el Servicio, mediante resolucién fundada,
podrd tasar el impuesto a pagar, tomando como base 1los
margenes observados para contribuyentes de similar actividad,
negocio, segmento o localidad.

En la determinacidédn del impuesto a pagar,
el Servicio deberd estimar un monto de crédito fiscal
imputable a un monto estimado como débito fiscal, conforme a
los parédmetros sefialados u otros gque permitan hacer una
estimacién razonable del monto a pagar en cada uno de 1los
periodos tributarios en cuestiédn. Si la imposibilidad de
determinar el débito fiscal proviene de caso fortuito o
fuerza mayor, el contribuyente dispondrd de un plazo de 6
meses para reunir los antecedentes que le permitan realizar
la declaracién de los periodos tributarios involucrados de
conformidad al articulo 35 de 1la ley sobre impuesto a 1la
renta, para 1lo cual deberd presentar ante el Servicio de
Impuestos Internos una peticién en la forma que este
determine mediante resolucidén. Los plazos de prescripcidn se
entenderadn aumentados por igual tiempo. No podran acogerse a
este procedimiento los contribuyentes que se encuentren
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formalizados, querellados o sancionados por delito
tributario.

Con todo, cuandoel contribuyente
fundadamente sefiale que no estd en condiciones de determinar
su ilmpuesto a pagar, podra solicitar al Servicio de Impuestos
Internos que efectle la tasacidn a que se refiere el inciso
cuarto de este articulo.”.

13. Incorpdranse las siguientes
modificaciones al articulo 23:

a) Intercdlase en el numero 3, entre la
coma que sigue a la palabra "exentas" y la expresidén "el
crédito" que le sigue, la siguiente frase: "excluidas las
operaciones no gravadas por esta ley,".

b) Modificase el numero 5 en el
siguiente sentido:

i. Intercélase un nuevo inciso
tercero, pasando el actual inciso tercero a ser cuarto:

“E1l contribuyente debera aportar
los antecedentes que acrediten las circunstancias de las
letras a) vy b) precedentes, dentro del plazo de un mes
contado desde 1la fecha de notificacidén del requerimiento
realizado por el Servicio de Impuestos Internos. En caso que
no dé cumplimiento a lo requerido, previa certificacidén del
Director Regional respectivo, se presumird que la factura es
falsa o no fidedigna, no dando derecho a la utilizacidén del
crédito fiscal mientras no se acredite que dicha factura es
fidedigna.”.

ii. Reemplézase, en los dos ultimos
parrafos del actual inciso tercero que pasd a ser cuarto, las
expresiones “incisos segundo y tercero” por “incisos segundo,
tercero y cuarto”.

c) Agrégase, en el namero 6, el
siguiente inciso segundo, nuevo:

“Cuando los contribuyentes que se
dediquen a la venta habitual de bienes corporales inmuebles o
las empresas constructoras, no puedan determinar la
procedencia del crédito fiscal conforme a los nUmeros 1 al 3
de este articulo, en el periodo tributario en que adquirieron
o construyeron los bienes, deberdn aplicar las siguientes
reglas:

a) El impuesto soportado sera
considerado provisionalmente como crédito fiscal del periodo
correspondiente; vy
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b) E1 crédito fiscal provisional
deberda ser ajustado en cada periodo en que se realicen
operaciones no gravadas o exentas, adicionando, debidamente
reajustado, al débito fiscal de dicho periodo, el monto
equivalente al impuesto soportado en la adquisicién o
construccién de la o las unidades que se transfieren en
dichas operaciones.”.

14. Intercédlase, en el 1inciso tercero del
articulo 24, entre la frase “se reciban o se registren con
retraso” y el punto final (%“.”), lo siguiente: Y, por hecho
no imputable al contribuyente”.

15. Agrégase, en el articulo 26, después del
inciso Unico, que pasa a ser inciso primero, los siguientes
incisos segundo y tercero, nuevos:

“Con todo, tratdndose de contribuyentes
que, en su declaracidén de impuesto correspondiente al periodo
tributario de diciembre de cada afio, cuando respecto de las
mismas operaciones se de origen a remanentes de crédito
fiscal o diferencias en débitos que se compensan de un mes a
otro, el Servicio de Impuestos Internos podrd determinar la
realizacién de una reliquidacidén anual del Impuesto al Valor
Agregado que comprenda los doce meses del afio calendario que
finaliza. Si producto de esta reliquidacidén el contribuyente
determina gque el Impuesto al Valor Agregado es menor a la
sumatoria del impuesto determinado de los meses sujetos a
reliquidacién, la diferencia a favor del contribuyente pasaré
a formar parte del remanente de crédito fiscal del periodo
tributario inmediatamente siguiente.

El Servicio de Impuestos Internos deberé
emitir wuna resolucidén para establecer los contribuyentes
autorizados para efectuar la referida reliquidacidén, como
asimismo la forma, plazo y procedimiento para 1llevarla a
cabo.”.

16. Introdicense las siguientes
modificaciones al articulo 27 bis:

a) Sustituyase, en los incisos primero y
segundo, la expresién “seis”, por la expresidn “dos”, todas
las veces que aparece.

b) Agréguese a continuacidén del punto
aparte (“.”) del inciso primero, qgue ahora pasa a ser punto
seqguido (“.”), el siguiente parrafo:

“Tratandose de bienes corporales
inmuebles, se entenderédn como destinados a formar parte de su
activo fijo, desde el momento en que la obra o cada una de
sus etapas es recibida conforme por gquien la encargd. En caso



191
REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO
SECRETARIA GENERAL DE LA PRESIDENCIA

que el contribuyente haya obtenido devoluciones durante el
desarrollo de la obra, deberd, al término de la misma,
presentar, a requerimiento del Servicio, el certificado de
recepcién definitiva, y acreditar su incorporacidén efectiva
al activo inmovilizado.”.

c) En el inciso cuarto:

i. Intercélase, entre las
expresiones “deberdn presentar una solicitud ante el Servicio
de Impuestos Internos” vy la coma (%,”) que le sigue, 1lo
siguiente: “conforme a los articulos 80 y siguientes.”.

ii. Eliminase el texto a
continuacién del primer punto seguido (“.”)que empieza con la

expresién “El1l Servicio de Impuestos Internos” hasta el punto
final.

17. Introdicense las siguientes
modificaciones al articulo 27 ter:

a) Intercélase, en el inciso cuarto,
entre las expresiones “deberdn presentar una solicitud ante
el Servicio de Impuestos Internos” vy “Ya fin de que este

A)Y

verifique vy certifique”, lo siguiente: , conforme a los
articulos 80 y siguientes”.

b) Eliminanse las frases a continuacidén
del primer punto seguido (“.”)que empieza con la expresidn:
“El Servicio de Impuestos Internos” hasta el punto final
(\\'II)'

18. Eliminase, en el articulo 29, la

ANY

expresién V%, a su juicio exclusivo”.

19. Suprimase, en el articulo 32, la

ANY

expresién V%, a su juicio exclusivo”.

20. Agregase el siguiente articulo 35 bis,
nuevo:

“Articulo 35 |Dbis. - El1 Servicio de
Impuestos Internos podrd disponer, mediante resolucidn, que
determinados grupos de contribuyentes comercializadores dque
vendan al consumidor final, no comprendidos en el articulo
29, cuyas ventas no excedan de un promedio de 2.400 unidades
de fomento en los ultimos 3 afilos calendario, paguen el
impuesto al wvalor agregado sobre el valor agregado Jue
resulta al aplicar un margen bruto de comercializacidn sobre
el monto neto de sus adquisiciones del periodo.

Lo anterior, también seréa aplicable
respecto de los contribuyentes que inicien actividades, cuyo
capital inicial no exceda de 200 unidades de fomento.
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Dicho margen se establecera por el
Servicio de Impuestos Internos, para cada afio calendario,
tomando como base los elementos a que se refiere el nUmero o6,
de la letra D) del articulo 14 de la ley sobre impuesto a la
renta, considerando un promedio de los porcentajes obtenidos.

Los contribuyentes del presente articulo
no tendran derecho a crédito fiscal.

E1l Servicio de Impuestos Internos
establecerd mediante resolucidén los requisitos y obligaciones
para la aplicacidén de este régimen.”.

21. Reemplézase, en el articulo 36, inciso
tercero, las frases “deberédn obtener su reembolso en la forma
y plazos que determine, por decreto supremo, el Ministerio de
Economia, Fomento y Reconstruccidén, el que debera llevar la
firma del Ministro de Hacienda, previo informe favorable del
Instituto de Promocidén de Exportaciones” por la siguiente
frase: “deberdn obtener su reembolso conforme a los articulos
80 vy siguientes, en forma anticipada o posterior a la
exportacién de acuerdo a lo que se determine mediante decreto
supremo, emitido por el Ministro de Hacienda, previo informe
técnico del Servicio de Impuestos Internos.”.

22. Incorpdranse las siguientes
modificaciones al articulo 54:

a) Modificase el inciso primero en el
siguiente sentido:

i. Intercdlase, a continuacidn de la

4

expresién “compra,” la frase “guias de despacho, boletas de

ventas y servicios,”.

ii. Eliminase, a continuacién del
primer punto seguido (“.”), la frase:

“Las guias de despacho y las boletas
de ventas vy servicios se podran emitir, a eleccidén del
contribuyente, en formato electrdénico o en papel.”.

iii. Eliminase la frase “tratandose
de contribuyentes que hayan optado por emitir dichas boletas
en formato papel,”.

23. Reempléazase el articulo 59, por el
siguiente:

“Articulo 59.- Los documentos tributarios
electrédnicos emitidos o) recibidos por vendedores o)
prestadores de servicios afectos a los impuestos de esta ley
seran registrados en forma automatizada y cronoldégica por el
Servicio de Impuestos Internos, respecto de cada
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contribuyente, en un libro especial electrdénico denominado
“Registro de Compras y Ventas”, mediante el sistema
tecnoldgico que dicho Servicio disponga para tales efectos.

Por dicho medio, los contribuyentes
deberan registrar respecto de cada periodo tributario, en la
forma que determine la Direccidén Nacional del Servicio de
Impuestos Internos mediante resolucidn, tanto la informacidn
relativa a documentos tributarios no electrdénicos como
aquella relativa a documentos tributarios electrdbénicos cuyo
detalle no requiere ser informado al Servicio de Impuestos
Internos, tales como boletas, vouchers o todo tipo de vwvales
autorizados que reemplacen a una boleta, ya sea que respalden
operaciones afectas, no afectas o exentas de Impuesto al
Valor Agregado o los demés impuestos de esta ley.

La Direccién Nacional del Servicio de
Impuestos Internos podrd requerir, mediante resoluciédn
fundada, el registro de otros antecedentes adicionales, en
cuanto sean necesarios para establecer con exactitud el
impuesto al valor agregado que corresponda.”.

24. Reemplazase el articulo 6l, por el
siguiente:

“Articulo 61.- La Direccidédn Nacional del
Servicio de Impuestos Internos podrd liberar, por resoluciédn
fundada, a los contribuyentes vendedores vy prestadores de
servicios afectos al régimen especial de tributacidén
establecido en el ©parrafo 7° del Titulo II, de las
obligaciones sefialadas en los articulos precedentes.”.

25. Eliminase el articulo 62.

26. Incorpdranse las siguientes
modificaciones al articulo 63:

a) Reempléazase la frase “de las
obligaciones establecidas” por la siguiente: “de 1o
dispuesto”.
b) Eliminase la expresidén %, a su juicio
exclusivo,”.
27. Introdiacense las siguientes

modificaciones al articulo 64:

a) Suprimase, en el inciso primero, la
frase %, con excepcidén del impuesto establecido en el
articulo 49°, el que se regird por las normas de ese

precepto”.

b) Reemplédzase el inciso tercero por el
siguiente:
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“Sin perjuicio de lo dispuesto en el
inciso primero del presente articulo y en el articulo 1° del
decreto nUmero 1.001, de 2006, del Ministerio de Hacienda,
los contribuyentes acogidos a lo dispuesto en la letra D del
articulo 14 de la ley sobre Impuesto a la Renta o acogidos al
régimen general de contabilidad completa o simplificada, cuyo
promedio anual de los ingresos de su giro no supere las
100.000 wunidades de fomento en los Ultimos tres afios
calendario, podréan postergar el pago integro del impuesto al
valor agregado devengado en un respectivo mes, hasta dos
meses después de las fechas de pago sefialadas en las
precitadas disposiciones, siempre que cumplan los siguientes
requisitos:

1. Que se encuentren inscritos para
ser notificados wvia correo electrdnico por el Servicio de
Impuestos Internos conforme al articulo 11 del Cédigo
Tributario, salvo que se trate de <contribuyentes que
desarrollen su actividad econdémica en un lugar geografico sin
cobertura de datos mbéviles o fijos de operadores de
telecomunicaciones que tienen infraestructura, o sin acceso a
energia eléctrica o en un lugar decretado como zona de
catadstrofe conforme a la ley numero 16.282;

2. Que al momento de la postergacidn
no presenten morosidad reiterada en el pago del impuesto al
valor agregado o en el impuesto a la renta, salvo que la
deuda respectiva se encuentre pagada o sujeta a un convenio
de pago vigente. Para estos efectos, se considerara que el
contribuyente presenta morosidad reiterada cuando adeude a lo
menos los impuestos correspondientes a tres periodos
tributarios en los Ultimos 36 meses, en el caso del impuesto
al wvalor agregado, o respecto a un aflo tributario, en el
mismo periodo, en el caso del impuesto a la renta.

3. Que, al momento de la
postergacidén, hayan presentado a lo menos, en tiempo y forma,
la declaracién mensual de impuesto al valor agregado de 1los
36 periodos precedentes y la declaracidén anual de impuesto a
la renta de los 3 afios tributarios precedentes.”.

28. Introducense las siguientes
modificaciones al articulo 69:

a) Intercédlase, en el 1inciso primero,
entre las expresiones “en las facturas” y la coma (%,”) qgue
le sigue, las siguientes expresiones: “y boletas”.

b) Eliminase el inciso segundo.
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29. Incorpdrase, al final del Titulo IV “De
la Administracidén del Impuesto”, a continuacidén del articulo
79°-, el siguiente Parrafo 6° nuevo, del siguiente tenor:

“Parrafo 6°

Procedimiento general para solicitar 1la
devolucidén o recuperacidn de los impuestos de esta ley.

Articulo 80°.- Los contribuyentes deberan
solicitar la devolucidén o recuperacidn de los impuestos de
que trata esta ley, en los casos en gque ello sea procedente,
conforme las reglas del presente parrafo.

Articulo 81°.- Las solicitudes a que se
refiere el articulo anterior se presentardn ante el Servicio
de Impuestos Internos, en la forma dque éste determine
mediante resolucidn.

Dentro de quinto dia, contado desde 1la
presentacioén de la solicitud, el Servicio debersd,
alternativamente:

a) Autorizar o denegar, total o
parcialmente, la devolucidén o recuperacién solicitada,
mediante resolucidén fundada; o

b) Resolver fundadamente someter la
solicitud, total O parcialmente, al procedimiento de
fiscalizacidén especial previa, establecido en el articulo
83°, salvo que se trate de solicitudes de devolucidén del
articulo 27 Dbis, en cuyo caso se aplicardn las reglas
generales de fiscalizacidn; o

c) Realizar una revisidén posterior a la
devolucidén, de acuerdo a las normas del Céddigo Tributario.

Con todo, el Servicio podra utilizar las
facultades que le confieren los articulos 8° ter, 8° quater y
59 bis del Cédigo Tributario, y podrd denegar la devolucidn
en la parte que corresponda a débitos fiscales no enterados
efectivamente, sin perjuicio que proceda el crédito fiscal de
acuerdo a esta ley.

Articulo 82°.- La devolucién o
recuperacién de los impuestos que procedan, sera efectuada
por el Servicio de Tesoreria, en el plazo maximo de 5 dias
contados desde la comunicacidén a que se refiere el inciso
siguiente.

Para estos efectos, el Servicio de
Impuestos Internos deberd comunicar a la brevedad vy por
medios electrdénicos al Servicio de Tesoreria las decisiones
que adopte respecto de las solicitudes presentadas.
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De igual forma, el Servicio de Impuestos
Internos debera comunicarle el inicio de alguna de las
actuaciones o acciones a que se refiere el articulo
siguiente.

Si, wvencido el plazo establecido en el
articulo precedente el Servicio de Impuestos Internos no se
pronunciare, se entendera aprobada la solicitud y el Servicio
de Tesoreria procederd a materializar la devolucidén con el
solo mérito de la solicitud presentada por el contribuyente.

Articulo 83°.- El1 Servicio de Impuestos
Internos podrad disponer una fiscalizacidén especial previa de
todo o parte de las operaciones que fundan la solicitud de
devolucién o recuperacidén del contribuyente cuyo plazo no
serd superior a 30 dias, en los casos a que se refieren las
letras b) y d) del articulo 59 bis del Cébdigo Tributario.

Sin perjuicio de lo anterior, para
resolver una fiscalizacidn especial previa sobre una peticidn
de devolucidén a que se refiere el articulo 36, ademds de las
actuaciones establecidas en el articulo 59 del Cbédigo
Tributario, el Servicio podrad considerar los siguientes
elementos:

i. Que el contribuyente se encuentre
inconcurrente a una notificacién del Servicio, relativa a la
fiscalizacidén del impuesto al valor agregado.

ii. Que los débitos fiscales, créditos
fiscales o impuestos gque se solicita recuperar no guarden
relacidén con la solicitud efectuada.

iii. Que, en base a los antecedentes
registrados en el Servicio, existan indicios fundados para
estimar que los débitos fiscales, créditos fiscales o
impuestos cuya devolucidén o recuperacidédn se solicita no son
reales o) efectivos, e que hagan necesario efectuar
constataciones previas antes de resolver la solicitud.

iv. Se trate de contribuyentes en contra
de los cuales el Servicio hubiere iniciado una investigaciédn
administrativa por delito tributario, se hubiere deducido
accién penal o notificado denuncio por infraccidén sancionada
con multa y pena corporal.

Dentro del plazo de 5 dias establecido en
el articulo 81°, el Servicio deberd resolver si someterd la
solicitud, total o parcialmente, al presente procedimiento de
fiscalizacidén especial ©previa. La resolucidén se debera
notificar al contribuyente dentro de décimo dia contado desde
la fecha de presentacién de 1la solicitud, requiriendo la
entrega de los antecedentes que determine como necesarios



197
REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO
SECRETARIA GENERAL DE LA PRESIDENCIA

para la fiscalizacidén, 1los cuales deberd acompafiar en el
expediente electrdnico que se habilite al efecto, en el plazo
de 10 dias. Si el contribuyente no aportare los antecedentes
requeridos dentro de dicho plazo, la solicitud se tendrd por
no presentada.

El Servicio, de acuerdo con los
antecedentes y dentro del plazo de 25 dias contados desde la
fecha en que se entregue la totalidad de 1los antecedentes
requeridos, debera dictar la respectiva resolucién
autorizando o denegando, en ambos casos total o parcialmente,
la recuperacidén solicitada o el monto pendiente de devoluciédn
y en su caso, emitir una citacidén del articulo 63 del Cdédigo
Tributario, liquidar o formular giros.

Articulo 84°.- Lo dispuesto en el
presente parrafo es sin perjuicio de las actuaciones de
fiscalizacién que, conforme a sus atribuciones legales, pueda
efectuar o deducir el Servicio dentro de 1los plazos de
prescripcidn.

Articulo 85°.- Salvo disposicidén en
contrario, el contribuyente que perciba una cantidad mayor a
la que en derecho corresponda deberd reintegrar la parte
indebidamente percibida, reajustada previamente conforme al
inciso primero del articulo 53 del Cbébdigo Tributario, sin
perjuicio de los intereses 3% sanciones respectivos,
procediendo el giro inmediato y sin tramite previo, respecto
de sumas registradas de los documentos tributarios
electrénicos emitidos vy recibidos o sumas contabilizadas,
como también por las cantidades que hubieren sido devueltas o
imputadas y en relacidén con las cuales se haya interpuesto
accién penal por delito tributario.”.

Articulo 4°.- Introdicense las siguientes modificaciones a
la ley N° 16.271, sobre Impuesto a las Herencias,
Asignaciones y Donaciones, cuyo texto refundido, coordinado y
sistematizado se encuentra fijado por el articulo 8° del
decreto con fuerza de ley N° 1, del Ministerio de Justicia,
de 2000:

1. Incorpdranse las siguientes
modificaciones al articulo 1°:

a) Intercalase, en el inciso tercero,
entre la palabra “pais” y el punto final la siguiente frase:
“o con las rentas que rindan aquellos”.

b) Agrégase los siguientes incisos
quinto, sexto, séptimo, octavo y noveno, nuevos:
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“Para los efectos de la presente ley,
se entenderd por donacidén lo dispuesto en el articulo 1.386
del Cébdigo Ciwvil.

El impuesto a las donaciones gravara
las donaciones, celebradas en Chile o en el extranjero,
cuando el donatario tenga domicilio o residencia en Chile o
los bienes donados se encuentren situados o registrados en
Chile. Sin perjuicio de lo anterior, no estaradn gravadas las
donaciones celebradas en Chile, pero destinadas a entidades
sin domicilio ni residencia en nuestro pais, no relacionadas
con el donante, en los términos del numero 17 del articulo 8°
del Cébdigo Tributario.

Si, ©por aplicacién de las reglas
anteriores, resulta gravada en Chile una donacidén celebrada
en el extranjero, el donatario podrad utilizar como crédito
contra el impuesto a las donaciones que deba pagar en Chile
el impuesto que gravd la donacidn y haya sido pagado en el
extranjero. El exceso de crédito contra el impuesto que se
deba pagar en Chile no dard derecho a devolucidn.

Para los efectos de esta ley, se
consideraradn donaciones aquellos actos o contratos celebrados
en el extranjero y que, independientemente de las
formalidades o solemnidades exigidas en el respectivo pais,
cumpla lo dispuesto en el articulo 1.386 del Cédigo Civil.
Asimismo, sélo podran imputarse en Chile como crédito
aquellos impuestos pagados en el extranjero que tengan una
naturaleza similar al impuesto establecido en esta ley.

El crédito por los impuestos pagados
en el extranjero se calcularda de acuerdo a la paridad
cambiaria entre la moneda nacional y la moneda extranjera
correspondiente. Para efectos de la paridad cambiaria se
estard a lo dispuesto en el parrafo segundo de la letra a)
numero 7 del articulo 41 A de la ley sobre impuesto a 1la
renta, contenida en el decreto ley 824 de 1974.”.

2. Introdacense las siguientes
modificaciones al articulo 2°:

a) Agrégase, en el 1inciso segundo, a
continuacién del punto final, que pasa a ser punto seguido
,el siguiente péarrafo:

“Con todo, si deferida la asignaciédn
y pagado efectivamente el impuesto sea dentro del plazo legal
o vencido este, fallece el cbébnyuge o conviviente civil
sobreviviente, el valor equivalente a la parte de los bienes
que corresponda a los legitimarios de estos Ultimos y que se
afecta con el impuesto establecido en esta ley, estara exento
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del mismo respecto de qguienes sean legitimarios tanto del
primer causante como del cébnyuge o conviviente civil

sobreviviente.”.
b) Agrégase el siguiente inciso final:
“Una vez determinado el impuesto a
pagar por aplicacién de las reglas generales, los

asignatarios o donatarios que se encuentren inscritos en el
Registro Nacional de Discapacidad tendrdn derecho a una
rebaja del 30% del monto del impuesto determinado, con un
tope anual de 8.000 unidades de fomento.”.

3. Agrégase, en el articulo 8°, los
siguientes incisos segundo, tercero y cuarto, nuevos:

“En caso de fallar la condicidén y se
consolide la propiedad en el patrimonio del propietario
fiduciario, este deberd sumar su valor y pagar el impuesto
sobre el total de la cosa, a la fecha de la consolidacién,
con deduccidén de la suma o sumas de impuestos ya pagadas.

Por el contrario, si se cumple la
condicién 'y se verifica la restitucidén a favor del
fideicomisario, este deberd pagar el impuesto por el total
del valor liquido de la cosa a la fecha de la apertura de la
sucesidén, con deduccidédn de la suma o sumas ya pagadas por
concepto de impuestos.

Para los efectos de este articulo, la
suma O sumas pagadas por concepto de impuesto en la
constitucién del fideicomiso serédn convertidas a unidades
tributarias mensuales a la fecha del referido pago y se
imputardn contra el impuesto que se determine con motivo de
consolidarse la propiedad o cumplirse la condicidn, segun
corresponda. Asimismo, el impuesto deberd pagarse dentro del
plazo establecido en el articulo 50, contado desde que se
consolide la propiedad o se cumpla la condicidn.”.

4. Incorpdranse las siguientes
modificaciones al articulo 18:

a) Agrégase el siguiente numero 8°,
nuevo:

“8.° Las donaciones que realicen las
personas naturales con recursos que han cumplido su
tributacidén conforme a la ley sobre impuesto a la renta vy
destinadas a cualquier fin, hasta el 20% de su renta neta
global a que se refiere el articulo 54 de 1la ley sobre
impuesto a la renta, o de las rentas del articulo 42 N° 1, en
el caso de los contribuyentes del impuesto Unico de segunda
categoria, correspondiente al afio anterior a la donacidn.
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Para tales efectos, dentro de la base podran considerar 1los
ingresos no renta obtenidos el afio comercial anterior sin
perjuicio gque el monto anual de esta exencién no podréa
superar el equivalente a 500 unidades tributables mensuales
determinadas al término del ejercicio comercial. En caso que
estas donaciones se efectlien a los legitimarios en uno o
varios ejercicios comerciales, todas las donaciones se
acumularan en los términos del articulo 23 hasta por un lapso
de 10 afios comerciales, para cuyo efecto el legitimario
deberd informar las donaciones conforme al siguiente inciso.

Para acceder a esta exencidén, las
donaciones deberan ser informadas por los donatarios, por
medios electrdnicos, en la forma que determine el Servicio
mediante resolucidén dentro de los dos meses siguiente al 31
de diciembre de cada afio, respecto de las donaciones
efectuadas en el respectivo ejercicio. El incumplimiento de
este requisito de informacién dentro del plazo sefialado haréa
inaplicable la exencidén, procediendo el pago de los impuestos
que correspondan.”.

b) Agrégase el siguiente inciso segundo,
nuevo:

“A falta de regla especial, las
asignaciones y donaciones de que tratan los numeros 1, 2, 3,
6 y 8 de este articulo estarédn liberadas del tramite de 1la
insinuacidén. Asimismo, estardn liberadas del tramite de
insinuacién las donaciones efectuadas por sociedades andénimas
abiertas, siempre que sean acordadas en junta de accionistas
y se efectlen a entidades no relacionadas conforme al nUmero
17 del articulo 8° del Cédigo Tributario.”.

5. Agrégase, en el articulo 29, a
continuacién del punto final, que pasa a ser punto seguido,
el siguiente parrafo:

“Las notarias deberéan enviar
electrbénicamente dicha informacién. El envio de la
informacién fuera de plazo serda sancionado con la multa
dispuesta en el articulo 70 de esta ley.”.

6. Reemplazasela letra a) del articulo 38
por la siguiente:

A\Y

a) Remitir anualmente, por medios
electrénicos, informacidén relativa a las cajas de seguridad,
sea que las tenga arrendadas en Chile o en sus oficinas o
sucursales en el extranjero, indicando en ella el numero de
la caja, rol dUnico tributario, nombre y apellido o razddn
social del arrendatario.”.
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7. Introdicense las siguientes
modificaciones, al articulo 46 bis:

a) Reemplazase el péarrafo gque sigue a
continuacidén del punto seguido, por el siguiente:

“Para la determinacidn del valor

corriente en plaza, seran aplicables las reglas de
valorizacién establecidas en el articulo 64 del Cdédigo
Tributario.”.

b) Agrégase el siguiente inciso segundo,
nuevo:

“En los casos en que 1los bienes se
valoricen conforme con este articulo, el Servicio deberéa
proceder al giro inmediato del impuesto, con el sbélo mérito
de los antecedentes aportados en la declaracidén del mismo.”.

8. Incorpdranse las siguientes
modificaciones al articulo 50:

a) Agrégase, en el 1inciso primero, a
continuacién del punto final, gque pasa a ser punto seguido,el
siguiente parrafo:

“Para estos efectos, presentada la
declaracidén del impuesto, y con el sdélo mérito de 1los
antecedentes presentados, el Servicio debera proceder al giro
inmediato del mismo, sin perjuicio de ejercer posteriormente
sus facultades de fiscalizacién. En el <caso del giro
inmediato a que se refiere el articulo 46 bis, y dentro de
los sesenta dias siguientes de presentada la declaracidén, el
Servicio podrd «citar al contribuyente para ejercer la
facultad establecida en el articulo 64 del Cdébdigo Tributario,
pudiendo liquidar y girar las diferencias que determine.”.

b) Agrégase, en el inciso segundo, a
continuacién del punto final, que pasa a ser punto seguido,el
siguiente péarrafo:

“Con todo, el pago del impuesto podréa
diferirse en cuotas anuales pagaderas en tres afilos. Para tal
efecto, los contribuyentes deberdn, dentro del plazo sefialado
en el inciso primero de este articulo, presentar la solicitud
de diferimiento del pago ante el Servicio, en cuyo caso se
deberd aplicar el reajuste establecido en el inciso primero
del articulo 53 del Cédigo Tributario y el interés mensual
del contemplado en el inciso tercero de dicho articulo sobre
el monto reajustado. Las cuotas se contardn por afios
completos y a contar del afio inmediatamente siguiente al
vencimiento del plazo establecido en el inciso primero. E1
contribuyente que solicite esta modalidad no podréd solicitar
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la condonacidén de 1los intereses. Cada cuota de impuesto
debera pagarse, ©por cada asignatario, hasta el 31 de
diciembre de cada afio calendario, correspondiendo la primera
cuota al afio en que se resuelve la solicitud. Si uno o més
herederos no paga cualquiera de las anualidades dentro de la
fecha indicada, el o los herederos que no pagaron las
anualidades seflaladas deberdn pagar el impuesto insoluto
hasta el 30 de marzo del afio calendario siguiente al
incumplimiento.”.

c) Agrégase el siguiente inciso final,
nuevo:

“En caso de cesidén del derecho real
de herencia, el cesionario serd responsable, conforme a las
reglas generales, por la declaracién y pago del impuesto de
no haberse efectuado previamente por el cedente.”.

9. Introdlucense las siguientes
modificaciones al articulo 52:

a) Intercélase, a continuacidn del
segundo punto seguido (“.”),el siguiente péarrafo:

“Para estos efectos, presentado el
escrito sobre autorizacién judicial de una donacidén gque deba
insinuarse, el donatario podrd presentar su declaracidén de
impuesto, debiendo el Servicio proceder al giro inmediato del
mismo."”.

b) Agrégase el siguiente inciso segundo,
nuevo:

“En caso que el donatario pague el
impuesto y, en definitiva, el Jjuez no autorice la donacidn, o
autorizada la misma no se realice, el donatario podra
solicitar su restitucidén conforme lo dispuesto en el articulo
126 del Cébdigo Tributario.”

10. Reemplazase, en el inciso segundo del
articulo 55, la frase “una copia autorizada de ella en papel
simple, la cual tendra el valor de primera copia para todos
los efectos 1legales” por 1la siguiente frase: “de manera
electrénica los datos que este sefiale mediante resolucidn”.

11. Agrégase, en el inciso primero del
articulo 60, a continuacidén del actual punto final (“.”), que
pasa a ser punto seguido, el siguiente péarrafo:

“E1 Servicio pondrd a disposicién de
los contribuyentes los medios tecnoldgicos necesarios a fin
que declaren y paguen los impuestos establecidos en esta ley,
asi como para cumplir las diversas obligaciones de informar.
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Al efecto, se habilitard una carpeta tributaria electrdnica
en el sitio personal del contribuyente.”.

12. Introdicense las siguientes
modificaciones al articulo 64:

a) Intercélase, en el inciso
primero, entre las expresiones “numero 4°” y “del”, la
expresién “del inciso primero”.

b) Sustituyase, en el inciso
tercero, las palabras “las investigaciones” por “la
recopilacién de antecedentes”.

Articulo 5°.- Incorpdrase, en el inciso primero del
articulo 10 de la ley N° 19.885, que incentiva y norma el
buen uso de donaciones que dan origen a beneficios
tributarios y los extiende a otros fines sociales y publicos,
a continuacién del punto final (“.”), gue pasa a ser punto
seguido (“.”),el siguiente parrafo final, nuevo:

“No obstante 1o sefialado en el péarrafo
anterior, en el caso en que los donantes indicados en el
referido parrafo se encuentren en situacién de pérdida
tributaria, podrdn considerar adicionalmente como limite
global absoluto, el equivalente al 3,2 por mil de su capital
propio tributario, o el 1,6 por mil del capital efectivo,
s6lo para los fines de rebajar como gasto tributario tales
donaciones, en los términos dispuestos en el numero 7, del
articulo 31 de la Ley de la Renta.”.

Articulo 6°.- Introdicense las siguientes modificaciones al
inciso primero del articulo 21 del decreto ley N° 910 de
1975, del Ministerio de Hacienda:

1. Intercdlase, a continuacién de la coma
que sigue a la frase Y“2.000 wunidades de fomento” vy la

A\Y ”

preposicién “con” gque le sigue, la siguiente frase: “y el
0,45 respecto de aquellos, cuyo valor exceda de 2.000 y no

supere las 4.000 unidades de fomento, en ambos casos,”.

2. Intercalase, entre la frase “por

A\Y 4

administracién,” vy la preposicidn con que le sigue, la

siguiente frase: “en los mismos factores y”.

3. Reempléazase, la frase “que se encuentren
exentas” por la siguiente frase: “y los contratos generales
de construccidén de viviendas que se encuentren exentos”.
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4., Intercalase, en la parte final, entre las

A\Y

expresiones “walor de la venta” vy y se deducira”, la

expresidédn “una vez descontado el terreno, o del contrato,”.

Articulo 7°.- Eliminase el articulo duodécimo transitorio
de la ley N° 20.780, de reforma tributaria que modifica el
sistema de tributacién de la renta e introduce diversos
ajustes en el sistema tributario.

Articulo 8°.- Eliminase la ley N° 18.320, que establece
normas que incentivan el cumplimiento tributario.

Articulo 9°.- Agrégase los siguientes incisos cuarto vy
final, nuevos, en el articulo 13 de la ley N° 20.544, que
regula tratamiento tributario de los instrumentos derivados:

“No se aplicardn las sanciones establecidas
en los 1incisos precedentes, y en consecuencia podréan
deducirse las pérdidas y gastos asociados a la operacién de
derivados, en aquellos casos en que las declaraciones no
hayan sido ©presentadas oportunamente o estas contengan
informacidn errbnea o incompleta, siempre que los
contribuyentes presenten oportunamente una e} mas
declaraciones rectificatorias, en la forma, plazo vy de
acuerdo a los antecedentes que establezca el Servicio de
Impuestos Internos por resolucidn exenta.

Con todo, en el caso de operaciones de
derivados que no sean efectuadas a través de intermediarios
autorizados, entendiéndose por tales a los Bancos, a las
instituciones financieras u otros entes sometidos a la
fiscalizacidén de una Superintendencia de Bancos o a alguna de
las entidades mencionadas en la letra a) del N°2 del articulo
6° de la Ley 20.544, sb6lo podrén deducirse las pérdidas vy
gastos asociados a la operacién de derivados, si dicha
operacién cuenta con fecha cierta por alguno de los
mecanismos que establece la ley.”.

Articulo 10°.- Eliminase, en el inciso primero del articulo
2° del decreto ley N°2.398, de 1978, del Ministerio de
Hacienda, que establece normar complementarias de administracidn
financiera y de incidencia presupuestaria, modificado por el
numero 2, del articulo 17 de la Ley numero 20.780 de 2014, de
reforma tributaria que modifica el sistema de tributacidén de la
renta e introduce diversos ajustes en el sistema tributario, la
siguiente frase: ", asi como las rentas o cantidades que se
le atribuyan a”.
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Articulo 11.- Introdicense las siguientes modificaciones al
inciso tercero del articulo 2° de la ley N° 19.149, que
establece el régimen preferencial aduanero y tributario para
las comunas de Porvenir y Primavera de la provincia de Tierra
del Fuego, de la XII regidén de Magallanes y de la Antartica
Chilena, modifica el decreto supremo N° 341, de 1977, del
Ministerio de Hacienda, y otros cuerpos legales; modificado
por el N° 4, del articulo 17 de la Ley N° 20.780 de 2014 vy
por la letra c), del N° 4, del articulo 8° de la Ley N°
20.899:

A\Y

a) Sustitiyase la frase “, distribuyan o se
les atribuyan” por “o distribuyan”.

b) Eliminase la expresién “14 ter”.

Articulo 12.- Incorpdranse las siguientes modificaciones al
inciso tercero del articulo 2° de la ley N° 18.392, que
establece un régimen preferencial aduanero y tributario para
el territorio de la XII Regidén de Magallanes y de la
Antédrtica Chilena, modificado por el numero 5, del articulo
17 de la ley N° 20.780 de 2014, de reforma tributaria que
modifica el sistema de tributacién de la renta e introduce

diversos ajustes en el sistema tributario:

A\Y

a) Sustittyase la frase “, distribuyan o se
les atribuyan” por “o distribuyan”;

b) Eliminase la expresidén “14 ter”.

Articulo 13.- Reemplazase, en el inciso segundo del
articulo 23 del decreto con fuerza de ley N° 341, de 1977,
del Ministerio de Hacienda, sobre Zonas Francas, cuyo texto,
refundido, coordinado y sistematizado se encuentra contenido
en el decreto con fuerza de ley N°2, de 2001, del Ministerio
de Hacienda, modificado por el numero 6, del articulo 17 de
la ley N° 20.780 de 2014, de reforma tributaria que modifica el
sistema de tributacidén de la renta e introduce diversos ajustes en
el sistema tributario, y por la letra d), del numero 4, del
articulo 8° de la ley N° 20.899, que simplifica el sistema de
tributacidén a la renta y perfecciona otras disposiciones legales
tributarias, la frase completa a continuacién del punto
seqguido (“.”), por la siguiente:

“No obstante la referida exencidn, los
contribuyentes propietarios estardn afectos a impuesto global
complementario o adicional por las rentas gque retiren, les
remesen o distribuyan en conformidad a los articulos 14; 17,
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numero 7; 38 bis, 54, 58, 60 y 62 de la ley sobre impuesto a
la renta y tendran derecho a usar en la determinacidn de
dichos impuestos, el 50% del crédito establecido en el numero
3 del articulo 56 o del 63 de la misma ley, considerandose
para ese sb6lo efecto que 1las referidas rentas han estado
afectadas por el impuesto de primera categoria.”.

Articulo 14.- Reempléazase el inciso segundo del articulo 2°
de la ley N° 19.709, que establece régimen de zona franca
industrial de insumos, partes y piezas para la mineria en la
comuna de Tocopilla en la II regién, modificado por el numero 7,
del articulo 17 de la ley N° 20.780 de 2014, de reforma
tributaria que modifica el sistema de tributacién de la renta e
introduce diversos ajustes en el sistema tributario, y por la
letra e), del numero 4, del articulo 8° de la ley N° 20.899,
que simplifica el sistema de tributacién a la renta y perfecciona
otras disposiciones legales tributarias, por el siguiente: "No
obstante la referida exencidn, los contribuyentes
propietarios estaran afectos a impuesto global complementario
o0 adicional por las rentas que retiren, les remesen o
distribuyan en conformidad a los articulos 14; 17, numero 7;
38 bis, 54, 58, 60 y 62 de la ley sobre impuesto a la renta y
tendrdn derecho a wusar en la determinaciédn de dichos
impuestos, el 50% del crédito establecido en el numero 3 del
articulo 56 o del 63 de la misma ley, considerdndose para ese
s6lo efecto que las referidas rentas han estado afectadas por
el impuesto de primera categoria.”.

Articulo 15.- Establécese, a beneficio fiscal, un impuesto
especifico, indirecto 'y sustitutivo de cualquier otro
impuesto, a los servicios digitales prestados por personas o
entidades domiciliadas o residentes en el extranjero,
independiente del lugar en que se encuentre el servidor o la
plataforma tecnoldgica que los soporten, y en la medida que
dichos servicios sean wutilizados en Chile ©por usuarios
personas naturales.

Para los efectos de este impuesto especifico,
se entenderdn por servicios digitales, cualquiera sea la
denominacidén que le atribuyan las partes, los siguientes:

a) Los servicios remunerados de
intermediacién digital entre prestadores de cualquier clase
de servicios y usuarios de los mismos que permitan concluir
las respectivas transacciones por medios electrdénicos, sea
que la prestacién de los servicios, objeto de la
intermediacioén digital se lleve a cabo por medios
tradicionales o electrénicos.
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b) Los servicios remunerados de
entretenimiento de contenido digital, como imégenes,
peliculas, series, videos, muasica, Jjuegos y cualquier otro
servicio de entretenimiento digital, a través de descarga,
streaming u otra tecnologia.

c) Los servicios remunerados de publicidad
en el exterior y de uso y suscripcidédn de plataformas de
servicios tecnoldgicos de internet.

d) Los servicios remunerados de
almacenamiento de datos cualquiera sea su opcidn de operacidn
tecnoldgica, tales como servicios de nube o software como
servicios.

Este impuesto especifico se aplicaré
independiente del dispositivo tecnoldgico wutilizado para
conectarse a Internet o a cualquier adaptacidén o aplicacidn
de protocolos, plataformas o de la tecnologia utilizada por
Internet u otra red.

Salvo prueba en contrario, se presumird que
los servicios digitales se utilizan por usuarios personas
naturales en Chile cuando los emisores de los medios de pago
electrbénicos wutilizados, sean personas o entidades con
domicilio o residencia en Chile, o agencias en Chile de
dichas entidades.

Tratandose de servicios remunerados de
intermediacidén digital, este impuesto especifico se aplicaré
sin perjuicio de los demas impuestos que resulten aplicable a
los contribuyentes cuyos servicios sean intermediados.

El impuesto especifico establecido en este
articulo no afecta la tributacidén de los servicios digitales
que no queden afectos al mismo, los cuales tributarédn con los
impuestos que correspondan conforme a las reglas generales.

Este impuesto especifico se determinarg,
recaudard y pagara conforme a las siguientes reglas:

1. Contribuyentes del impuesto especifico.

Son contribuyentes de este impuesto las
personas o entidades domiciliadas o residentes en el
extranjero que presten los servicios digitales de dgque trata
este articulo.

2. Tasa y base imponible.

La tasa de este impuesto especifico serd de
10% aplicada sobre el wvalor pagado por 1los usuarios, sin
deduccidén alguna, a las personas o entidades domiciliadas o
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residentes en el extranjero que presten los servicios
digitales de que trata este articulo.

En caso gque los usuarios paguen los servicios
digitales a través de medios de pago electrdnicos, este
impuesto especifico sera retenido, declarado vy enterado
conforme a los numeros 3 y siguientes.

En caso que los usuarios paguen los servicios
digitales con dinero en efectivo, el Servicio de Impuestos
Internos podrd girar vy exigir el pago de este impuesto
especifico al contribuyente que establece el numero 1
anterior, conforme a lo dispuesto en el parrafo final del
numero 6, siguiente.

3. Agentes retenedores y deber de retencidn.

Serdn agentes retenedores de este impuesto
especifico los emisores de los medios de pago electrdnicos
utilizados por los usuarios de los servicios digitales de que
trata este articulo, quienes deberdn retener en su totalidad
el 1impuesto respecto de las cantidades pagadas por 1los
usuarios. La obligacidédn de retencidén nacerd en la fecha que
el usuario pague los servicios digitales a través del
respectivo medio de pago electrdnico.

El impuesto deberd ser declarado y enterado
en arcas fiscales por los agentes retenedores dentro de 1los
doce primeros dias del mes siguiente a aquel en que deban
retenerse los impuestos conforme al inciso anterior.

La responsabilidad por el pago del impuesto
sujeto a retencién en conformidad a las reglas anteriores
recaerd Unicamente sobre las personas o entidades obligadas a
efectuar la retencidn, siempre que el contribuyente a quien
se le haya debido retener el impuesto acredite que dicha
retencidén se efectud. Si no se efecttia la retencidn, la
responsabilidad por el ©pago de este impuesto recaera
igualmente sobre los agentes retenedores, sin perjuicio que
el Servicio de Impuestos Internos pueda girar el impuesto al
contribuyente de este impuesto especifico.

La infraccidén a lo dispuesto en los incisos
anteriores harad incurrir a los agentes retenedores en 1los
reajustes, intereses y multas establecidos en los articulos
53 y 97 numeros 2 u 11, ambos del Cdébdigo Tributario. Con
todo, cuando las diferencias no sean imputables al agente
retenedor, el Servicio de Impuestos Internos deberd condonar
el 100% de los intereses y multas.

4. Nobémina de agentes retenedores.
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El Servicio de Impuestos Internos
confeccionaré fundadamente una némina que contenga
informacién de los agentes retenedores obligados a retener,
declarar y enterar en arcas fiscales el impuesto especifico
de que trata este articulo.

La ndémina serd publicada en el sitio web del
Servicio y serd actualizada cada vez que se 1incorpore
informacidén de un nuevo agente retenedor a la misma.

Los agentes retenedores seflalados en el
numero 3 anterior, que no fueren incluidos en la referida
némina, debiendo serlo, deberdn comunicar dicha situacidén al
Servicio de Impuestos Internos, para efectos de su inclusidn,
en la forma y plazo gque este establezca mediante resolucidn.
El hecho de no informar o hacerlo con retardo no los eximiréa
de la obligacién de retener, declarar y pagar el presente
impuesto.

La referida resolucidén, también regulara la
situacién de aquellos agentes retenedores que dejen de contar
con tal calidad, para efectos de su exclusidén de la ndémina de
que trata este numeral.

5. Nobémina de prestadores de servicios
digitales.

Sobre la base de la informacién indicada en
el parrafo primero del numero 6 siguiente, el Servicio de
Impuestos Internos confeccionaré una némina de los
prestadores de servicios digitales gravados con este impuesto
especifico y respecto de los cuales los agentes retenedores
estaradn obligados a retener, declarar y enterar en arcas
fiscales este impuesto.

Los prestadores de servicios digitales
gravados con este impuesto y qgque no se encuentren en la
némina anterior tendréan la obligacidédn de informar al Servicio
de Impuestos Internos de esta situacidén. E1 hecho de no
informar o hacerlo con retardo no los eximird del impuesto
especifico que deban soportar conforme a este articulo.

La ndémina serd publicada en el sitio web del
Servicio vy serd actualizada periddicamente. Esta ndmina
debera ser comunicada a los agentes retenedores dentro del
plazo de 5 dias contado desde la fecha de la publicacidén o
actualizacién de la misma.

Los prestadores de servicios digitales podréan
proveer de informacidén al Servicio de Impuestos Internos, en
la forma gque este determine mediante resolucidn, para efectos
que este pueda incluir informacidén adicional en la ndémina de
prestadores de servicios digitales, de manera de identificar
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los pagos qgque deban ser objeto de retencidn de aquellos que
no correspondan a servicios digitales, en su caso.

6. Deberes de informaciédn.

Sin perjuicio de las obligaciones que les
corresponden a los agentes retenedores conforme a los numeros
precedentes, estos deberdn cumplir, ademéds, en la forma vy
plazo que el Servicio de Impuestos Internos establezca
mediante resolucién, con los siguientes deberes de
informacidn:

Comunicar al Servicio los antecedentes que
posean respecto a la identificacién de los prestadores de
servicios digitales gravados con el impuesto especifico de
que trata este articulo.

Comunicar al Servicio los antecedentes que
posean respecto a las cantidades que los contribuyentes de
este impuesto, o quienes les presten o administren servicios
de pagos o remesas, paguen o pongan a disposicién de las
personas que prestan en Chile los servicios intermediados.

En caso que los servicios digitales prestados
por personas o entidades domiciliadas o residentes en el
extranjero conforme al inciso primero de este articulo sean
pagados, total o parcialmente, con dinero en efectivo por los
usuarios de los mismos, los contribuyentes de este impuesto
deberdn informar de estas operaciones al Servicio, y declarar
y pagar el impuesto que corresponda a los pagos recibidos en
dinero en efectivo, en 1la forma y plazo que el Servicio
establezca mediante resolucidn.

Articulo 16.- Introdicense las siguientes modificaciones al
articulo 8° de la ley numero 20.780:

1. Reemplazase el inciso  primero, por el
siguiente:
“Articulo 8°.- Establécese un impuesto anual a beneficio

fiscal que gravara las emisiones al aire de material
particulado (MP), 6éxidos de nitrdégeno (NOx) vy didxido de
azufre (S02), producidas por establecimientos cuyas fuentes
fijas, individualmente o en su conjunto, emitan 100 o més
toneladas anuales de material particulado, o 25.000 o mas
toneladas anuales de didéxido de carbono (C0O2).”.

2. En el inciso segundo, reemplédzase la parte
final que sigue a las palabras “haciendo wuso”, por la
siguiente frase: Y“de las seflaladas fuentes fijas, generen
emisiones de material particulado (MP), 6xidos de nitrdgeno
(NOx), didéxido de azufre (S02) o didéxido de carbono (CO2).”.
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3. En el inciso quinto, incorpdrase a
continuacidén de la expresidn “zona latente” y antes de 1los

A4

dos puntos la expresidédn “por concentracidédn del respectivo

contaminante”.

4, En el inciso séptimo, a continuacidén de 1la
tabla agrégase la siguiente frase final que formard parte del
inciso séptimo:

“El CSCpci de cada contaminante local serd revisado cada diez
(10) afios por el Ministerio del Medio Ambiente.”.

5. En el inciso noveno, a continuacidén del punto
final (“.”), agrégase lo siguiente: “La wutilizacidén de
aditivos en la combustién de biomasa no altera la referida
liberacién.”.

6. Reemplazase el inciso onceavo por el
siguiente:

“El Ministerio del Medio Ambiente publicard anualmente un
listado de los establecimientos que deberadn reportar de
manera obligatoria sus emisiones durante el afio calendario
correspondiente, de conformidad con 1lo establecido en el
reglamento, luego de lo cual publicard un listado de quienes
se encuentren en la situacidén del inciso primero de este
articulo, previa verificacién de los reportes de emisiones de
cada establecimiento. Asimismo, publicard anualmente el
listado de las comunas gue han sido declaradas como saturadas
o latentes para efectos de este impuesto.”.

7. En el inciso decimotercero, reemplézase la

4

expresién “afectos y,” por la expresidén “que deban reportar

sus emisiones y”.

8. En el actual inciso decimoctavo, incorpdrase
el siguiente parrafo a continuacién del punto final (“.”),
que pasa a ser punto seguido (“.”): “Del giro podréa
reclamarse ante el Tribunal Ambiental correspondiente al
domicilio de la fuente emisora, conforme las reglas
generales.”

9. En el inciso decimonoveno, reemplizase las
expresiones “Centro de Despacho Econbdmico de Carga (CDEC)
respectivo” y “CDEC respectivo” por “Coordinador Eléctrico
Nacional”.

10. Agréganse los siguientes incisos finales
nuevos:

“Los contribuyentes afectos al impuesto establecido en el
presente articulo respecto al CO02, podrdn compensar sus
emisiones de CO2 gravadas, a través de la implementacidén de
proyectos de reduccidén de emisiones de CO2 desarrollados a
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nivel nacional Dbajo los estandares y modalidades de
participacidén establecidos por el Ministerio del Medio
Ambiente mediante resolucidén exenta. Para efectos de 1la
compensacién, los proyectos de reduccidédn de emisiones de CO2
deberadn ser certificados por un auditor externo autorizado
por la Superintendencia del Medio Ambiente, segun los
procedimientos y metodologias que ésta estime.

Asimismo, la Superintendencia del Medio Ambiente deberad tener
un registro de auditores externos autorizados, debidamente
capacitados, para validar las reducciones de emisiones de
CO2. La determinacidén de los requerimientos minimos que
deberdn cumplir dichos auditores para ser parte del registro
y sus atribuciones serdn determinadas por medio de un
reglamento elaborado por dicha entidad.

La Superintendencia precitada deberd llevar un registro
pUblico y unico de los traspasos, compras y valores de los
certificados de reduccidén de emisiones de CO2 de cada
contribuyente.

La Superintendencia del Medio Ambiente, realizarda 1la
contabilidad previa de cada contribuyente, de manera de hacer
envio del balance asociado a las emisiones de CO2, debiendo
remitir dicha informacién al Servicio de Impuesto Internos,
quien realizara el respectivo célculo del gravamen.”.

Articulo 17.- Suprimase, en el inciso primero del articulo
171, del decreto con fuerza de ley N°1 de 2005, del
Ministerio de Salud, que fija texto refundido, coordinado vy
sistematizado del decreto ley N°2.763, de 1979 y de las leyes
N° 18.933 y N° 18.469, lo dispuesto a continuacién del actual
punto seguido (“.”), que pasa a ser final (“.”).

Articulo 18.- Introdicense las siguientes modificaciones a
la ley N° 20.712, ley de administracién de fondos de terceros
y carteras individuales:

1. Reemplézase, en el inciso final del
articulo 80, la expresidén “los articulos” por “el articulo” vy
eliminese la frase “y 18, inciso final”.

2. Incorpdranse las siguientes
modificaciones al articulo 81:
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a) Reemplézase, en el numero 2), lo
siguiente:
i. En el encabezado, la letra “B)”, por la
letra “A)”.
ii. En la letra c), en el segundo parrafo,

la letra “B)”, por la letra “A)”.

iii. En la letra c), en el tercer parrafo,
la expresién “los articulos 41 A y 41
C”, por la frase “el articulo 41 A", y
reemplazase la letra “B)”, la segunda
vez que aparece, por la letra “A)”.

b) Reemplézase, en el Ultimo parrafo del

numero 3), el guarismo “3” por “4”.

c) Reemplazase, en el primer inciso del
nimero 7), la frase “los articulos 17, nuUmero 8, inciso
cuarto, de la ley sobre Impuesto a la Renta y” por “el
articulo”.

3. 1Introdicense las siguientes
modificaciones al articulo 82:

a) Reemplazase, en el inciso segundo, 1la
letra “B)”, por la letra “A)”.

b) Sustituyase, en la letra Db) de 1la
letra A), la letra “B)”, por la letra “A)”.

c) Reemplazase, en el literal i) de 1la
letra B), la letra “B)”, por la letra “A”.

4. Reemplédzase, en el articulo 86, en el
segundo parrafo de la letra A), la letra “B)”, por la letra

\\AII .

Articulo 19.- Eliminase el articulo 145-L del Cdédigo del
Trabajo.

Articulo 20.- Toda referencia efectuada en la ley al

derogado articulo 41 D del decreto ley N° 824, del Ministerio
de Hacienda de 1974, que aprueba texto gque indica la ley
sobre impuesto a la renta, o al listado de paises contemplado
en dicha norma, debe entenderse efectuada al articulo 41 H de
la misma ley.
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Articulo 21.- Modificase el articulo segundo de las
disposiciones transitorias de la ley N° 21.047, que incorpora
diversas medidas de indole tributaria:

a) Reemplédzase el inciso primero del numero
1. por el siguiente:

“1. Las sociedades andénimas abiertas vy
las sociedades andénimas cerradas acogidas a las disposiciones
del articulo 41 D de la ley sobre impuesto a la renta al 31
de diciembre de 2021, se deberdn incorporar al régimen
general de impuesto de primera categoria establecido en 1la
letra A) del articulo 14 de la ley sobre impuesto a la renta,
contenida en el articulo 1 del decreto ley 824, de 1974, a
partir del afio comercial 2022.".

b) Reemplédzase, en el numero 3. y en el
numero 5, la expresién “letra B” por “letra A”

c) Eliminese el numero 8.

Articulo 22.- Introdicense las siguientes modificaciones al
decreto con fuerza de ley N° 7, del Ministerio de Hacienda,
de 1980, que fija texto de la ley orgédnica del Servicio de
Impuestos Internos y adecua disposiciones legales que sefiala:

1. Agrégase, en el articulo 4° bis, el
siguiente inciso final, nuevo:

“E1 Servicio mantendré una carpeta
electrbénica por cada contribuyente, en la cual registrara los
datos 'y antecedentes correspondientes a su 1inicio de
actividades y actualizacidén de informacidén a gque se refiere
el articulo 68 del Cdébdigo Tributario y término de giro a que
se refiere el articulo 69 del mismo cuerpo legal. Al
contenido de esta carpeta podrédn acceder los funcionarios del
Servicio y el contribuyente.”.

2. Agrégase, en el articulo 46, el siguiente
inciso final, nuevo:

“Los abogados que asuman la
representacién del Servicio ante los Tribunales Tributarios y
Aduaneros en 1las reclamaciones, podran asistir a las
audiencias que se citen conforme al articulo 132 Dbis del
Cébdigo Tributario, para los fines a que se refiere dicha
disposicidén.”.
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3. Agrégase el siguiente articulo 50 bis,
nuevo:

“Articulo 50 bis. - El1 Servicio podra
enviar las cartas certificadas a que se refiere el articulo
11 del Cédigo Tributario a través de Correos de Chile o a
través de empresas de correos privadas.”.

Articulo 23.- Se crea la Defensoria del Contribuyente bajo
el siguiente articulado:

Titulo I
“Naturaleza, objeto, patrimonio y domicilio”

Articulo 1. - Créase la Defensoria del
Contribuyente en materias de tributacién fiscal interna, en
adelante también 1la “DEDECON” o 1la “Defensoria”, como un
servicio publico descentralizado, dotado de personalidad
juridica y patrimonio propio, sometido a la supervigilancia
del Presidente de la RepUblica a través del Ministerio de
Hacienda. Su domicilio serd 1la ciudad de Santiago, sin
perjuicio de otros domicilios que pueda establecer en el
pais.

Articulo 2.- El patrimonio de la Defensoria
estard compuesto por:

a) Los aportes gque anualmente se le asignen
de acuerdo con la Ley de Presupuestos del Sector Publico;

b) Los recursos otorgados por leyes
especiales;

c) Los bienes muebles e inmuebles,
corporales e incorporales, que se le transfieran o adquiera a
cualquier titulo;

d) Los aportes de cooperacidédn internacional
que reciba a cualquier titulo;

e) Las costas judiciales y demds sumas dque
se otorguen en favor de los contribuyentes en los procesos en
que sean representados por la Defensoria;

f) Los ingresos que reciba por convenios de
investigacidén, asesoria o de otra naturaleza que celebren con
universidades y otras entidades docentes o de investigacidn
publicas o privadas nacionales;

g) El producto de la venta de bienes que
administre y otros ingresos propios dque perciba en el
ejercicio de sus funciones;

h) Las donaciones que reciba, asi como las
herencias o legados que acepte. Dichas donaciones %
asignaciones hereditarias estardn exentas del tramite de
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insinuacién judicial a gque se refiere el articulo 1401 del
Cébdigo Civil y del impuesto a las herencias, asignaciones vy
donaciones establecido en la ley N°16.271;

i) Los deméas ingresos % recursos que
determinen las leyes.

La Defensoria estard sujeto a las normas del
decreto ley N° 1.263, de 1975, del Ministerio de Hacienda,
orgadnico de Administracidén Financiera del Estado, y a sus
disposiciones complementarias.

Articulo 3.- La Defensoria tendrd por objeto
velar por la proteccidén y resguardo de los derechos de los
contribuyentes, en especial de los mas vulnerables, en
materias que sean de competencia del Servicio de Impuestos
Internos, todo ello mediante el ejercicio de las atribuciones
que le corresponden en conformidad con la ley.

La Defensoria deberd observar en el ejercicio
de sus funciones los principios de responsabilidad,
eficiencia, eficacia, coordinacién, impulsién de oficio,
control, probidad, transparencia y publicidad administrativa.

Articulo 4.- Para el cumplimiento de su
objeto, 1le corresponderdn a la Defensoria 1las siguientes
funciones y atribuciones:

a) Velar por la proteccién de los derechos
constitucionales vy legales de 1los contribuyentes, por la
observancia del principio de legalidad de 1los actos del
Servicio de Impuestos Internos emitidos o realizados en
ejercicio de sus funciones y, en general, asegurar el respeto
del estado de derecho por parte de 1la Administracidén en
materias de tributacidén fiscal interna. Sin perjuicio de 1lo
anterior, en el ejercicio de sus funciones, 1la Defensoria
deberd promover el cumplimiento integro por parte de los
contribuyentes de las obligaciones administrativas %
tributarias que les correspondan en conformidad con la
normativa legal vigente.

b) Orientar en las materias de su
competencia a los contribuyentes que lo soliciten, en
especial sobre 1las que digan relacidédn con la potencial
vulneracién de sus derechos como contribuyentes; sobre 1los
recursos disponibles en materia de tributacidén fiscal
interna; sobre los posibles cursos de accidén y medidas para
cumplir con los requerimientos que 1impone el Servicio de
Impuestos Internos. En ningGn caso, la DEDECON prestaré
asesorias remuneradas a los contribuyentes sobre ninguna
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clase de materias ni podran los contribuyentes entender que
las orientaciones constituyen una asesoria legal, contable o
juridica exigible contractualmente.

c) Conocer las quejas de los contribuyentes
afectados por actos u omisiones del Servicio de Impuestos
Internos que puedan significar una limitacidén, wvulneracidn o
transgresidn de los derechos de los contribuyentes,
garantizados a nivel constitucional o legal ocurridas en el
marco de procesos de revisidn, fiscalizacidn, tramitacidn de
recursos, asi como también aquellos que signifigquen una
limitacién en el ejercicio de actividades econdmicas tales
como la restriccidén a la emisién de documentos, presentacidn
de declaraciones de impuesto, rectificaciones u otras
similares.

d) Proponer al Director Nacional del
Servicio de Impuestos Internos, a los Directores Regionales
de dicho Servicio o al Director de Grandes Contribuyentes,
cuando corresponda, las medidas necesarias que deberian ser
adoptadas por un funcionario o autoridad administrativa para
la proteccidédn de 1los derechos de los contribuyentes vy la
observancia de la ley.

e) Emitir, cuando corresponda,
recomendaciones publicas no vinculantes respecto de los actos
de la autoridad administrativa que vulneran los derechos del
contribuyente o sean contrarios a la ley.

f) Disponer, cuando corresponda, la
realizacidén de acciones investigativas destinadas a verificar
que los actos de la autoridad tributaria se ajusten a
derecho, actuando de manera coordinada con el Servicio de
Impuestos Internos, entidad que deberd tomar las medidas
necesarias para la debida coordinacién.

g) Denunciar a las autoridades competentes
los hechos de que hubiere tomado conocimiento en el ejercicio
de sus funciones que puedan dar lugar a responsabilidad
penal, «c¢ivil o administrativa ©por actos realizados por
funcionarios del Servicio de Impuestos Internos.

h) Actuar como tercero en los procedimientos
de mediacidén entre contribuyentes y el Servicio de Impuestos
Internos, fomentando la aproximacién de las partes y
cooperando para que ellas logren un acuerdo sobre 1las
pretensiones sostenidas por cada uno de ellos.
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i) Conocer de las consultas dentro del
ambito de su competencia de los contribuyentes y emitir las
opiniones que correspondan.

j) Realizar o encomendar la realizacién de
estudios que identifiquen problemas de cardcter general que
afecten a la generalidad de contribuyentes o a un sector o
grupo de ellos, y proponer al Servicio de Impuestos Internos
medidas para su solucidn.

k) Proponer al Ministerio de Hacienda y al
Congreso Nacional modificaciones a la normativa tributaria
fiscal interna con el objeto de ©promover el debido
cumplimiento de las leyes vy proteger los derechos del
contribuyente.

1) Proponer modificaciones, o representar la
ilegalidad, los errores, las interpretaciones contrarias a la
ley o las que exceden del marco legal a las instrucciones
internas, incluyendo circulares, resoluciones y oficios del
Servicio de Impuestos Internos cuando detecte préacticas que
vulneren los derechos o la seguridad Jjuridica de 1los
contribuyentes.

m) Solicitar la emisién al Servicio de
Impuestos Internos de pronunciamientos tributarios sobre
materias de interés pUblico, en gque la normativa legal no sea
clara.

n) Emitir interpretaciones % opiniones
técnicas respecto de la normativa tributaria interna previa
solicitud del Servicio de Impuestos Internos o del Ministerio
de Hacienda.

o) Citar y sostener reuniones periddicas con
el Servicio de Impuestos Internos para efectos de promover la
cooperacidén entre ambas instituciones; analizar problemas vy
situaciones qgque afecten los derechos de los contribuyentes o
la legalidad vigente; realizar sugerencias respecto de las
actuaciones de la autoridad y advertir o prevenir respecto de
ciertos actos, programas o criterios que puedan constituir
una vulneracién de los derechos de los contribuyentes a
efectos que la autoridad tome las medidas correspondientes.

P) Requerir al Servicio de Impuestos
Internos para gque seflale cual serda la interpretacidn
administrativa wvigente ante la existencia de dos o mas
oficios contradictorios sobre una materia.
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q) Promover el estudio, la ensefianza y
difusidén de la normativa tributaria, en especial las materias
relativas a las garantias constitucionales y legales de los
contribuyentes, las facultades y atribuciones de las
autoridades administrativas, los recursos Yy procedimientos
disponibles para reclamar los actos que vulneren los derechos
de los contribuyentes.

r) Adoptar todas las medidas de publicidad
necesarias con el objeto de informar a los contribuyentes
respecto de sus derechos constitucionales y legales.

s) Fomentar y difundir el cumplimiento
tributario, el pago de los impuestos, la presentacidén de
declaraciones y, en general, la observancia de toda clase de
obligaciones legales y administrativas que se apliquen a los
contribuyentes. Para dichos efectos, la Defensoria podra
ejercer todas las acciones de difusidén que estime pertinentes
para promover una cultura contributiva basada en el
cumplimiento tributario y el respeto de los derechos de 1los
contribuyentes.

t) Las demads funciones y atribuciones que
las leyes serialen.

Titulo II
“Organizacién de la Defensoria”
Parrafo I: De la Direccién y Administracién Superior

Articulo 5.- La direccién vy administracién
superior de la Defensoria corresponderd al Defensor Nacional
del Contribuyente, en adelante el “Defensor”. La Defensoria,
asimismo, contard con un Subdirector, que subrogarad al
Defensor y cumplird las tareas que este le delegue, y con un
Consejo de Defensoria del Contribuyente.

Parrafo II: Del Defensor Nacional del Contribuyente

Articulo 6.- El1l Defensor serd nombrado por el
Presidente de la Republica de acuerdo al procedimiento
establecido en el titulo VI de la ley N° 19.882, que Regula
Nueva Politica de Personal a los Funcionarios Publicos.
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Sin perjuicio de lo anterior, el Presidente
de la Republica podrd nombrar mediante decreto supremo
expedido a través del Ministerio de Hacienda al primer
Defensor, sujeto al cumplimiento de los requisitos generales
para formar parte de la administracién del Estado
establecidos en la ley N° 18.575 y aquellos dispuestos en la
presente ley.

El nombramiento del Defensor durara 4 afios,
pudiendo ser renovado por una sola vez en su cargo.

Articulo 7.- El1 Defensor deberd poseer el
titulo de abogado, y contar con reconocida 'y vasta
experiencia académica o laboral en materias de derecho
tributario.

Articulo 8.- Corresponderd al Defensor:

a) Dirigir, coordinar, organizar,
planificar, administrar y supervigilar el funcionamiento de
la Defensoria, velando por el correcto cumplimiento de sus
funciones;

b) Ejercer las facultades y realizar todas
las acciones que estime necesarias con el fin de velar por la
debida proteccién vy resguardo de los derechos de 1los
contribuyentes;

c) Representar judicial y extrajudicialmente
a la Defensoria;

d) Dictar las resoluciones de caracter
general, las politicas, planes vy programas gque estime
convenientes para el adecuado cumplimiento de las funciones
de la Defensoria, previa opinidén del Consejo;

e) Dictar las resoluciones de caracter
general sobre la organizacidén interna de la Defensoria, las
denominaciones y funciones que correspondan a cada una de las
unidades, como asimismo el personal que se asigne a tales
unidades, previa opinidén del Consejo;

f) Establecer el calendario de reuniones
ordinarias del Consejo, previa opinidén de este;

g) Delegar en los demas funcionarios de 1la
Defensoria el ejercicio de sus facultades, actuando “por
orden del Defensor”;

h) Nombrar y remover a los funcionarios de
la Defensoria personal del Servicio, de conformidad a esta
ley y a las normas estatutarias;

i) Administrar el patrimonio de la
Defensoria y celebrar los actos o contratos que considere
necesarios para el adecuado cumplimiento de sus fines;
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j) Celebrar convenios con otras entidades
publicas o universidades, en materias de cooperacidn
reciproca y promocién de las leyes y de los derechos de 1los
contribuyentes;

k) Celebrar contratos con personas naturales
0 juridicas para la prestaciédn de servicios necesarios para
el cumplimiento de los fines de la Defensoria;

1) Presidir las reuniones ordinarias y
extraordinarias del Consejo;

m) Proponer el proyecto de presupuesto anual
de la Defensoria;

n) Las demés atribuciones que las leyes
seflalen.

Parrafo III: Del Subdirector

Articulo 9.- El1 Subdirector serd el encargado
de asesorar y apoyar al Defensor en el ejercicio de sus
funciones.

Articulo 10.- El1 Subdirector subrogaréd, por
el solo ministerio de 1la ley, al Defensor cuando éste no
pueda ejercer su cargo por cualquier motivo.

Articulo 11.- El1 Subdirector serd nombrado
por el Defensor de acuerdo al procedimiento establecido en el
titulo VI de la ley N° 19.882, que Regula Nueva Politica de
Personal a los Funcionarios Publicos. El1 nombramiento del
Subdirector durara 4 afios, pudiendo ser renovado por una sola
vez en su cargo.

Articulo 12.- E1 Subdirector deberd ser un
profesional con titulo de abogado, contador auditor o
ingeniero, y poseer reconocida y vasta experiencia académica
o laboral en materias de derecho tributario.

Articulo 13.- En el ejercicio de su cargo el
Subdirector tendra las siguientes atribuciones y
obligaciones:

a) Dirigir, coordinar, organizar,

planificar, administrar y supervigilar el funcionamiento de
la Defensoria, velando por el correcto cumplimiento de sus
funciones;

b) Colaborar en la administracién del
patrimonio de la Defensoria y celebrar los actos o contratos
que considere necesarios para el adecuado cumplimiento de sus
fines;
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c) Llevar a cabo 'y dirigir todas 1las
funciones, facultades y servicios que le corresponden a la
Defensoria, en conformidad con las resoluciones que emita el
Defensor con aprobacién del Consejo;

d) Subrogar al Defensor y cumplir ademas las
tareas que éste le delegue; vy

e) Las demés atribuciones que las leyes
sefialen.

Parrafo IV : Del Consejo de Defensoria del
Contribuyente
Articulo 14.- El1 Consejo de Defensoria del

Contribuyente, en adelante el “Consejo”, sera un &érgano
técnico % colegiado, constituido por 3 consejeros
independientes, en adelante los “Consejeros” y el Defensor.

El Consejo apoyara al Defensor en el
ejercicio de sus funciones, aprobard o rechazard las
resoluciones, politicas, programas y demds actuaciones gue
corresponda y realizard las deméds funciones establecidas en
la ley.

Articulo 15.- El Consejo tendra las
siguientes atribuciones y responsabilidades:

a) Asesorar y aconsejar al Defensor en el
ejercicio de sus funciones;

b) Aprobar las resoluciones de carécter
general propuestas por el Defensor relacionadas con las
politicas, planes y programas de la Defensoria;

c) Opinar sobre las resoluciones de caracter
general ©propuestas por el Defensor relacionadas con la
organizacidén interna, las atribuciones y funciones due
corresponden a los funcionarios;

d) Opinar sobre las propuestas del Defensor
relativas a las politicas vy programas de difusidén de
cumplimiento de las leyes vy de 1los derechos de 1los
contribuyentes;

e) Opinar sobre el calendario de reuniones
ordinarias presentada por el Defensor;

f) Informar, estudiar vy analizar cualquier
hecho, acto, normativa o circunstancia que motive el
ejercicio de las facultades y atribuciones de la Defensoria.
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De esta forma, 1los Consejeros podran hacer presente la
existencia de problemas generales del sistema tributario,
normativa administrativa emitida por el Servicio de Impuestos
Internos, normativa legal u otros hechos, actos o}
circunstancias que afecten los derechos de los
contribuyentes, la seguridad Jjuridica o la 1legalidad en
materia tributaria;

g) Asesorar e informar al Ministro de
Hacienda, cuando éste lo requiera, en materias de su
competencia; vy

h) Las demds atribuciones que las leyes
sefialen.

Articulo 16.- Los Consejeros seradn nombrados
por el Ministro de Hacienda, previa seleccidén conforme al
procedimiento establecido en el titulo VI de 1la ley N°
19.882, que Regula Nueva Politica de Personal a 1los
Funcionarios Publicos. Los Consejeros durardn 2 afios en sus
cargos, pudiendo ser reelegidos inmediatamente vy por dos
veces.

El Ministro de Hacienda designarda a 1los
Consejeros de manera que en ellos se encuentren representados
los contribuyentes a través de las universidades, institutos
profesionales, colegios técnicos, asociaciones gremiales vy
agrupaciones que tengan reconocido conocimiento en materias
de derecho tributario y promuevan la defensa de los derechos
de los contribuyentes.

Los Consejeros deberan ser profesionales con
reconocida vy amplia experiencia académica o laboral en
materias de derecho tributario.

Los Consejeros tendran derecho a percibir una
dieta correspondiente a 15 wunidades de fomento por cada
sesién a la que asistan, con un maximo de 100 unidades de
fomento por mes.

Articulo 17.- Los Consejeros estaran
inhabilitados de intervenir en aquellos asuntos gue conozca
la DEDECON que afecten a contribuyentes o entidades,
incluyendo sus representantes, sus socios, los accionistas de
sociedades andénimas cerradas o sociedades por acciones, 1los
comuneros, a dJguienes estén prestando actualmente o hayan
prestado en los seis meses anteriores su asesoria
profesional, o mantengan o hayan mantenido durante ese tiempo
algin vinculo laboral o de cualquier naturaleza.
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Asi mismo, deberéan inhabilitarse los
Consejeros que tengan vinculos de parentesco por
consanguineidad o afinidad hasta el cuarto grado con las
personas indicadas en el inciso anterior.

Los Consejeros gque, debiendo inhabilitarse,
actien en tales asuntos, serdn removidos de su cargo Yy
quedaran impedidos de ejercerlo nuevamente.

Articulo 18.- El Consejo sesionaréa
ordinariamente a lo menos 1 vwvez cada dos meses Yy,
extraordinariamente, cuando sea citado por el Defensor o
convocado por, a lo menos, 2 de los Consejeros.

El Defensor y los Consejeros participaran en
las sesiones con derecho a voz y voto.

Le corresponderd al Defensor presidir las
sesiones.

El qudérum minimo para sesionar requerira la
presencia de 3 de sus miembros, y los acuerdos se adoptaran
por mayoria simple. En caso de empate, el voto del Defensor
dirimird el acuerdo.

El funcionamiento del Consejo se regulard por
un reglamento dictado por el Ministerio de Hacienda al
efecto.

A las sesiones ordinarias o extraordinarias
podréan asistir en calidad de invitados y previa citacidn del
Consejo, autoridades, representantes de asociaciones
gremiales, representantes de grupos de contribuyentes y toda
otra persona o entidad que los miembros estimaren relevante
en atencidén a los temas discutidos en la sesidén. Los
invitados participaran con derecho a voz, pero sin derecho a
voto.

Titulo III
“Personal”

Articulo 19.- E1l personal que preste
servicios para la Defensoria, ya sea en calidad de planta o a
contrata, se regird por las disposiciones de esta ley v,
supletoriamente, por las disposiciones contenidas en el
decreto con fuerza de ley N°29, de 2004, del Ministerio de
Hacienda, que fija el texto refundido, coordinado vy
sistematizado de la ley N° 18.834, sobre Estatuto
Administrativo.
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Las remuneraciones del personal de planta y a
contrata se regiran por lo dispuesto para las instituciones
fiscalizadoras de acuerdo al Titulo I del decreto ley N°
3.551, de 1981, y sus normas modificatorias.

Articulo 20.- Los funcionarios de la
Defensoria serdn nombrados y removidos por el Defensor, de
conformidad a esta ley y a las normas estatutarias.

Articulo 21.- E1 Defensor podréd contratar
bajo la modalidad de honorarios 1los servicios de terceros
para la ejecucién de labores o trabajos determinados.

Articulo 22 .- Los funcionarios de la
Defensoria tendradn dedicacidédn exclusiva en el desempefio de
Sus cargos y no podran ejercer labores remuneradas de ninguna
naturaleza. Asimismo, los funcionarios tendran prohibido
ocupar cargos directivos, ejecutivos o administrativos en
cualquier entidad con fines de lucro.

Sin perjuicio de lo anterior, los abogados de
la Defensoria podran comparecer en juicios en que ellos, su
conviviente civil o su cdnyuge tengan un interés directo vy
personal, siempre que cuenten con la autorizacién expresa del
Defensor.

Se encontraran exceptuadas de las
prohibiciones sefialadas en el inciso primero el ejercicio de
actividades docentes o de investigacidén, hasta por un maximo
de 12 horas semanales.

Los Consejeros no se encontrardn sujetos a
las inhabilidades establecidas en este articulo.

Articulo 23.- Los funcionarios de la
Defensoria cesardn en sus cargos por término de sus funciones
dispuesto por el Defensor y las demds causales establecidas
en el decreto con fuerza de ley N°29, de 2004, del Ministerio
de Hacienda, que fija el texto refundido, coordinado vy
sistematizado de la ley N° 18.834, sobre Estatuto
Administrativo.

Articulo 24 .- Se consideraré un grave
incumplimiento de los deberes de 1los funcionarios de la
Defensoria la inobservancia de los plazos legales o)
reglamentarios que regulan los procedimientos de los
servicios establecidos en los titulos V y VI de esta ley, la
no emisién de los informes que correspondan, la no entrega de
informacién oportuna vy, en general, la omisidén de las
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gestiones necesarias para dar cumplimiento a los fines de los
servicios establecidos en los titulos V y VI de esta ley,
siempre que, como consecuencia de lo anterior, los plazos del
contribuyente para interponer un recurso administrativo o
judicial en contra del acto de autoridad cuestionado hubieren
precluido.

Titulo IV
“Normas generales”

Articulo 25.- La Defensoria prestard sus
servicios a todos los contribuyentes en forma gratuita.

El servicio de mediacidén a que se refiere el
titulo V, parrafo III de esta ley, no podrd prestarse cuando,
en el marco del mismo proceso de fiscalizacidén, la Defensoria
hubiere prestado algin servicio o hubiere ejercido alguna
facultad o atribucién en favor del solicitante.

Articulo 26.- Los procedimientos a los que se
sujetaradn los servicios y atribuciones de los titulos V y VI
de esta ley, asi como también los antecedentes y
documentacidn necesaria que deberéan presentar los
contribuyentes para efectos de hacer procedente la prestaciédn
de los servicios, se regularadn mediante un reglamento dictado
por el Ministerio de Hacienda.

Articulo 27.- El ingreso de las solicitudes
de prestacidén de servicio, formularios, documentacién vy
antecedentes se realizard mediante la plataforma virtual gque
habilitard la Defensoria al efecto. Excepcionalmente, 1los
contribuyentes que carezcan de medios tecnoldgicos
suficientes podréan solicitar servicios v presentar
documentacién o antecedentes en forma presencial y en formato
papel. En este caso, los contribuyentes que tengan domicilio
fuera de la Regidn Metropolitana podran presentar las
solicitudes de servicio o documentacidédn a través de las
Intendencias Regionales o Gobernaciones Provinciales dque
correspondan. Para dichos efectos, el Intendente o Gobernador
debera designar a un funcionario encargado de remitir las
solicitudes y antecedentes a la Unidad Regional de la
Defensoria.

Articulo 28.- Las comunicaciones gque deban
realizarse a los contribuyentes en el marco de la prestacidn
de los servicios, se efectuardn a través del <correo
electrdénico indicado por el contribuyente en la solicitud de
servicios. Excepcionalmente, cuando el contribuyente
manifieste expresamente no tener acceso a medios
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tecnoldégicos, la comunicacidén podra realizarse de forma
personal o mediante carta certificada.

Las comunicaciones entre la Defensoria y el
Servicio de Impuestos Internos se realizaradn siempre por
correo electrédnico.

Los contribuyentes se comunicaradn con la
Defensoria a través del correo electrdénico que se les indique
al momento de requerir los servicios, o en su defecto,
mediante sSu comparecencia personal. En tal caso, el
funcionario respectivo registrard la asistencia y motivos de
ella.

Articulo 29.- Los funcionarios de la
Defensoria no podran divulgar, en forma alguna, la
informacidén o datos de los contribuyentes a los que tuvieren
acceso en el ejercicio de sus labores, ni permitirdn que esta
sea conocida por persona alguna ajena a la Defensoria.

El incumplimiento de 1la obligacidén sefialada
en el inciso anterior serd considerado una falta grave para
efectos administrativos.

La obligacién de mantener reserva de este
articulo se mantendrd incluso después de haber hecho abandono
de sus funciones. De esta forma los ex funcionarios seréan
responsables de todo dafio que la vulneracién de la reserva
provocare a terceros. Si la vulneracidén se hubiere producido
a cambio de un pago, recompensa O promesa, a la sancidén del
dafio se adicionard una multa equivalente al 300 por ciento
del monto a que ascendiere uno u otras. En los mismos
términos sefialados serdn sancionadas las personas o entidades
que directamente participen en actos destinados a trasgredir
la obligacién establecida en este articulo.

Articulo 30.- Los funcionarios de la
Defensoria deberadn informar inmediatamente a sus superiores
cuando en el ejercicio de sus funciones tomaren conocimiento
de hechos que pudieren ser constitutivos de delito o dar
lugar a responsabilidad civil o administrativa.

Cuando fuere procedente, el Defensor
denunciard a la autoridad correspondiente los hechos del
inciso anterior.

Articulo 31.- Se encontraradan inhabilitados
para conocer o prestar algunos de los servicios establecidos
en esta ley los funcionarios que incurran en alguna de 1las
siguientes causales:
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a) Tener 1interés personal en el asunto de
que se trate, o tener litigio pendiente con el contribuyente,
sus representantes, socios, accionistas o directores;

b) Tener relacién de parentesco por
consanguineidad o afinidad hasta el cuarto grado con el
contribuyente, sus representantes, socios, accionistas o
directores;

c) Haber prestado asesoria profesional de
cualquier naturaleza al contribuyente, sus representantes,
socios, accionistas o directores, en los Ultimos dos afos
calendarios;

d) Tener relacién de amistad o enemistad
manifiesta con el contribuyente, sus representantes, socios,
accionistas o directores; o

e) Haber actuado en 1los Uultimos dos afios
calendarios como representante del Servicio de Impuestos
Internos o el Servicio Nacional de Aduanas en un litigio
llevado en contra del contribuyente, sus representantes,
socios, accionistas o directores.

Los funcionarios o contribuyentes que
constaten la concurrencia de alguna de las causales de
inhabilidad sefialadas precedentemente deberdn seguir el
procedimiento establecido en el articulo 12 de 1la Ley N°
19.880, que establece bases de los procedimientos
administrativos que rigen los actos de 1los o6rganos de la
Administracién del Estado.

Articulo 32.- Se declararéa improcedente
cualquier solicitud de servicios presentada por los
contribuyentes, cuando a Jjuicio de la Defensoria, no
existieren antecedentes o fundamentos Jjuridicos suficientes
para cumplir los fines propios de cada servicio.

Articulo 33.- La Defensoria no podréd prestar
servicios respecto de contribuyentes que estén formalizados o
acusados por delito tributario conforme al Cbébdigo Procesal
Penal, o que hubieren sido condenados por este tipo de
delitos mientras cumplan su pena.

Articulo 34.- Seradn causales de terminacidn
de los servicios prestados por la Defensoria las siguientes:

a) Manifestaciodn expresa por parte del
contribuyente de no querer continuar con los servicios;

b) Presentacidén por parte del contribuyente
de antecedentes, documentacidn o informacidn falsa o
adulterada;
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c) Incumplimiento en la entrega por parte
del contribuyente de los antecedentes requeridos en el plazo
que corresponda;

d) No concurrencia del contribuyente a
entrevista o audiencia, luego de tres citaciones;

e) Las demés que se sefilalen en las
resoluciones de caracter general propuestas por el Defensor y
aprobadas por el Consejo.

Articulo 35.- Los servicios prestados por la
Defensoria no tienen la naturaleza de recurso administrativo.
Asimismo, los actos emitidos por la Defensoria no crean
derechos ni extinguen obligaciones respecto de los
contribuyentes.

Articulos 36.- Los plazos establecidos en
esta ley seran de dias habiles, en los términos dispuestos en
el articulo 25 de la ley N° 19.880, que establece bases de
los procedimientos administrativos que rigen los actos de 1los
6rganos de la Administracién del Estado.

Articulo 37. - Las entrevistas personales
establecidas en esta ley podran llevarse a cabo por medios
tecnoldgicos que permitan una comunicacidén directa e
instantédnea con los contribuyentes.

Titulo V
“Servicios prestados por la Defensoria”
Parrafo I: Orientacién

Articulo 38.- Los contribuyentes podréan
solicitar a la Defensoria orientacidédn respecto de cualquier
acto, hecho u omisidén del Servicio de Impuestos Internos que
vulnere o desconozca la ley o los derechos de 1los
contribuyentes, o respecto de la forma en que debe darse
cumplimiento a los requerimientos del Servicio de Impuestos
Internos.

La orientacidén consistird en entregar al
contribuyente la informacién % ayuda necesaria para
permitirle una adecuada comprensién del problema,
entregdndole una propuesta con las posibles vias de accidn vy
los pasos a seguir para dar solucidén al problema o cumplir
los requerimientos de la autoridad.
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Articulo 39.- Recibida la solicitud de
servicio de asesoria y la documentacién minima, el
funcionario encargado deberd realizar una revisidédn preliminar
de los antecedentes vy emitir un informe declarando la
procedencia o improcedencia del servicio, en los términos
establecidos en el reglamento.

Si el servicio es procedente, el funcionario
procederd a emitir en el plazo de 5 dias un informe con
propuestas de solucién, indicando, cuando proceda, las
facultades o los servicios que podra prestar la Defensoria.

Notificado el informe, el contribuyente
tendra un plazo de 3 dias para manifestar su interés en que
la Defensoria preste sus servicios o ejerza sus facultades,
en los casos que procedan. Transcurrido el plazo anterior sin
respuesta del contribuyente, se tendrd por terminado el
servicio.

Articulo 40.- El1 funcionario a cargo de la
orientacidédn estard facultado para citar en cualgquier momento
al contribuyente con el objeto de otorgarle ayuda.

Parrafo II: Queja

Articulo 41.- La queja tendrd por objeto: 1)
poner en conocimiento de la Defensoria la existencia de un
acto administrativo o una accidén u omisidén de un funcionario
de la autoridad tributaria que se estima vulnera la ley o los
derechos de un contribuyente, 1i) solicitar se lleven a cabo
las investigaciones necesarias para acreditar la efectividad
de los actos cuestionados, y i1ii) requerir a la Defensoria la
proposicién de medidas necesarias resguardar la ley y 1los
derechos de los contribuyentes o la emisidén de una
recomendacibén cuando corresponda.

Articulo 42.- Recibida 1la solicitud de
servicio de queja y la documentacidén minima, el funcionario
encargado deberd realizar wuna revisidén preliminar de 1los
antecedentes y emitir un informe declarando la procedencia o
improcedencia de la queja, en los términos establecidos en el
reglamento.

En la solicitud de servicio, los
contribuyentes deberdn identificar el acto administrativo,
accién u omisidén objeto de la queja, describiendo de forma
concreta y detallada la manera en que este vulnera la ley o
sus derechos como contribuyente.
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Articulo 43 . - El informe que declara
procedente la queja serda puesto en conocimiento del
funcionario de la autoridad tributaria que se estima vulnera la
ley o los derechos de un contribuyente, quien deberd emitir un
informe de respuesta en que exponga los fundamentos Jjuridicos
y de hecho que dieron lugar al acto cuestionado, dentro del
plazo de 5 dias. El referido funcionario podra acompafiar al
informe de respuesta toda la documentacidn o antecedentes que
estime pertinentes.

Articulo 44.- La Defensoria podrd instruir,
dentro del plazo de 5 dias desde la recepcidén del informe de
respuesta, las acciones de carédcter investigativas que estime
convenientes para la acreditacidédn de los hechos objeto de la
queja.

En el ejercicio de esta facultad
investigativa, la Defensoria podrd requerir a cualqguier
organismo o servicio publico para que aporte los antecedentes
que permitan esclarecer los hechos de la queja.

Las facultades investigativas sefialadas en
este u otros articulos de la presente ley, no otorgan a la
Defensoria la calidad de ente fiscalizador.

Articulo 45.- Durante todo el procedimiento
de queja la Defensoria podrd citar al funcionario de 1la
autoridad tributaria sujeto de la queja y al contribuyente para
efectos de acordar, en conjunto, mecanismos de resolucidn del
conflicto.

Articulo 46. - Recibido el informe de
respuesta o concluidas las acciones de investigacién, la
Defensoria deberd emitir una recomendacidédn pronunciandose
sobre la queja interpuesta.

En la recomendacidén, la Defensoria deberé
exponer todos los antecedentes que le permitan concluir, de
manera fundada, la existencia o no de una vulneracién de la
ley o de 1los derechos del contribuyente por parte de un
funcionario.

Cuando en la recomendacidén se concluya la
existencia de una wvulneracidén, la Defensoria deberd sefialar
las medidas que <considera deben ser adoptadas por 1la
autoridad para resguardar la ley o los derechos del
contribuyente.



232
REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO
SECRETARIA GENERAL DE LA PRESIDENCIA

Articulo 47.- Las recomendaciones de la
Defensoria se referirdn a casos concretos y no seran
vinculantes para los funcionarios responsables, ni para el
Servicio de Impuestos Internos.

Asimismo, la recomendacidén no tendrd efecto
alguno sobre los actos cuestionados y no podréan aplicarse por
analogia a otros casos.

Articulo 48.- La recomendacién dictada en
conformidad al articulo 41 deberd ser notificada al
funcionario de 1la autoridad tributaria sujeto de la queja,
quien, dentro del plazo de 4 dias desde la notificacién,
deberd manifestar si acepta o rechaza las medidas propuestas,
ya sea total o parcialmente.

En el evento de aceptar las medidas
propuestas, el funcionario o la autoridad tributaria
respectiva deberd acreditar a la Defensoria la adopcidédn de
las mismas dentro del plazo de 10 dias.

Articulo 49.- Las recomendaciones dictadas
por la Defensoria deberdn ser publicadas en su pagina web en
forma resumida, incluyendo 1los hechos esenciales para su
adecuado entendimiento y los fundamentos de derecho que la
sustentan, ademéds del contenido gque determine el Defensor
mediante resolucidén general aprobada por el Consejo.

En aquellos casos en que el Defensor
califique una vulneracidn como grave, reiterada o
potencialmente aplicable a un numero considerable de
contribuyentes, la recomendacidén deberd publicarse en el
diario oficial u otro medio de comunicacién de amplia
difusidén, segln se determine por resolucidn general.

No podréan ser publicadas aquellas
recomendaciones cuyas medidas hayan sido aceptadas por el
funcionario sujeto de la queja o por la autoridad tributaria
respectiva y se haya acreditado a la Defensoria la adopcidn
de las mismas dentro del plazo legal.

Parrafo III: Mediaciébn

Articulo 50.- Sujeto al cumplimiento de 1lo
establecido en el articulo [xx], los contribuyentes podréan
solicitar a la Defensoria gque promueva un procedimiento de
mediacidén destinado a resolver de manera no adversarial vy
extrajudicial los conflictos que se promuevan entre el
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contribuyente y el Servicio de Impuestos Internos, segun lo
dispuesto en el articulo 51 siguiente.

La Defensoria no se encontrard obligada a
prestar el servicio de mediacién en aquellos casos en due
estime que no existen antecedentes o fundamentos de hecho vy
derecho que sean suficientes que justifiquen su intervencidn.

Articulo 51.- La mediacidén procederd cuando
el contribuyente estuviere en desacuerdo con la calificacidn
juridica o de hecho realizada por la autoridad tributaria
respecto de determinados actos u omisiones llevados a cabo
durante un procedimiento de fiscalizacibédn o respecto de la
totalidad o parte de los elementos de una liquidacidn, giro,
pago o resolucidén que incida en el pago de impuestos o en los
elementos que sirven de base para determinarlo.

Articulo 52.- El1 procedimiento de mediacidn
serd flexible, basado en la comunicacién directa entre las
partes, la celeridad, y evitando, en lo ©posible, las
formalidades.

La Defensoria debera actuar en el
procedimiento de mediacidén presumiendo la buena fe de las
partes.

Articulo 53.- La mediacidén no podréd durar mas
de 30 dias hébiles contados desde 1la primera audiencia
llevada a <cabo. Sin perjuicio de 1lo anterior, el plazo
anterior podra aumentarse en 10 dias habiles previo acuerdo
de las partes.

Transcurrido el plazo del inciso anterior sin
haberse 1llegado a acuerdo, la mediacién deberd declararse
frustrada. Asimismo, se declarard frustrada la mediacidn en
el evento de que una de las partes manifieste en cualquier
momento su rechazo a seguir en el procedimiento o a llegar a
acuerdo.

La declaracién de mediacién frustrada se
efectuard por resolucidén. En ella, la Defensoria podréa
seflalar fundadamente si estima que el rechazo de la autoridad
a llegar a acuerdo puede motivar la vulneracidén de la ley o
de los derechos del contribuyente. En todo caso los informes
y propuestas de la Defensoria constituirdn una prueba para un
eventual reclamo tributario.

Articulo 54.- La solicitud de servicio de
mediacidédn podréd ser presentada por el contribuyente en
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cualquier momento, desde que se reciba una notificacidén o
solicitud de antecedentes por parte de la autoridad
tributaria respectiva y siempre que no se hubiere interpuesto
el recurso de reclamacidén establecido en el articulo 124 del
Cébdigo Tributario.

En el evento que el servicio de mediacidn se
solicite encontrdndose pendiente el recurso establecido en el
articulo 123 bis del Cbébdigo Tributario, se entenderd que el
procedimiento de mediacidédn suplird la audiencia descrita en
la letra e) de la disposicidén senalada, siempre que esta no
se hubiere llevado a cabo previamente.

Articulo 55.- Recibida 1la solicitud de
servicio de mediacién y la documentacién minima el
funcionario encargado debera realizar una revisidn preliminar
de los antecedentes en los términos establecidos en el
reglamento.

Declarado procedente el servicio de
mediacién, el funcionario deberd elaborar una propuesta de
acuerdo en base a los antecedentes presentados por el
contribuyente, 1indicando los fundamentos de hecho vy de
derecho que justifican la propuesta.

La propuesta anterior deberd ser comunicada
al Servicio de Impuestos Internos a la brevedad, citando a
las partes a una o mads audiencias de mediacién.

El Servicio de Impuestos Internos se
encontrara obligado a participar, a lo menos, en la primera
audiencia de mediacién. En ella, el funcionario de 1la
Defensoria deberd informar a las partes acerca de 1los
objetivos de la mediacidén, sus etapas, la voluntariedad vy
efectos juridicos de los acuerdos promovidos en el
procedimiento.

Articulo 56.- El Director Regional del
Servicio de Impuestos Internos que corresponda debera
designar un abogado para que represente al referido Servicio
en el procedimiento de mediacidén regqulado en esta ley. EI1
Director Regional deberd regular mediante resolucidén fundada
los criterios generales para la proposicidn, negociacidén vy
aceptacidén de bases de acuerdo.

Articulo 57.- En las audiencias, la
Defensoria deberd instar a las partes a llegar a acuerdo, sin
perjuicio de su facultad de proponer bases para el mismo. La
Defensoria promoverd durante el procedimiento de mediacidén la
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condonacidén de los intereses y multas que fueren aplicables
al contribuyente.

El procedimiento de mediacidén no suspenders,
en ningtn caso, los plazos establecidos en el cdédigo
tributario.

Articulo 58.- Si las partes llegan a acuerdo,
la Defensoria levantara un acta con los puntos esenciales del
mismo y procederd a elaborar un proyecto de transaccidn que
notificard a las partes para su aprobaciédn.

Notificado el proyecto de transaccidén, se
iniciard un procedimiento de comentarios y observaciones con
el objeto obtener un proyecto de transaccidédn definitiva
elaborado por la Defensoria, pero aprobado en su totalidad
por el contribuyente y la autoridad tributaria.

Obtenida la aprobacién definitiva del
proyecto de transaccidén, la Defensoria citard a las partes
para proceder a su celebracidén ante el Defensor en calidad de
ministro de fe.

La transaccidén celebrada en conformidad a
este articulo serd confidencial, tendrd la calidad de
instrumento publico para todos los efectos legales y sélo se
aplicard al caso concreto.

Articulo 59.- La transaccién celebrada en
conformidad con este titulo tendrd efecto de cosa Jjuzgada.

Titulo VI
“Otros servicios y atribuciones”
Parrafo I: Consultas

Articulo 60.- La Defensoria podréa, previa
solicitud de un contribuyente, entregar su opinidén en
derecho, emitiendo al efecto un Oficio no wvinculante, dque
constituird la opinidén de la Defensoria sobre la materia,
respecto de la correcta interpretacidédn y aplicacidén de una o
mas normas tributarias a un caso particular controvertido por
el Servicio de Impuestos Internos, ya sea en una liquidacién,
giro o resolucidén, o en cualquier otro acto administrativo de
la autoridad tributaria.

Las opiniones emitidas por la Defensoria
seran admisibles como prueba en procedimientos
administrativos y judiciales.
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Articulo 6l1.- La Defensoria deberd publicar
en su pagina web, desde que sea recibida una consulta y los
antecedentes necesarios para su entendimiento, una referencia
general al objeto, el contribuyente solicitante, la fecha de
presentacién, el estado y la fecha de respuesta.

Articulo 62.- La interpretacidén y criterios
contenidos en la opinidén de la Defensoria tendran caracter no
vinculante, y no afectardan la wvalidez de los actos
administrativos consultados.

Articulo 63.- Las opiniones emitidas por la
Defensoria serdn publicadas en la péagina web, prohibiéndose
el divulgar informacidén de cardcter confidencial, segun se
determine mediante instruccidédn general.

Parrafo II: Informes sobre problemas que vulneren o pongan en
riesgo la aplicacién de la ley y los derechos de los
contribuyentes

Articulo 64.- La Defensoria podrad realizar
investigaciones y estudios destinados a detectar problemas
generales del ordenamiento tributario que afecten a grupos o
segmentos de contribuyentes, regiones, industrias u otros,
que vulneren o pongan en riesgo la aplicacién de la ley y los
derechos de los contribuyentes.

Articulo 65.- La Defensoria podréd iniciar las
investigaciones relacionadas con la queja administrativa o en
las materias propias de su competencia de oficio o a peticidn
de cualquier persona o entidad interesada.

El procedimiento de investigacién tendrd un
caracter informal, pudiendo realizarse todo tipo de
actividades investigativas.

Podréan convocarse reuniones O mesas de
trabajo destinadas a identificar y discutir los problemas que
puedan afectar a un grupo, sector o la generalidad de
contribuyentes. A dichas reuniones  podra invitarse a
representantes de contribuyentes, académicos, autoridades,
universidades, colegios técnicos, asociaciones gremiales, vy
cualgquier otro interesado.

Articulo 66.- Detectado un conflicto vy
siempre que este provenga de actos, practicas o criterios
atribuibles al Servicio de Impuestos Internos, la Defensoria
debera solicitarle un informe con los fundamentos legales vy
de hecho gque motivan dichas préacticas.
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El Servicio de Impuestos Internos debera
evacuar el informe referido dentro del plazo de 5 dias
contado desde la comunicacién del inciso anterior.

Articulo 67.- Concluida 1la investigacidén e
identificado el problema, la Defensoria podra convocar a las
autoridades correspondientes a reuniones voluntarias
destinadas a evaluar alternativas de solucidn.

Cuando en las reuniones sefialadas en el
inciso anterior se adopten acuerdos de soluciédn, la
Defensoria publicarid un comunicado en su pagina web dando
cuenta del problema identificado, los compromisos adoptados
por las autoridades y los plazos propuestos para ello.

Articulo 68. - Cuando en las reuniones
sefialadas en el articulo anterior no se llegue a acuerdo, la
Defensoria podrd emitir un informe puUblico proponiendo las
medidas tendientes a reparar o dar solucién al problema e
identificando el funcionario a quien corresponde adoptarlas.

Si el Servicio de Impuestos Internos rechaza
las medidas, esta deberé indicar fundadamente las
consideraciones de hecho vy de derecho gque motivan su
decisioén.

La Defensoria podréd publicar el informe y la
comunicacidén establecida en este articulo.

Parrafo III: Propuestas de modificacién de normas tributarias

Articulo 69.- La Defensoria podré, por propia
iniciativa o a peticidén de cualgquier persona o entidad
interesada, presentar al Ministerio de Hacienda y al Congreso
propuestas de modificacidén a las normas de tributacidédn fiscal
interna, destinadas a asegurar el cumplimiento de la ley y la
proteccidén de los derechos de los contribuyentes.

Las propuestas de modificacidédn deberdn estar
respaldadas por un informe de la Defensoria, el gque tendré
caracter publico.

El informe deberéa contener un analisis
juridico detallado del problema identificado y la forma en
que la modificacidén legal propuesta da respuesta al mismo.
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Parrafo IV: Propuestas de modificacién a la regulacién
interna del Servicio de Impuestos Internos

Articulo 70.- La Defensoria podrd proponer a
las autoridades del Servicio de Impuestos 1Internos 1la
modificacién de las instrucciones de carédcter no publicas que
regulan sus procedimientos y programas internos de actuacidn,
cuando se estime que estos vulneran los derechos o la
seguridad juridica de los contribuyentes.

La Defensoria podrd tomar conocimiento de las
instrucciones del inciso primero ya sea mediante el ejercicio
de las facultades sefialadas en esta ley o mediante
presentaciones de los contribuyentes.

Articulo 71.- Para estos efectos, la
Defensoria dictard un informe en el que sefialard fundadamente
los motivos por los cuales se estima que las instrucciones
vulneran, los derechos o la seguridad Jjuridica de 1los
contribuyentes incorporando una propuesta de modificacidén de
las instrucciones que deberd ponerse en conocimiento de la
autoridad tributaria.

El Servicio de Impuestos Internos debera
manifestar si acepta o rechaza la propuesta de modificacién,
indicando, ademéds, el plazo comprometido para llevar a cabo
las modificaciones en caso de aceptar la propuesta.

La Defensoria podrd convocar a la autoridad
tributaria a reuniones <con el objeto de discutir 1las
propuestas de modificacidn.

Articulo 72.- Si la autoridad tributaria no
efectta la comunicacién del articulo anterior en el plazo
establecido en el reglamento, rechaza la ©propuesta de
modificacién o aceptdndola no la lleva acabo en el plazo
comprometido, la Defensoria debera dictar una recomendacidn
en los términos establecidos en el parrafo II del titulo V de
esta ley.

Parrafo V: Interpretaciones de la normativa tributaria

Articulo 73.- La Defensoria podrad emitir
interpretaciones y opiniones técnicas sobre la normativa
tributaria previa solicitud del Director del Servicio de
Impuestos Internos o del Ministro de Hacienda.
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La opinidén que se emita en ejercicio de esta
facultad no tendra efecto vinculante y sera publicada en la
padgina web de la Defensoria.

Parrafo VI: Reuniones con las autoridades tributarias

Articulo 74.- La Defensoria deberd celebrar
reuniones periddicas con las autoridades del Servicio de
Impuestos Internos con el objeto de promover la debida
cooperacidén entre las instituciones, asi como también con la
finalidad de analizar cualquier tema que estimen relevante
para el ejercicio de sus funciones, el cumplimiento de la ley
y la proteccidén de los derechos de los contribuyentes.

Articulo 75.- Podridn participar en las
reuniones, previa autorizacidn o convocatoria por parte de la
Defensoria, representantes de contribuyentes, colegios
técnicos, universidades, asociaciones de consumidores,

asociaciones gremiales, sindicatos, y otros grupos de
contribuyentes.

Articulo 76.- Las reuniones podradn ser de
caradcter ordinario o extraordinario.

Las reuniones de caracter ordinario deberéan
ser celebradas en forma trimestral, de acuerdo con el
calendario de reuniones aprobado anualmente por el Consejo.

Por su parte, las reuniones extraordinarias
podran tener lugar en cualquier tiempo, previa citacidén de 1la
Defensoria, y siempre que a su juicio existan circunstancias
que afecten gravemente los derechos de los contribuyentes.

Articulo 77.- La Defensoria determinard 1los
temas a tratar en cada una de las reuniones. Con dicho
objeto, recibird las propuestas de la autoridad tributaria.
Por su parte, los contribuyentes podran proponer a la
Defensoria materias de discusidén vy andlisis, qguien podra
considerarlas para efectos de la elaboracidén de la tabla.

Articulo 78.- El Director Nacional del
Servicio de Impuestos Internos tendran la obligacién de
asistir a las reuniones <citadas por la Defensoria, sin
perjuicio de poder nombrar un reemplazante en aquellos casos
en que se encuentren impedidos de asistir por <causas
justificadas.
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La Defensoria podré solicitar la
participacidén de funcionarios determinados en atencidédn a los
temas que se tratardn en la reunidn.

Articulo 79.- En cada reunidén se levantard un
acta con los puntos tratados, las opiniones de los
intervinientes y los acuerdos adoptados.

Las actas del inciso anterior seran
publicadas en la pagina web de la Defensoria.

Parrafo VII: Solicitud de aclaracién

Articulo 80.- La Defensoria podra, de oficio
o a peticién de cualquier persona o entidad interesada,
solicitar al Servicio de Impuestos Internos la emisidén de un
informe aclaratorio en que sefiale la interpretacidén
administrativa wvigente, cuando se constate la existencia de
dos o més oficios contradictorios sobre una materia y siempre
que la autoridad tributaria no hubiese declarado expresamente
el cambio de criterio.

Articulo 81.- La Defensoria elaborard una
solicitud en la que se indicaran los oficios que se estiman
contradictorios y los fundamentos legales que justifican la
necesidad de aclaracién.

El Servicio de Impuestos Internos debera
emitir un informe aclaratorio dentro del plazo de 5 dias
desde la notificacién de la solicitud, identificando cual es
la interpretacidén administrativa vigente y el oficio en que
esta se encuentra contenida.

Articulo 82.- La solicitud de aclaracién y el
informe del Servicio de Impuestos Internos deberédn ser
publicados en la pagina web de la Defensoria.

Articulos transitorios

Articulo primero transitorio. Las
modificaciones establecidas en esta ley gue no tengan una
fecha especial de vigencia, entrarédn en vigencia a contar del
primer dia del mes siguiente de su publicacidén en el diario
oficial.

Articulo segundo transitorio. Las
modificaciones establecidas en el articulo primero de esta
ley, referidas a Cdédigo Tributario, contenido en el articulo
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1° del decreto ley numero 830, de 1974, entrardn en vigencia
a contar del primer dia del mes siguiente a su publicacidén en
el diario oficial, salvo las excepciones establecidas en
otras disposiciones transitorias de la presente ley.

Articulo tercero transitorio. Lo dispuesto en
los numeros 6, letras b), d) vy e); 40; 42; 43; 44 y 47 del
articulo 1° de esta ley sera aplicable a los procedimientos
administrativos o judiciales en tramite a la fecha de entrar
en vigencia dichas disposiciones.

Articulo cuarto transitorio. Lo dispuesto en
los numeros 12, letra b); 20; 39 y 48 del articulo 1° de esta
ley s6lo serd aplicable a las solicitudes o juicios, segun
corresponda, que se presenten o inicien con posterioridad a
la entrada en vigencia de la presente ley.

Articulo quinto transitorio. Lo dispuesto en
el numero 7, letra d); 33, 34; 35; 41 y 45 del articulo 1° de
la presente ley regird transcurridos tres meses contados
desde la entrada en vigencia de la presente ley.

Articulo sexto transitorio. En tanto no se
dicte el decreto a que hace referencia el nuevo articulo 207
del Cédigo Tributario, el Servicio de Impuestos Internos y el
Servicio de Tesorerias deberadn seguir aplicando las politicas
de condonaciones fijadas en sus resoluciones y circulares
vigentes a la fecha de publicacidén de esta ley en el diario
oficial.

Articulo séptimo transitorio. Las
modificaciones contenidas en los numerales del articulo
segundo que digan relacidén con efectos tributarios para los
convivientes del acuerdo de unidén civil, regiradn desde la
entrada en vigencia de la ley N° 20.830, que crea el acuerdo
de unidén civil.”

Articulo octavo transitorio. Las
modificaciones a la ley sobre impuesto a la renta contenidas
en el articulo 2° de la presente ley, entrardn en vigencia a
contar del 1° de enero de 2019.

La modificacién de la tasa del impuesto de
primera categoria establecida en el articulo 2° numero 10,
letra a), de esta ley, serd aplicable para las rentas que se
perciban o devenguen uUnicamente a partir del afio comercial
2019.

Articulo noveno transitorio. Los
contribuyentes que, al 31 de diciembre de 2018, se encuentren
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acogidos a los regimenes generales de las letras A o B del
articulo 14 de la ley sobre impuesto a la renta, vigente en
la sefialada fecha, se entenderdn acogidos de pleno derecho al
nuevo régimen general de la letra A.- de articulo 14 de 1la
ley sobre impuesto a la renta vigente a partir del 1° de
enero de 2019.

Sin perjuicio de lo anterior, y sujeto a que
se cumplan los requisitos que corresponda en cada caso, 1los
contribuyentes podran optar por acogerse a la clausula Pyme
establecida en la letra D) del articulo 14 o al régimen del
articulo 34, ambos de la ley sobre impuesto a la renta,
vigente a contar del 1° de enero de 2019, dando aviso al
Servicio de Impuestos Internos entre el 1° de enero y el 30
de abril del afio comercial 2019.

Articulo décimo transitorio. Los
contribuyentes sujetos al régimen de la letra A del articulo
14 de la ley sobre impuesto a la renta, vigente al 31 de
diciembre de 2018, que al 1° de enero de 2019 se incorporen
al régimen de la letra A del sefialado articulo, vigente a
contar de dicha fecha, a partir de esta Uultima fecha
mantendrédn el registro y control de las cantidades anotadas
en sus registros tributarios al 31 de diciembre de 2018
conformandose sus saldos iniciales al 1° de enero de 2019 de
la siguiente forma:

1. Las cantidades anotadas en los registros
establecidos en las letras a) y c¢), del numero 4.-, de la
letra A) del articulo 14 de la ley sobre impuesto a la renta
vigente al 31 de diciembre de 2018, se anotardn en como parte
del saldo inicial del registro REX del articulo 14 de la ley
sobre impuesto a la renta, vigente a contar del 1° de enero
de 2019, debiendo identificarse aquellas cantidades de 1la
letra a) como rentas con tributacidén cumplida, mientras que
las cantidades correspondientes a la letra c¢) mantendran la
misma calificacién de acuerdo a su calidad o naturaleza
tributaria. Las cantidades provenientes del registro
establecido en la letra a) del numero 4.-, de la letra A) del
articulo 14 de la ley sobre impuesto a la renta vigente al 31
de diciembre de 2018, deberdn ser imputadas en primer lugar
para efectos de su retiro, remesa o distribucidén, sin
considerar las reglas de imputacidén gque establezca la ley
sobre impuesto a la renta vigente a la fecha del retiro,
remesa o distribuciédn.

2. Las cantidades anotadas en el registro
establecido en la letra b), del nUmero 4.- de la letra A) del
articulo 14 de la ley sobre impuesto a la renta vigente al 31
de diciembre de 2018, se considerara formando parte del saldo
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inicial del registro DDAN del articulo 14 de dicha ley,
vigente a contar del 1° de enero de 2019.

3. E1 saldo inicial de las cantidades
afectas a los impuestos finales que se contienen en el
registro RAI del articulo 14 de la ley sobre impuesto a la
renta, vigente a contar del 1° de enero de 2019,
corresponderd a la diferencia positiva que se determine al
término del afio comercial 2018 entre:

a) El1 wvalor positivo del capital propio
tributario determinado de acuerdo al numero 1 del articulo 41
de la ley sobre impuesto a la renta, vigente al 31 de
diciembre de 2018, comprendiéndose en su céalculo la suma del
saldo negativo del registro establecido en la letra c), del
numero 4.-, de la letra A), del articulo 14 de 1la ley
seflalada vigente a esa fecha, asignandole el valor de cero si
el resultado fuere negativo, y

b) El1 saldo positivo de las sumas anotadas
en los registros establecidos en las letras a) y c¢), del
numero 4.- de la letra A) del articulo 14 de la ley sobre
impuesto a la renta, vigente al 31 de diciembre de 2018,
sumado al valor del capital aportado efectivamente a 1la
empresa mas sus aumentos y ~ menos sus disminuciones
posteriores, debidamente reajustados. S6lo para estos
efectos, se entenderd que forma parte del capital aportado,
el saldo de inversiones que se mantenga en el registro que
establecia el inciso segundo de la letra b), del numero 3, de
la letra A), del articulo 14 de la ley sobre impuesto a la
renta, segUln su texto vigente al 31 de diciembre de 2016,
cuyo control a <contar del 1 de enero de 2017 quedd
establecido en el numeral i), de la letra b), del nUmero 1,
del numeral I.- del articulo tercero transitorio de la ley
ntmero 20.780.

4. Finalmente, el saldo inicial acumulado de
créditos a que se refiere el registro SAC del articulo 14 de
la ley sobre impuesto a la renta, vigente a contar del 1° de
enero de 2019, se compondrd de la siguiente forma:

a) Respecto de los créditos sin derecho a
devolucidén en caso de resultar un excedente al momento de su
imputacién contra el impuesto global complementario.

El saldo inicial estard compuesto por la suma
de las siguientes cantidades registradas al 31 de diciembre
de 2018, conforme a la norma vigente a esa fecha:
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i. Saldo del crédito por impuesto de primera
categoria sin derecho a devolucidén a que se refieren los
articulos 56 nUmero 3) y 63 de la ley sobre impuesto a la
renta, acumulado hasta el 31 de diciembre de 2016, que
figuren en el registro de la letra d), del N° 4.-, de la
letra A) del articulo 14 del mismo cuerpo legal, vigente a
esa fecha.

ii. Saldo de crédito total disponible contra
impuestos finales a que se refieren los articulos 41 A y 41 C
de la ley sobre impuesto a la renta, acumulado hasta el 31 de
diciembre de 2016, que figuren en el registro de la letra d),
del N° 4, de la letra A) del articulo 14 del mismo cuerpo
legal, vigente a esa fecha.

b) Respecto de los créditos con derecho a
devolucidén en caso de resultar un excedente al momento de su
imputacidén contra el impuesto global complementario.

El saldo inicial estard compuesto por la suma
de las cantidades registradas al 31 de diciembre de 2018,
conforme a la norma vigente a esa fecha, que correspondan al
saldo del crédito por impuesto de primera categoria con
derecho a devolucién a que se refieren los articulos 56
numero 3) y 63 de la ley sobre impuesto a la renta, acumulado
hasta el 31 de diciembre de 2016 y aquel generado a partir
del 1° de enero de 2017, que figuren en el registro de la
letra d), del N° 4.-, de la letra A) del articulo 14 del
mismo cuerpo legal, vigente a esa fecha.

5. Formardn parte del saldo inicial de
créditos, con o sin derecho a devolucidén, seglin corresponda
de acuerdo a la ley, aquellos créditos establecidos por 1la
ley de impuesto a la renta u otras leyes, que sean imputables
a impuestos finales.

La imputacidén al registro SAC determinado
conforme a los numerales 4 y 5 de este articulo transitorio,
deberd sujetarse a las instrucciones contenidas en el nUmero
5.-, letra A), del articulo 14 de la ley sobre impuesto a la
renta, segin su texto vigente al 1° de enero de 20109.

Articulo decimoprimero transitorio. Los
contribuyentes sujetos al régimen de la letra B) del articulo
14 de la ley sobre impuesto a la renta, vigente al 31 de
diciembre de 2018, gque al 1° de enero de 2019 deban
incorporarse al régimen de la nueva letra A) del seflalado
articulo, vigente a contar de dicha fecha, mantendrdn el
registro y control de las cantidades anotadas en sus
registros tributarios al 31 de diciembre de 2018,
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conformdndose sus saldos iniciales al 1° de enero de 2019 de
la siguiente forma:

1. El1 saldo inicial del registro RAI del
articulo 14 de la ley sobre impuesto a la renta, vigente a
contar del 1° de enero de 2019, corresponderd a la diferencia
positiva que se determine al término del afio comercial 2018
entre:

a. El wvalor positivo del capital propio
tributario determinado de acuerdo al numero 1 del articulo 41
de la 1ley sobre impuesto a la renta, vigente al 31 de
diciembre de 2018, comprendiéndose en su cédlculo la suma del
saldo negativo del registro establecido en la letra c), del
numero 2.- de la letra B), del articulo 14 de 1la ley
sefialada, asignandole el valor de cero si el resultado fuera
negativo, y

b. El saldo positivo de las cantidades que
se mantengan en el registro sefialado en la letra c), del
numero 2.- de la letra B) del articulo 14 de la Ley sobre
Impuesto a la Renta, vigente al 31 de diciembre de 2018,
sumado al valor del capital aportado efectivamente a 1la
empresa, mas sus aumentos y  menos sus disminuciones
posteriores, debidamente reajustados. S6lo para estos
efectos, se entenderd que forma parte del capital aportado,
el saldo de inversiones que se mantenga en el registro que
establecia el inciso segundo de la letra b), del numero 3, de
la letra A), del articulo 14 de la ley sobre impuesto a la
renta, segUln su texto vigente al 31 de diciembre de 2016,
cuyo control a contar del 1° de enero de 2017 quedd
establecido en el numeral i), de la letra b), del nUmero 1,
del numeral I.- del articulo tercero transitorio de la ley
ntmero 20.780.

2. Las cantidades anotadas en el registro
establecido en la letra b), del numero 2.- de la letra B) del
articulo 14 de la ley sobre impuesto a la renta, vigente al
31 de diciembre de 2018, se considerard formando parte del
saldo inicial del registro DDAN del articulo 14 de la ley
sobre impuesto a la renta, vigente a contar del 1° de enero
de 2019.

3. Las cantidades anotadas en el registro
establecido en la letra c¢), del nUimero 2.-, de la letra B)
del articulo 14 de la ley sobre impuesto a la renta, vigente
al 31 de diciembre de 2018, se considerardn formando parte
del saldo inicial del registro REX del articulo 14 de la ley
sobre impuesto a la renta, vigente a contar del 1° de enero
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de 2019, manteniéndose la misma calificacidén de las rentas de
acuerdo a la calidad o naturaleza tributaria de las mismas.

4. Los créditos sin derecho a devolucidén en
caso de resultar un excedente al momento de su imputacidn
contra el impuesto global complementario, se deberéan
incorporar en el registro SAC del articulo 14 de la ley sobre
impuesto a la renta, vigente a contar del 1° de enero de
2019.

Para estos efectos, su saldo inicial estaréa
compuesto por la suma de las siguientes cantidades
registradas al 31 de diciembre de 2018, conforme a la norma
vigente a esa fecha:

a) El1 saldo del «crédito por impuesto de
primera categoria sin derecho a devolucidén a que se refieren
los articulos 56 nUmero 3) y 63 de la ley sobre impuesto a la
renta, acumulado hasta el 31 de diciembre de 2016, que figure
en el registro de la letra d), del N° 2, de la letra B) del
articulo 14 del mismo cuerpo legal, vigente a esa fecha.

b) El1l saldo del <crédito por impuesto de
primera categoria sin derecho a devolucidén a que se refieren
los articulos 56 nUmero 3) y 63 de la ley sobre impuesto a la
renta, sujetos o no a la obligacidén de restitucidn, acumulado
a partir del 1° de enero de 2017, que figure en el registro
de la letra d), del N° 2, de la letra B) del articulo 14 del
mismo cuerpo legal, vigente a esa fecha.

Para estos efectos, tratdndose del crédito
por impuesto de primera categoria que en conformidad con la
ley de la renta vigente en la fecha sefialada estdn sujetos a
la obligacidén de restitucidn, para efectos de incorporarlos
al registro SAC, se deberd reconocer como saldo al 1° de
diciembre de 2019, el 100% de su monto total.

c) El saldo de <crédito total disponible
contra impuestos finales a que se refieren los articulos 41 A
y 41 C de la ley sobre impuesto a la renta, acumulado hasta
el 31 de diciembre de 2016 y aquel generado a partir del 1°
de enero de 2017, que figuren en el registro de la letra d),
del N° 2, de la letra B) del articulo 14 de la ley sobre
impuesto a la renta, vigente a esa fecha.

5. Los créditos con derecho a devolucidén en
caso de resultar un excedente al momento de su imputacidn
contra el impuesto global complementario, se incorporaran al
registro SAC del articulo 14 de la ley sobre impuesto a la
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renta, vigente a contar del 1° de enero de 2019, conforme con
las siguientes reglas:

El saldo inicial estard compuesto por la suma
de las siguientes cantidades registradas al 31 de diciembre
de 2018, conforme a la norma vigente a esa fecha:

a) El1 saldo del «crédito por impuesto de
primera categoria con derecho a devolucidén a que se refieren
los articulos 56 numero 3) y 63 de la ley sobre impuesto a la
renta, acumulado hasta el 31 de diciembre de 2016, que figure
en el registro de la letra d), del N° 2, de la letra B) del
articulo 14 del mismo cuerpo legal, vigente a esa fecha.

b) El saldo del <crédito por impuesto de
primera categoria con derecho a devolucién a que se refieren
los articulos 56 numero 3) y 63 de la ley sobre impuesto a la
renta, acumulado a partir del 1° de enero de 2017, sujetos o
no a la obligacidén de restitucidén, conforme con la norma
vigente a esa fecha, que figuren en el registro de la letra
d), del N° 2, de la letra B) del articulo 14 del mismo cuerpo
legal, vigente a esa fecha.

Para estos efectos, tratdndose del crédito
por impuesto de primera categoria que en conformidad con la
ley de la renta vigente en la fecha sefialada estan sujetos a
la obligacién de restitucidn, para efectos de incorporar
tales créditos al registro SAC, se deberd reconocer como
saldo al 1° de diciembre de 2019, el 100% de su monto total.

6. Sin perjuicio de 1lo sefialado en 1los
numeros 4 y 5 anteriores de este articulo transitorio, 1los
contribuyentes que al 31 de diciembre de 2018 cuenten con
saldos de créditos por impuesto de primera categoria con la
obligacién de restitucidn, establecida en los articulos 56
numero 3) y 63 de la ley sobre impuesto a la Renta, con
vigencia a dicha fecha, ya sea con o sin derecho a devolucidn
en caso de resultar un excedente al momento de su imputacidn
contra el impuesto global complementario, mantendran dicha
calidad y su correspondiente tratamiento al momento de su
asignacién e imputacién conforme a las normas vigentes a
contar del 1° de enero de 2019, incluido el deber de
restitucién establecido en las sefialadas normas, con las
mismas reglas vigentes al 31 de diciembre de 2018.

Con tal propdsito, se deberd mantener un
control separado de dichos créditos en el registro SAC de
articulo 14 de la ley sobre impuesto a la renta vigente a
partir del 1° de enero de 2019, para efectos de controlar
tanto la restitucidén en los casos que proceda. En ningin caso
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la obligacidédn de restitucidn aplicard a contribuyentes del
impuesto adicional, residentes en paises con los cuales Chile
haya suscrito un convenio para evitar la doble tributacidn
que se encuentre vigente, y qgque sean beneficiarios respecto
de las rentas retiradas, remesadas o distribuidas. Asimismo,
no aplicard la obligacién de restitucidn senalada, conforme
lo establecido en el articulo cuarto transitorio de la ley
numero 20.899, de 201lo.

Cuando un contribuyente sujeto a la letra A)
del articulo 14 de la ley sobre impuesto a la renta, vigente
a partir del 1° de enero de 2019, perciba retiros o
distribuciones a los cuales se les haya asignado créditos por
impuesto de primera categoria con obligacién de restituciédn,
el monto de dicho crédito se deberd incorporar a su control
separado del registro SAC del mencionado articulo, para su
debida imputacidén conforme a las normas establecidas en este
namero.

7. Cuando un contribuyente mantenga en su
registro SAC del articulo 14 de la ley sobre impuesto a la
renta, vigente a partir del 1° de enero de 2019, un saldo
acumulado de crédito por impuesto de primera categoria sujeto
a la obligacién de restitucidn, conforme a las normas
vigentes al 31 de diciembre de 2018, su imputacidn de acuerdo
al numero 5, de la letra A), del articulo sefialado, se haréd a
continuacién de aquel gque no estd sujeto a dicha obligacién,
y solo una vez gque este Ultimo se agote.

8. Formaradn parte del saldo inicial de
créditos, con o sin derecho a devolucidén, segln corresponda,
aquellos créditos establecidos por la ley sobre impuesto a la
renta u otras leyes, gue sean imputables a impuestos finales.

Articulo decimosegundo transitorio. Desde 1la
entrada en vigencia de la modificacidén efectuada por el
articulo 2° numero 7, toda referencia que las leyes hagan a
la letra B) del articulo 14 de la ley sobre impuesto a la
renta, vigente al 31 de diciembre de 2018, se entenderan
efectuadas a la letra A) del articulo 14 del mismo cuerpo
legal, vigente a contar del 1° de enero de 2019 o a contar de
la fecha de publicacién de la ley si ello ocurriere en una
fecha posterior.

Articulo decimotercero transitorio. En 1la
enajenacidén de acciones o derechos sociales en empresas dque
estuvieron acogidas a las disposiciones de la letra A), del
articulo 14 de 1la ley sobre impuesto a la renta, vigente
hasta el 31 de diciembre de 2018, se podrd rebajar del mayor
valor que se determine, y sin qgque por este efecto se pueda
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determinar una pérdida en la enajenacidén, una cantidad
equivalente a la parte de las rentas a que se referia la
letra a), del numero 4.- de la referida letra A) de dicho
articulo, anotadas en el registro REX, establecido en el
articulo 14 de la ley sobre impuesto a la renta, vigente a
partir del 1° de enero de 2019, que no hayan sido retiradas,
remesadas o distribuidas al término del ejercicio comercial
anterior al de la enajenacidn, en la proporcidén que
corresponda a las acciones y derechos sociales que se
enajenan, descontando previamente de esta suma el valor de
los retiros, remesas o distribuciones que el enajenante haya
efectuado o percibido desde 1la empresa, durante el mismo
ejercicio en que se efectta la enajenacidén y hasta antes de
ésta, y que resulten imputados a las referidas rentas
anotadas en el registro REX.

Para tal efecto, dichas rentas, retiros,
remesas o distribuciones deberan reajustarse de acuerdo al
porcentaje de variacién experimentado por el indice de
precios al consumidor entre el mes anterior al del ultimo
balance de la empresa, o del retiro, remesa o distribucidén
respectiva, y el mes anterior al de -enajenacidén, segln
corresponda.

La rebaja establecida en este articulo
procederd solo respecto del enajenante que haya soportado de
manera efectiva la tributacidén con impuesto global
complementario o impuesto adicional, segln corresponda, gque
resultdé con motivo de la atribucién de 1las rentas cuya
deduccidén invoca, todo ello conforme a la letra A) del
articulo 14 de la ley sobre impuesto a la renta, vigente
hasta el 31 de diciembre de 2018.

Para que proceda esta rebaja, la empresa
respectiva deberad informar al Servicio de Impuestos Internos,
en la forma que este determine mediante resolucidén, el saldo
de las rentas anotadas al 31 de diciembre de 2018, en el
registro de la letra a), del numero 4.- de la letra A) del
articulo 14 de la ley sobre impuesto a la renta vigente a esa
misma fecha, gue no hayan sido retiradas, remesadas o
distribuidas al término del ejercicio comercial anterior al
de la enajenacidn.

Articulo decimocuarto transitorio. Empresas
acogidas a las disposiciones del articulo 14 ter letra A.- de
la ley sobre impuesto a la renta, segun su texto vigente al
31 de diciembre de 2018:

1) Las empresas acogidas al régimen
establecido en el articulo 14 ter letra A.- de la ley sobre
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impuesto a la renta, segun su texto vigente al 31 de
diciembre de 2018, que es derogado a partir del 1° de enero
de 2019 o en la fecha posterior en que ello ocurra, por el
numero 8) del articulo 2° de esta ley, que cumplan con las
condiciones establecidas en el numero 1.- de la letra D.- del
articulo 14 de 1la ley sobre impuesto a la renta para
calificar bajo la clausula Pyme, se entenderdn acogidas de
pleno derecho a dicha clausula Pyme.

Sin perjuicio de lo anterior, estas empresas
podran optar por los regimenes establecidos en la letra A)
del articulo 14, o articulo 34, todos de 1la ley sobre
impuesto a la renta, cuando cumplan los requisitos exigidos
en este uUltimo caso, dando aviso al Servicio de Impuestos
Internos entre el 1° de enero y el 30 de abril del afio
comercial 2019.

2) Las empresas indicadas en el nUmero 1)
anterior, deberan practicar un inventario inicial de todos
sus activos y pasivos a valor tributario y determinar un
capital propio tributario. Para estos efectos, los activos
fijos depreciables y las existencias del activo realizable,
que hayan sido considerados como egreso bajo el régimen del
derogado articulo 14 ter letra A.- y gque formen parte del
inventario al 31 de diciembre de 2018, deberdn considerarse
al wvalor de un peso y deberd permanecer en los registros
contables hasta la venta, castigo, retiro u otra causa, segun
corresponda.

La diferencia que resulte de restar al
capital propio tributario gque se determine, el monto del
capital efectivamente aportado, mas los aumentos y
descontadas las disminuciones posteriores que se hayan
efectuado del mismo, todos ellos debidamente reajustados,
deberd registrarse en el REX, comprendiéndose como rentas con
tributacién cumplida.

En cuanto al ingreso diferido que queda
pendiente de imputacién para los periodos siguientes,
determinado conforme a las letras a) o b), del numero 2.-, de
la letra A.-, del articulo 14 ter de la ley sobre impuesto a
la renta, segln su texto vigente al 31 de diciembre de 2018,
o hasta la fecha posterior en que permanezca vigente, debera
ser considerado en los ingresos de los ejercicios comerciales
que faltaren por imputarse hasta completar su monto total.

Respecto de los ingresos devengados y no
percibidos, asi como los gastos adeudados y no pagados, ambos
al 31 de diciembre de 2018, y que en su condicidén de tales no
formaron parte del resultado tributario conforme al régimen
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de la letra A.-, del articulo 14 ter de la ley sobre impuesto
a la renta, segun su texto al 31 de diciembre de 2018,
deberédn ser considerados por los contribuyentes al momento en
que se incorporen a la cldusula Pyme de 1la letra D) del
articulo 14 de la ley sobre impuesto a la renta, vigente a
contar del 1° de enero de 2019. Conforme a ello, deberé
reconocer o deducir al 1° de enero del afio de su
incorporacién a la sefialada cléusula Pyme, los 1ingresos
devengados no percibidos y los gastos que se encontraban
adeudados al 31 de diciembre del Ultimo ejercicio acogido al
régimen de la letra A), del articulo 14 ter de la ley sobre
impuesto a renta, respectivamente, salvo que opten por
tributar de acuerdo a ingresos percibidos y gastos pagados,
conforme con lo establecido en la referida clausula Pyme.

En los términos indicados en el ©péarrafo
anterior, esto es, ajustando los ingresos y gastos segun la
base de tributacidén qgque corresponda, se debera proceder si
una empresa acogida al régimen establecido en el articulo 14
ter letra A.- de la ley sobre impuesto a la renta, segln su
texto vigente al 31 de diciembre de 2018 opta por acogerse al
1° de enero de 2019 o en la fecha posterior en gque se
encuentre vigente, al régimen de la letra A) del articulo 14
del sefialado cuerpo legal, vigente a contar de dicha fecha.

Si al 31 de diciembre de 2018, se determina
una pérdida tributaria de acuerdo a las normas de la letra
A.-, del articulo 14 ter de la ley sobre impuesto a la renta,
segun su texto al 31 de diciembre de 2018 o hasta la fecha
posterior que corresponda, ella podrd deducirse en 1los
ejercicios siguientes de conformidad al numero 3 del articulo
31, de la referida ley.

En caso que las empresas acogidas al régimen
establecido en el articulo 14 ter letra A.- de la ley sobre
impuesto a la renta, segun su texto vigente al 31 de
diciembre de 2018,0 el qgue corresponda a su vigencia, que
luego de dicha fecha realicen wun término de giro, no
aplicardn la norma de valoracidédn establecida en el inciso
tercero, del numero 1 del articulo 38 bis de la ley sobre
impuesto a la renta, segun su texto vigente al 1° de enero de
2019, respecto de los bienes que hayan considerado al valor
de un peso al momento de pasar del régimen del derogado
articulo 14 ter letra A.- al régimen de la letra A o de la
letra D del articulo 14 de la ley de la renta vigente desde
el 1° de enero de 20109.

Articulo decimoquinto transitorio. Los
contribuyentes sujetos al impuesto de primera categoria sobre
la base de un balance general segUn contabilidad completa,
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que se hubieren acogido al régimen simplificado de
tributacidén, establecido en la letra A) del articulo 14 ter
de la ley sobre impuesto a la renta, a contar del 1° de enero
de 2015 o 2016, y que, vencidos los plazos que correspondian
no ejercieron las opciones de tributacidén que se otorgaron en
el nUmero 8§, del numeral III.- del articulo tercero
transitorio de la ley numero 20.780, en reemplazo de lo que
establecia la letra a), del numero 2.-, de la letra A), del
articulo 14 ter de acuerdo a su texto vigente al 31 de
diciembre de 2016, que no hubieren cumplido con la obligacidn
de pago que hubiere emanado de la aplicacién de la referida
norma, ya sea porque no se declararon los 1mpuestos
respectivos o, si habiéndose declarado, estos se encuentran
pendientes de ©pago, podran considerar como un ingreso
diferido las rentas o cantidades que se mantenian pendientes
de tributacién, determinadas conforme a lo dispuesto en el
numero 2, de la letra A), del articulo 14 ter de la ley sobre
impuesto a la renta segun su texto vigente hasta el 31 de
diciembre de 2016.

En caso que se ejerza esta opcidn, el ingreso
diferido deberd computarse, considerédndose dentro de 1los
ingresos percibidos o devengados del ejercicio respectivo, en
un periodo de hasta cinco ejercicios comerciales
consecutivos, contando como primer ejercicio aquel terminado
al 31 de diciembre del afio en gque se publique esta ley en el
diario oficial, e incorporando como minimo un quinto de dicho
ingreso en cada ejercicio, hasta su total computacidédn. Si el
contribuyente pone término al giro de sus actividades,
aquella parte del ingreso diferido cuyo reconocimiento se
encuentre pendiente de computo, deberd incorporarse dentro de
los ingresos del ejercicio de término de giro.

Para los efectos de su computo en el primer
ejercicio, el ingreso diferido se reajustard de acuerdo al
porcentaje de variacidén que experimente el indice de precios
al consumidor en el periodo comprendido entre el mes anterior
al afio que precede al de su incorporacidén al régimen
simplificado y el mes anterior al término del afio comercial
2018. Para los ejercicios siguientes, el ingreso diferido se
debera computar debidamente reajustado de acuerdo al
porcentaje de variacidn que experimente el indice de precios
al consumidor con respecto a su uUltimo reconocimiento o
computo.

El ingreso diferido de que trata esta opcidn
se computard incrementado en una cantidad equivalente al
crédito por impuesto de primera categoria establecido en los
articulos 56 numero 3 vy 63, a que tienen derecho las



253
REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO
SECRETARIA GENERAL DE LA PRESIDENCIA

utilidades acumuladas en el Fondo de Utilidades Tributables
establecido en el numero 3°.- de la letra A) del N°1) del
articulo 14 de la ley de la renta vigente al 31 de diciembre
de 2016, fijado por el articulo segundo transitorio de la ley
numero 20.780; y en el Fondo de Utilidades Reinvertidas,
establecido en la letra b) del numero 3°.- de la letra A) del
N°1) del articulo 14 de la ley sobre impuesto a la renta
vigente al 31 de diciembre de 2016, fijado por el articulo
segundo transitorio de la ley numero 20.780.

Tal crédito podrad imputarse al impuesto de
primera categoria que deba pagar el contribuyente a partir
del afio comercial 2018 y subsiguientes. Para tal efecto, en
el primer ejercicio, el crédito se reajustard de acuerdo al
porcentaje de variacidén que experimente el indice de precios
al consumidor en el periodo comprendido entre el mes anterior
al afio que ©precede al de incorporacidén al régimen
simplificado y el mes anterior al término del afio comercial
2018. Para los ejercicios siguientes, el crédito se deberé
imputar debidamente reajustado de acuerdo al porcentaje de
variacidén que experimente el indice de precios al consumidor
con respecto a su Ultima imputaciédn.

En caso de resultar un excedente de crédito
del procedimiento anterior, este se 1imputard en la misma
forma en el ejercicio siguiente y en los posteriores. El
remanente de crédito no podrd imputarse a ningin otro
impuesto ni se tendrd derecho a su devolucién. Con todo, el
crédito que se impute por este concepto en el ejercicio
respectivo, no podréd exceder de una cantidad equivalente a la
suma que se determine al aplicar la tasa vigente del impuesto
de primera categoria sobre el monto del ingreso diferido
incrementado que corresponda reconocer en dicho ejercicio. El
ingreso diferido no se considerara para los efectos de 1lo
dispuesto en el articulo 84 de la ley sobre impuesto a la
renta.

La opcidén con efecto retroactivo de que
trata este articulo deberd ser manifestada de manera expresa
por los contribuyentes referidos, en la forma que establezca
el Servicio de Impuestos Internos mediante resolucidén. Si no
se ejerciere ninguna de las opciones, dentro del plazo
establecido para ejercer la opcidn, se mantendran los efectos
tributarios establecidos en el numero 2, de la letra A), del
articulo 14 ter de la ley sobre impuesto a la renta, segun su
texto vigente al 31 de diciembre de 2016. El1 Servicio de
Impuestos Internos deberd informar a la empresa que cumpla
con los requisitos para ejercer esta opcidén mediante aviso
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incorporado en el sitio personal del contribuyente y a través
de correo electrdnico si se tuviere conocimiento de este.

Si a los propietarios, comuneros, socios o
accionistas de las empresas, que se acogieron al régimen
simplificado del articulo 14 ter referido a contar del 1° de
enero de 2015 o 2016, y que, a la fecha del ejercicio de la
presente opcidén se les hubiere notificado una liquidacidn o
giro, estando este Ultimo pendiente de pago, fundado en el
cobro de un mayor impuesto global complementario o adicional
producto de considerar retiradas, remesadas o distribuidas el
saldo de rentas o cantidades determinadas al 31 de diciembre
del afio anterior del ingreso al régimen simplificado del
articulo 14 ter, ya referido, dichos propietarios, comuneros,
socios o accionistas de las empresas podran solicitar la
anulacién de la seflalada liquidacidén o giro, debiendo el
Servicio de Impuestos Internos aprobar dicha solicitud con la
sola verificacidén que se cumplen los presupuestos de hecho
establecidos en este articulo.

Articulo decimosexto transitorio. Las
reinversiones de utilidades efectuadas a través de aportes de
capital a una sociedad de personas, realizadas a partir del
1° de enero de 2015; y las efectuadas mediante la adquisicidn
de acciones de pago, independientemente de la fecha de su
adquisicidén, cuando no se hubieren cedido o enajenado los
derechos o acciones respectivas, o no se hubiere efectuado
una devolucidén de capital con cargo a dichas cantidades al 31
de diciembre de 2018, manteniéndose asi a tal fecha en un
registro separado de acuerdo a lo establecido en el nUmero
2.-, del numeral I.-, del articulo tercero transitorio de la
ley numero 20.780, deberdn mantenerse en esa misma condicidn
y en los mismos términos que se establece en dicha norma, a
contar del 1° de enero de 2019.

Por tanto, en el registro separado se debera
especificar el socio o accionista que efectud el aporte o
adquiridé las acciones, la oportunidad en que ello se realizd,
el tipo de utilidad de que se trata y el crédito e incremento
por el impuesto de primera categoria que les corresponde. A
su vez, dichas cantidades se gravaran con los impuestos
global complementario o adicional, cuando los contribuyentes
enajenen las acciones o derechos por acto entre wvivos,
considerandose gque el enajenante ha efectuado un retiro
tributable equivalente a la cantidad invertida en 1la
adquisicidén de las acciones o de los aportes a la sociedad de
personas respectiva, quedando sujeto en el exceso a las
normas generales de la ley.
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El contribuyente de impuestos finales podréa
imputar el crédito por impuesto de primera categoria pagado
en la sociedad desde la cual se hizo la reinversidén, en
contra del impuesto final que resulte aplicable sobre el
retiro aludido en el péarrafo anterior, de conformidad a las
normas de los articulos 56 numero 3), y 63 de la ley sobre
impuesto a la renta, segun su texto vigente al 31 de
diciembre de 2016. El mismo tratamiento previsto en este
articulo transitorio tendrdn las devoluciones totales o
parciales de capital, el saldo de estas cantidades que se
determine al término de giro del contribuyente o al momento
de optar por un régimen de tributacidén en que no esté
obligado a mantener los registros de las rentas pendientes de
tributacidén, respecto de las acciones o derechos que se hayan
adquirido con la reinversidén. Para los efectos de 1la
determinacién del retiro y del crédito gque corresponda, las
sumas respectivas se reajustaran de acuerdo a la variacidn
del indice de precios al consumidor entre el Ultimo dia del
mes anterior a la adgquisicidén de las acciones o de 1los
aportes y el Ultimo dia del mes anterior a la enajenacién,
disminucién de capital, término de giro o abandono del
régimen, segun corresponda.

Los contribuyentes que cedan o enajenen 1los
derechos sociales o las acciones respectivas, no podran
volver a reinvertir las cantidades que obtuvieren producto de
la cesidén o enajenacidn.

Para los efectos sefialados, las devoluciones
de capital que se efectlen a contar del 1° de enero de 2019,
se sujetaran a lo dispuesto en el numero 7, del articulo 17
de la ley sobre impuesto a la renta vigente a contar de esa
fecha, pero las sumas retiradas, remesadas o distribuidas por
estos conceptos se imputardn en primer término a las
cantidades que se mantengan anotadas como saldo en el
registro sefialado en este articulo transitorio, el que se
reajustard de acuerdo a la variacién del indice de precios al
consumidor entre el mes anterior a aquel en que se efectud el
aporte o aumento de capital y el mes anterior a la devolucidn
de capital, o al término del ejercicio respectivo, segln
corresponda.

Tratédndose de la divisién o fusidén de
sociedades, entendiéndose dentro de esta UGltima la disolucién
de una sociedad por la reunidén del total de los derechos o
acciones de una sociedad en manos de una misma persona,
efectuada a partir del 1° de enero de 2019, se aplicaréa lo
dispuesto en el numero 1.- de la letra C), del articulo 14 de
la ley sobre impuesto a la renta, de acuerdo a su texto
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vigente a esa fecha. Las cantidades y anotaciones a que se
refieren este articulo transitorio, gque se mantengan a la
fecha de divisién o fusidn, seguin corresponda, se entenderén
incorporadas en la sociedad que se crea o subsiste, segun el
caso, siendo aplicable respecto de estas uGltimas lo dispuesto
anteriormente. En las divisiones, para la asignacién de tales
cantidades, se estard a la proporcidn que se determine a la
fecha de la misma conforme a la letra a), del nuUmero 1l.- de
la letra C) del articulo 14 de la ley sobre impuesto a la
renta, segun su texto vigente al 1° de enero de 2019 o en la
fecha que corresponda.

Mientras se mantenga un saldo en el registro
de las cantidades que sefiala este articulo transitorio, éste
se considerard como mayor capital aportado con el solo fin de
determinar, al término de cada afio comercial, las rentas o
cantidades mantenidas en el registro RAI del articulo 14 de
la ley sobre impuesto a la renta, segun su texto vigente al
1° de enero de 2019.

Articulo decimoséptimo transitorio. Los
contribuyentes sujetos a las disposiciones de la letras A) o
B), del articulo 14 de la ley sobre impuesto a la renta,
segun su texto vigente al 31 de diciembre de 2018, que a
dicha fecha mantengan un control de retiros en exceso de
acuerdo a lo establecido en el numero 4.-, del numeral I.-,
del articulo tercero transitorio de la ley numero 20.780, vy
que pasen a estar sujetos a las disposiciones de la letra A),
del articulo 14 de la ley sobre impuesto a la renta, segln su
texto vigente a contar del 1° de enero de 2019 o de la fecha
que corresponda, deberdn seguir manteniendo el registro vy
control de tales partidas, asi como de los propietarios o
socios que efectuaron tales retiros, o sus cesionarios en su
caso.

Lo anterior, a fin de dimputar al 31 de
diciembre de cada afio, los seflalados retiros en exceso, a
continuacidén de los retiros, remesas o distribuciones
efectuados durante el ejercicio, a las rentas o cantidades
que se mantengan en los registros RAI, DDAN y REX del
articulo 14 de la ley sobre impuesto a la renta, segun su
texto vigente desde el 1° de enero de 2019, o de la fecha que
corresponda en ese mismo orden. Cuando resulten imputados a
las cantidades que se mantengan en los registros RAI y DDAN,
se afectardn con los impuestos global complementario o
adicional, con derecho al crédito y con el incremento Jque
establecen los articulos 54, 56 numero 3), 62 y 63 de la ley
sobre impuesto a la renta, seguin su texto vigente a contar
del 1° de enero de 2019 o de la fecha que corresponda. En
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caso gque aun persista un exceso, éste se imputarda en el
ejercicio siguiente, o subsiguientes, y asi sucesivamente,
hasta agotar el saldo de dichos retiros en exceso. Para estos
efectos, el referido saldo se reajustard seguin la variacién
que experimente el indice de precios al consumidor entre el
tltimo dia del mes anterior al del cierre del ejercicio en
que se efectuaron los retiros y el ultimo dia del mes
anterior al del cierre del ejercicio en que se imputen
conforme a este articulo.

Tratédndose de sociledades, los socios
tributardn con los impuestos finales, sobre los retiros en
exceso que les correspondan, y que resulten imputados a
rentas afectas a dichos impuestos, conforme al inciso
anterior. En el caso que el socio hubiere enajenado el todo o
parte de sus derechos, el retiro referido se entenderd hecho
por el o los cesionarios en la proporcidédn correspondiente. Si
el cesionario es una sociedad anénima, en comandita por
acciones por la participacién correspondiente a los
accionistas, o un contribuyente del articulo 58, ntmero 1,
deberd pagar el impuesto a que se refiere el articulo 21,
inciso primero, sobre el total del retiro que se le imputa.
Si el cesionario es una sociedad de personas, las utilidades
que le correspondan por aplicacidédn del retiro que se le
imputa se entenderdn a su vez retiradas por sus socios en
proporcidén a su participacidén en las utilidades. Si alguno de
éstos es una sociedad, se deberidn aplicar nuevamente las
normas anteriores, gravandose las utilidades que se le
imputan con el impuesto del articulo 21, inciso primero, o
bien, entendiéndose retiradas por sus socios y asi
sucesivamente, segun corresponda. En el caso de
transformacién de una sociedad de personas en una sociedad
anétnima, ésta deberd pagar el impuesto del inciso primero del
articulo 21 en el o en los ejercicios en que se produzca la
imputacién de los retiros en exceso a los registros RAI o
DDAN, segln corresponda, por los retiros en exceso due
existan al momento de la transformacidn. Esta misma
tributacidén se aplicard en caso que la sociedad se transforme
en una sociedad en comandita por acciones, por la
participacidén que corresponda a los accionistas.

En la conversién de un empresario individual
o en la divisidén o fusidn de sociedades, entendiéndose dentro
de esta Ultima la disolucidén de una sociedad por la reunidn
del total de los derechos o acciones de una sociedad en manos
de una misma persona, efectuada a partir del 1 de enero de
2019, si la empresa que se convierte o la sociedad que se
divide o fusiona, mantiene retiros en exceso, éstos se
mantendrdn pendientes de tributacidén en la empresa Jque se
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crea O subsiste, siendo responsable por 1los mismos quién
hubiere efectuado los retiros en exceso, O su cesionario, de
acuerdo a las reglas precedentes. En caso que la continuadora
o la gque nace de la divisién resulte ser una sociedad andénima
o) una sociedad en comandita por acciones, por la
participacién que corresponda a los accionistas, dicha
sociedad deberd pagar el impuesto del inciso primero del
articulo 21 en el o en los ejercicios en gque corresponda de
acuerdo a las reglas anteriores, por los retiros en exceso
que existan al momento de la conversidn, divisidén o fusidn
respectiva. En las divisiones, la asignacién de los retiros
en exceso deberd sujetarse a la proporcidén que se determine a
dicha fecha conforme a la letra a), del numero 1l.- de la
letra C) del articulo 14 de la ley sobre impuesto a la renta,
segun su texto vigente al 1° de enero de 2019 o de la fecha
que corresponda.

Articulo decimoctavo transitorio. Tratédndose
de contribuyentes sujetos a las disposiciones de la letra A)
del articulo 14 de la ley sobre impuesto a la renta, segUn su
texto vigente al 31 de diciembre de 2018,0 de la fecha que
corresponda que desde el 1° de enero de 2019 deban sujetarse
a las disposiciones de la letra A) del articulo 14 de la ley
sobre impuesto a la renta, segun su texto vigente a contar de
dicha fecha, para los efectos de lo sefialado en el inciso
segundo, de la letra a), del articulo 84 de dicha ley,
deberédn recalcular el impuesto de primera categoria con la
tasa de impuesto que rija en el afio calendario 2019, para
determinar el porcentaje que deben aplicar a los ingresos
brutos por los meses de abril 2020 a marzo 2021.

Articulo decimonoveno transitorio. Tratédndose
de los contribuyentes que declaren sobre la base de su renta
efectiva segun contabilidad completa, sujetos a las
disposiciones de la letra A) del articulo 14 de la ley sobre
impuesto a la renta, vigente a contar del 1° de enero de
2019,0 desde la fecha que corresponda, gue mantengan al 31
de diciembre de 2018 un saldo de rentas o cantidades de
aquellas a que se refieren los numerales ii) y 1iv), de 1la
letra a), del N° 1, del numeral I.- del articulo tercero
transitorio de la ley numero 20.780, o un saldo acumulado en
el SAC del articulo 14 de la ley sobre impuesto a la renta,
vigente a contar del 1° de enero de 2019, o desde la fecha
pertinente gque corresponda a crédito por impuesto de primera
categoria con obligacién de restitucidn, establecida en los
articulos 56 numero 3) y 63 de la ley sobre impuesto a la
renta, segun su texto vigente al 31 de diciembre de 2018, que
terminen su giro a contar del 1° de enero de 2019, sea que se
haya declarado por la empresa o cuando el Servicio de



259
REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO
SECRETARIA GENERAL DE LA PRESIDENCIA

Impuestos Internos por aplicacidén de 1o dispuesto en el
inciso séptimo del articulo 69 del Cdébdigo Tributario, pueda
liguidar o girar 1los 1impuestos correspondientes, deberéan
aplicar las normas establecidas en el articulo 38 bis de 1la
ley sobre impuesto a 1la renta, segin su texto vigente a
contar del 1° de enero de 2019 o a contar de la fecha de
publicacién de 1la ley, considerando ademéds las siguientes
reglas especiales:

1. Deberédn considerar retiradas, remesadas o
distribuidas las rentas o cantidades acumuladas en la empresa
indicadas en el numeral siguiente, ©por parte de sus
propietarios, en la proporcidén en gque participan en las
utilidades de la empresa, para afectarse con la tributacidn
que a continuacidén se indica.

2. Las cantidades indicadas en el numero 1
anterior corresponderadan a las diferencia positivas que se
determinen al descontar a la suma entre: (1) el wvalor
positivo del capital propio tributario de la empresa a la
fecha de término de giro; (ii) el saldo negativo del registro
REX del articulo 14 de la ley sobre impuesto a la renta; vy,
(iii) los retiros en exceso a que se refiere el numeral iv),
de la letra a), del N° 1, del numeral I.- del articulo
tercero transitorio de la ley nuUmero 20.780, que se mantengan
a esa fecha, asignandole el valor de cero si resultase ser
negativa dicha suma, las siguientes cantidades:

a. El1 saldo positivo de las <cantidades
anotadas en el registro REX del articulo 14 de la ley sobre
impuesto a la renta;

b. El1 monto de los aportes de capital
enterados efectivamente en la empresa, mas los aumentos vy
descontadas las disminuciones posteriores que se hayan
efectuado del mismo, todos ellos reajustados de acuerdo al
porcentaje de variacidén del indice de precios al consumidor
entre el mes anterior a la fecha de aporte, aumento o
disminucién de capital, y el mes anterior al término de giro.
S6lo para estos efectos, se entenderd que forma parte del
capital aportado, el saldo de inversiones que se mantenga en
el registro que establecia el inciso segundo de la letra b),
del ntmero 3 de la letra A), del articulo 14 de la ley sobre
impuesto a la renta, segun su texto wvigente al 31 de
diciembre de 2016, cuyo control a contar del 1° de enero de
2017 quedd establecido en el numeral i), de la letra b) del
nimero 1, del numeral I.- del articulo tercero transitorio de
la ley numero 20.780.
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Estos contribuyentes tributaran por esas
rentas o cantidades, previamente incrementadas en una
cantidad equivalente al crédito establecido en los articulos
56, numero 3) y 63, y el crédito contra impuestos finales del
articulo 41 A, todos de la ley sobre impuesto a la renta, que
estdn incorporados en el registro SAC del articulo 14 de
dicha ley, con un impuesto del 35%, sbélo respecto a la parte
de las rentas o) cantidades qgue correspondan a los
propietarios, contribuyentes de impuestos finales que no
declaren renta efectiva segun contabilidad completa. Contra
este impuesto podrd deducirse la proporcién gque corresponda
del saldo de créditos del registro SAC que estén formando
parte de la base imponible. No obstante, cuando corresponda
al saldo acumulado de crédito por impuesto de primera
categoria sujeto a la obligacidén de restitucidn, conforme a
las normas vigentes al 31 de diciembre de 2018, su imputacidn
se aplicara sdélo hasta un 65% de su monto. Por su parte,
aquella porcidén del impuesto de gque trata este articulo
transitorio, contra el cual se imputd créditos del registro
SAC que fueron <cubiertos o se originan del crédito
establecido en el articulo 41 A de la ley sobre impuesto a la
renta, no podra ser objeto de devolucidn en caso de que se
ejerza la opcidn del numero 3, del articulo 38 bis de la ley
sobre impuesto a la renta, segun su texto vigente al 1° de
enero de 2019, o desde la fecha que corresponda o sobre la
base de cualquier otra disposicidén legal.

El exceso de créditos que se produzca, luego
de imputar los créditos sefialados al impuesto del 35% por
término de giro, no podrda ser imputado a ninguna otra
obligacidén tributaria, ni darad derecho a devolucidn.

Respecto a la parte de las rentas O
cantidades que correspondan a socios o accionistas de 1la
empresa que sean contribuyentes de primera categoria
obligados a determinar renta efectiva segin contabilidad
completa, ésta deberd considerarse retirada o distribuida a
dichos propietarios a la fecha del término de giro, con el
crédito que les corresponda proporcionalmente.

Por su parte, la tributacién del saldo de
inversiones que se mantenga a la fecha del término de giro en
el registro que establecia el inciso segundo de la letra Db),
del numero 3, de la letra A), del articulo 14 de la ley sobre
impuesto a la renta, segun su texto al 31 de diciembre de
2016, cuyo control a contar del 1 de enero de 2017 quedd
establecido en el numeral i), de la letra b), del ntmero 1,
del numeral I.- del articulo tercero transitorio de la ley
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numero 20.780, procederd en la forma seflalada en el articulo
vigesimoquinto transitorio de esta ley.

Articulo vigésimo transitorio. Los
contribuyentes que suscribieron contratos de derivados de
aquellos a que se refiere la ley numero 20.544, de 2011,
durante los afios comerciales 2014, 2015, 2016, 2017 y 2018, y
no hubiesen dado cumplimiento a la obligacidén establecida en
el articulo 13 de dicha 1ley, en relacidén a presentar
oportunamente la informacidén requerida por el Servicio de
Impuestos Internos, o la presentada tuviese informacidn o
antecedentes errdéneos o incompletos, podréan, rectificando las
correspondientes declaraciones de impuestos, deducir las
pérdidas o gastos provenientes de los derivados no declarados
en forma oportuna, o declarados en forma incompleta vy/o
errbnea, siempre que, cumpliendo con los deméds requisitos que
dicha disposicién legal establece, hayan vya presentado,
completado y/o corregido dicha informacién al citado Servicio
o la presenten, completen o corrijan hasta 6 meses siguientes
a la entrada en vigencia de esta ley, ello en la forma vy
oportunidad que establezca el Servicio seflalado mediante
resolucién.

Articulo vigesimoprimero transitorio. Los
contribuyentes que declaren el impuesto de primera categoria
de la ley sobre impuesto a la renta sobre renta efectiva
determinada segin contabilidad completa, podran depreciar los
bienes fisicos del activo inmovilizado nuevos o importados
que adquieran dentro los veinticuatro meses siguientes a
aquel en que se publique la presente ley en el Diario Oficial
y que sean destinados a nuevos proyectos de inversiédn,
considerando una depreciacidén instantédnea e inmediata en el
ejercicio en que comience la utilizacién del bien por el
equivalente a un 50% del wvalor de adquisicién del Dbien
respectivo. Respecto del 50% del wvalor restante, el
contribuyente podréa aplicar la depreciacién acelerada
conforme al articulo 31 numero 5 o 5 bis de la ley sobre
impuesto a la renta, segun corresponda.

Para estos efectos, los nuevos proyectos de
inversién deben corresponder al desarrollo, exploraciédn,
explotacidén, ampliacidn, extensidn, mejora o equipamiento de
proyectos mineros, industriales, forestales, de energia, de
infraestructura, de telecomunicaciones, de investigacidén o
desarrollo tecnoldégico, médico o cientifico, entre otros,
como asimismo, su modificacidédn o complemento. Adicionalmente,
el proyecto, deberd estar directamente vinculado con la
produccidén de bienes o la prestacidén de servicios del giro o
actividad del contribuyente.
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En todo caso, cuando se aplique el régimen de
depreciacidén indicado en este articulo, para los efectos de
lo dispuesto en el articulo 14 letra A) de la ley sobre
impuesto a la renta, sbélo se considerard la depreciaciédn
normal que corresponde al total de los afios de vida util del
bien. La diferencia que resulte en el ejercicio respectivo
entre la depreciacidédn que regula este articulo vy la
depreciacidén normal solo podrad deducirse como gasto para los
efectos del impuesto de primera categoria, debiendo anotarse
dicha diferencia en el registro DDAN del articulo 14 de la
ley sobre impuesto a la renta.

En lo demds, se aplicaradan 1las reglas gue
establecen los nUmeros 5 o 5 bis del articulo 31 de la ley
sobre impuesto a la renta.

El Ministerio de Hacienda emitira un decreto
estableciendo el procedimiento y demds requisitos para hacer
uso de esta norma especial de depreciacién.

Articulo vigesimosegundo transitorio. Los
contribuyentes que declaren el impuesto de primera categoria
de la ley sobre impuesto a la renta sobre renta efectiva
determinada segun contabilidad completa, gque adquieran bienes
fisicos del activo inmovilizado nuevos o importados durante
los veinticuatro meses siguientes a aquel en que se publique
la presente ley en el Diario Oficial, para instalarlos
fisicamente vy wutilizarlos en la produccidén de Dbienes o
prestacién de servicios exclusivamente en la Regidén de 1la
Araucania, podran depreciar dichos bienes de manera
instantédnea e integra, en el mismo ejercicio comercial en que
sean adguiridos, quedando valorados dichos activos en un
peso.

El activo fijo depreciado conforme al parrafo
anterior deberd permanecer y ser utilizado en la produccidn
de Dbienes o prestacidédn de servicios exclusivamente en la
Regiétn de la Araucania durante al menos 3 afios desde
realizada la inversidn.

No obsta a 1lo anterior el hecho que 1los
bienes sean trasladados temporalmente fuera de la referida
regidén para efectos de reparaciones o mantenciones necesarias
para su buen funcionamiento; o que, por la naturaleza de las
actividades, deban desplazarse fuera de la regidén. Asimismo,
no se perderd este beneficio como consecuencia de verificarse
procesos de reorganizacidn empresarial posteriores, en cuyo
caso el beneficio podrd continuar siendo utilizado, en 1los
mismos términos, por el contribuyente a quien, en definitiva,
se le asignen los bienes objeto de esta depreciacidédn tras la
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reorganizaciédn empresarial. En caso de destruccidén del bien
por caso fortuito o fuerza mayor, no corresponderd devolver
el beneficio ya utilizado por el contribuyente.

En todo caso, cuando se aplique el régimen de
depreciacién indicado en este articulo, para los efectos de
lo dispuesto en el articulo 14 letra A) de la ley sobre
impuesto a la renta, sbélo se considerard la depreciacidn
normal que corresponde al total de los afios de vida ttil del
bien. La diferencia que resulte en el ejercicio respectivo
entre la depreciacidédn que regula este articulo vy la
depreciacidén normal solo podréd deducirse como gasto para los
efectos del impuesto de primera categoria, debiendo anotarse
dicha diferencia en el registro DDAN del articulo 14 de 1la
ley sobre impuesto a la renta.

En lo demds, se aplicaradan las reglas que
establece el numero 5 del articulo 31 de la ley sobre
impuesto a la renta.

El Ministerio de Hacienda emitird un decreto
estableciendo el procedimiento y demds requisitos para hacer
uso de esta norma especial de depreciacién.

Articulo vigesimotercero transitorio. Para
los efectos de lo dispuesto en la letra b) del numero 8°.-
del articulo 17 de la ley sobre impuesto a la renta, segln su
texto vigente al 31 de diciembre de 2018, se entenderad que
las operaciones a que se refiere el inciso tercero del
referido numero 8°.- fueron realizadas por contribuyentes que
determinaban el impuesto de primera categoria sobre rentas
efectivas, si al momento de su enajenacidén, los Dbienes
formaban parte del giro, actividades o negociaciones de su
empresa individual. La misma regla se aplicara para los
efectos de 1lo dispuesto en el numeral XVI.- del articulo
tercero transitorio de la ley numero 20.780.

Articulo vigesimocuarto transitorio. Las
fundaciones y corporaciones reguladas en el Titulo XXXIII,
del Libro I del Cédigo Civil, para los efectos de determinar
el mayor valor que obtengan en la enajenacidén de Dbienes
raices situados en Chile, o de derechos o cuotas respecto de
tales bienes raices poseidos en comunidad, adgquiridos hasta
el 31 de diciembre de 2012, podrédn considerar como valor de
adquisicidén de los referidos bienes el valor de mercado de
los mismos, a la fecha de publicacién de esta ley, el que
deberan controlar 'y acreditar fehacientemente ante el
Servicios de Impuestos Internos. La tasacidén en referencia
deberd ser comunicada al Servicio hasta el 30 de junio de
2019 o bien hasta 6 meses después de la fecha de publicaciédn
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de la ley si fuere posterior si la entrada en vigencia fuera
posterior al 1° de enero de 2019, en la forma que el mismo
establezca mediante resolucidn.

Articulo vigesimoquinto transitorio. Los
contribuyentes sujetos al impuesto de primera categoria sobre
la base de un balance general segUn contabilidad completa,
que hayan iniciado actividades con anterioridad al 1° de
junio de 2018, vy que al término del afio comercial 2018
mantengan un saldo de wutilidades tributables acumuladas
generadas hasta el 31 de diciembre de 2016, conforme al
numeral iii), letra b), N° 1, del numeral I.- del articulo
tercero transitorio de la ley nuUmero 20.780, podrédn optar por
pagar a titulo de impuesto de la ley sobre impuesto a la
renta, un tributo sustitutivo de los impuestos finales con
tasa de 30%, sobre una parte o el total de dicho saldo. Para
estos efectos, se deberdn aplicar las siguientes normas:

1. La opcidbn para acogerse al tratamiento
tributario establecido en este articulo, se podra ejercer
hasta el ultimo dia hé&bil bancario de diciembre de 2019 vy
2020, respecto de 1los saldos que se determinen al 31 de
diciembre de 2018 y 2019, respectivamente. Se entenderi que
la opcidén se ejerce con la declaracidén y pago simulténeo a
través del formulario que, para estos efectos, establezca el
Servicio de Impuestos Internos mediante resoluciédn.

2. Para determinar el saldo de wutilidades
que se puede acoger a esta opcidn, se deberd proceder como
sigue:

a) Respecto del saldo de utilidades al 31 de
diciembre de 2018:

En el <caso de contribuyentes sujetos al
régimen de la letra B) del articulo 14 de 1la ley sobre
impuesto a la renta, segun texto vigente al 31 de diciembre
de 2018, o a la fecha posterior que corresponda, se deberé
considerar el monto menor entre el saldo de wutilidades
tributables acumuladas y el saldo de las cantidades que se
mantengan en el registro de la letra a) de su numero 2.

En el ~caso de contribuyentes sujetos al
régimen de la letra A) del articulo 14 de 1la ley sobre
impuesto a la renta, segun texto vigente al 31 de diciembre
de 2018, se deberad considerar el monto menor entre el saldo
de utilidades tributables acumuladas y la diferencia positiva
que se determine al término del afio comercial 2018 entre:
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i. El1 wvalor positivo del —capital propio
tributario determinado de acuerdo al numero 1 del articulo 41
de la ley sobreimpuesto a la renta vigente al 31 de diciembre
de dicho afio, asignandole el valor de cero si resultase ser
negativo, vy

ii. E1 saldo positivo de las cantidades que
se mantengan en los registros de las letras a) y c) de su
numero 4, sumado al valor del capital aportado efectivamente
a la empresa mas sus aumentos y menos sus disminuciones
posteriores, reajustados éstos Ultimos de acuerdo a la
variacién del indice de precios al consumidor entre el mes
anterior a aquel en que se efectta el aporte, aumento o
disminucién y el mes anterior al del término del afio
comercial. Sé6lo para estos efectos, se entenderd que forma
parte del capital aportado, el saldo de inversiones que se
mantenga en el registro gque establecia el inciso segundo de
la letra b), del numero, de la letra A), del articulo 14 de
la ley sobre impuesto a la renta, segun su texto vigente al
31 de diciembre de 2016, cuyo control a partir del 1 de enero
de 2017 quedd establecido en el numeral i), de la letra b),
del nimero 1, del numeral I.- del articulo tercero
transitorio de la ley numero 20.780.

Al monto menor que se determine segun cada
régimen, se le descontaradn las siguientes imputaciones
ocurridas entre el término del ejercicio y el dia en gque se
ejerza la opcidn: retiros % dividendos soportados,
movimientos por reorganizaciones empresariales, partidas del
articulo 21 de la ley sobre impuesto a la renta, adeudadas al
31 de diciembre de 2016 y que se encuentren pagadas entre el
1° de enero y el dia del ejercicio de la opcidén, del afio en
que se acoge a este régimen tributario; y los ajustes que
determine el Servicio mediante resolucidn.

En los casos que el contribuyente ejerza la
opcién en més de una ocasidén, deberd rebajar las rentas
previamente gravadas con este impuesto sustitutivo, para
determinar el nuevo saldo de wutilidades susceptible de
acogerse al tratamiento tributario establecido en este
articulo.

b) Respecto del saldo de utilidades al 31 de
diciembre de 2019:

En el <caso de contribuyentes sujetos al
régimen de la letra A) del articulo 14 de 1la 1ley sobre
impuesto a la renta, para los fines de determinar el saldo
total de utilidades tributables acumuladas susceptibles de
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acogerse al impuesto sustitutivo de que trata este articulo,
se deberd proceder conforme a las siguientes instrucciones:

i. Considerar el monto menor entre el saldo
de crédito por impuesto de primera categoria que figura en el
registro SAC, y el saldo de crédito por el mismo concepto
acumulado al 31 de diciembre de 2016, a que se refiere el
inciso segundo del numeral i), letra a), numero 1, del
numeral I.- del articulo tercero transitorio de la ley numero
20.780, que mantenia controlado el contribuyente al 31 de
diciembre de 2018, debidamente reajustado este Ultimo
concepto al cierre del afio comercial 2019.

ii. Dividir el monto resultante por la tasa
de asignacién de crédito por impuesto de primera categoria
acumulado al 31 de diciembre de 2016, vigente al 31 de
diciembre de 2018, determinada de acuerdo a 1la letra c¢),
ntmero 1, del numeral I.- del articulo tercero transitorio de
la ley numero 20.780.

iii.Considerar el monto menor entre el valor
resultante de la divisién anterior, siendo para estos fines
las utilidades tributables acumuladas al 31 de diciembre de
2016, no retiradas, ni remesadas o distribuidas al 31 de
diciembre de 2019, vy el saldo de 1las cantidades que se
mantengan en el registro RAI del articulo 14 de la ley sobre
impuesto a la renta.

Sobre la cantidad que resulte del
procedimiento descrito, corresponderd aplicar los mismos
ajustes sefialados en los dos uUltimos parrafos de la letra a)
anterior.

3. Contra el impuesto sustitutivo que
establece este articulo, procederd la deduccidén del crédito
por impuesto de ©primera categoria que establecen los
articulos 56 numero 3) o 63 de la ley sobre impuesto a la
renta, que se asigne al monto del saldo gque se acoge al
tratamiento tributario establecido en este articulo, conforme
a lo siguiente:

a) Al 31 de diciembre de 2018, determinado
segun las reglas de la letra c¢), del numero 1, del numeral
I.-, del articulo tercero transitorio de la ley numero
20.780.

b) Al 31 de diciembre de 2019, determinado
con la misma tasa de asignacidén de crédito que se utilizd en
el numeral ii., de la letra b), del numero 2 anterior.
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El crédito asi resultante deberd incrementar
previamente la base imponible del impuesto en una cantidad
equivalente a su monto, conforme a lo dispuesto en 1los
articulos 54 y 62 de la ley sobre impuesto a la renta, segun
corresponda.

4. Cuando el crédito por impuesto de primera
categoria sea imputado en los términos del parrafo
precedente, se deberd deducir tal cantidad del registro SAC
del articulo 14 de la ley sobre impuesto a la renta, vigente
desde el 1° de enero de 2019 o desde 1la fecha que
corresponda. De mantenerse un remanente en el saldo acumulado
de crédito, éste se mantendrd en dicho registro, a efectos de
Su asignacidén en ejercicios posteriores.

Ademéds, cuando sea procedente, el monto de
las utilidades asociadas al crédito por impuesto de primera
categoria se deberd deducir de las cantidades afectas a 1los
impuestos global complementario o adicional que figuren en el
registro RAI del articulo 14 de la ley sobre impuesto a la
renta, vigente desde el 1° de enero de 2019 o desde la fecha
que corresponda.

5. Sin perjuicio de 1lo sefialado en 1los
numeros 3 y 4 anteriores, si al imputar el crédito por
impuesto de ©primera categoria en —contra del impuesto
sustitutivo de que trata este articulo, resulte un excedente,
éste se extinguira.

6. Todas las cantidades indicadas en 1los
numeros anteriores deberdn ser consideradas debidamente
reajustadas de acuerdo al porcentaje de variacién
experimentado por el indice de precios al consumidor en el
periodo comprendido entre el mes anterior al afio que precede
al ejercicio de la opcidn, y el mes anterior a aquel en que
se declare y pague el impuesto sustitutivo respectivo.

7. Las utilidades gque se acojan a las
disposiciones de este articulo conforme a las normas
anteriores, no se considerardn retiradas, distribuidas o
remesadas por los contribuyentes de los impuestos global
complementario o adicional, segin sea el caso.

8. No obstante, con 1la declaracién y pago
del impuesto sustitutivo, se entenderd cumplida totalmente la
tributacidédn con el impuesto a la renta de tales cantidades,
por lo que a dicha fecha se deberédn anotar como rentas con
tal calificacidén tributaria en el registro REX del articulo
14 de la ley sobre impuesto a la renta, vigente a contar del
1° de enero de 2019 o desde la fecha que corresponda.
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9. Las cantidades efectivamente gravadas de
conformidad a éste articulo, una vez declarado y pagado el
citado tributo, podréan ser retiradas, remesadas o
distribuidas a partir de ese momento en la oportunidad que se
estime conveniente, con preferencia a cualgquier otra suma vy
sin considerar las reglas de imputacidén que establezca la ley
sobre impuesto a la renta vigente a la fecha del retiro,
remesa o distribucién. Los contribuyentes que paguen, remesen
al exterior, abonen en cuenta o pongan a disposicidn estas
cantidades, no deberédn efectuar la retencidén de impuesto que
establece el numero 4, del articulo 74 de 1la 1ley sobre
impuesto a la renta.

10. Si las cantidades afectadas con el
impuesto sustitutivo fueren retiradas o distribuidas a un
contribuyente de impuesto de primera categoria que tribute en
base a renta efectiva determinada en base a contabilidad
completa, deberéan ser incorporadas al registro
correspondiente al momento de su percepcidn, pudiendo ser
retiradas o distribuidas a contar de tal fecha en cualquier
momento, sin considerar las reglas de imputacidén establecidas
en el articulo 14 de la ley sobre impuesto a la renta o el
tipo juridico de la empresa de que se trate.

11. Cuando el contribuyente de impuestos
finales asi 1lo solicite, 1la empresa respectiva deberé
certificar que los retiros, distribuciones o remesas que se
efectlen con cargo a las utilidades que se hayan afectado con
este impuesto, han sido gravadas con tales tributos mediante
la aplicacidén de este régimen de impuesto sustitutivo.

12. E1 impuesto pagado de conformidad a este
articulo, como asi también los gastos financieros y otros
incurridos para su aplicacidén, deberan deducirse de las
respectivas rentas que se afectaron con dicho impuesto
sustitutivo, no pudiendo deducirse como gasto en la
determinacién de la renta liquida imponible del impuesto de
primera categoria establecido en la ley sobre impuesto a la
renta.

Articulo vigesimosexto transitorio. Las
modificaciones efectuadas al articulo 21 del decreto ley 910,
de 1975, en virtud del articulo 6° de la presente ley,
entrardn en vigencia a contar de 1° de enero de 2019 o bien,
a contar de la de publicacidén de la ley en el diario oficial
si ello ocurriera después.

Articulo vigesimoséptimo transitorio. E1l
impuesto establecido en el articulo 15 de la presente ley,
entrard en vigencia 3 meses después de publicarse la presente
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ley y afectard a todas las sumas que, a partir de esa fecha,
se paguen a los contribuyentes que establece el numero 1 del
articulo 15 de la presente ley.

Articulo vigesimoctavo transitorio. En tanto
no se dicte el decreto a que hace referencia el nuevo inciso
tercero del articulo 36° de la ley sobre impuesto al valor
agregado contenida en el decreto 825 de 1974, los
exportadores deberan obtener el reembolso de los impuestos
relacionados con su actividad de exportacidn, en la
oportunidad que determina el decreto ley 348 de 1975, del
Ministerio de Economia Fomento y Reconstruccidén, el cual se
mantendrd vigente, en todo lo gue no que no sea modificado
por la presente ley.

Articulo vigesimonoveno transitorio. Las
modificaciones a los articulos 54 y 69 de 1la ley sobre
impuesto a las ventas y servicios contenida en el decreto ley
numero 825 de 1974, entrardn en vigencia seis meses después
de la publicacién de la presente ley en el diario oficial,
tratadndose de contribuyentes emisores de facturas
electrbénicas, y doce meses contados desde la misma fecha,
para aquellos gque no tengan tal calidad.”

Articulo trigésimo transitorio. Interprétase
lo dispuesto en el inciso tercero del articulo segundo de las
disposiciones transitorias de la ley numero 21.039, que
perfecciona la justicia tributaria y aduanera, en el sentido
que el llamamiento a conciliacién a gque se refieren 1los
articulos 132 vy 132 Dbis del actual texto del Cdédigo
Tributario, puede efectuarse respecto de todas las
reclamaciones que se encontraban pendientes de tramitacidén al
1 de noviembre de 2017, independientemente que a esa fecha se
haya recibido o no la causa a prueba.

Articulo trigésimo primero transitorio. La
modificacién al inciso 1° del articulo 8° de la Ley N° 20.780
entrard en vigencia a partir del 1 de enero de 2020. Las
demds modificaciones entrardn en vigor con la publicacidén de
la presente ley en el Diario Oficial.”

Articulo trigésimo segundo transitorio. Los
contribuyentes obligados a determinar la renta efectiva segun
contabilidad completa que en el afio tributario 2018 hayan
informado al Servicio un capital propio tributario mayor o
menor al que correspondia de acuerdo a las normas dispuestas
en el articulo 41 de la Ley sobre Impuesto a la Renta vigente
hasta el 31 de diciembre de 2018, originados en diferencias
generadas en, por ejemplo, la falta de reconocimiento de
ingresos anotados como anticipos, por aplicacidén incorrecta
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de correccidén monetaria, errores de cbmputo, procesos de
reorganizaciones empresariales u otros, podran rectificar
dicho wvalor en la declaracién de renta del afio tributario
2019 o 2020, segun corresponda, de acuerdo a las siguientes
normas:

a) Diferencias a nivel de la empresa fuente.

Las diferencias que fundamentan la
rectificacidén, deberadn tener su origen en activos tributarios
y pasivos exigibles, capital pagado y sus aumentos o
disminuciones, y los reajustes de todos éstos, respecto de
los cuales se incurridé en errores de cdoémputo; su omisidn
involuntaria en la determinacién respectiva, o su incorrecta
valoracidédn para fines tributarios; incluyendo las que
provengan o se originen en procesos de reorganizacidn.

Cuando producto de la rectificacidén se
generen diferencias de impuesto en la empresa, estas se
liberardn de multas, siempre que la respetiva declaracidn
haya sido presentada oportunamente. Para este efecto, la suma
de todas las diferencias de los afios afectados se declararad y
pagard de una sola vez en la declaracién anual de renta del
afio tributario 2019 o 2020, seguin corresponda. Sin perjuicio
de lo anterior, la empresa podra optar por corregir todas las
declaraciones anuales afectadas con dichas diferencias. En
estos casos procederd que la empresa reconozca el impuesto de
primera categoria, en la fecha de pago, como un agregado en
el registro SAC a que se refiere la letra d) del numero 2 de
la letra A) del articulo 14 de la Ley sobre Impuesto a la
Renta vigente a partir del 1° de enero de 2019. En el caso
que la empresa que rectifica haya estado sujeta en el afio
tributario 2018 al régimen de la letra B), del articulo 14,
de la Ley sobre Impuesto a la Renta, segln su texto vigente
al 31 de diciembre de 2018, el agregado al registro SAC se
controlard en forma separada ©por estar sujeto a la
restitucién a que se refieren los articulos 56 N° 3 y 63 de
la ley antes sefialada.

Si producto de la rectificacidén del capital
propio tributario resultase un menor impuesto a pagar por
parte de la empresa, esta podrd optar por mantener sin
modificacién el crédito por impuesto de primera categoria
originalmente anotado en el registro SAC, y otorgar a la
diferencia de impuesto de primera categoria pagado en exceso,
el mismo tratamiento tributario correspondiente al pago de
dicho tributo en forma voluntaria segun lo dispuesto en el N°
6.- de la letra A), del articulo 14, segun su texto vigente a
contar del 1° de enero de 2019.
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b) Diferencias en las empresas receptoras.

Si los propietarios de la empresa son a su
vez contribuyentes del impuesto de primera categoria,
obligados a llevar los registros a que se refiere el numero 2
de la letra A), del articulo 14 vigente a partir del 1° de
enero de 2019, gque hayan estados sujetos al régimen de la
letra B), del articulo 14 de la Ley sobre Impuesto a la
Renta, segln su texto vigente hasta el 31 de diciembre de
2018, haran un agregado al registro REX por el monto de los
retiros o distribuciones que no debieron ser certificados e
informados como afectos a los impuestos finales, al término
del afio en que se produzca la rectificacién del capital
propio tributario de la empresa fuente.

Si la empresa fuente rectifica su declaracidn
de impuestos del afio tributario 2019, respecto a diferencias
correspondientes al afio tributario 2018 y la empresa
receptora es un contribuyente sujeto al régimen de la letra
A), del articulo 14 de la Ley sobre Impuesto a la Renta,
seglin su texto vigente al 31 de diciembre de 2018, esta
ultima realizard una deduccidén a su renta liquida imponible
del mismo afio tributario 2019, equivalente al mayor retiro o
distribucidén que le haya sido certificado e informado como
afecto a los impuestos finales.

Tratandose de retiros o) distribuciones
informados vy certificados como no afectos a los impuestos
finales debiendo haber correspondido su informacidén vy
certificacién como rentas afectas a tales tributos, la
empresa receptora por aquellas cantidades deberd efectuar una
deduccidén en el registro REX a que se refiere la letra c) del
numero 2 de la letra A) del articulo 14 de la Ley sobre
Impuesto a la Renta, vigente a partir del 1° de enero de
2019. En el caso gque no exista saldo positivo del registro
REX que pueda ser reversado, se efectuard una deduccidén a
todo evento al registro SAC equivalente al crédito por
impuesto de primera categoria que habria correspondido en
caso de tratarse de un retiro, remesa o distribucidn.

c) Diferencias a nivel de los propietarios.

Cuando producto de la rectificacién referida
en las letras anteriores, se aumentan las rentas o cantidades
que deben declarar los propietarios originando diferencias de
impuestos finales, la empresa respectiva podra solucionar vy
pagar dichas diferencias de impuesto final de acuerdo a los
articulos 65, 69 y 72 de la Ley sobre Impuesto a la Renta,
sin que proceda la rectificacién de la declaracidén de
impuestos de 1los propietarios, en la forma que seflale el
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Servicio mediante resolucidn; caso en el cual tales
desembolsos se consideraran como partidas del inciso primero
del articulo 21 de la Ley sobre Impuesto a la Renta.

Cuando los retiros, remesas o distribuciones
afectos a impuestos finales disminuyan la base declarada y se
generen impuestos en exceso, podréa rectificar las
declaraciones de impuestos a la renta de acuerdo al articulo
126 del Cbébdigo Tributario.

Con todo, cuando en el afilo en que se ejerza
este procedimiento especial los propietarios de la empresa
sean distintos a aquellos qgque eran propietarios en el afio o
periodo al que correspondan las diferencias, se entenderd que
los propietarios actuales han manifestado su voluntad de
acogerse a la presente norma.

d) Tasa opcional en caso de imposibilidad
material de establecer las diferencias de impuesto.

Con todo, cuando la empresa fundadamente no
pueda determinar las diferencias de impuesto que le
corresponden a ellas o a sus propietarios, se podréd optar por
declarar vy pagar un i1impuesto uUnico sustitutivo por las
diferencias determinadas con una tasa de 20%.

La diferencia de capital propio tributario
determinada se anotard en el registro REX de la letra c) del
numero 2, de la letra A) del articulo 14 de la ley sobre
impuesto a la renta vigente a partir del 1° de enero de 2019.

El impuesto a que se refiere esta letra se
declarard y pagard en la forma sefialada en el inciso primero
de la 1letra c¢) anterior, y se rebajard del registro REX
aludido en el parrafo precedente.

e) Excepciones a la presente disposicidn.

Esta disposicidén no aplicard si, durante los
3 afios calendarios anteriores a la rectificacidén del capital
propio tributario, el contribuyente y/o sus propietarios han
sido sancionados, mediante sentencia firme y ejecutoriada, en
virtud del articulo 97 numeros 4, 5, 7, 1lo6, 20, 21 y 23 del
Cébdigo Tributario o, cuando han cometido wuna infraccidn
tributaria que pueda ser sancionada con multa vy pena
privativa de libertad, y se determine perseguir la aplicacidén
de la multa respectiva y ejercer el cobro civil de 1los
impuestos en virtud del inciso 3° del articulo 162 del Cdédigo
Tributario o ’ tratdndose de contribuyentes personas
naturales, cuando hubieren sido formalizados o condenados por
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alguno de los delitos sefialados en el articulo 27 de la Ley
N° 19.913 o, de contribuyentes respecto de los cuales se haya
declarado judicialmente, mediante sentencia firme y
ejecutoriada, la existencia de abuso o simulacién, en los
términos del articulo 160 bis del Cédigo Tributario.

Tampoco se acogerdn a esta disposiciédn,
cuando la empresa vy/o sus propietarios a la fecha de
publicacién de esta ley se encuentre en un proceso de
recopilacidén de antecedentes.

f) Normas de armonizacidn.

Segun corresponda, se consideraran los
valores que surjan de la aplicacién del articulo vigésimo
quinto transitorio de esta 1ley, gque establece un régimen
transitorio para la aplicacidédn de un dimpuesto Unico vy
sustitutivo sobre el saldo de utilidades generadas hasta el
31 de diciembre de 2016 que se encuentren pendientes de
tributacién al 31 de diciembre de 2018, sin que puedan
acogerse a éste articulo dichos valores.

El Servicio mediante resolucidén estableceré
la forma de acreditar los ajustes que motivan la
rectificacién a que se refiere éste articulo, vy las
concordancias con el régimen sefialado en el inciso anterior,
tomadndose para este efecto las reglas sobre acreditacidn de
partidas del capital propio tributario.

Articulo trigésimo tercero transitorio. E1
Servicio no podréa, para efectos de fiscalizar la conformacién
de créditos que conforman el SAC, de acuerdo a lo dispuesto
en la ley vigente con anterioridad a la vigencia de 1la
presente ley y que pasen a forman parte del nuevo SAC una vez
vigente la nueva ley, vy que pueden tener origen entre otros,
en las utilidades que se encontraban acumuladas en el Fondo
de Utilidades Tributables vy en el Fondo de Utilidades
Reinvertidas previo al 31 de diciembre de 2016, exigir
antecedentes anteriores a los plazos establecidos en el
articulo 200 del Cédigo Tributario. Cuando el Servicio revise
reorganizaciones, partidas, actos, contratos u operaciones
que tengan incidencia en la conformacidédn de las utilidades
acumuladas en el Fondo de Utilidades Tributables y en el
Fondo de Utilidades Reinvertidas, no podra exigir
antecedentes anteriores a los plazos establecidos en el
articulo 200 ni formalidades o solemnidades no contempladas
por la ley para el acto, contrato u operacidén de gque se
trate.
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S6lo por excepcidédn el Servicio podrad exigir
antecedentes relativos a dichas operaciones, para cuyo efecto
el Director Regional deberd dictar una resolucidén fundada,
especificando 1los antecedentes relevantes de hecho y de
derecho requeridos. En estos casos, se presumird dque la
conformacién de las utilidades acumuladas en el Fondo de
Utilidades Tributables y en el Fondo de Utilidades
Reinvertidas se corresponde con los antecedentes informados
por el contribuyente, salvo que el Servicio los controvierta
con otros antecedentes, en forma precisa y fundada. Para
estos efectos, no serd suficiente la mera asercidén gque 1los
antecedentes proporcionados por el contribuyente no forman
conviccién o no son suficientes para probar sus afirmaciones.

Articulo trigésimo cuarto transitorio. Las
modificaciones al articulo 8° de 1la ley numero 20.780
entrardn en vigencia con la publicacidén de la presente ley en
el diario oficial.”

Articulo trigésimo quinto transitorio. La
Defensoria del Contribuyente, entrard en vigencia a més
tardar en el plazo de dos afios contado desde la publicacién
de la presente ley en el diario oficial. Para esos efectos se
establece lo siguiente:

I.- FaclUltase al Presidente de la RepUblica
para que, dentro del plazo de dos afios contado desde la fecha
de publicacidén de 1la presente ley, mediante uno o mas
decretos con fuerza de ley expedidos por intermedio del
Ministerio de Hacienda establezca las normas necesarias para:

1) Fijar las plantas de personal; determinar
los grados y niveles de la Escala Unica de Sueldos que se
asignen a dichas plantas; el nUmero de cargos para cada grado
y planta; los requisitos generales vy especificos para el
ingreso y promocién de dichos cargos; sus denominaciones vy
los niveles jeradrquicos, para efectos de la aplicacién de 1o
dispuesto en el articulo 8° de la ley N°18.834, cuyo texto
refundido, coordinado vy sistematizado fue fijado por el
decreto con fuerza de ley N°29, de 2004, del Ministerio de
Hacienda. Ademéds, podrd establecer las normas para el
encasillamiento en las plantas que fije.

2) Fijar la estructura organica de 1la
Defensoria, establecer las unidades funcionales internas,
determinar las funciones % responsabilidades de los
funcionarios y otras normas necesarias para el adecuado
funcionamiento de la Defensoria;
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2) Disponer, sin solucidédn de continuidad, el
traspaso de los funcionarios vy funcionarias titulares de
planta y a contrata, desde el Servicio de Impuestos Internos
y los Tribunales Tributarios y Aduaneros a la Defensoria. En
el respectivo decreto con fuerza de ley que fije la planta de
personal, se determinard la forma en gque se realizard el
traspaso y el numero de funcionarios o funcionarias que seréan
traspasados por estamento y calidad Jjuridica, pudiéndose
establecer, ademas, el plazo en que se llevard a cabo este
proceso. La individualizacidén del personal traspasado y su
encasillamiento, cuando corresponda, se realizard a través de
decretos expedidos bajo la férmula “Por orden del Presidente
de la Republica”, por intermedio del Ministerio de Ministerio
de Hacienda.

3) Determinar la dotacidén méxima del personal
de la Defensoria del Contribuyente, a cuyo respecto no regira
la limitacidén establecida en el inciso segundo del articulo
10 del decreto <con fuerza de ley N°29, de 2004, del
Ministerio de Hacienda.

4) Determinar 1la fecha para la entrada en
vigencia de las plantas que fije, del traspaso y del
encasillamiento que se practique y de la iniciacidén de
actividades de la Defensoria.

5) Los requisitos para el desempefio de 1los
cargos que se establezcan en el ejercicio de la facultad
sefialada en el numeral 1) de este articulo no seran exigibles
para efectos del encasillamiento respecto de los funcionarios
titulares y a contrata en servicio a la fecha de entrada en
vigencia del o de los respectivos decretos con fuerza de ley.
Asimismo, a los funcionarios a contrata en servicio a 1la
fecha de vigencia del o de 1los respectivos decretos con
fuerza de ley, y a aquellos cuyos contratos se prorroguen en
las mismas condiciones, no les seran exigibles los requisitos
gue se establezcan en los decretos con fuerza de ley
correspondientes.

6) E1 uso de las facultades seflaladas en este
articulo quedard sujeto a las siguientes restricciones
respecto del personal al que afecte:

a) No podrd tener como consecuencia ni podra
ser considerado como <causal de término de servicios,
supresidén de cargos, cese de funciones o término de la
relacidédn laboral del personal traspasado. Tampoco podréa
importar cambio de la residencia habitual de los funcionarios
fuera de la regidén en que estén prestando servicios, salvo
con su consentimiento.
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b) No podrad significar pérdida del empleo,
cesacidédn de funciones, disminucidén de remuneraciones ni
modificacidn de derechos previsionales del personal
traspasado. Cualquier diferencia de remuneraciones deberd ser
pagada por planilla suplementaria, la que se absorberd por
los futuros mejoramientos de remuneraciones que correspondan
a los funcionarios, excepto los derivados de reajustes
generales que se otorguen a los trabajadores del sector
publico. Dicha planilla mantendra la misma imponibilidad que
aquella de las remuneraciones que compensa. Ademas, a la
planilla suplementaria se le aplicard el reajuste general
antes indicado.

c) Los funcionarios traspasados conservaran
la asignacidén de antigiiedad que tengan reconocida, como
también el tiempo computable para dicho reconocimiento.

7) Traspasar, en lo que corresponda, 1los
bienes que determine, desde el Servicio de Impuestos Internos
o los Tribunales Tributarios o Aduaneros, para Jque sean
destinados a la Defensoria del Contribuyente.

8) Crear una asignacién especial para el
personal de planta y a contrata que se desempefie en la
Defensoria del Contribuyente, para lo cual podra fijar las
condiciones para su otorgamiento, percepcidbn, pago, extincidn
y cualquier otra norma necesaria para la adecuada aplicacidn
de la misma.

IT.- La Defensoria deberd ©presentar al
Ministerio de Hacienda, en un plazo madximo de veinticuatro
meses desde la entrada en vigencia de la presente ley, un
informe que analice la factibilidad técnica de <crear
Defensorias Regionales, indicando sus potestades, funciones vy
el ambito geografico de cada una de ellas.

ITI.- El1 Presidente de la Republica, por
decreto expedido por intermedio del Ministerio de Hacienda,
conformard el ©primer presupuesto de la Defensoria del
Contribuyente y transferird a ella los fondos necesarios para
que se cumplan sus funciones, pudiendo al efecto crear,
suprimir o modificar 1los capitulos, asignaciones, item vy
glosas presupuestarias gque sean pertinentes.

IV.- El mayor gasto fiscal que represente la
aplicacidén de esta ley durante su primer afio presupuestario,
se financiard con cargo a los recursos de la partida
presupuestaria Tesoro Publico, de la ley de presupuestos del
sector publico. Para los afios posteriores, se financiard con
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cargo a los recursos gque se contemplen en las respectivas
leyes de presupuestos para el sector publico.

V.- No obstante 1lo seflalado en el inciso
primero del articulo sexto del articulo 24 de la presente ley
que crea la Defensoria del Contribuyente, el Presidente de la
Republica podréd nombrar mediante decreto supremo expedido a
través del Ministerio de Hacienda al primer Defensor, sujeto
al cumplimiento de los requisitos generales para formar parte
de la administracién del Estado establecidos en la ley N°
18.575 y aquellos dispuestos en la presente ley.

Articulo trigésimo sexto transitorio.
Establécese, a partir del primer dia del tercer mes desde la
publicacién de esta ley en el diario oficial, un sistema
voluntario y extraordinario de declaracidédn de bienes o rentas
que se encuentren en el extranjero por un periodo de doce
meses, el que se regird por las reglas que se sefilalan a
continuacidn:

1.- Contribuyentes que pueden acogerse.

Los contribuyentes domiciliados, residentes,
establecidos o constituidos en Chile con anterioridad al 1°
de enero de 2018, podran optar voluntariamente por declarar
ante el Servicio de Impuestos Internos, en la forma que
determine mediante resolucidn, bienes y rentas que se
encuentren en el extranjero, aun cuando estos hayan sido
consumidos o destinados a gastos de vida, que habiendo estado
afectos a impuestos en el pais, no hayan sido oportunamente
declarados y cumplido con los impuestos correspondientes en
Chile, aun cuando hayan sido declarados o informados para
fines cambiarios, sea que se mantengan en forma directa o a
través de personas o entidades en el exterior, tales como
mandatarios, trusts u otros encargos fiduciarios. Cuando 1los
bienes o rentas se mantengan indirectamente, a través de
trusts, encargos fiduciarios, fundaciones o mandatarios, en
la declaracién se deberd identificar al constituyente o
settlor, al administrador, encargado fiduciario o trustee y a
los beneficiarios finales de tales Dbienes o rentas, segun
corresponda.

Dentro del plazo sefialado, los contribuyentes
podréan presentar cuantas declaraciones estimen pertinentes.

2.- Ingreso de los Dbienes o rentas
declaradas al pais.

Los contribuyentes que declaren bienes o
rentas situados en el extranjero, podran optativamente
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ingresarlos al pais. Aquellos contribuyentes que opten por
ingresarlos al pais, deberan realizar el ingreso, cuando ello
sea pertinente, a través de los bancos, segun las
instrucciones impartidas por el Banco Central de Chile para
tal efecto.

3.- Reglas aplicables a los bienes y rentas
que podran acogerse.

3.1.- Bienes y rentas que se pueden declarar.

Podrdn ser objeto de la declaracidn que
establece este articulo los siguientes bienes o rentas:

a) toda clase de Dbienes incluyendo Dbienes
muebles e inmuebles, corporales e 1incorporales, tales como
acciones o derechos en sociedades <constituidas en el
exterior, o el derecho a los beneficios de un trust o
fideicomiso, bonos, cuotas de fondos, depdsitos y todo tipo
de instrumentos financieros o valores, seguros, divisas;

b las rentas que provengan de los Dbienes
indicados en la letra anterior, tales como dividendos,
utilidades, intereses, vy todo incremento patrimonial que
dichos bienes hayan generado;

c) los bienes o) rentas consumidos o
utilizados o desembolsados para gastos de wvida y egresos
relacionados, efectuados hasta el 31 de diciembre de 2018.

En el <caso de bienes dque conforme a la
legislacibén extranjera sean de titularidad o propiedad comln
mientras viva uno de los titulares o propietarios, se
considerard el porcentaje segln la prorrata que fijen las
partes mediante escritura publica suscrita hasta antes de la
presentacidén de la declaracidn o segun la prorrata simple que
corresponda segun el numero de titulares o beneficiarios.

En ningin caso se podrd someter al presente
sistema los Dbienes o rentas que, al momento de la
declaracién, se encuentren en paises o jurisdicciones
catalogadas como de alto riesgo o no cooperativas en materia
de prevencidédn y combate al lavado de activos y al
financiamiento del terrorismo por el Financial Action Task
Force (FATF/GAFI).

3.2.- Fecha de adquisicidén de los bienes.

S6lo podran acogerse a este articulo los
bienes o) derechos que el contribuyente acredite
fehacientemente haber adquirido o ser Dbeneficiario con
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anterioridad al 1° de enero de 2018 y las rentas percibidas o
devengadas que provengan de tales bienes hasta el 31 de
diciembre de 2018. Para estos efectos, se entenderd que si un
bien tiene su origen en bienes de los que era propietario o
beneficiario con anterioridad al 1° de enero de 2018, este se
podrd acoger a la presente disposicién, aun cuando sea
adquirido con posterioridad a esta Ultima fecha.

Las rentas percibidas o devengadas a contar
del 1° de enero del afio 2019 deberan declararse de acuerdo a
las reglas generales, aplicando, asimismo las demés
obligaciones que pudieren afectar a tales bienes o rentas
conforme a las normas que les sean aplicables, para efectos
de 1indole aduanera, cambiaria, societaria, de mercado de
valores, entre otras. A los contribuyentes que declaren o
rectifiquen su declaracién de impuestos para efectos de
incluir las rentas de este péarrafo se les aplicaran las
mismas reglas de los numeros 12 y 13 de este articulo.

3.3.- Prueba del dominio de los bienes vy
rentas.

Los contribuyentes que se acojan a las
disposiciones de este articulo deberidn acompafar o poner a
disposicién los antecedentes necesarios que el Servicio de
Impuestos Internos solicite y determine mediante resoluciédn
para acreditar su dominio, derecho a los beneficios o
cualquier derecho o titulo fiduciario sobre 1los bienes o
rentas declarados, o gastos o consumos financiados con dichas
rentas, su origen, fecha de adquisiciédn, o sobre las
transacciones, pagos, y egresos que corresponda.

En todo caso en dicha resolucidédn se debera
considerar que cuando se trate de antecedentes cuya
tramitacidén requiera la participacidédn de terceros y cuya
obtencidén pueda exceder el plazo de presentacidn establecido
en este articulo, el contribuyente dispondrd de hasta 3 meses
adicionales contados desde la fecha de presentacién de 1la
declaracidén para ponerlos a disposiciédn del Servicio.

Asimismo, dicha resolucién deberd considerar
que podran incluirse en la declaracidén a que se refiere este
articulo bienes respecto de los cuales, a la fecha de 1la
declaracién, no se cuente con documentos legalizados,
autenticados o traducidos, sin perjuicio de presentarlos
cuando el Servicio de Impuestos Internos lo requiera en el
ejercicio de sus facultades de fiscalizacidn.

4.- Valor probatorio, forma y plazo de la
declaracién.
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La declaracidén a que se refiere este
articulo, deberd ser presentada por el contribuyente al
Servicio de Impuestos Internos, dentro del plazo que fija
este articulo, junto con todos los antecedentes de hecho en
que se funde, de los cuales debe desprenderse el cumplimiento
de los requisitos de este sistema voluntario, transitorio y
extraordinario de declaracién. La declaracidédn constituira
plena prueba respecto de los datos contenidos en ella vy,
desde el momento en que se presenta se entenderd que autoriza
a las instituciones publicas a que se refiere este articulo
para intercambiar informacidén respecto de los bienes o rentas
que consten en su declaracién.

5.- Inventario y descripcidén de los bienes,
rentas, consumos y gastos de wvida.

Los contribuyentes deberdn acompafiar a la
declaracidén establecida en este articulo, los gque formaran
parte 1integrante de la misma para todos los efectos, un
inventario y descripcién detallada de todos los conceptos que
sean objeto de la misma, con indicacién de su origen,
naturaleza, especie, nuUmero, cuantia, lugar en gque se
encuentran o hayan sido celebradas o incurridas y personas o
entidades que los tengan a cualquier titulo, cuando se
mantengan a través de terceros o a nombre del contribuyente,
incluyendo aquellos que con anterioridad se hayan omitido o
declarado en forma incompleta o inexacta.

6.- Sancién por la incorporacién dolosa de
bienes o rentas de terceros en la declaracidn.

Aquellos contribuyentes qgque maliciosamente vy
con infraccidén a las disposiciones de este articulo incluyan
en su propia declaracidédn bienes o rentas de terceros, seran
sancionados con multa del trescientos por ciento del wvalor de
los bienes o rentas de que se trate, determinado segun el
numeral 7 de este articulo, y con presidio menor en sus
grados medio a médximo. La multa que establece este numeral se
aplicard de acuerdo al procedimiento que establece el nUmero
2, del articulo 165, del Cébdigo Tributario.

7.- Reglas para la valoracidén de los bienes
y rentas declaradas.

El contribuyente debera informar los bienes a
su valor comercial o de mercado al 31 de diciembre de 2018.
Dicho wvalor serd determinado de acuerdo a las siguientes
reglas:
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a) Conforme a lo dispuesto en el articulo 64
del Cédigo Tributario, en cuanto resulte aplicable
considerando la naturaleza y ubicacién de los bienes.

b) En el caso de acciones, derechos o)
cualquier titulo sobre sociedades o entidades constituidas en
el extranjero; bonos y demas titulos de crédito, valores,
instrumentos 'y cualquier activo que se transe en el
extranjero o en Chile en un mercado regulado por entidades
publicas del pais respectivo o reconocidas en Chile, el valor
de tales activos sera alternativamente:

i. el precio promedio que se registre en
tales mercados dentro del dltimo semestre de 2018. Lo
anterior deberd acreditarse con un certificado emitido por la
respectiva autoridad reguladora o por un agente autorizado
para operar en tales mercados, debidamente legalizado,
autenticado y traducido al idioma espafiol, segun corresponda;

ii. el precio o wvalor que presenten al 31 de
diciembre de 2018 o en la Ultima cartola o ligquidacidédn de ese
ano;

iii.En el caso de inversiones financieras
compuestas de diferentes instrumentos 'y —contratos, se
considerara el saldo global de todos ellos de acuerdo a la
respectiva cuenta o portfolio, segun los certificados o
cartolas emitidos por las respectivas instituciones
financieras o bancarias al 31 diciembre 2018.

c) Cuando no pueda aplicarse lo dispuesto en
las letras a) y b) anteriores, deberédn declararlos a su valor
comercial o de mercado, teniendo como base para tales efectos
un informe de valoracién elaborado por auditores
independientes.

d) Los valores a que se refieren las letras
precedentes, cuando sea pertinente, deberdn convertirse a
moneda nacional de acuerdo al tipo de cambio informado para
la respectiva moneda extranjera por el Banco Central de Chile
segun el numero 6., del Capitulo I, del Compendio de Normas
de Cambios Internacionales o el que dicho Banco establezca en
su reemplazo, correspondiente al dia habil anterior a la
declaracidn.

e) El wvalor determinado conforme a este
numeral, una vez pagado el impuesto Unico que establece el
presente articulo, constituird el costo de dichos bienes para
todos los efectos tributarios, excluyéndose aquellos bienes o
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rentas que fueron consumidas o utilizadas para gastos de
vida.

f) En el caso de contribuyentes que declaren
su renta efectiva en base a contabilidad completa afectas al
impuesto de primera categoria, los Dbienes vy las rentas
declarados, deberdn registrarse en la contabilidad a la fecha
de su declaracidén, al wvalor determinado conforme a este
numeral; y se considerardn como capital para los efectos de
lo dispuesto en el numero 29, del articulo 17, de 1la ley
sobre impuesto a la renta, contenida en el articulo 1°, del
decreto ley numero 824, de 1974. Los demas contribuyentes
deberdn considerar dicho wvalor como costo de tales activos
para todos los efectos tributarios.

g) Si el contribuyente no acreditare el wvalor
de los Dbienes o la cuantia de las rentas conforme a 1lo
dispuesto en este numeral, el Servicio de Impuestos Internos,
podrad tasarlas conforme con el articulo 64 del Cdédigo
Tributario vy girar sin més tramite las diferencias de
impuestos que se determinen. Lo anterior, sin perjuicio del
derecho del contribuyente a reclamar conforme al
procedimiento general de reclamacién. Una vez aceptada la
tasacidédn por parte del contribuyente o ratificada por el
tribunal mediante sentencia ejecutoriada, los valores tasados
formaran parte del costo de dichos bienes.

8.- Procedimiento.

Presentada la declaracién que establece este
articulo y con el sdbélo mérito de aquella, el Servicio de
Impuestos Internos deberd girar dentro de los cinco dias
hdbiles siguientes, un impuesto uUnico y sustitutivo de 1los
demds impuestos que pudieren haber afectado a los bienes,
rentas, consumos y gastos de vida declarados, el que se
aplicard con una tasa de 10%, sobre el valor de los mismos.

El pago de este impuesto deberd efectuarse
dentro de los diez dias hébiles siguientes a la notificacién
del respectivo giro, debiendo dejarse constancia del pago en
el expediente electrdénico del contribuyente. El1 pago del
impuesto podréd realizarse con los bienes o rentas incluidos
en la declaracién.

Mediante resolucidén el Servicio establecera
el procedimiento y la moneda en que se deberd hacer el pago.

9.- Tratamiento del impuesto unico.
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El impuesto de este articulo no podréa
utilizarse como crédito contra impuesto alguno, ni podra
deducirse como gasto en la determinacién del mismo impuesto
inico ni de ningin otro tributo. No obstante lo anterior, no
se aplicard lo dispuesto en el articulo 21 de la ley sobre
impuesto a la renta.

10.- Regularizacién de informacidén cambiaria.

Los contribuyentes que se acojan a las
disposiciones de este articulo, ademas de presentar la
declaracidén y efectuar el pago del impuesto respectivo, en
forma accesoria deberéan regularizar, en su caso, el
cumplimiento de las obligaciones impuestas en materia
cambiaria por el Banco Central de Chile conforme a su ley
orgadnica constitucional, en la forma y en los plazos que esta
institucidén determine.

11.- Prohibiciones.

No podradn acogerse a las disposiciones de
este articulo las personas que al momento de efectuar 1la
declaracién: a) hayan sido condenadas, formalizadas o
sometidas a proceso en Chile por alguno de los delitos
sefialados en las letras a) o Db), del articulo 27 de la ley
numero 19.913, que crea la Unidad de Andlisis Financiero vy
modifica diversas disposiciones en materia de lavado vy
blanqueo de activos, segun estos se regulen en dicha ley o
sean regulados en cualquier normativa que se dicte a futuro y
que amplie dicho concepto, siempre y cuando dicha ampliacidn
se haya producido con anterioridad a la fecha en que el
contribuyente se acoja a las disposiciones de este articulo;
0, guienes hayan sido juzgados y condenados en el extranjero
por el delito de lavado de dinero o delitos Dbase o
precedente. Con todo, en los casos de suspensidédn condicional
del procedimiento, el contribuyente podrd acogerse al
presente régimen en la medida que se haya cumplido la
condicién fijada por el respectivo tribunal. En ningin caso
quienes hubieren sido condenados por lavado de activos a la
fecha de la declaracidén podrén acogerse al procedimiento;

b) hayan sido condenadas, formalizadas o
sometidas a proceso por delito tributario;

c) hayan sido condenadas, formalizadas o
sometidas a proceso por los delitos de lavado de activos,
financiamiento del terrorismo y delitos de cohecho en 1los
términos previstos en la ley nimero 20.393, sobre
responsabilidad penal de las personas juridicas;
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d) hayan sido condenadas, formalizadas o
sometidas a proceso por alguno de los delitos establecidos en
los articulos 59 y 64 de la ley orgadnica constitucional que
rige al Banco Central de Chile; o

e) que con anterioridad a la fecha de
presentacién hayan sido seleccionados para una fiscalizacidn
conforme con el articulo 59 del Cédigo Tributario, sobre 1los
bienes, rentas, consumos © gastos de vida que se pretenda
incluir en la declaracidédn a que se refiere este articulo o
que respecto de dichos bienes o rentas se haya emitido una
liguidacién, religquidacidén o giro respecto de una declaraciodn
de impuesto que se presentd o debid presentar en Chile.

12.- Efectos de la declaracién y pago del
impuesto.

Con la declaracidédn y pago del impuesto uUnico
que establece el presente articulo, y siempre que se cumplan
los requisitos que establece, se presumird de derecho 1la
buena fe del contribuyente respecto de la omisidén de
declaracién o falta de cumplimiento de las obligaciones
respectivas. Conforme a ello, y sobre la base del mérito de
la resolucidén del Servicio de Impuestos Internos que acredite
el cumplimiento de las condiciones establecidas para acogerse
al sistema establecido por este articulo o transcurrido el
plazo de doce meses que sefiala el numero 13, se extinguiréan
de pleno derecho las responsabilidades civiles, penales o
administrativas derivadas del incumplimiento de las
obligaciones establecidas por la legislacién cambiaria,
tributaria, de sociedades andénimas y de mercado de valores,
tanto respecto de los bienes o las inversiones de cualquier
naturaleza, como de las rentas que éstas hayan generado y que
se incluyeron en la declaracidén respectiva para los fines del
presente articulo. Lo dispuesto en este numeral no tendré
aplicacién respecto de los deberes de informacién vy 1lo
establecido en el articulo 27 de la ley numero 19.913.

13.- Sobre las acciones de tratamiento a las
declaraciones.

Para el debido resguardo y fiscalizacidn que
corresponda en relacién con la declaracidédn establecida en
este articulo, se aplicaran las siguientes reglas:

13.1.- Normas para el intercambio de
informacién y el cumplimiento de otras disposiciones legales
0 reglamentarias:
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a) Con la presentacidén de esta declaracidn,
se entendera que los contribuyentes autorizan al Servicio de
Impuestos Internos, a la Unidad de Anédlisis Financiero vy
cualquier otra institucién u oérgano del Estado que pudiera
tener injerencia en lo que respecta a la declaracidén materia
de este articulo, para requerir a los bancos informacidén
especifica sobre las rentas o bienes que se haya incluido en
ella, quienes deberadn entregarla sin mads trédmite que la
solicitud de la respectiva institucidn, sin que deba ser
solicitada ni acompafiada copia de la respectiva declaracidn o
de los antecedentes que la fundan. Para efectos de requerir
informacién a los Dbancos, las instituciones o entidades
respectivas deberdn emitir una resoluciédn que regule el
procedimiento, eximiendo de aportar los antecedentes que ya
hayan sido entregados por el contribuyente al Servicio de
Impuestos Internos en la declaracidn presentada conforme con
este articulo.

b) De la misma forma indicada en la letra a)
las instituciones mencionadas en dicha letra podréan
intercambiar entre si la informacién recibida para la
correcta aplicacién de 1lo dispuesto en este articulo. Lo
anterior, es sin perjuicio de las facultades del Banco
Central de Chile ©para requerir los antecedentes de
operaciones de cambios internacionales de acuerdo a la Ley
Orgénica Constitucional que lo rige, como asimismo para hacer
entrega de informacidén sujeta a reserva conforme al
procedimiento que sefiala el articulo 66 de ese mismo cuerpo
legal.

c) No obstante lo anterior, el Banco Central
de Chile podrd conforme con sus facultades limitar o
restringir la realizacién de operaciones de cambios
internacionales, conforme a lo dispuesto en los articulos 40,
42 y 49 de la ley orgdnica constitucional gque lo rige, o de
las atribuciones que otras 1leyes 1le otorgan en materia
cambiaria, como de los avisos o informaciones gque se deban
reportar a la Comisidén para el Mercado Financiero.

d) Para estos efectos, el Servicio deberéa
incluir, en lo que sea pertinente, las instrucciones que la
Unidad de Anédlisis Financiero y deméds instituciones u érganos
del Estado a que se refiere el numeral 13.1 letra a) emitan
respecto a la aplicacién de este articulo en lo relativo a
los resguardos necesarios para dar cumplimiento al
intercambio de informacién entre tales instituciones,
respecto de los bienes o rentas que los contribuyentes
voluntariamente declaren o ingresen al pais conforme a este
régimen transitorio y extraordinario.
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13.2.- Normas especiales para el Servicio de
Impuestos Internos:

a) El1 Servicio dispondréd del plazo de doce
meses contados desde la fecha del pago del impuesto, para la
fiscalizacién del cumplimento de los requisitos que establece
este articulo, vencido el cual, se presumird de derecho que
la declaracidén del contribuyente y los antecedentes en que se
funda han sido presentados y cumplen con lo establecido en el
mismo.

b) Dentro de ese plazo, el Servicio podra
ejercer la totalidad de las atribuciones que le confiere la
presente disposicidn legal, % girar las eventuales
diferencias de impuesto Unico que pudiesen resultar. Cuando
el contribuyente solicitare mayor plazo para aportar 1los
antecedentes que le fueren solicitados por el Servicio con
motivo de wuna fiscalizacidén iniciada de acuerdo a 1lo
dispuesto en este articulo, el plazo para la revisidn se
suspenderd hasta la entrega efectiva de los antecedentes
solicitados por el Servicio. Una vez entregados 1los
antecedentes por el contribuyente al Servicio, este plazo se
reanudaraé.

c) Vencido el plazo de doce meses, caducaran
de pleno derecho las facultades del Servicio para la revisidn
y fiscalizacidédn de la respectiva declaracién.

d) En <caso de incumplirse alguno de 1los
requisitos que establece este articulo, el Servicio de
Impuestos Internos notificard al contribuyente, dentro de los
plazos sefialados, una resolucidén fundada en que se declare el
incumplimiento, que podrad ser total o parcial, con indicacidn
del requisito de que se trate y solicitando, en cuanto ello
sea posible, subsanarlo dentro del plazo de diez dias hébiles
contados desde la respectiva notificacidédn. Desde la referida
notificacién y hasta 1la resolucidédn que deberd emitir el
Servicio de Impuestos Internos respecto de haberse o no
subsanado el incumplimiento, se suspenderd el plazo de doce
meses que fija este nuUmero.

e) En caso de no haberse subsanado el
incumplimiento, el Servicio podrd ejercer las facultades que
le confiere el Cébdigo Tributario, su Ley Orgédnica y las demas
disposiciones legales, informando de ello al Banco Central de
Chile, la Unidad de An&lisis Financieros y demads &érganos del
Estado que corresponda. Contra la resolucidén gque dicte el
Servicio declarando fundadamente el incumplimiento de 1los
requisitos de este articulo, el contribuyente tendrd derecho
a reclamar conforme al procedimiento general gque establece el
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Libro Tercero del Cdébdigo Tributario. En caso de haberse
declarado por sentencia firme el incumplimiento de 1los
requisitos gque establece este articulo, no procederda la
devolucién del impuesto uUnico y sustitutivo pagado, ello sin
perjuicio de gque no se producirdn en ese caso los efectos que
el presente articulo atribuye al citado pago. No obstante, en
caso que se incumplan los requisitos y se determine un
impuesto a pagar sobre los bienes o rentas declaradas
conforme con las reglas generales, podra compensarse el
impuesto pagado con el impuesto que se determine conforme con
las referidas reglas generales.

f) E1l Servicio podréa requerir a los
respectivos bancos, informacién relacionada con los bienes
que se hubiesen radicado en el pais, distinta de aquella que
ya tiene a su disposicidédn producto de la declaracidn.

g) Cuando se produzca un pago en exceso O
indebido, por errores manifiestos incluidos en la declaracidn
no imputables al contribuyente, o a causa de un tercero,
procederd la solicitud de devolucidén de la respectiva suma
dentro del mismo plazo establecido para la fiscalizacidén. E1
Servicio dispondrd de 12 meses para pronunciarse sobre ésta
peticidn.

h) E1 Servicio, finalizado el plazo de 12
meses que tiene para fiscalizar, incluyendo su posible
extensién, deberd entregar al interesado que lo solicite un
certificado electrdénico en qgue se resuman las partidas
acogidas al presente régimen y la circunstancia de haber
cumplido los requisitos, total o parcialmente.

14.- Obligaciones que afectan a los
funcionarios publicos.

El Servicio de Impuestos Internos, el Banco
Central de Chile y 1la Unidad de Anédlisis Financiero, las
demds instituciones u dérganos del Estado y bancos, asi como
el personal que actue bajo su dependencia, no podran divulgar
en forma alguna la cuantia o fuente de los bienes, rentas,
consumos, desembolsos o gastos de vida, ni otros datos o
antecedentes que hayan sido proporcionados por el
contribuyente con motivo de la declaracién que efectle
conforme a este articulo.

Para estos efectos, se aplicard ademds 1lo
dispuesto en los articulos 35 del Cébdigo Tributario, 66 de la
ley orgéanica constitucional del Banco Central de Chile y 13
de la ley numero 19.913, segun corresponda. Lo dispuesto en
el parrafo precedente, no obsta a la entrega e intercambio de
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informacién de las instituciones a que se refiere este
articulo respecto de la aplicacidén de la ley numero 19.913 y
al intercambio de informacidén establecido en los numerales 1
y 17 de este articulo.

El Servicio no podrd utilizar la informacién
conocida con motivo de estas declaraciones para iniciar un
proceso administrativo de fiscalizacidén conforme con las
reglas generales.

15.- Radicacidén vy registro en el pais de
activos subyacentes.

En el <caso en que los contribuyentes que
tengan los bienes y rentas declarados respecto de los cuales
paguen el impuesto Unico que establece este articulo a través
de sociedades, fundaciones u otras entidades o encargos
fiduciarios, y siempre qgque den cumplimiento a las demas
obligaciones de acceso de informacidén para el adecuado
intercambio de la misma entre las instituciones seflaladas en
el numero 13.1 letra a) de este articulo, podradn solicitar
ante las autoridades respectivas que, una vez pagado el
tributo sefialado, los activos que se encuentran radicados en
tales sociedades, entidades o propietarios fiduciarios, se
entiendan, para todos los efectos legales, radicados
directamente en el patrimonio del contribuyente en Chile,
ello siempre que se dé cumplimiento a las siguientes reglas:

a) Se disuelvan tales sociedades o entidades
o dejen sin efecto los encargos fiduciarios, siendo titulo
suficiente para efectos del registro o inscripcidén, segun
corresponda, de tales bienes a su nombre, la presente ley y
el certificado que entregara el Servicio de acuerdo a lo
dispuesto en el numero 13.2 letra h) anterior.

b) Para estos efectos, el contribuyente
deberd acreditar ante quien corresponda que 1los bienes o
rentas a registrar o inscribir han sido materia de 1la
declaracién y se ha pagado a su respecto el impuesto gue
contempla esta ley.

La radicacién de los bienes en el patrimonio
del contribuyente no se considerard una enajenacidn, sino que
una reorganizacidén del mismo, siempre que los activos se
registren de acuerdo al valor que haya quedado afecto a 1la
declaracidén y pago del impuesto que contempla este articulo,
caso en el cual el Servicio de Impuestos Internos no podra
ejercer las facultades que establece el articulo 64 del
Cébdigo Tributario, salvo para el caso de determinar el valor
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de tales bienes para efectos de la aplicacidén del impuesto
inico a que se refiere el presente articulo.

c) La radicacidén a que se refiere este numero
deberd ser tramitada antes las autoridades vy entidades
respectivas. En ninglin caso se presumird la radicacién por la
sola circunstancia de haberse pagado el impuesto sobre las
partidas que se pretende radicar.

16.- Vencido el plazo para presentar la
declaracidén y pagar el impuesto que establece este articulo,
no se podréd efectuar una nueva declaracidén en los términos
del articulo 36 bis del Cdébdigo Tributario, ni corregir,
rectificar, complementar o) enmendar la presentada
originalmente, salvo que se trate de subsanar los errores en
el plazo a que se refiere el numero 13.2 letra qg).

17.- Para los efectos de lo dispuesto en el
articulo 97 numero 4 del Cdébdigo Tributario, se consideraré
como una circunstancia agravante para la aplicacidén de 1la
pena, el hecho de que el contribuyente no se haya acogido al
régimen establecido en este articulo.

Sin embargo, no aplicard lo dispuesto en el
numero 16 del articulo vigesimocuarto transitorio de la Ley
N°20.780 a los contribuyentes que no se hayan acogido a dicha
norma, y dque utilicen el presente régimen voluntario vy
extraordinario.

18.- De las medidas antilavado de activos vy
prevencidén del financiamiento del terrorismo.

Lo dispuesto en el ©presente articulo en
ningin caso eximird del cumplimiento de las obligaciones
impuestas por la ley numero 19.913 y deméds normas dictadas en
materia de prevencidén de lavado de activos y financiamiento
del terrorismo. Los sujetos obligados por dicha ley deberéan
coordinar e implementar sistemas y medidas de deteccidn vy
andlisis antilavado de las operaciones que se lleven a cabo
en virtud del presente sistema, tendientes a identificar de
manera eficiente la declaracidén o internacién de Dbienes vy
rentas que puedan provenir de alguno de los delitos
establecidos en los articulos 27 y 28 de la ley nuUmero
19.913. El1 Servicio de Impuestos Internos deberd reportar a
la Unidad de Anédlisis Financiero las operaciones que estimen
como sospechosas de acuerdo a lo establecido en el articulo
3° de la ley numero 19.913. Asimismo, la Unidad de Andlisis
Financiero tendréa, previa solicitud, acceso permanente vy
directo, para el debido cumplimiento de sus funciones
legales, a toda la informacidén recabada por las instituciones
publicas referidas, respecto de los bienes y rentas
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declaradas por los contribuyentes conforme a este articulo,
sin restricciones de ningun tipo, inclusive si esta esté
sujeta a secreto o reserva. El Servicio de Impuestos Internos
deberd implementar controles sobre la identificacién de 1los
contribuyentes que se acojan al sistema de acuerdo a 1los
estandares que establece el Grupo de Accidén Financiera en sus
Recomendaciones Antilavado y Contra el Financiamiento del
Terrorismo del  GAFI, de acuerdo a lo que solicite
expresamente la Unidad de Anadlisis Financiero. Por su parte,
el Banco Central de Chile proporcionarda los antecedentes que
le soliciten la Unidad de An&dlisis Financiero o el Ministerio
Piblico, de acuerdo a lo dispuesto en el articulo 66 de la
ley orgénica constitucional que lo rige.

Los documentos o declaraciones emitidas por
las autoridades competentes en el marco del presente sistema
de declaracidén no pueden ser considerados como declaraciones
oficiales de que los activos, rentas o fondos declarados o
ingresados son de origen licito.

Los contribuyentes que ingresen activos
conforme al presente sistema sélo podradn hacerlo en caso de
que ellos provengan de paises que cuenten con normativa
antilavado que aplique las Recomendaciones del GAFI y cuyas
Unidades de 1Inteligencia Financiera pertenezcan al Grupo
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Informe Financiero
Proyecto de Ley que Moderniza la legislacion tributaria
Mensaje N° 107-366

L Antecedentes
El presente proyecto de ley tiene por objeto modernizar la legislacién tributaria vigente con una
mirada de futuro que busca el desarrollo integral, sustentable e inclusivo, con reglas claras y
certeras.

Estas medidas son:

. Medidas pro-crecimiento

Estas buscan estimular la inversion y, mediante esa via, el crecimiento economico, destacando las
siguientes:

1. Depreciacion general y en la Araucania

Como incentivo a la inversion se establece un régimen transitorio de depreciacion instantanea
equivalente al 50% de la inversion realizada en activos fijos nuevos o importados, y de forma
acelerada el restante 50% de la misma. Este régimen se extendera por los afios calendario 2019 y
2020, y lo podran aplicar todas las empresas en nuevos proyectos que se inicien durante dicho
periodo.

En la misma linea, y solo para la Region de la Araucania, teniendo presente las especiales
circunstancias econémicas y sociales, se establece un régimen de depreciacion instantanea de la
inversién en activos fijos nuevos o importados (incluyendo inversiones en obras y construcciones)
durante los préximos dos afios.

2. IVA en la construccion
Con un foco claro en la clase media, se eleva de UF 2.000 a UF 4.000 el limite superior del precio
de las viviendas en que las empresas constructoras pueden usar el crédito especial del IVA. Asi, se
mantiene el tope de UF 225, y se determina un porcentaje de crédito de 65% del IVA para viviendas
hasta UF 2.000, y de 45% para viviendas hasta UF 4.000.

3. Prérroga zonas extremas

Atendidas las condiciones especiales que enfrentan las regiones extremas del pais y buscando
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fortalecer la actividad econémica en ellas, se modifican leyes que establecen franquicias tributarias
para estos contribuyentes, extendiendo la vigencia de los beneficios hasta el afio 2035.

4. Modernizacion procedimientos de solicitud del IVA

Se modifica el articulo 27 bis del decreto ley N° 825, de 1974, reduciendo el plazo para recuperar
el IVA soportado en la adquisicién de activo fijo. Estas modificaciones reducen el plazo para solicitar
la devolucion de IVA de 6 a 2 meses desde la fecha de realizada la inversion y disminuyen el plazo
que tiene el Sll para resolver estas solicitudes de 60 a 5 dias. Ademas, se establece que sera
procedente la devolucion antes de |la recepcion de |la obra respectiva, siempre que pase en definitiva
a constituir parte del activo fijo del contribuyente. Por otra parte, se maodifica el articulo 12 letra B N°
10 del mismo cuerpo legal, referido a la exencién del IVA en la importacién de bienes de capital,
con objeto de ajustarla a los procedimientos que se han llevado en el marco de la ley.

[l. Iniciativas modernizadoras, de simplificacion del sistema tributario y de sequridad juridica.

1. Sistema Integrado Unico (SIT)
Sus principales caracteristicas son:

a) Este nuevo Sistema funcionara bajo el principio de integracion total, con una unica tasa
de impuesto corporativo para todas las empresas de 27%, salvo que éstas califiquen como
“Pyme”, en cuyo caso la tasa sera de 25%. Los propietarios de aquellas tributaran
fundados en impuestos finales determinados exclusivamente en base a retiros efectivos.

b) Los retiros y dividendos de una empresa se imputan, en primer lugar, a aquellas utilidades
tributables, para posteriormente acceder a aquello que califique como exento, no renta o
bien capital.

¢) Se simplifican los registros que deben llevar las empresas y se libera de la obligacion de
llevarlos en la medida que no sea estrictamente necesario. En estos casos, en tanto el
retiro sea tributable y, al existir utilidades afectas a impuestos en la empresa, solo sera
necesario llevar anualmente un registro de saldo acumulado de créditos (SAC).

Ademas, se exigira acreditar mediante registros tributarios de confeccién anual, sélo
aquellos casos en que el respectivo propietario estime que una remesa o distribucién no
debe quedar afecta a impuesto alguno conforme al orden de imputacion legal.

d) Finalmente, se establece conforme al nuevo articulo 38 bis de la Ley sobre Impuesto a la

Renta (LIR) que, si los socios del contribuyente son a su vez entidades que tributan en
base a renta efectiva y contabilidad completa, las utilidades pendientes de tributacion se
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entenderan reinvertidas. En el caso de estructuras con socios contribuyentes distintos de
los sefalados, se aplicara un impuesto unico de término de giro de 35% con derecho a
crédito.

2. Régimen de Tributacion de las Pyme

En ese entendido, se incorpora la denominada “Clausula Pyme” al nuevo sistema tributario del
articulo 14 de la LIR, reemplazando al actual articulo 14 ter.

Al respecto cabe sefialar que:

- Pueden acceder a este régimen especial todas las Pymes, independiente de su naturaleza
juridica y de la de sus socios, a condicion de que tengan ingresos anuales iguales o inferiores
a UF 50.000 y que obtengan rentas activas iguales o superiores al 65% de sus ingresos.

- Los propietarios deben tributar en base a un sistema de integracién total, con una tasa
especial de impuesto de primera categoria de 25%. Determinan su renta efectiva en base a
contabilidad completa y base devengada, incluyendo sus rentas percibidas y devengadas,
pudiendo optar voluntariamente por tributar en base percibida.

- Los duenos de las Pymes deben tributar con impuestos finales en base a los retiros
efectivamente realizados. Las que tengan como duefios a personas naturales afectas al
Impuesto Global Complementario tendran la opcion de elegir la transparencia tributaria de
su empresa, en cuyo caso las utilidades que genere se gravaran directamente con la tasa del
Impuesto de Global Complementario que afecte a sus duefios.

- Ademas, la Clausula Pyme les permitira estar liberadas de llevar el registro tributario de
Diferencia entre la Depreciacion Acelerada y Normal (‘DDAN") y de aplicar las reglas
tributarias de correccion monetaria.

- Finalmente, se fomenta la inversién en sus activos fijos, confiriéndoles la facultad de depreciar
instantaneamente las inversiones que realicen en ellos.

- Las empresas que cumplan con los requisitos de incorporacion a la Clausula Pyme adhieren
a este régimen por el solo ministerio de la ley, sin necesidad de manifestacion expresa.

Por otra parte, y con el objeto de simplificar sustancialmente el cumplimiento tributario de las Pymes,
se incorpora para las empresas con ingresos anuales inferiores a UF 10.000 la opcién de declarar
su renta liquida imponible de acuerdo a una propuesta elaborada anualmente por el Sl sobre la
base de margenes de rentabilidad determinados por tipos de industria o negocio. De esta forma, los
contribuyentes que se acojan a esta modalidad quedaran eximidos de la obligacion de llevar
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contabilidad y registros tributarios.

Para las empresas con ingresos anuales no superiores a UF 100.000, se mantiene el beneficio de
deduccion de la renta liquida imponible de hasta un 50% del monto que se mantengan invertido en
la empresa, con tope de UF 4.000. También para éstas se mantiene la posibilidad de diferir el pago
del IVA hasta en 60 dias.

3. Seguridad juridica

Se establece como principio general, salvo norma legal en contrario, que operaran las reglas del
silencio positivo para todas las solicitudes, presentaciones y recursos de cualquier tipo o naturaleza
que redunden en un acto administrativo final.

Asi, en pos de dar reconocimiento a nivel tributario a la ley de N° 19.880, que establece las bases
de los procedimientos administrativos que rigen los actos de los érganos de la Administracién del
Estado, se establece que, en caso de vulneracion de los derechos de los contribuyentes, se podra
interponer una queja administrativa ante el Director Regional o Nacional, segun corresponda, para
que se impetren las medidas correspondientes. Asimismo, se podra interponer una Queja ante la
Defensoria de Derechos del Contribuyente (definida mas adelante), o bien, el correspondiente
recurso ante el Juez Tributario competente.

En otro ambito, y respecto del capital propio tributario, el Servicio debe revisar las reorganizaciones,
partidas, actos contratos u operaciones que tengan incidencia en dicho capital propio, dentro de los
plazos de prescripcion tributaria, sin que pueda pedir antecedentes que superen dichos plazos.

Se establece una nueva definicion del gasto que puede ser deducido de la renta, debiendo para tal
fin cumplir las siguientes condiciones: (a) que se encuentre vinculado directa o indirectamente al
desarrollo del giro, entendiendo por tal el que se realiza para el desarrollo de las operaciones o
negocios de la empresa o el que se efectua en el interés de la misma; incluyendo gastos ordinarios,
extraordinarios, habituales, excepcionales, voluntarios u obligatorios; (b) que sea razonable en
cuanto a su monto, atendidas las circunstancias particulares del caso; (c) que no haya sido rebajado
en virtud del articulo 30 de la LIR; (d) que se encuentre pagado o adeudado durante el ejercicio
comercial correspondiente; (e) que tenga una causa licita y no tenga su origen en comportamientos
dolosos; y (f) que se acredite o justifique en forma fehaciente ante el SlI, en caso de fiscalizacion, a
través de los medios de prueba que corresponda conforme a la naturaleza de los respectivos
desembolsos. Adicionalmente, se incorporan en el catalogo del articulo 31 del mismo cuerpo legal
nuevos gastos especiales, tales como los gastos relacionados con responsabilidad social
empresarial y gastos por obligaciones legales de responsabilidad objetiva de indemnizar o
compensar.
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En lo relativo a la norma general de tasacion, buscando otorgar certeza juridica a los contribuyentes
respecto del ejercicio de esta facultad por parte de la autoridad administrativa, se incorporan
ejemplos de las circunstancias concomitantes que deben considerarse y se explicita el derecho del
contribuyente de aplicar cualquier método de valoracion basado en técnicas de general aceptacion
para efectos de justificar el precio o valor respectivo.

En ese orden de ideas, se establecen presunciones que otorgan seguridad a los contribuyentes
respecto de qué debe entenderse en determinadas operaciones que se realizan a valores de
mercado, otorgando seguridades respecto de los medios de prueba que puede utilizar el
contribuyente para acreditarlos. Asimismo, se incorporan normas de reorganizacion de grupos
empresariales que exigen darles una mirada consolidada, propia de su naturaleza, para efectos de
calificar sus efectos tributarios o de fiscalizarlas, y se regula dicho procedimiento.

En armonia con lo anterior, se incorpora un inciso segundo al articulo 4 del Codigo del Trabajo que
senala que, sin perjuicio de las materias que la normativa regule de manera especifica (“Principio
de Especialidad”), la interpretacion y aplicaciéon de las disposiciones tributarias, de los actos juridicos
y de los contratos debera considerar las normas del derecho comun, incluyendo criterios
interpretativos y principios generales de derecho.

Luego, se madifica la norma general anti elusion (NGA) ajustando las disposiciones que la
contienen, a saber, los articulos 4 bis, 4 ter, 4 quater, 4 quinquies, 26 bis, 100 bis y 160 bis, todos
del Codigo Tributario, con miras a obtener una doble finalidad: otorgar un mayor grado de certeza
a los contribuyentes (en orden a qué pueden y qué no pueden hacer); y, hacer de esta herramienta
un instrumento eficiente para el cumplimiento de las funciones que debe cumplir el Sll.

Por altimo y a propoésito del IVA, se eleva el concepto de habitualidad a rango legal; dejando se ser
reglamentario; estableciendo para el Servicio de Impuestos Internos (Sll) la obligacion de dictar una
resolucién para calificarla basado en la frecuencia y cantidad de la operacion de que se trate. Esta
calificacién no tendra efecto retroactivo.

4. "“Defensoria de Derechos del Contribuyente” (‘“DEDECON") y Nuevo Catalogo

Se crea un nuevo organismo que velara por los contribuyentes. Dicha entidad no tendra facultades
jurisdiccionales, pero si un relevante rol de mediacion respecto de los conflictos que éstos
mantengan con el SlI, recibiendo sus quejas y pudiendo proponer buenas medidas en pos de una
mejor politica publica.

Su plazo de implementacion sera de dos afos, sin perjuicio que en el tiempo intermedio se designe
a un Defensor Nacional para que organice el equipo de esta Defensoria. Al cabo de dos afios de su
funcionamiento, el Ministerio de Hacienda debera emitir un informe que analice la necesidad de
extenderla o no a algunas regiones del pais y si incorpora como facultad la representacion judicial
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de los contribuyentes tratandose de sectores vulnerables.

Adicionalmente, en pos de fortalecer los derechos de los contribuyentes, se realiza una mejora en
las normas que explicitan las facultades fiscalizadoras y revisoras del Servicio de Impuestos
Internos, contemplando derechos a fiscalizaciones con fines, objetivos y plazos claros y especificos;
derecho a que se informe la situacion tributaria y el estado de tramitacion de un procedimiento al
contribuyente; derecho a que se admita la acreditacion de los actos, contratos, etc.

5. Otras medidas modernizadoras

o Documentacidn electronica: Se introduce |a obligatoriedad del uso de |a boleta electrénica.

e Modernizacion y facilitacién de normativa sobre donaciones y entregas de bienes a titulo gratuito:
Se permitira que los contribuyentes reconozcan como un gasto el costo de los bienes entregados
a entidades sin fines de lucro inscritas en el Sll, beneficio que no aplicara en los bienes
destruidos. Adicionalmente, se podra donar en situacion de pérdida tributaria, con ciertos limites,
pudiendo deducir los montos donados como gasto y no utilizarlos como crédito. Finalmente, los
contribuyentes personas naturales con tributacién personal cumplida, podran donar no mas de
500 UTM anuales, monto que estara exento del impuesto a las donaciones y del tramite de
Insinuacion.

e Modernizacion de la tributacion de las ganancias de capital: Tratandose de acciones y derechos
sociales, las personas naturales podran tributar con un impuesto unico de tasa 20%.

e Modernizacion y simplificacion de las normas de tributacion internacional: Se unifica el uso de
créditos por impuestos pagados en el extranjero y se armonizan los topes aplicables a los
mismos.

¢ Reconocimiento excepcional del Royalty como una renta productiva, en casos de vehiculos
controlados en el exterior.

o Nueva definicion de territorios o jurisdicciones con régimen fiscal preferencial.

¢ Eliminacion de obligaciones de responsabilidad solidaria en caso de operaciones en el
extranjero.

e Modificaciones en materia de tributaciéon de financiamiento via créditos externos.

o Restriccion del uso de tasa preferencial 4% respecto de financiamientos tipo back-to-back.

e Reorganizaciones internacionales: Se consagra legalmente su reconocimiento como procesos
tributariamente neutros, ya que no implican realizacién.

6. Impuesto a los servicios digitales
Se establece un impuesto especifico, indirecto y sustitutivo de cualquier otro impuesto, de tasa 10%,
que grava los servicios digitales prestados por empresas extranjeras, en la medida que dichos

servicios sean utilizados en Chile por usuarios personas naturales. La tasa se aplica sobre el monto
total de la transaccion, sin deduccién alguna y se establece un sistema de retencion por parte de
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las entidades emisoras de los medios de pago utilizados en las transacciones. El impuesto se aplica
sobre los servicios digitales, de manera que no afecta la compra de bienes fisicos por medios
tecnologicos.

7. Modificaciones al impuesto verde a las fuentes fijas

Se proponen varias modificaciones como, por ejemplo, establecer la emisién anual con un umbral
minimo como base del hecho gravado, la definicion de sujetos afectos, caracteristicas de fuentes
emisoras y combustibles, atribuciones de instituciones competentes en términos de la declaracién
de afectos y fiscalizacion, entre otras precisiones.

8. Modernizacion de facultades de fiscalizacion del S|

Se potencian y modernizan las facultades de revision y fiscalizacion del Servicio de Impuestos
Internos, incorporando solicitud de informacion y plazos relacionados.

Cabe agregar que el Proyecto contempla la digitalizacion de la relacién del Servicio con el
contribuyente, se crea una carpeta electréonica personal; los documentos tributarios (boleta de IVA,
boleta de honorarios) y todo otro se lleva a formato electronico sumandose a la factura electrénica.
Se hacen mas expeditos los procesos de devolucion de IVA (devolucién de IVA activo fijo y
exportador); se crea el avenimiento extrajudicial y la posibilidad de poner en todo momento término
a los juicios llegando a avenimiento con el Sll.

Il. Medidas transitorias

1. Impuesto Sustitutivo al FUT
Se establece impuesto unico y sustitutivo de los impuestos finales, de tasa unica y fija de 30%, que
goce de preferencia para efectos de imputacion, para los contribuyentes que al término del aro
comercial 2018 mantengan un saldo de utilidades tributables acumuladas generadas hasta el 31 de
diciembre de 2016.

2. Avenimiento en juicios pendientes
Se abre la oportunidad por un plazo de dos afios a contar de la vigencia de la ley para celebrar un
avenimiento en todos los juicios que en la actualidad se encuentran pendientes, con una
condonacidn del 100% de los intereses y multas.

3. Declaracion de diferencias en el capital propio tributario

Los contribuyentes que se encontraron con diferencias relevantes en su capital propio tributario,
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podran declarar y pagar las diferencias de una sola vez en la declaracién anual de renta del afo
tributario 2019 o 2020, segun corresponda. Sin perjuicio de |lo anterior, la empresa podra optar por
corregir todas las declaraciones anuales afectadas con dichas diferencias.

4. Registro de capitales en el exterior no declarados

En el contexto de un nuevo estandar global y unico para el intercambio automatico de informacion
sobre cuentas financieras de no residentes, se establece un régimen excepcional para declarar
activos situados en el exterior, y pagar un impuesto sustitutivo a una tasa de 10% del valor
patrimonial por un plazo de doce meses.

Se permitira declarar no sélo divisas, derechos, acciones, trust, sino otra clase de activos, tales
como bienes raices y ciertos productos financieros. Se establece la fecha en que se debera
determinar el valor de los activos, dejando expresamente establecido en la ley que la rentabilidad
obtenida respecto de los bienes respectivos en el afio 2019 debera declararse, conforme con las
reglas generales, en la declaracion de impuesto del afio tributario 2020.
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Il. Efectos del proyecto de ley sobre el Presupuesto Fiscal

Medidas Pro Crecimiento

a) Depreciacion semi instantanea transitoria e instantanea transitoria en la Araucania.

Para estimar el impacto en recaudacion de las medidas de depreciacion semi instantanea,
se compara el gasto en depreciacidon que se genera con la implementacién de dicha medida
versus la depreciacion normal o acelerada que se hubiese optado sin el incentivo en cuestion.
Ademas, se asume un adelanto en la inversidn para los afios comerciales en que se aplica la
medida (2019-2020), elevando su tasa de crecimiento de la inversion respecto a un escenario
sin la medida propuesta.

Para las estimaciones se utilizan las cifras de la Formacion Bruta de Capital Fijo (FBCF) de
las Cuentas Nacionales del Banco Central de Chile. La serie se ajusta para descontar la
inversién publica, y, a la vez, considerar solamente a las grandes empresas (quienes realizan
un 78% de las importaciones y compras de activo fijo). A la serie también se le descuenta la
inversién en servicios de vivienda, que es inversion de los hogares y no de las empresas.

Luego, se distribuye la serie ajustada de FBCF entre inversion en Maquinaria y equipo y
Construccion y obras, segun sus las proporciones de las Cuentas Nacionales. Seguidamente,
se calcula |la depreciacion para los anos 2019-2020 segun las medidas propuestas en el
presente Proyecto de Ley, considerando una vida util promedio de 11 afos para Maquinaria y
equipo y 20 afos para Construccion y obras.

Para estimar el porcentaje de inversion en construccion y obras que entrara en operacion
cada ano, se utilizan la cantidad de afios requeridos para construir los proyectos de acuerdo al
catastro de la Corporacion de Bienes de Capital, ponderando por el monto de cada proyecto,
respectivamente.

Desde el ano 2021 en adelante, el costo tributario de los proyectos de inversion iniciados
durante 2019-2020 que sigan entrando en operacion se ira revirtiendo, debido a que proyectos
que iban a depreciarse a 1/3 de la vida util ya habran depreciado gran parte de su valor.

En cuanto a la depreciacion instantanea en la regiéon de La Araucania, se utiliza la misma
serie ajustada de FBCF para el calculo de la depreciacién semi instantanea, pero con un ajuste
adicional segun la proporcion de inversion privada que representa la zona. Se estima entonces
la menor recaudacion tributaria por depreciar el 100% del gasto de capital realizado en La
Araucania durante los 2 afios calendario que dura esta medida (2019-2020).

b) IVA en la construccion
La medida se estima en base a informacion del Sl utilizando el monto del Crédito Especial
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de Empresas Constructoras del afio 2013, que es el penuitimo afio en que a las empresas
constructoras se les permitié deducir de sus PPM el 65% del IVA en la venta de viviendas cuyo
valor no excedia las UF 4.500. El crédito de aquel afio se proyecta anualmente hasta el afio
2017, segun la variacion del PIB nominal.

En base a dicha informacién, se obtiene una proporcion en base al beneficio que se
extendera a las viviendas con valor no mayor a UF 4.000, y un beneficio del 45% del IVA como
crédito para las viviendas con valores entre UF 2.000 y menores a UF 4.000.

c) Proérroga de zonas extremas
Se trata de una medida que ya esta en curso y que se prolonga por 10 afios respecto de lo
contemplado originalmente. No presenta impacto fiscal en el periodo 2019-2025.

d) Modernizacion de procedimientos de solicitud de devolucion de IVA
La reduccién del plazo para la devolucion del IVA por la adquisicion de activos fijos de 6 a 2
meses genera un impacto que se traduce en una menor recaudacion solo durante su primer afo
de aplicacion. Se estima -en base a informacién proporcionada por el SlI- calculando cuanto
habria sido el costo de la medida de haberse aplicado entre 2015 y 2018 al mes con informacion
mas reciente, utilizando el valor promedio para dicho periodo.

Iniciativas Modernizadoras, de Simplificacion del Sistema Tributario v Sequridad Juridica

a) Modernizacion y simplificacion del sistema de tributacion de las empresas: Sistema unico y
mas equitativo

El efecto del cambio desde los sistemas integrados parcialmente y sobre rentas atribuidas a
un sistema integrado total sobre retiros efectivos (SIT), se calcula con la informacion
preliminarmente procesada por parte del Sll parar el afio tributario 2018.

En primer lugar, se determina el resultado de la Operacién Renta (OR) 2018 con una tasa
del impuesto de Primera Categoria de 27%, en vez de 25,5%, para las empresas acogidas al
régimen de Sistema Integrado Parcial (SIP). Luego, se simula el resultado para dicho grupo de
empresas en caso de que hubiese existido integracion total. Ademas, se simula la integracion
total con pago del impuesto personal en base a retiros para las empresas que para la OR 2018
no estuvieran en el SIP, sino en el régimen de Utilidad Atribuida (RUA) y/o acogidos al articulo
14 Ter de la LIR, pero que tuvieron ventas mayores a UF 50.000 o un socio contribuyente del
Impuesto Adicional, es decir, quienes no se habrian podido acoger a la Clausula Pyme. En base
a dichos resultados, se estima la restitucion potencial que deberian pagar los retiros, remesas o
dividendos que se realizaron en la OR 2018, aplicando una tasa de 9,45% a dichos montos. El
resultado de esta operacion asciende a un monto en torno a los US$ 560 millones.
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Cabe hacer notar que en la OR 2018 se registraron retiros con cargo a lo declarado para el
ISFUT aplicado en anos anteriores. Dichos montos no pagaron impuestos personales, dada la
tasa rebajada que pagaron previamente. El total de montos declarados entre los afios 2015 —
2017 para el pago de ISFUT corresponden a impuestos ya pagados que disminuyen el impacto
en el corto plazo del costo de la reintegracion. En la OR 2018 se retiraron cerca de US$ 3.200
millones de dicho ISFUT, que al aplicar la tasa de 9,45% resulta un monto cercano a los US$
270 millones.

Dado lo anterior, se trabajé bajo el siguiente supuesto:

i. En régimen, al costo de US$560 millones (calculado con informacién de la OR 2018) se le
debe adicionar un mayor valor equivalente a los retiros que en esta ocasion se realizaron con
cargo al ISFUT, pero que sin esta medida hubiesen pagado los impuestos personales.

Dado que el ISFUT habria redundado en un porcentaje de retiros mayor si no hubiese
existido dicha medida, estimamos que el impacto en régimen es de aproximadamente la mitad
de lo retirando con cargo a ISFUT en la OR 2018, es decir, US$135 millones. Por lo tanto, el
costo de la reintegracion, en moneda de 2018, es de aproximadamente US$ 700 millones.

ii. Aun quedan mas impuestos declarados que pagaron ISFUT y no retirados de las
empresas. Estimamos que, en los préoximos seis anos, se efectuaran los retiros proporcionales
necesarios para que dicho monto vaya a cero. Este supuesto descansa en el hecho de lo
cuantioso de los recursos que no pagaran el impuesto personal al momento de ser retirados. De
ocurrir dicho patrén, el costo de la reintegracién para los proximos afos sera menor en 2/3
respecto al costo en régimen.

b) Modernizacion y simplicidad del Régimen de Tributacién de la Pyme

Para determinar el efecto en recaudacion asociado a la modernizacion y simplificacion del
Régimen de Tributacion de la Pyme (Clausula Pyme), se utiliza el nUmero de empresas que
quedarian sujetas a éste sistema segun informacion del Servicio de Impuestos Internos.

Las empresas actualmente acogidas al articulo 14 Ter de la LIR que se acojan a la figura de
la transparencia tributaria seguiran pagando sus impuestos personales. Para las que no, existe
una compensacion en la recaudacion dada entre 1) las empresas que estaban en RUA, pero
ahora tributaran bajo el SIT, 2) las empresas que no estaban en RUA ni acogidas al articulo 14
Ter, sino en SIP, y que ahora pagaran tasa de Primera Categoria de 25%, y 3) las empresas
que por desconocimiento no estaban acogidas a beneficios tributarios, pero que ahora -por
defecto- estaran regidas por la Clausula Pyme. De esta forma, vemos un impacto en
recaudacion neutro para esta medida.
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Respecto al impacto que conlleve la estimacion del impuesto a la renta por parte del Sll en
base a margenes de la industria para las Pymes con ventas menores a UF 10.000, no se cuenta
con informacioén preliminar para estimar un efecto distinto al neutro en recaudacion.

Adicionalmente, el Sl estima que para realizar el procesamiento masivo de informacién y
posterior elaboracién de las propuestas de tributacion segun los margenes promedio de la
industria, se incurriria en mayores gastos de US$ 246 miles en réegimen.

c) Normas gue introducen seguridad juridica
No se cuenta con informacion preliminar para estimar un efecto distinto al neutro en
recaudacion.

d) Derechos del Contribuyente: “Defensoria de Derechos del Contribuyente” (‘DEDECON") y
nuevo Catalogo acorde a |la experiencia internacional
Para la DEDECON se estima una primera etapa de implementacion con una sede Unica en
Santiago. Sus gastos en personal alcanzan a 45 cargos (Defensor Nacional, Sub-defensor
Nacional, 3 consejeros, 9 Jefes de Unidad y 31 cargos para asesores, técnicos, auxiliares o
administrativos) y serian de US$4,6 millones en régimen.

e) Otras medidas modernizadoras

La obligatoriedad del uso de la boleta electrénica aumentara los ingresos fiscales via menor
evasion. En base a estimaciones del SllI, ya el uso de los vouchers de Transbank como boletas
en algunos comercios habria reducido la evasidn en un 9,9% tratdndose de micro empresas y,
en torno a 12,1%, en el caso de las pequerfias empresas.

Para estimar el impacto de la boleta electrénica obligatoria se proyecta una reduccion de la
evasion de tasas similares para las micro y pequenas empresas respecto a la experiencia con
el uso de los vouchers de Transbank como boletas. También se estima una reduccion
permanente en la evasion de las medianas y grandes empresas en 5% y 1,5%, respectivamente.
Dada la mayor recaudacion de IVA el primer afio de la medida, se agrega a partir del segundo
un aumento en la recaudacion por mayores ingresos declarados para el pago del impuesto a la
renta.

En el caso de la modernizacion y simplificacion de las normas de tributacion internacional,
donde se unifica el uso de créditos por impuestos pagados en el extranjero y se armonizan los
topes aplicables a los mismos, se estima el impacto de elevar el tope actual de 32% a 35%, y
se utiliza el promedio de los valores registrados en los afios 2015 a 2017.

Por otro lado, para facilitar el cumplimiento tributario a través de la digitalizacién de la

atencion de los tramites que deben realizar los contribuyentes en el Sll, es necesario fortalecer
la plataforma tecnologica. Para esto se requiere un gasto adicional en régimen de US$ 2,3
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millones, que corresponde a almacenamiento de documentacion, licencias, hardware y soporte,
desarrollo y mantencién.

f) Impuesto a los servicios Digitales ("ISD")

El efecto en recaudacién por el impuesto a los servicios digitales se calcula estimando los
ingresos en Chile de los principales servicios utilizados por los consumidores nacionales. La
informacion se obtiene de estudios provenientes de la Comision Nacional de Productividad,
Emarketer y estadisticas proporcionadas al publico por las propias empresas. En base un
escenario conservador en la estimacion de ventas para dichas plataformas, se calcula el
impuesto con la tasa de 10%. La proyeccion del crecimiento de los ingresos para cada
plataforma hasta alcanzar estado de régimen difiere de acuerdo a la informacién proporcionada
por cada empresa.

g) Modificaciones al impuesto verde a las fuentes fijas

El efecto en recaudacion del impuesto verde a las fuentes fijas se estima con informacion
historica del numero de toneladas de emisiones contaminantes por empresa, obtenidas del
Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes para los afios 2014 y 2015, y en
base a la férmula de calculo del impuesto, manteniendo un criterio conservador en base a la
informacién de emisiones para dichos afios. Luego, para la estimacion del efecto en los anos
posteriores a la implementacion de la medida propuesta en el presente Proyecto de Ley, se
asume una disminucion de 5% anual en la emision de contaminantes por parte de las nuevas
empresas durante los primeros afnos.

h) Modernizacién de facultades de Fiscalizacién Sli

Dentro de las medidas de modernizacion de las facultades de fiscalizacion del Sll, mejora la
regulacion del comercio electronico transfronterizo. En este marco, se estima en base a
informacion de la Camara de Comercio de Santiago al afio 2016, el impacto en recaudacion
sobre el comercio electronico transfronterizo por concepto de mayor pago de IVA.

i) Normativas transitorias

Respecto al Impuesto Sustitutivo al FUT, se estima que aun hay mas de US$300.000
millones de recursos relacionados al FUT acumulados por las empresas. El impacto del presente
ISFUT se calcula en base a la experiencia pasada, que, bajo una tasa fija de 30%, se declararan
algo menos de US$5.000 millones en el lapso indicado en el Proyecto de Ley.

Para el avenimiento en los juicios pendientes, se utiliza el monto total de impuestos, muiltas
intereses y reajustes adeudados a agosto del presente afo. Bajo un supuesto de ganancia de
litigios por parte del Sll, se asume que al menos un tercio de las causas pendientes se resolveran
gracias a esta medida, con la ganancia en recaudacion el primer afo, pero con menor
recaudacion por la no recepcion de multas e intereses en los afos siguientes. Respecto a la
declaracion de diferencias en el capital propio tributario, no se cuenta con informacion preliminar
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para estimar un efecto distinto al neutro en recaudacion.

Por ultimo, para el establecimiento de un régimen excepcional para declarar activos situados
en el exterior, y pagar un impuesto sustitutivo a una tasa de 10% del valor patrimonial por un
plazo de doce meses, que abarca hasta algunos meses al inicio de 2020, se estima que este
recaudara al menos dos tercios de lo ingresado por la ventana de repatriacion de capitales en
el extranjero otorgada en afos previos, con una mayor concentracion de recaudacion, tal como
en la experiencia pasada, en los ultimos meses del plazo.

El Cuadro N° 1 muestra el impacto transitorio en recaudacién de cada una de las medidas
mencionadas anteriormente, para los afios 2019 a 2023, asi como también, el impacto en
réegimen de la Modernizacion Tributaria, que se alcanzaria con posterioridad al periodo
proyectado.

Todas las medidas consideran un aumento anual por mayor crecimiento economico. Se
utiliza como supuesto de tipo de cambio un valor de $650.
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Impacto en recaudacion de la Modernizacion Tributaria

(millones de USD)

Simplificar el régimen tributario
Sistema integrado total (tasa IDPC 27%)

Beneficios especiales Pro-inversién
Depreciacion semi instantdnea (50% por 2 afios)

Depreciacidn instantanea en La Araucania
Reduccidn plazo para recuperar IVA de 6 a 2 meses
Aumenta crédito especial construccidn viviendas
Maodernizacion cuerpos legales

Boleta electronica obligatoria

Normas de tributacidn internacional

Neutralidad tributaria

Economia digital y comercio transfronterizo
Modificacidn impuesto verde

Impuesto sustitutivo al FUT

Proceso de declaracidn de activos en el extranjero
Avenimiento extrajudicial transitorio

Total

(*) con pardmetros estimados al 2023

Mayores gastos

Defensoria al contribuyente

Implementacién cdlculo de margenes industria
Digitalizacién

Cuadro N° 1
2019 2020
0 -265
-265
336 -1.115
0 -827
0 -104
-159 0
177 -183
258 809
263 815
-6 -6
1518  1.754
219 228
0 54
488 976
531 531
281 -33
1.440 1.184
9,1 8,4
4,8 4,5
0,1 0,2
4,2 3,8

2021

-275
-275

-1.117
-824

-103
0
-190
1.094
1.100
-6
101
237
51

6,5
4,5
0,2
1,9

2022

-284
-284

268
413

52

0
-197
1.134
1.140
-7
102
240

6,9
4,5
0,2
23

2023

-295
-295

167
330

41

0
-204
1.175
1.181
-7
101
242

6,9
4,5
0,2
23

Régimen*

-833
-833

428

6,9
4,5
0,2
23

Régimen
(% del PIB)
-0,2%
-0,2%

0,0%
0,0%

0,0%
0,0%
0,0%
0,3%
0,3%
0,0%
0,1%
0,1%
0,0%
0,0%
0,0%
0,0%
0,1%

0,0%
0,0%
0,0%
0,0%

El detalle de los mayores gastos, por subtitulo y en miles de pesos, se encuentra en los cuadros

N°s 2 a 4 siguientes:

Desarrollo

Cuadro N° 2

Presupuesto para proyecto Clausula Pyme

e e O
(M)

(M$).

66.346

99.519
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Cuadro N°3
Presupuesto para proyecto digitalizacion de la atencion del contribuyente
’ ' " Afol Afo2 | Ao | AMo4  ARoS

(M$) (M$) (M$) (M$)  (M$)

Total 2.726.633 2.443.254 1.238.138 1.476.248 1.476.248

Desarrollo 435,835 | 435.835 ) i i

Mantencidn desarrollo - 67.363 67.363 67.363

Desarrollo (proyecto llave en
mano) 202.089 | 471.542

Licencias 428.598 | 365.102 “| 238.110| 238.110

Hegdiqre y Sopares 1.660.111 | 1.170.775 | 1.170.775 | 1.170.775 | 1.170.775

Cuadro N° 4
Presupuesto para la DEDECON, primera etapa

Total 3.132.604 2.902.150
Personal 2.703.141 2.703.141
Material de uso o consumo 33.823 33.823
Servicios basicos 14.529 14.529
Mantencidn y reparaciones 110.747 11.075
Servicios generales 29.748 29.748
Arriendos 92.005 92.005
Vehiculos 15.000 -
Mabiliario 30.425 3.043
Equipos Informaticos 40.694 6.104
Programas Informaticos 62.492 8.682

Finalmente, el mayor gasto fiscal que irrogue el presente Proyecto de Ley se hara con cargo a los
recursos que anualmente contemple la Ley de Presupuestos vigente, sin perjuicio de recursos que
se otorguen por leyes especiales.
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Resumen ejecutivo

La economia chilena experimenté en los Ultimos afios una desaceleracién de su crecimiento
econdémico efectivo y potencial. La caida de la inversion y de la productividad han sido identificados
como las principales causas del bajo crecimiento. En este contexto, el proyecto de modernizacién
tributaria introduce incentivos a la inversién y a la productividad, de manera de convertirse en un
elemento central para la recuperacion del crecimiento econémico y la creacion de empleos.

El proyecto de ley introduce y perfecciona diversas medidas tendientes a simplificar y dar certeza
juridica a los procesos de administracion tributaria, contribuyendo a reasignar recursos desde la
administracion tributaria hacia actividades productivas. Adicionalmente, contiene medidas
especificas que dinamizaran la inversién, el ahorro, y el consumo de la economia. En este informe
se agrupan los articulos del proyecto de ley en tres, a saber, sistema de tributacién de empresas,
modernizacion de la normativa tributaria y certeza juridica, y justicia social en materia tributaria.

Dentro de las medidas del sistema de tributacién de empresas, se establece un sistema Unico de
tributacién basado en retiros e integracién total del impuesto corporativo y personal. El cambio del
régimen tributario de utilidad atribuida a un régimen totalmente integrado, induce una disminucién en
el costo de uso del capital de las firmas que tributan impuestos personales mayores al corporativo,
generando un efecto positivo permanente en la inversion de estas firmas. Al disminuir el costo de
retiro de los dividendos, el cambio de régimen de integracién parcial al régimen integrado total
estimulara el ahorro, la inversion, y consumo de la economia.

También se incluyen otras medidas para estimular directamente la inversion de la economia. Por
ejemplo, se establece un régimen de depreciacion instantanea para el 50% de la inversién en
magquinaria y construccién que realicen las empresas grandes por un periodo de dos afios. De la
misma forma, para promover la inversién en la regién de la Araucania, se otorga un régimen de
depreciacién instantanea a todas las empresas por dos afios. Se eleva de UF 2.000 a UF 4.000 el
limite superior del precio de las viviendas en que las empresas constructoras pueden usar el crédito
especial del Impuesto al Valor Agregado. También se reduce el plazo de devolucién del Impuesto al
Valor Agregado en la compra de activos fijos. Finalmente, se simplifica el acceso a beneficios para
micro, pequefias, y medianas empresas, asi como su tributacién.

Las medidas agrupadas en modernizacion de la normativa tributaria y certeza juridica se espera que
estimulen el crecimiento de la productividad de la economia. Esto ocurre porque la certeza juridica
incentiva el proceso de formalizacion de las empresas, y se disminuye la evasion de la economia.
Tal como lo muestra la evidencia de paises OCDE, paises con mayores tasas de formalidad, son
aguellos que también tienen mayor cobertura en las bases imponibles, haciendo el proceso tributario
mas dinamico, pero también son aquellos en que aumenta mas rapidamente la productividad de la
economia. Adicionalmente, la ley incluye varios mecanismos tendientes a disminuir los costos de
cumplimiento de las obligaciones tributarias. La caida en los costos de cumplimiento va a permitir a
las micro y pequefias empresas reasignar recursos a actividades productivas.

Finalmente, el proyecto de ley incluye normativa en materia de justicia social tributaria. Esta
normativa, cuyo principal objetivo es defender los derechos del contribuyente, en la practica facilitara
la resoluciéon de conflictos tributarios en instancias previas a los Tribunales Tributarios y Aduaneros.
Al evitar litigios, el proyecto de ley permitira hacer un uso mas eficiente de los recursos y aumentara
la certidumbre juridica.



I. Contexto del proyecto de Ley

La economia chilena experimentd en los Ultimos afios una disminucién del crecimiento de la inversién
y la productividad. La Figura 1 muestra las fuentes de crecimiento econdmico del pais durante los
Ultimos veinte afios. En lo mas reciente, el menor dinamismo de la economia puede atribuirse tanto
a una menor acumulacién de capital, como a un crecimiento negativo de la productividad.

Figura 1: Fuentes de Crecimiento Econémico 1997-2016 (%).
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Nota: Contabilidad de crecimiento. Trabajo, Capital Fisico, PTF y PIB resto corresponden a las variables de la economia total
menos el sector de recursos naturales. Trabajo esta ajustado por horas y capital humano. Capital Fisico esta ajustado por
utilizacion.

Fuente: Crecimiento Tendencial: Proyeccion de Mediano Plazo y Andlisis de sus Determinantes (Banco Central de Chile,
2017).

La economia chilena también experimentd una caida en su crecimiento de largo plazo (Figura 2).
Los motores del crecimiento tendencial de la economia son tres, la productividad, el capital fisico, y
el capital humano. Asi, estimular el crecimiento tendencial de la economia requiere formular politicas
en torno al crecimiento de cualquiera de estos tres factores. La modificacion del marco tributario es
una politica publica que puede ser disefiada para tal fin. En particular, el marco tributario puede
generar los incentivos para dinamizar la productividad, promover la inversion, e impulsar el
crecimiento de largo plazo. El proyecto de modernizacion tributaria apunta a hacerse cargo de esta
necesidad.



Figura 2: Crecimiento tendencial Chile 1997-2018 (%).
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Fuente: Resultados comité PIB Tendencial (Ministerio de Hacienda).

Sin embargo, cualquier modificacion al régimen tributario debe apuntar a mantener la solidez de las
finanzas publicas. En los Ultimos afos, Chile ha experimentado un deterioro en la relacion deuda
publica bruta a PIB (Figura 3). En la misma linea, el afio 2017 el balance estructural mostré un déficit
de 2% del PIB, mientras que el déficit efectivo alcanz6 2.8% del PIB. Con todo, dada la situacion
fiscal del gobierno central, cualquier modificacion al régimen tributario debe resguardar el equilibrio
fiscal.

Figura 3: Relacién deuda publica a PIB 1997-2017 (%).
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Il. Objetivos

El proyecto de modernizacion tributaria tiene como objetivo promover el crecimiento de la
productividad, la inversion, y el empleo. Para tal fin, el proyecto de ley utiliza como herramientas
simplificar y dar certeza al marco regulatorio, y otorgar incentivos a la inversion. El propoésito de
simplificar y dar certeza al régimen tributario es reasignar recursos desde la administracion tributaria
hacia actividades productivas. La normativa que plantea el proyecto de ley disminuira la carga
tributaria que recae en las micro, pequefias y medianas empresas. Por medio del marco regulatorio
propuesto, el proyecto de ley apunta a estimular la productividad de la economia. En aras de
estimular la inversion de las firmas, el proyecto incluye separar la tributacién del impuesto corporativo
del personal. Adicionalmente, la ley establece estimulos al gasto en activo fijo, asi como incentivos
a la construccioén de viviendas.

El proyecto de ley plantea, ademas, regularizar tributariamente el creciente sector de la economia
digital, actualmente omitido en el régimen tributario. De esta forma, se apunta a nivelar el campo de
juego entre empresas que operan bajos métodos tradicionales y aquellas pertenecientes a la
economia digital.

Una meta adicional del proyecto de ley es alcanzar sus objetivos sin comprometer las arcas del fisco.
En cuanto a éste punto, los efectos sobre la recaudacion fiscal de las medidas del proyecto de ley
son discutidas en su Informe Financiero.

En este informe, agrupamos los articulos del proyecto de ley en tres, a saber, sistema de tributacion
de empresas, modernizacion de la normativa tributaria y certeza juridica, y justicia social en materia
tributaria. Cada grupo contiene normativa tendiente a dinamizar la productividad y/o establecer
incentivos a la inversion. Adicionalmente, discutimos cémo la normativa que se propone en la ley
contribuye en dinamizar la productividad e inversién. Finalmente, los articulos del proyecto de ley
son analizados considerando los principios rectores de un sistema tributario, a saber, neutralidad,
eficiencia, certeza y simplicidad, efectividad y justicia, y flexibilidad (ver OCDE, 2014).1

! cada uno de los principios significa lo siguiente. Neutralidad: la normativa tributaria debe ser establecida tal que las
decisiones de las firmas y consumidores se tomen por criterios econémicos y no tributarias. Eficiencia: Los costos de cumplir
con la normativa tributaria deben ser minimizados. Certeza y simplicidad: Las reglas tributarias deben ser concebidas de
forma tal que el contribuyente las pueda comprender. Efectividad y justicia: El sistema tributario debe de proveer la cantidad
necesaria de ingresos al fisco en el momento apropiado. Al mismo tiempo, la normativa tributaria debe evitar la doble
imposicién de un mismo tributo junto con minimizar el grado de elusion y evasion tributaria. Flexibilidad: El sistema impositivo
debe ser lo suficientemente flexible y dinamico para mantenerse actualizado con las nuevas tendencias comerciales y
tecnoldgicas.



lll. Sistema de tributacién de empresas

El proyecto de modernizacion tributaria introduce cambios en el sistema de tributacion de las
empresas. Primero discutimos la propuesta y los beneficios econémicos de restablecer un sistema
de tributacion basado en retiros e integracion total del impuesto corporativo y personal. Segundo,
analizamos la introduccion de la clausula micro, pequefias, y medianas empresas en relacion a los
principios de justicia, eficiencia y simplicidad tributaria. Finalmente, nos concentramos en medidas
de caracter permanente y transitorio que estimularan la inversién en Chile.

Sistema tributario basado en retiros efectivos e integracion total.

El proyecto de modernizacién tributaria propone un sistema Gnico de tributacion con las siguientes
caracteristicas:

e Tasade impuesto de primera categoria del 27% para todas las empresas excepto las micro,
pequefas, y medianas que tributan con tasa del 25%.

e Tributacion de impuestos personales basado en retiros efectivos.
e Derecho a imputar el total del impuesto corporativo a los impuestos personales.

Las principales diferencias respecto a los dos regimenes vigentes en la Ley Sobre Impuesto a la
Renta son las siguientes: (i) en el caso del régimen de utilidad atribuida, la tributacién de impuestos
personales se basa en la atribucion a cada socio de la renta generada por la empresa durante el
ejercicio.? Este mecanismo de tributacion hace que la tasa impositiva relevante para la decisién de
inversién de la firma sea la del impuesto global complementario, con una tasa marginal maxima de
35%; (ii)en el caso del sistema de integracion parcial, el socio, en lugar de tener derecho a imputar
el total del impuesto corporativo contra el impuesto personal, tiene derecho a imputar solo el 65%
del impuesto.®

El régimen propuesto por el proyecto de ley tiene como objeto promover la actividad econémica. En
la siguiente seccion se explican los mecanismos por los cuales se lograra este objetivo.

Efectos sobre la inversién, el ahorro y el consumo privado

Para los propietarios de empresas que hoy tributan con una tasa de impuesto global complementario
mayor que la tasa de primera categoria, el sistema integrado total proveera mayores incentivos a la
inversion que el régimen de utilidad atribuida. La teoria de la firma sugiere que la inversion se
determina a partir de igualar el retorno del capital con su costo de uso. Para Chile, Cerda y Llodr4,
2017, muestran que el costo de uso del capital es una funcién directa de la tasa impositiva al retorno
al capital. Bajo el sistema integrado total, la tasa impositiva relevante para los beneficios de las
empresas es la de primera categoria. En cambio, bajo el régimen de utilidad atribuida, la tasa
impositiva relevante es la del impuesto global complementario. Por lo tanto, las firmas cuyos
propietarios tributan con una tasa de impuesto global complementario mayor que la de primera
categoria enfrentan también un mayor costo de uso del capital. Asi, el menor costo de uso del capital
gue implica la integracion total del sistema generard un mayor incentivo a invertir que el régimen
tributario actualmente vigente. La Tabla 1 muestra la cantidad de socios que participan en
sociedades que se veran reducido el costo de uso del capital.

2 El régimen de utilidad atribuida tiene las siguientes caracteristicas: Impuesto de primera categoria con tasa del 25%.
Adicionalmente, el régimen plantea el pago del impuesto global complementario por la renta que se le atribuye a cada socio
durante el afio comercial. El impuesto tributado por la firma otorga un crédito del 100% a ser imputado contra el impuesto
global complementario.

3 El sistema de integracién parcial tiene las siguientes caracteristicas: Impuesto de primera categoria con tasa del 27%.
Adicionalmente, el pago del impuesto global complementario se realiza cuando la renta es retirada de la firma. En este caso,
el socio tiene derecho a un crédito igual al 65% del impuesto de primera categoria tributado por la firma.



Tabla 1: Numero de socios cuyas firmas veran reducido el costo de uso del capital.

Tramo Global Tasa Socios Regimen de Utilidad Atribuida
Complementario

Sociedades de

. Otros Giros
Inversion
90 UTA hasta 120 UTA 30,4 7.022 19.121
Mas de 120 UTA 35 15.899 29.786

Fuente: Servicios de Impuestos Internos.

Por otra parte, para personas que tributan de acuerdo al sistema de integracion parcial, el proyecto
de modernizacion tributaria estimulara el ahorro y el consumo. De acuerdo al régimen tributario
actual, las personas, cuyas firmas tributan de acuerdo al sistema de integracién parcial, tienen
derecho a un crédito del 65% del impuesto corporativo. Bajo el proyecto de modernizacion tributaria,
los propietarios de la firma tienen derecho a un crédito igual al 100% del impuesto de primera
categoria. El mayor crédito obtenido por el cambio de sistema de integracién genera un aumento en
el flujo de ingresos para los propietarios de estas firmas, que tendra efectos positivos en el ahorro y
el consumo. La Tabla 2 cuantifica el nUmero de socios potencialmente beneficiados con la medida.
La mayor parte de los beneficiados por esta medida, cerca de 80%, no tributa en el segmento de
mayores ingresos de la poblacion. Lo anterior pone de relieve que el derecho a imputar el total del
impuesto corporativo a los impuestos personales beneficia a distintos grupos sociales y no sélo
apunta a un sector particular.

Tabla 2: Namero de socios que experimentaran flujos de ingresos positivo.

Tramo Global Tasa Socios Sistema Semi-integrado
Complementario
13,5 UTA hasta 30 UTA 4 26.834
30 UTA hasta 50 UTA 8 23.615
50 UTA hasta 70 UTA 13,5 16.939
70 UTA hasta 90 UTA 23 12.595
90 UTA hasta 120 UTA 30,4 12.513
Mas de 120 UTA 35 24.093

Fuente: Servicios de Impuestos Internos.

Incentivos ala inversion
Aumento crédito especial para la construccion de viviendas

El proyecto de ley propone aumentar el valor tope de UF 2.000 a UF 4.000 el limite superior del
precio de las viviendas en que las empresas constructoras pueden usar el crédito especial del
Impuesto al Valor Agregado.

Esta medida se espera que tenga como efecto estimular la oferta de viviendas que se encuentran
en el tramo de UF 2.000-4.000. En particular, la deduccion de los pagos provisionales mensuales
aumenta el retorno después de impuestos de construir en este segmento del mercado. También los
consumidores se veran beneficiados por la medida, si esta se traspasa total o parcialmente a precios.
En cuanto al alcance de la medida, del total de las viviendas vendidas al segundo trimestre de 2018,



57% de las casas y 41% de los departamentos se encuentran en este tramo del mercado (ver Tabla
3).

Tabla 3: Participacion del segmento del mercado potencialmente beneficiado por el aumento
crédito especial para la construccion de viviendas.

Casas Departamentos
Ventas ultimos 12 meses (unidades) 13.031 45.841
Estimaciéon unidades entre UF 2.000 — UF 4.500(*) 7.428 18.738

Nota: (*) Basado en el porcentaje de viviendas vendidas en el Gran Santiago en distintos tramos de precios que enfrenta el
consumidor final (precio al que vende la inmobiliaria). Para estimar qué porcentaje de ellas tendria el beneficio tributario, se
asume que las inmobiliarias obtienen un 25% de margen bruto respecto al precio de las constructoras (valor al que se aplica
el crédito). Por lo tanto, hay que analizar qué porcentaje de viviendas del Gran Santiago se encuentra entre UF 2.500
(2.000*%1,25) y UF 5.625 (4.500*%1,25). Para obtener este porcentaje, se asume dentro de un mismo tramo, los precios de las
viviendas vendidas se distribuyen uniformemente. A partir de esto, se calcula de las ventas del segundo trimestre de 2018 del
Gran Santiago, el 57% de las casas y el 41% de los departamentos ahora gozarian del beneficio tributario. Estos porcentajes
se extrapolan a las ventas de viviendas nacionales, calculando que 7.428 casas y 18.738 departamentos al afio entrarian en
este beneficio.

Fuente: Camara Chilena de la Construccién y Ministerio de Hacienda.

Depreciacion acelerada

Para estimular la inversion, este proyecto de ley establece un incentivo consistente en un régimen
transitorio de depreciacion instantanea equivalente al 50% de la inversion realizada en activos fijos
nuevos o importados (incluyendo inversiones en obras y construcciones). Asimismo, el proyecto de
ley contempla un sistema de depreciacion instantdnea por el total de las nuevas inversiones
realizadas por empresas domiciliadas en la regién de la Araucania por el mismo periodo. La
consideracion especial para la region esta motivada por las condiciones sociales y econémicas de
la region (Figura 4).

El mecanismo de depreciacién acelerada es una herramienta de politica econémica altamente
efectiva para estimular la inversién. El Fondo Monetario Internacional, 2018, utilizando un modelo
estructural, muestra que la depreciacion acelerada es mas efectiva que una reducciéon temporal (de
igual impacto fiscal) en la tasa del impuesto corporativo. Al mismo tiempo, el aumento del gasto en
bienes de capital estimula el empleo, los salarios reales, y el consumo de la economia. Usando datos
de Estados Unidos House y Shapiro, 2008, Zwick y Mahon, 2014, y Ohrn, 2016, proveen evidencia
empirica que la implementacibn de mecanismos de depreciacion acelerada tiene efectos
cuantitativamente importantes para estimular la demanda de bienes de capital.



Figura 4: PIB real per capita promedio 2013-2017 (millones de pesos del afio 2013)
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Fuente: Banco Central de Chile e Instituto Nacional de Estadisticas.

Reduccion de tiempos de recuperacion del Impuesto al Valor Agregado

Se reducen los plazos para la devolucién del Impuesto al Valor Agregado por adquisicién de activos
fijos, lo que aumenta la disponibilidad de capital de trabajo de las firmas. Las micro, pequefas y
medianas empresas son las que enfrentan mayores problemas de acceso al financiamiento, esta

medida tiene un impacto directo sobre estas firmas.

Por otra parte, la Figura 5 muestra que el tiempo para gestionar reembolsos del Impuesto al Valor
Agregado en Chile es mayor que en paises de la OCDE. Con la reduccién de tiempo propuesta en

la ley, se espera que Chile alcance el umbral del pais promedio de la OCDE.

Figura 5: Reembolsos del Impuesto al Valor Agregado (Cantidad de Semanas).

Tiempo para obtener reembolso del
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Nota: Promedio 2016-2018. Cantidad de semanas de espera para recibir la devolucién del Impuesto al Valor Agregado.

Fuente: Banco Mundial (Doing Business).



Clausula micro, pequefias, y medianas empresas: Derogacion del Articulo 14 Ter

El proyecto de modernizacion tributaria crea un sistema especial para las empresas de menor
tamafio, denominado Clausula Pyme, aplicable a todo tipo societario de forma automatica. El articulo
14 ter plantea varios beneficios tributarios para micro, pequefias, y medianas empresas. Sin
embargo, excluye a ciertos tipos societarios de acceder a estos beneficios.* Sumado a esto, los
beneficios asociados al articulo 14 ter deben ser solicitados por la firma. Los datos muestran que el
sistema esté subutilizado (Figura 6). La propuesta del proyecto elimina la discriminacion entre tipos
societarios. También, se universaliza la aplicacion de los beneficios a todas las micro, pequefias, y
medianas empresas. Este proyecto de ley aproxima la normativa a los principios tributarios de justicia
(elimina la discriminacién por tipo societario), eficiencia y simplicidad (universaliza el beneficio).

Figura 6: Regimenes tributarios de firmas que podrian tributar bajo el Articulo 14 Ter

Art 14 Ter

219.118 = Renta Atribuida

= Integracién Parcia

Fuente: Servicios de Impuestos Internos.

Opcion tributaria: propuesta del Servicio de Impuestos Internos

El proyecto de ley incluye la opcién de tributar en funcién a una propuesta del Servicio de Impuestos
Internos, eliminandose la obligacion de llevar registros tributarios. En aras de aumentar la simplicidad
de la tributacién de las micro, pequefias, y medianas empresas, el proyecto de ley incluye una
alternativa tributaria que no requiere mantener registros tributarios. En particular, el Servicio de
Impuestos Internos realizara una propuesta en base al margen promedio de la industria. El socio
tributa el impuesto global complementario en base a esta propuesta. Los potenciales efectos de
simplificar el sistema tributario se discuten en la Seccibn Modernizacién de la Normativa
Tributaria: Optimizacién de Procesos.

4 Los tipos societarios autorizados son Empresa Individual, Empresa Individual de Responsabilidad Limitada, Comunidades,
Sociedad por Acciones, Sociedad de Personas (formadas por personas naturales del Impuesto Global Complementario o
contribuyentes del Impuesto Adicional y/o personas juridicas acogidas al articulo 14 de la Ley de la Renta).
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IV. Modernizacion de la normativa tributaria y certeza juridica

El proyecto de modernizacion tributaria establece varias medidas tendientes disminuir la informalidad
y la evasion de la economia, al tiempo de dinamizar distintos procesos tributarios. En varias
dimensiones que el proyecto de ley busca mejorar, Chile se encuentra detras del promedio de paises
de la OCDE. Adicionalmente, discutimos los mecanismos econémicos que haran que los cambios
propuestos sean efectivos. Finalmente, cerramos esta parte del trabajo discutiendo una serie de
mejoras que se introducen al impuesto verde.

Lucha contrala elusion y evasion tributaria

El proyecto de modernizacion tributaria contiene normativas que contribuyen a la lucha contra la
elusion y evasion tributaria.

El proyecto de ley profundiza la Norma General Anti-elusion introducida por la Ley N° 20.780. Uno
de los objetivos de esta normativa es prevenir y controlar la obtencion de ventajas tributarias
indebidas por parte de los contribuyentes. Respecto al marco regulatorio vigente, el proyecto de
modernizacion tributaria redefine conductas de abuso de formas juridicas. En particular, se sanciona
el actuar de manera artificiosa en lugar de conductas que produzcan efectos juridicos o econémicos.

Por otra parte, el proyecto de ley contempla fortalecer la documentacién electrénica respecto al
Impuesto al Valor Agregado. La Ley N°20.727 estableci6 la obligatoriedad que la facturacion de
transacciones entre generadores de valor agregado se registre electrénicamente. Esta medida
contribuy6 a la reduccion de la evasioén en el periodo 2014-2017 y permitié6 aumentar la recaudacién
en cerca de US$ 1.700 millones anuales (Figura 7). La ley de modernizacion tributaria amplia la
obligatoriedad de emision electrénica a boletas de honorario y boletas emitidas a consumidores
finales. De acuerdo con informacion provista por el Servicio de Impuestos Internos, la introduccion
de la boleta electrénica incrementara el monto de las ventas declaradas de las micro y pequefas
empresas en 9,9% y 12,1%, respectivamente. De esta forma, se avanzara en la formalizacion de la
economia y se tendra un efecto positivo en la recaudacion tributaria.

Figura 7: Tasa de evasioén del Impuesto al Valor Agregado (%).

30
25
20
15

10

2008
2009

2006
2007
2010
2011
2012
2013
2014
2015
2016
2017

Fuente: Servicios de Impuestos Internos.
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Informalidad y productividad

La literatura tedrica identifica mecanismos por los que la informalidad ralentiza la productividad de la
economia. Las firmas que eluden parte de la carga impositiva gozan de una ventaja respecto de
firmas que no lo hacen. Lo anterior se traduce en menores costos para firmas del sector informal
limitando el cierre de firmas de baja productividad. Asi, firmas improductivas pueden permanecer en
el mercado a costo de firmas de mayor productividad (ver Fajnzylber, 2007; Levy, 2008; Pagés, 2010;
Fondo Monetario Internacional, 2017). Pero también existe una vision alternativa a la descrita, segin
la cual las firmas operan en el sector informal porque los costos de formalizarse son elevados.
También hay una vision dual al problema de la informalidad. El sector informal no impone ningin tipo
de amenaza al sector formal; por lo tanto, en la economia siempre existen estos dos sectores (para
una discusion de estas tres visiones, ver La Porta y Shleifer, 2008).

Para Brasil, Ulyssea, 2018, estima que aproximadamente partes iguales del sector informal esta
poblado por firmas que limitan el proceso de creacion destructiva de la economia y firmas que no
presentan amenaza al sector formal. El articulo cuantifica que aumentar los costos de permanecer
en el sector informal tiene el potencial de generar aumentos de productividad en la economia.
Adicionalmente, el Fondo Monetario Internacional, 2017, usando datos de firmas de distintos paises,
provee evidencia que menos informalidad esta asociado a mayor productividad. Sus resultados
sugieren, por ejemplo, que empresas que reportan 30% de sus ventas totales, tienen una
productividad 4% menor que empresas reportan la totalidad de sus ventas. Tomado en conjunto, la
evidencia internacional apoya la vision que combatir la informalidad contribuye a dinamizar la
productividad de la economia.

Finalmente, la evidencia empirica asocia la implementacion de mecanismos electrénicos a reducir la
informalidad de la economia. En OCDE, 2017, se documenta la efectividad de este tipo de medidas.
Destacamos el aumento en la cantidad de ventas registradas en Bélgica, 8%, y Hungria, 20%, luego
de introducir métodos de registro electrénicos.

Efectos en Chile

Las reformas introducidas en el proyecto de modernizacion tributaria reduciran el grado de
informalidad y aumentaran la productividad. Chile registra una de las mayores tasas de evasién del
Impuesto al Valor Agregado entre paises de la OCDE (ver Figura 8), sugiriendo espacios para
reducir el grado de evasion e informalidad. Adicionalmente, la Tabla 4 muestra que la evasion de la
micro y pequefia empresa asciende a 30,3%. Producto del aumento en la recaudacion que se espera
por la introduccion de la boleta electrénica, la informalidad se reduciria a un 21,2%.
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Figura 8: Tasa de evasién del Impuesto al Valor Agregado: brecha Chile y OCDE.
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Nota: Areas de color azul claro (oscuro) representan valores maximo y minimo (percentil 80 y 20) respectivamente. Triangulo
amarillo: promedio OCDE. Rombo rojo: Chile. OCDE incluye: Alemania, Austria, Bélgica, Dinamarca, Eslovaquia, Eslovenia,
Espafia, Estonia, Finlandia, Francia, Grecia, Holanda, Hungria, Irlanda, Italy, Letonia, Lituania, Luxemburgo, México, Polonia,
Portugal, Reino Unido, Republica Checa, y Suecia.

Fuentes: Center for Social and Economic Research, 2017, San Martin et al., 2017, Servicio de Impuestos Internos.

Tabla 4: Evasion actual y proyectada.

Empresas N Empresas Evasion Evasion Proyectada
Micro 319.880 33,3% 26,7%
Pequefias 61.395 26,6% 17,7%
Total 381.275 30,3% 21,2%

Nota: Micro y Pequefias empresas hacen referencia al nivel de ventas anuales ubicandose entre los rangos 0-2400 UF y
2400,01-25000 UF respectivamente (Sll). Total, hacer referencia a la agrupacion de Micro y Pequefias. Dato de evasion
efectiva estimada por SllI. Evasion proyectada hace mencién a la evasién estimada de haberse aprobado, con datos del 2017,
el voucher como documento tributario. Calculo estimado en funcién de la evasion efectiva e incremento por voucher de los
montos declarados de débito por boleta segun SlI.

Fuente: Elaboracion propia basado en datos del Servicio de Impuestos Internos.

Modernizacion de la normativa tributaria: optimizacién de procesos

El proyecto de modernizacién tributaria disminuir4 los costos asociados al cumplimiento de la
normativa. Destacamos las siguientes medidas del proyecto de ley:

e Tramitacion on-line de disminuciones de capital, fusiones, divisiones, transformaciones, y
cambio de objeto social. En el marco normativo actual la tramitacién de disminucién de
capital requiere autorizacién del Servicio de Impuestos Internos. Para fusiones, divisiones,
transformaciones y cambio de objeto social, el Servicio de Impuestos Internos debe ser
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informado por formulario, llevar balances de antes y después del tramite, escrituras, entre
otros.

e Se digitaliza la relacion entre el contribuyente y el Servicio de Impuestos Internos para
simplificar procesos y plazos.

e Se establecen normas sobre transparencia y eficiencia en las consultas tributarias generales
y en las consultas sobre aplicacion de la Norma General Antielusion.

e Se precisan y amplian los conceptos de gasto deducibles para producir renta.>

e Aguellas firmas que no generan rentas exentas, quedan obligadas a llevar solo un registro
tributario.®

e Por pago del impuesto corporativo se aplica una Unica tasa de créditos. En particular, el
promedio histérico de la tasa del impuesto de primera categoria aplicada al contribuyente.

e El Servicio de Impuestos Internos podra fiscalizar diferencias entre el capital tributario y el
patrimonio financiero hasta un plazo de seis afios.

La necesidad de modernizar el marco tributario en Chile

En Chile hay espacio para agilizar el proceso tributario. La Figura 9 muestra que en Chile el tiempo
de pago de impuestos es mayor que el insumido en el promedio de paises de la OCDE.
Adicionalmente, en el tiempo demandado para cumplir auditorias tributarias, asi como para tramitar
y obtener devoluciones del Impuesto al Valor Agregado, Chile aparece con una dilacion mayor al
promedio de la OCDE (Figura 10).

Figura 9: Tiempo insumido en el pago de impuestos.
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Nota: Linea y area azul: Promedio +/- 1 desviacion estandar respectivamente OCDE. Linea roja: Chile. Horas por afio que se
requiere para preparar y pagar los impuestos sobe las empresas, Impuesto al Valor Agregado e impuestos laborales. Incluye
tiempo de recopilacién de informacion, mantencién de registros tributarios, célculos, presentacion, y pago.

Fuente: Banco Mundial (Doing Business)

5> Se moderan los requisitos para considerar gastos a los intereses y bonos para empleados. Se reconoce como gasto los
pagos por clausulas penales, acuerdos judiciales o transacciones; desembolsos propios de proyectos que impactan a
comunidades; bancos de alimentos, pafales, productos de higienes de primera necesidad, remedios, y otros.

6 El registro de Saldo Acumulado de Créditos.
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Figura 10: Tiempo insumido en auditorias y reunir informacion.
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Nota: Tiempo requerido para cumplir deberes tributarios. Promedio 2016-2018:

e  Tiempo para cumplir con la auditoria tributaria de la empresa: Cantidad de horas en el proceso de notificaciéon de
errores, modificacién de declaracién y efectlio de pago adicional a las autoridades

e  Tiempo para cumplir con reembolso del Impuesto al Valor Agregado: Cantidad de horas destinadas a reunir la
informacién proveniente de fuentes internas relacionado al Impuesto al Valor Agregado y, si es que conlleva, el
tiempo de auditoria.

Fuente: Banco Mundial (Doing Business).

La literatura da cuenta de ganancias de productividad asociadas a mejoras en los procesos de
administracion tributaria. EI Fondo Monetario Internacional, 2017, sefiala que reducir la carga
administrativa para cumplir con obligaciones tributarias, libera recursos para ser utilizados en
actividades del negocio. Coolidge 2012, documenta que los costos asociados al cumplimiento de la
normativa tributaria son particularmente dafiinos para la pequefia empresa (los costos de
cumplimiento alcanzan hasta un 15% del valor de sus ventas).” A mayor complejidad de la normativa
y procedimientos de auditoria, mayores costos de cumplimiento. La evidencia provista en este
articulo sugiere que la digitalizacion del proceso tributario mitiga los costos de cumplimiento. Dabla-
Norris et al.,, 2017, cuantifican el impacto de mejoras en la administracién tributaria sobre la
productividad.®8 Estos autores muestran que mejorar la administracién tributaria tendra un efecto
positivo y significativo en la productividad de la micro y pequefia empresa.®

Con todo, la ley de modernizacion tributaria podra ser evaluada por su capacidad para cerrar las
brechas en materia de costos de cumplimiento respecto a paises de la OCDE. Adicionalmente, en
los préximos afios también se podra evaluar si la simplificacién tributaria mejoro la productividad de
la micro y pequefia empresa.

7 La muestra de paises incluidos en el articulo es Armenia, Bihar and Rajasthan (India), Burundi, Georgia, Kenya, Laos,
Peru, Sudéfrica, Ucrania, Uganda, Uzbekistan, Vietnam, y Yemen.

8 [ndice basado en el indice TADAT el cual clasifica la calidad de la administracion tributaria de los paises en materia de
costos para cumplir las obligaciones tributarias: (1) soporte de informacion al pagador (2) llenado y pago de impuestos (3)
procesos post-operacion y (4) responsabilidad y transparencia en las autoridades fiscales. indice con escala de 0 a 4

° Dada la no disponibilidad de los indices de calidad de administracion tributaria TAQUI y TADAT resulta inviable hacer una
comparativa para el caso de Chile.
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Economia digital

La ausencia de marco regulatorio para empresas que operan en la economia digital genera ventajas
comparativas sobre empresas que operan bajo canales tradicionales. A pesar que el sector de la
economia de la informacion representa 3,5% del PIB de Chile, no hay una normativa tributaria sobre
la economia digital. Un ejemplo de la problematica que genera la falta de marco regulatorio son las
empresas que prestan servicios dentro del pais, pero residen en el extranjero. Por la actividad que
estas generan dentro de Chile, no se recauda tributo alguno. De esta forma, la normativa tributaria
actual otorga ventajas, ajenas a la légica econdmica, respecto de empresas que operan bajo
métodos tradicionales. Asi, se vulneran los principios de neutralidad y equidad tributaria.

El proyecto de modernizacién tributaria se alinea con la normativa sugerida por la OCDE y la
Comisién Europea. OCDE 2018 aborda el problema de evasion fiscal de la economia digital y sugiere
aplicar un impuesto especial al importe bruto de la prestacién de ciertos servicios digitales. En la
practica, este resulta similar al Impuesto a los Servicios Digitales planteado en el proyecto de ley.
Por su parte, la Comisién Europea considera que el pais que posee el derecho a recibir tributo sobre
la actividad economica es donde donde se crea valor. En este contexto, también propone un
Impuesto a los Servicios Digitales.10

Impuesto verde

El proyecto de modernizacion tributaria propone un cambio en la configuracion del hecho gravado
sobre las emisiones, de un sistema de imposiciéon basado en la potencia térmica fabril a otro basado
en umbrales de emisién. La actual normativa establece que todas las empresas con una potencia
mayor a 50 megavatio térmico deben tributar el impuesto verde en funcién de las emisiones que
producen. Esta forma de realizar el gravamen no toma en consideracion la asimetria entre firmas
cuyas emisiones contaminan significativamente, o no, el medio ambiente. La nueva normativa
establece umbrales de cuantificacion minimos de emisiones, ayudando a reducir los costos de
empresas poco contaminantes y aumentando los de las mas contaminantes.

Los paises que han establecido impuesto verdes de forma temprana registran una tendencia
decreciente en emisiones. La implementacién de impuestos verdes fue iniciada en los paises
europeos durante la década del 90 (Suecia 1990; Dinamarca 1994; Paises Bajos 1996; Finlandia
1997; Alemania, Italia y Noruega 1996; Reino Unido 2001). En Chile, los impuestos verdes entraron
envigenciaen el afio 2017. Las Figuras 11 1., 11 2., y 11 3. muestran distintas medidas de emisiones
para la OCDE y Chile. Los paises que se adelantaron en la implementacion de impuestos verdes
exhiben una caida en el nivel de sus emisiones. En el caso de Chile, si bien sus emisiones tienden
a ser menores que la OCDE (a excepcién del material particulado), estas han ido en aumento afio
tras afio.

El establecimiento de impuestos verdes esté asociado a disminuir las emisiones contaminantes. Para
la Union Europea, Morley, 2012, documenta una alta correlacién negativa entre los impuestos verdes
y las emisiones de contaminantes. Respecto al efecto sobre la productividad, KozZluk y Zipperer,
2015, muestran que la evidencia es ambigua. Existen dos motivos que pueden explicar esta
ambigledad. En aras de disminuir el nivel de emisiones y la carga impositiva, los impuestos verdes
generan incentivos a desarrollar tecnologias que incrementen la productividad. Alternativamente, los
mayores impuestos y el costo de adoptar nuevas tecnologias podrian disminuir la eficiencia de las
firmas. En cualquier caso, el establecimiento de impuestos verdes encuentra su razén de ser en
disminuir las emisiones de gases contaminantes.

10| os objetivos de la Comisién Europea respecto a este impuesto son (ii) tener finanzas publicas sostenibles y con bases
imponibles que no se erosionan, (iii) preservar la justicia social y por lo tanto entregar igualdad de condiciones para todos
los negocios que operan en la Unidn Europea y (iv) combatir el impuesto de planificacion agresivo, cerrando las brechas
con leyes internacionales (i) proteger la integridad del mercado Unico y su funcionamiento.
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Figura 11: Emisiones.

1. Material particulado de menos de 2,5 micrometros.
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meétricas per capita. 3. Toneladas métricas de CO2 equivalente, per capita.

Fuente: Banco Mundial (World Development Indicators).

17



V. Justicia social en materia tributaria

El proyecto de ley moderniza los derechos del contribuyente y crea la Defensoria del Contribuyente.
La Ley Sobre Impuesto a la Renta establece las obligaciones a las que esta sujeto el contribuyente.
Los reclamos del contribuyente respecto al cumplimiento de sus obligaciones tributarias tienen una
alta probabilidad de resolverse en juicios; siendo estos costos tanto para el Fisco como el
contribuyente. La Figura 12 muestra que el stock de casos en tramite en los Tribunales Tributarios
y Aduaneros ha sido creciente en el tiempo. Esto Ultimo, muestra la necesidad de crear instancias
resolutorias previas.

Figura 12: Stock de Casos en Tramite por Tribunal Tributario y Aduanero.
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Euente: Tribunal Tributario y Aduanero.

La Defensoria del Contribuyente sirve como mediador entre el contribuyente y el Servicio de
Impuestos Internos. Las funciones de la Defensoria del Contribuyente son asesorar, entregar
representacién legal, ser recurso de queja y recomendacién para el contribuyente. Al ser una
instancia previa a la resolucién judicial, la creacion de la Defensoria debiese atenuar la probabilidad
que los reclamos terminen en Tribunales Tributarios y Aduaneros. Lo anterior se da en el marco de
las nuevas instancias resolutorias implementadas por el Servicio de Impuestos Internos. Al evitar
litigios, el proyecto de Ley permitird hacer un uso mas eficiente de los recursos.

Organismos de defensoria del contribuyente ya existen en otras partes del mundo. A modo de
ejemplo, en Estados Unidos existe el Servicio Defensor del Contribuyente y en México la
Procuraduria de la Defensa del Contribuyente. Las funciones de estos organismos son similares a
la de la institucién propuesta en la ley. Se destacan:

e Observar la interaccion de las autoridades fiscales y los contribuyentes para prevenir y
corregir practicas irregulares.

e Brindar servicios de calidad mediante la asesoria, consulta, representacion y defensa de
contribuyentes.

e Tramitar quejas de contribuyentes afectados por actos de las autoridades fiscales.

¢ Propiciar la solucion anticipada de conflictos entre contribuyentes y autoridades fiscales.
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Estos organismos tienen como principales caracteristicas ser independientes de los Servicios de
Impuestos Internos y gozar de autonomia funcional.

Fortalecimientos de derechos al contribuyente

El proyecto de ley incorpora nuevos derechos para los contribuyentes. Respecto a los derechos
establecidos en el Articulo 8° bis del Cédigo Tributario, el proyecto de ley incorpora los siguientes
derechos:

A ser Informado y se facilite el cumplimiento de sus obligaciones tributarias.

Obtener instrucciones claras y fundamentadas.

Recibir un servicio de calidad.

Pagar el monto de impuestos que corresponde.

Recibir informacion clara del alcance y contenido de las actuaciones del Servicio de
Impuestos Internos.

Los nuevos derechos incorporados en la ley estan alineados con sugerencias de la OCDE. Siguiendo
la experiencia internacional, a principios de la década de los noventa, la OCDE estipul6 una serie de
derechos basicos de los contribuyentes que debian cumplirse. Entre ellos se encontraban el derecho
a (i) estar informado, ser asistido y escuchado, (ii) apelar, (iii) pagar no més del monto correcto de
impuestos, (iv) certeza, (v) privacidad y (v) confidencialidad y discrecion.

FELIPE LARRAIN BASCUNAN

Ministro de Hacienda
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